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Situace a postavy v knize jsou vymyslené. AZ na kniZete
Schwarzenberga, pochopitelné.



Jmenuji se Marie Kostkova z Kostky. V rodoveé historii jsem v poradi
tieti.

Marii I. pochovali v roce 1450 do rodinné hrobky, aniz se prresvédcili,
Ze je dostatecné mrtva. Kdyz o par let pozdeji hrobku otevreli, sedéla
na schodech. Od té doby jsme pohibivani v zatlucenych rakvich.

Zatlucend je i rakev Marie IL, kterd pri jednom z pokusii o vyrobu
kamene mudrcii vynalezla ziejmé dynamit. Do rakve zatloukli pouze
cast jejiho Satniku a paruku, protoze télo zmizelo spolu s vezi, kde méla
laborator.

Obé jsou nase strasidla. Ani jedna se nedozZila dvaceti.

Kdyz nepocitam desitky levobockii, jez behem svého misijniho
piisobeni v rovnikové Africe zplodil Karel Véaclav, jsem jediny
prislusnik rodu, narozeny mimo evropsky kontinent. Narodila jsem se
Vv New Yorku. Byla jsem Americanka. Pro ostatni Americany jsem byla
Mary Kostka.

Muj otec byl taky American. Chtél byt nendpadnym ucitelem
literatury, kterym taky byl. Kolegové a studenti mu iikali Franku. Nikdo
Z nich nemeél ani ponéti, Ze je cesky aristokrat. Nikdo z nich nemél urcité
ponéti ani o tom, Ze existuji néjaké Cechy.

Dnes jsme pochopitelné oba Cesi. Miij otec je Frantisek Antonin
Kostka z Kostky, ochrdnce Boziho hrobu, ¢len Fadu maltézskych rytiri
a patron kostela Nanebevzeti Panny Marie v Kostce.

Prestoze pouzivani Slechtickych titulii bylo v Cechdch zakdzano uz
Vv roce 1918, vSichni mu rikaji pane hrabé. Franku mu rika jediné moje
matka. Matka je porad Americanka. Jmenuje se Vivien.

Kostka je nase rodové sidlo. Puvodné to byl hrad, ktery ve
trindctém stoleti postavil rytir Mikulds Kostka a nazval ho Kostka. Od
té doby jsme Kostkové z Kostky.

Dva meésice po dokonceni dobyli Kostku rytiri z radu nemeckych
rytifii. Potom uz dobyl Kostku v podstaté kazdy, kdo Sel zrovna kolem.



V osmndactém stoleti moji predkové Kostku prestaveli na barokni
zamek. Z hradu se zachovaly jenom katakomby a hrobka.

O Kostku jsme pétkrat prisli a pétkrat jsme ji dostali zpdtky. Poprvé
nam ji zabavil Fad nemeckych rytiri. Podruhé husité. Potieti Ferdinand
1I. Habsbursky, ktery ji daroval 7adu némeckych rytiri. Poctvrté nam
Kostku zabavil Adolf Hitler, ktery ji daroval Heinrichu Himmlerovi,
ktery ji daroval SS.

Popaté nam Kostku pochopitelné zabavili komunisté v roce 1948.

V roce 1996 jsme Kostku dostali popaté zpatky.



Sedm dnu do odletu

Dnes jsem uslySela zifejmé dalsi ¢eské sprosté slovo. Je to kurva, otec
ho vyslovil se spojkou a, takZe to vypadalo takto: A kurva. Ve slovniku
jsem si nasla, ze kurva je vulgarni oznaceni prostitutky. Vyraz a kurva
tam neni, ale podle mého nazoru se tak v ¢estiné oznacuje prekvapeni,
ulek nebo zdéseni. Otec totiz praveé telefonicky vyjednaval leteckou
pfepravu nasich zpopeln&nych ptibuznych do Cech a po chvilce fekl:
,»A kurva.” Potom poloZil sluchatko a iekl, ze se z toho posere. Na to,
ze je aristokrat, mluvi posledni dobou velmi sprosté. Kdyz jsem ho na
to upozornila, osopil se na m¢, at’ ho s tim napominanim neseru. Je
nervozni a podrazdény.

Na pohibeni v rodinné hrobce unas ¢eka celkem dvanact Kostku
z Kostky, ktefi zemieli v exilu — urny s jejich popelem zabiraji skoro
polovinu knihovny. S vyjimkou psychopati a masovych vraht jsme
nejspis jedini Americ¢ané, ktefi maji v byté kolumbarium.

Pokud je nedopravime do Cech, jejich duse nebudou mit klid, a otec si
dokonce mysli, ze by nds mohli chodit strasit nebo se ndm néjak mstit.
Na stragidla nevéiim, ale pokud si prali byt pohibeni v Cechach
a vydrzeli takovou dobu ¢ekat u nas v knihovné, tak je do staré vlasti
musime dostat stij co stlij. Po dnesku se ovSem zda, Ze by nas to mohlo
zruinovat. Ze zéhadnych divodi je preprava neboztika, byt
zpopelnéného, drazsi nez letenka zivého pasazéra.

KdyZ se otec trochu uklidnil, zavolal znovu na leti§té a pokusil se
usmlouvat alesponn mnozstevni slevu. Slecna z letecké spolecnosti
ziejmé usoudila, Ze ma co do ¢inéni s néjakym blaznem, a vyhrozovala,
ze zavold policii. Otec se znovu roz¢ilil a k¥icel, Ze za ty penize si miize
pronajmout raketoplan.

Sle¢na Fekla, at’ si zavola na mys Canaveral, a poloZila sluchatko.

Matka navrhla poslat popel v krabici od desetikilového praSku na
prani. PfiSlo mi to jako docela dobry napad, ale otec to zamitl.



Nemtizeme pry vSechny Kostky sesypat dohromady. Jednak se nékteti
vyloZené nesnaseli, jednak by se kufr s pracim praSkem mohl ztratit.
Barona Solnického pry poslali v plechovce od proteint pro kulturisty,
kufr s plechovkou se ztratil a dodnes se nevi, kde je mu konec.
Predstava, jak s nasimi pfedky nékdo pere v pracce montérky, je désiva.
To by nas chodili strasit urcite.

Nakonec otec s matkou vymysleli, Ze je daji kazdého zv1ast’ do pytlika
od slanych ofisku, které si vezmeme s Sebou na palubu v ptiru¢nich
zavazadlech. Viibec se mi to nezamlouva.



Sest dnti do odletu

Balime véci a jime u toho slané ofisky. Snédla jsem urcité aspon pul
kila.

Nasypala jsem i Carevné. Sezrala plnou misku a pak se pozvracela na
koberec. Nastésti uz je prodany.

Carevna je naSe kocka, kterou nam pied tfemi lety vnutila naSe
sousedka Nina Alexandrovna, kdyZ ji nasli nddor na mozku (Nin¢
Alexandrovné, ne Carevne). Operaci prezila, ale Carevna ndm zlstala,
protoZze Nina Alexandrovna se odst¢hovala do Texasu ke své dcefi,
ktera je alergicka na koci¢i chlupy. Carevna je stard a nemusela by
prezit cestu letadlem, takze pfemlouvame babicku, aby si ji vzala
k sobg. Jesté se nerozhodla.

Otec naridil matce, aby mluvila uz jenom cesky. Kdyz se ji ptal, kde
je ten velky hnédy kufr, odpovédéla: ,,Neumim.*“ Na to, Ze ji otec uci
skoro tfi roky, je jeji CeStina Zalostnd. Dluzno dodat, ze otec je jako
ucitel jazyka nemozny. Je straSné vznétlivy, neustale matku peskuje,
takze jejich hodiny vétSinou konci hadkou a nékdy i matéinym placem.
Ocekévam, ze matka bude mit problémy.

Je mi tézko.

Myslim, ze slanych ofiskl se do smrti nedotknu.



Pé&t dnu do odletu

Odpoledne se s nami pfisla rozloucit babicka a teta Jess. Pochopitelné
se zase opily do plactivé nalady. Potad dokola nés ujistovaly svoji
laskou a slibovaly, Zze nas piijedou brzy navstivit. Otec celou dobu
sledoval televizi svypnutym zvukem, pil pivo ajedl ofisky. Byl
sklesly.

Matka se bohuzel zminila o problému s piepravou popela a teta Jess
pfisla na to, Ze znd n€koho, kdo zna vizazistu od Cher, ktera ma zitra
koncert v Madison Square Garden apak leti na turné do Evropy.
Okamzit¢ tomu c¢lovéku zavolala a domluvila si snim na zitfek
schiizku, na které ho mini pfesvédcit, aby ndm ten vizazista vzal urny
do soukromého tryskace. Otec délal, Ze neslysi. Kdyz ale odeSel do
kuchyné pro dalsi pivo, slySela jsem, jak fika: ,,Ja se z toho poseru, Cher
nam bude dé€lat funebraka.*

Babicka svolila, Ze si vezme Carevnu do opatrovani, ale museli jsme
ji dat tfi sta dolarti na zradlo (pro Carevnu).

KdyZ nastupovala do taxiku, klec s Carevnou ji spadla na zem
a dvakrat se prekulila.



Ctyii dny do odletu

V sedm hodin rano pfisla babicka a ptinesla Carevnu. Byla rozcilena.
Carevna ji b&hem noci rozsapala kieslo, zaclony, kozeny kabat
odchodu jsme si v8imli, Zze Carevna trhané dycha a kulha na pravou
pfedni nohu. Matka sni odeSla K veterinafi. Otec to poklada za
znameni, Ze mame vzit Carevnu s sebou do Cech. Posledni dobou
pokladéa otec za znameni skoro vSechno.

Carevnu mam ale docela rada, a pokud piezije cestu letadlem, na
Kostce ji bude urcite 1épe nez u babicky.

Otec zavolal na letisté. Tam mu fekli, Ze naSe letadlo bude pfevazet do
prazské zoo skupinu dikobrazi a ptitomnost ko¢ky v zavazadlovém
prostoru by je znervoziovala. Nabidli mu, ze ji daji na linku do
Frankfurtu nad Mohanem nebo do dalSiho letadla, které leti do Prahy
nasledujici den. Frankfurt je ale od Prahy strasné daleko (az
v Némecku) a dalSi noc u babicky by Carevna nejspis nepieZila.

Otec vymyslel, Zze Carevné dame prasky na spani a pronesem ji v tasce
spolu s kozesinovou Cepici z myvala, kterou dostal jako darek na
rozlou¢enou od jednoho kolegy, ktery si mysli, ze v Cechach je tundra.

Vyhrabali jsme ¢epici z hromady svrsktl uré¢enych pro Armadu spasy.

Matka se vrétila bez Carevny. Veterinat prohlasil, Ze musela
»inkasovat paradni nakop“ (Carevna, ne matka), a chtél nas udat za
tyrani zvirat. Carevnu si nechal na pozorovani do zitrka.

Matka spoléhé na to, Ze by ndm Cher mohla vzit i Carevnu.

Matka nas na zitfek objednala vSechny K zubati. Jedna jeji kamaradka
totiz neékde cetla, ze zubaii ve vychodni Evropé nepouzivaji anestezii.
Otec sice prohlasil, Ze je to nesmysl, ale v noci jsem ho slySela, jak
telefonuje na Ceské velvyslanectvi do Washingtonu, aby zjistil, jak to
je.

Téch tfi sta dolarti na zradlo nam babicka nevratila.



Tii dny do odletu

Dopoledne jsme byli u zubafe. Pfestoze chrupy mame v poradku,
matka vymamila v ordinaci deset ampuli novokainu.

Teta Jess ndm zavolala, ze ten vizézista uz ned¢la pro Cher, ale pro
Rolling Stones a ti jsou ted’ na turné v Jizni Americe.

Carevna je doma. Kulh, ale nezvraci a dycha skoro pravidelné. Do
myvali Cepice se vejde. Jsme na ni mili, protoze mame vycitky svédomi,
ze jsme ji chtéli nechat u babicky.

Vyplachli jsme dvanact pytlikil od slanych ofiska a dali je susit.

Zitra do nich nasypeme ptibuzné.



Dva dny do odletu

Hned rano se rodice odesli loucit se znamymi. Zustala jsem doma
s Carevnou. Za chvilku bude piilnoc a jesté se nevratili. Doufam, ze je
nezabili.

Dopoledne volal doktor Benda z Prahy. Doktor Benda je prazsky
advokat, ktery pro nas vyftizuje pievod rodového majetku. Je to jediny
Cech, s nimz jsem kdy mluvila. Tvrdi, Ze moje estina je dokonala.
Myslim, Ze neni, ale potésilo mé to.

Doktor Benda mi oznamil, Ze smlouva o vraceni Kostky je ptfipravena
a &eka jen na otctiv podpis. Rekla jsem mu, kdy pfiletime do Prahy.
Slibil, Ze nas bude ¢ekat na letisti a objednd hotel. Zeptal se, jestli se uz
tésim. Odpovédela jsem ano, ale nemluvila jsem pravdu. Vlastné se
docela bojim. Co se ode m¢ ocekava? Jak se mam chovat? Co znamena
byt aristokratka? Nevim.

Otec taky nevi, takZe se taky docela boji. Jediny, kdo se neboji, je
matka. Zadné pochyby si nepfipousti. Méla by. V &estiné tape a svoje
znalosti 0 aristokracii Cerpa pouze z zivotopisu princezny Diany. Je
optimistka (matka — princezna Diana nejspis ne).

Na zavér naseho rozhovoru jsem se Bendy zeptala, jestli ¢esti zubafi
pouzivaji anestezii. Ta otazka ho zaskocila, protoze uz nebyl sedm let
U zubare.

Za pul hodiny volal znovu, aby mi fekl, ze ted’ se anestezie pouziva
docela bézné, ale za komunisti byla na piidé€l a jesté jen pro Cleny
komunistické strany.

Tézko si predstavit, co musel zazit nestranik pti trhani osmicek.

Doktor Benda mné pak jeste fekl, ze ceské zdravotnictvi je na vysoké
arovni a ze se nemusime ni¢eho obavat. Kéz je to pravda! Uz kvuli
matce, kterd pfimo v Pentagonu zjiSt'ovala, jestli nds v pfipade nutnosti
oSetii na nékteré americké vojenské zakladné v Evropé.



Odpoledne jsem si ¢etla Zivotopis lady Diany. Vydrzela jsem to skoro
hodinu. Pak jsem sypala piibuzné z uren do pytlikt od ofisku. Prastryc
Leopold se vesel jen taktak. Neumim si to vysvétlit, protoZe na fotkach
vypada jak trpaslik.

Dvé hodiny v noci

Rodice se vratili asi pfed ptlhodinou. Matka se zaviela na zachod
a vydava zvuky, pfi nichz mi v Zilach stydne krev. Otec sedi v kuchyni
a potrad dokola vykiikuje: ,,Jsem povolan k praci na dédi¢né hroudg...
Ja se z toho asi fakt poseru.* Kdykoliv to vykiikne, Carevna najeZi srst
a zasy¢i. Uz to vykiikl jedenadvacetkrat. Moje rozhodnuti nepit nikdy
alkohol je ziejmée nezvratné.



Den do odletu

Dopoledne ptisel realitni agent se zajemcem o byt. Prohlédli si ho, ale
mnohem vic je zaujali rodie. Sed€li v kuchyni s nepfitomnymi
pohledy a pili pivo. Viibec nepromluvili. Vypadali jak dva ptizraky.
Zajemce od nich nemohl odtrhnout o¢i.

Pii odchodu mné realitni agent dal dvacet dolart. Otec s matkou si
odesli lehnout a spali az do vecera. Ja jsem si Cetla zivotopis princezny
Diany.

Jsem nervozni.



Den D

Carevna dostala prasek na spani a usnula pravé ve chvili, kdy konala
velkou potiebu. Snad ji stihla dokoncit. Lezi v otcové taSce
zamaskovana myvali Cepici a ja kazdou chvili zkousim, jestli ji tluce
srdce. Tluce, ale zda se mi, ze dost slabé. Opravdu se to nemohlo fesit
jinak?

Otec stoji u okna a vyhlizi taxik. Matka listuje v Zivotopise princezny
Diany a déla si vypisky. Tézko fict, co se ji pritom honi hlavou. Pied
chvili se mé ptala, jestli ma Ceska republika vojenské namoinictvo.

Otec hlasi ptijezd taxiku. Je bledy a chvéje se (otec — ne taxik).

Sedm hodin vecer

Carevna svoji potfebu nedokoncila v byté, ale v taxiku cestou na
letiste.

Nejdiiv se z taSky na otcove klin€ ozval krajn€ znepokojivy zvuk —
asi jako kdyz se trha prostéradlo. Otec zrudl a provinile se usmal. Matka
me chytla za ruku. Taxikat pustil radio. Vzapéti auto naplnil omracujici
zapach.

Taxikar zneklidné€l a na ¢ele mu vyrazil pot. Matka podala otci svij
parfém a ten jej za hudebniho doprovodu Mostu pres rozbourené vody
od Simona a Garfunkela, sledovan ted’ uz zcela vydéSenym taxikaiem,
nalil do tasky. Zbytek cesty jsme navzdory mrazu absolvovali s hlavami
vystréenymi z okének. OhliZelo se po nés dost lidi.

Po pfijezdu na letisté jsem taxikafi dala dvacet dolard od realitniho
agenta. M¢l ledovou ruku.

Otec prohlasil, Ze nenavidi tvory, kteti se neumi ovladat. Byl roz¢ileny
achtél tasku s Carevnou hodit do odpadkového koSe. Matka
protestovala, ale vcelku chabg. Vlastné jenom fekla, Ze by nas mohl
nékdo vidét. Nakonec jsem to byla pochopitelné ja, kdo se
sebezapienim Carevnu amyvali Cepici vysprchoval aosusil na
toaletach. Vytiesténé oc¢i skupiny muslimek v ¢ernych nikabech, jez mé



pozorovaly, kdyz jsem bezvladnou Carevnu drzela pod suSakem, mné
ziejmé z paméti hned tak nevymizi. Mam podezieni, ze mély za to, Ze
prihlizi néjakému ¢arodéjnickému tkonu.

Otcuv prikaz byt nenapadni vzal vibec velice rychle za své. Jednak
jsme smrdéli. Vysledkem matciny snahy prerazit odér koc¢i¢i nehody
plosnym nastiikem nékolika druhti vofiavek na nase obleceni byla viiné
leptajici sliznice.

Jednak jsme v dasledku jizdy s otevienymi okénky vypadali, jako
bychom pfijeli ne autem, ale psim spiezenim. Tvaie oslehané vétrem,
promodralé rty, slzici o¢i a pozoruhodné ucesy.

Piedevsim jsme ale byli viditeIné nervozni z kontrabandu v naSich
palubnich zavazadlech. Jesté ve fronté na odbaveni jsem se pokusila
premluvit otce, aby ptibuzné a Carevnu poslal legalni cestou. Odmitl to
s tim, ze nepfijede do staré vlasti s holym zadkem. Pak dodal, at’ se
nic¢eho nebojim. Bala jsem se. Pohled na matku zufivé si okusujici
nehty mé utvrzoval v piesvédceni, ze to nedopadne dobte. Nedopadlo.
UZ kdyz jsme se blizili k pfepazce, v§imla jsem si, ze nas podeziravé
pozoruje obrovita Afroameri¢anka v uniformé. Jednou rukou jsem
ktecovit¢ svirala tasku se svym piidélem zpopelnénych piredki
avdruhé jsem drzela otevieny pytlik arasidl, ackoliv se mi zvedal
zaludek, jen jsem se na n&j podivala. To byl matcin napad. M¢li jsme
vypadat jako né¢kdo, kdo bez slanych ofiskli neda ani ranu. Kontrolujici
ufednik nasal otctiv pach a sjel ho pohledem mimotadné opovrzlivym.
Nicméné do tasky s Carevnou neséhl a otciv kufiik se slanymi ofisky
ho zfejm¢ utvrdil v presvédceni, ze ma pred sebou neskodného
podivina. To otec podpofil jesté tim, Ze si do st nasypal plnou hrst
ofiskil a se spikleneckym mrknutim pied néj nastréil sacek. Utednik
mavl rukou, aby S3el. Vté chvili ale bohuZel zasdhla ona
Afroamerianka. Pfiskoc¢ila k otci, vytrhla mu taSku, zaSatrala v ni
a vytahla Carevnu za ocas. Sama ziejmé Sokovana svym ulovkem,
zmohla se jen na vétu: ,,Ach mij Boze, on veze chciplou kocku.* Jeste



nez omdlela, stacil ji otec pokropit uniformu zpola rozkousanymi
ofi$ky, které mu zaskocily. O pét minut pozdéji uz stal s rukama za
hlavou a policista mu piednasel jeho prava. O deset minut pozdéji uz
policista pfednasel prava zatCenych i mné s matkou — to kdyZ se
zjistilo, Ze naSe zavazadla obsahuji jakysi podivny prasek.

Otcovo zmatené vysvétlovani nasi situaci jesté vice zkomplikovalo.
Byli jsme obvinéni zdvanactinasobné vrazdy s podezienim na
kanibalismus. Piestoze se ndm podafilo piesvédéit FBI, Ze jsme naSe
pfibuzné nezabili ani nesnédli, stravila jsem skoro dvé hodiny
pohovorem s psychiatrem, ktery se pokousSel zjistit, co jsme za sektu.

Ted sedim v détském koutku pted policejni stanici na letisti JFK ve
spole¢nosti pétiletého pyromana, ktery podpalil informacni stanek
Lufthansy, a jeho apatické matky s potetovanym obli¢ejem. Pyroman
v jednom kuse plive na zem a tika mi zrado.

O néco pozdeji

Skoro pul hodiny jsem vydrZela byt aristokraticky piezirava, ale kdyz
do m¢ zacal kopat, dala jsem mu facku. Dost kiicel. Matka mu fekla,
aby drzel klapacku, a vrazila mu druhou.

Plive porad, ale zrido uz mné neftika.

Otviraji se dveie a vychazi otec s matkou. Vypadaji zbédovang.

Asi bych méla zavolat doktoru Bendovi, aby nas na prazském letisti
necekal.



Letime!

Po zaplaceni pokuty za pokus o naruSeni letového provozu, novych
letenek a ptepravy Carevny a piibuznych nam zistalo devadesat Sest
dolart.

Pokud nas Benda nebude cekat na letisti a neplij¢i nam penize, na
Kostku asi pojedeme stopem.

Otec propadl trudnomyslnosti. Prohlasil, Ze je aktérem
nejpotupnéj$iho navratu v rodové historii, a prestal mluvit. Vzal si
prozac ausnul, jesté nez jsme odstartovali. Ma zat'até pésti a Sténa.
Matka spi taky dost neklidné. Obcas sebou Skubne. Praveé jsme opustili
vzdusny prostor Spojenych statli. Jsem velmi rozrusend a tfese se mi
ruka.

Pies uli¢ku sedi t¥i mladé Cesky. Mluvi velmi rychle a pouzivaji slova,
jejichz vyznamem si nejsem tak docela jistd — zmrd, pizda ¢i pyzda?,
kokot a ¢uraci hlava.

Ve Statech pracovaly jako au-pairs.



5.12., Praha

Tak doktor Benda nas na letisti cekal. Je mily a nepfestal se usmivat ani
potom, kdy ho otec pozadal o penize. Benda mu dal kreditni kartu s tim,
7e to ,,Casem srovname“. Pozdéji se mi otec svéfil, ze mu pii téch
slovech naskocila husi kiize. Benda pro nas pracuje uz tfi roky a na
honorafich jsme mu vyplatili devatenact tisic osm set dvacet tii dolard.
Ptestoze to byly nase veskeré uspory, Benda o nich vytrvale mluvi jako
o zaloze.

Pti jizdé do hotelu jsme vidéli skupinky jakychsi maskar. Benda nam
vysvétlil, Ze jsou to Mikuldsi, andé€l¢ a Certi, ktefi nosi hodnym détem
darky a nehodné berou (Certi) do pekla. Je to ¢esky narodni zvyk. Matka
byla jako u vytrZeni a pfi spatieni kazdé skupinky volala Serti. Chtéla,
aby nés Benda zavezl do obchodu s kostymy. Uz beztoho podrazdény
otec se ji jizlivé zeptal, jestli prvni kroky v Cechach mini délat na
kopytech.

Hotel, v némz nam doktor Benda rezervoval pokoje, byl vzhledem
k nasi finanéni situaci nepfiméfené luxusni, coZz je$té prohloubilo
otcovu sklienost. Pfi jizd¢ vytahem prohlasil, Ze s takovou proZzerem
Kostku jesté diiv, nez ji uvidime. Nicméné poslickovi, ktery nam
prinesl zavazadla, dal deset dolarii. Ten, potéSeny spropitnym, nim na
oplatku tekl, Ze hotel patii Libyjciim, na néZ se vztahuje embargo USA.
V hale pry sedi chlapek z americké ambasady, ve skuteCnosti agent
CIA, a zapisuje si Americany, ktefi se ubytuji. Musim pfiznat, Ze mé ta
informace zneklidnila. Otec mu dal jesté pét dolarti a on fekl, ze agent
je ted’ na vecefti, takze nas nevidél, ale brzo se vrati. Kdyz jsem matce,
kterd z jeho feCi zachytila jenom nazev CIA, pielozila nasi novou
komplikaci, dostala hystericky zachvat. Kticela, Zze ve Statech
dostaneme urcité kieslo, a chtéla vylézt z osmého patra oknem. Museli
jsme ji s otcem zaviit v koupelné. Zachranil nas Benda. Chtél udélat
matce radost a piivezl kompletni kostymy Mikulase, andéla i Certa.



Kdyz mu otec fekl, pro¢ matka tak vyvadi, leknutim zacal koktat. Ke
vSemu se jesté probrala Carevna. Zmatené pobihala po pokoji a hlavou
naraZela do vieho, co ji stalo v cesté. Pii pokusu o jeji odchyt nas
postupné vSechny tii poSkrabala a pokousala. Uklidnila se teprve ve
chvili, kdy na ni doktor Benda hodil mikul&3sky ornat. Potom jsme
museli pfesvédcit matku, aby nas pustila do koupelny umyt si krev
z rukou a Vv otcové piipadé€ i z ucha. Matka, naStésti obleCena, sedéla
odevzdané na zachodové mise a nijak se nepodivovala nad tim, Ze jsme
veelku dost zakrvaceni. Ztejmé uz se vidéla v popravéi mistnosti, jak
nas pripoutavaji za vlastizradu k elektrickému kteslu. Doktor Benda,
vyloZené zoufaly ze $lamastyky do niz nas dostal, nasStésti vymyslel
plan naSeho Uniku. Méli jsme se obléknout do kostymu, jez piivezl
matce jako darek, a projit pies recepci. On nas vzapéti odhlasi a vezme
naSe zavazadla. Byla jsem andél, otec, ktery v rukavicich vytahl zpod
bilého habitu stale prskajici Carevnu a zavtel ji do piepravni klece, se
stal MikulaSem a apatickou matku jsme navlékli do koZichu s ocasem
a na hlavu ji dali rohatou masku s ptilmetrovym ¢ervenym jazykem. Pro
ptipad, ze by nés n€kdo zastavil, nam Benda udélil pokyny, jak se
mame chovat. Pfi té pfilezitosti jsem si znovu bolestné uvédomila
nedostatecnost matéiny cestiny. Jeji role méla spocivat v chrasténi
fetézem, coz kupodivu ve své strnulosti zvladla, a v obcCasném
hudrovani.

| po nékolikaminutovém nacviku ovSem stale misto hudry, hudry
fikala hadry, hadry. Benda nés vystr¢il na chodbu. Po nékolika krocich
jsme bohuzel narazili na japonsky manzelsky par, ktery nas zacal tahat
ke svému pokoji a piisernou angli¢tinou zadonil, at’ se ukazeme jejich
détem. Chté nechté jsme jim museli vyhovét, protoze délali velky hluk
a z pokoju zacali vykukovat lidé v pyZamech. Matka, ktera skrz masku
téméf nevidé€la a netusila, co se déje, chrastila fetézem a volala hadry,
hadry. Ukazalo se, ze déti jsou tfi agresivni spratci, ktefi se na nas vrhli,
sotva jsme vstoupili, a za¢ali nas doslova drancovat. Jejich otec je podle



vSeho jesté japonsky povzbuzoval a vSechno natacel na kameru. Mné
utrhli kiidlo, matce jazyk aocas aotci zlomili mikuldSskou berlu.
Nejmensi Japonec vyrval Carevné hrst chlupt.. Po deseti minutach se
nam podafilo je setfast a utéct na chodbu. Jejich matka mi dala dolar.
Moje matka se pod maskou rozplakala. V hale nebyla ani noha. Na
parkovisti jsme pockali na Bendu, ktery nas odvezl k sobé do bytu.
Teprve tam jsme se odmaskovali.



6.12.

V devét dopoledne mé probudilo zvonéni akopani do dvefi. Otec
s doktorem Bendou uz byli pry¢. Matka spala po vSech téch utrapach
jako zabitad. Rozespala jsem S§la otevfit. Pfed dveifmi stdla udychana
mlada Zena. NeZ jsem stacila néco Tict, tak zajecela: ,,Tak ty si ta jeho
novéa flundra?* Rekla jsem, Ze nova flundra nejspis nejsem, ackoliv
jsem si nebyla docela jista, co to slovo znamena. To ji ovSem jesté vic
rozzufilo, odstr¢ila mé, vletéla do loznice a jako smysli zbavena zacala
vyhazovat ze skiini Bendovy koSile aobleky. Vzapéti vytahla
z kabelky nuzky a jala se rozhazenou garderobu stiihat. V té chvili se
nastésti probudila matka. Vyhrabala se z pefin a jeji oblicej se zbytky
rozmazaného make-upu, ktery si véera neumyla, a strasidelné zjezené
vlasy ve mné na okamzik vzbudily pochybnost, jestli na sobé nema stale
masku Certa. Hysterka preruSila masakrovani Satniku, prastila
s nizkami o zem a s vykiikem ,,tak si to uZijte, kurvy* vyletéla z bytu,
pricemz jeste¢ stihla nakopnout nic nechapajici Carevnu a na chodbé
rozbit zrcadlo. Pti tklidu matka vyjadtila nad€ji, Ze se snad nejednalo
0 né&jaky narodni zvyk.

Odpoledne jsme se byly projit po Praze. Vid€ly jsme orloj, Karliv
most a PraZzsky hrad.

Byla jsem velmi roztékana. Bojim se zittka — o dalSich dnech
nemluve.

Matce se vréatil optimismus. V katedrale svatého Vita se dala do feci
s manzelskym parem z Bostonu. Pochopitelné jim fekla, Ze je hrabénka,
a pozvala je na Kostku. Bohuzel jim nedokazala vysvétlit, kde Kostka
lezi.

Vzhledem k jejimu velkorysému rozmachovani se nad automapou
Evropy to mohlo byt kdekoliv mezi Prahou a Bukuresti. Z atrpnych
pohledli arozpacitych usmévi Bostonani bylo patrné, ze matku
povazuji za blazna. Pfi louceni projevili pfani se s matkou



vyfotografovat. Rad€ji nedomyslim, jak budou tuhle fotografii
komentovat v Bostonu pied znamymi.

Otec s doktorem Bendou se vratili po pilnoci v doprovodu houslisty,
harmonikafe a Zeny piipominajici Nancy Reaganovou, které sebrali
v jedné z hospod, kde zapijeli definitivni pfevod Kostky do naseho
vlastnictvi. Vecirek stale pokracuje, piestoze uz jsou skoro dvé hodiny
a do bytu uz postupné zavolali ziejmé vSichni ndjemnici s prosbami
o klid. Je mi jich lito, protoZe ¢inzak patii Bendovi. S ohledem na nas
brzky ranni odjezd aptedev§im na jednu starou pani s Cerstvé
voperovanym Kkardiostimulatorem, kterd volala uz pétkrat, jsem se
pokusila zabavu ukon¢it. Marné. Kdyz jsem je byla zadat naposledy,
zpivali.

| matka!!!

Nancy Reaganova pak fekla, Ze se chovam jak vratna na kolejich.

Myslim, Ze to byla urazka.

Pokusim se usnout a budu doufat, Ze ta stara pani do rana neumie.



7.12., KOSTKA

Hodiny na nedalekém kostele prave odbily jedenact.

Kdesi slysim rachotit Josefa. Josef je nas kastelan. Nosi svazek klict
velky jak hlavka kvétdku, takze pti pohybu vytvafi iluzi pochodujici
carské gardy. Josefuv pradédedek zachranil v jakési bitvé zivot mému
praprastryci a ten ho z vdé¢nosti udélal kastelanem na Kostce, piestoze
byl jenom vyuceny holi¢ (Joseftv predek, pochopitelné — mdj predek
byl hrabg). Od té doby jejich rod vérné slouzi naemu rodu. Rekla bych,
ze Josefa ta vérna sluzba dost zmaha. Vypada unavené a neustale se
tvari, jako by ho néco bolelo. Kromé Josefa mame jesté uklizecku pani
Tichou a zahradnika, ktery se jmenuje Krésa, ale navzdory svému
jménu vypadé jako pan Spock ze seridlu Star Trek. Vlastné si nejsme
jisti, jestli to opravdu neni on.

Matku to zklamalo. Ocekavala, ze ,,sluzebnictva“ bude o hodné vic.
Zda se, ze se vlivem Cetby zivotopisi princezny Diany vzdalila realité
mnohem vic, neZ jsem se domnivala.

Josef dorachotil a je ticho jen obcas pteruSované praskanim parket
a ndbytku. Ackoliv jsem strasn¢€ unavena, nemtzu spat. Jednak se muj
zaludek jesté stale nevyrovnal s nejmastnéj$im jidlem, jaké jsem kdy
jedla, jednak v mé loznici umielo vcelku dost lidi na to, aby mé to
nechalo klidnou. Jeden z nich se snad dokonce obésil na lustru. Bylo
nutné mi tohle fikat? Taky mé dost znervdziuje vzpinajici se vycpany
ponik v rohu mistnosti. Jmenuje se JarouSek a byl mazli¢kem jakési
moji predchidkyné, kterd se s nim nemohla po jeho smrti rozloucit.
Vycpava¢ ziejme€ popustil uzdu své fantazii, protoze JarouSkovy
proporce vylucuji moznost, Ze by za svého zivota byl schopen pohybu,
Vv némz je zvécnén. Nozky ma tenké, zato biicho vypada, jako by spolkl
nafouknuty raft. Pfed ptlhodinou jsem mu musela hodit pfes hlavu
zupan, protoze jsem méla nutkavy pocit, Ze se na meé diva. Stejné jako
Jarousek mé ovSem pozoruji (a znervéoziuji) moji predkové vyobrazeni



na détskych portrétech. Kdybych chtéla prikryt i je, nestacilo by mi
obleceni. Portrétt je Ctyficet sedm. Mimochodem oble¢eni — véci jsem
si naskladala do ohromné skiiné a pied chvilkou jsem si v§imla, Ze z ni
tu a tam vyleze néjaky brouk. Dalsi brouci vylézaji zpod proslapaného
koberce. Carevna se brouky lezouci po pokoji snazi chytat, ale Jarouska
obchazi velkym obloukem.

Otec s matkou uZ spi. Neni divu.

Véerejsi vecirek u Bendy v byté skongil az ve tii rano rva¢kou Nancy
Reaganové s harmonikafem. Nicméné ani tento nepovedeny zavér
nevzal matce rozvernou ndaladu ajesté v posteli si deset minut
prozpévovala jakési odrhovacky, které vjejim podani znély
hriizostrasné — Na panchrasi, na malym vrsisku stoji pékny stromosati.
Spala jsem neklidné.

Zaspali jsme. Probudila nés pani, kterd chodi Bendovi uklizet. Hned
jsem se ji zeptala, jestli v domé nékdo v noci neumiel. Nevédéla, ale
vypadala, Ze ji ta otdzka vrta hlavou.

Kocovinou a nervozitou zcela ochromeny otec se sam nebyl schopen
ani obléknout. Musela jsem mu pomahat. Matka stravila hodinu
Vv koupelné a celou tu dobu si zpivala, cozZ jesté zvétsilo moji uzkost.

ZpustoSeny Satnik komentoval Benda pouze povzdechem, ,Ze to
musela byt Helenka*.

Vyjizdéli jsme s dvouhodinovym zpozdénim. Jesté predtim mi ta pani
uklizecka fekla, ze v domé nikdo neumiel. Trochu se mi ulevilo.

Na Kostku jsme piijeli ve 14 hodin 27 minut. Byla jsem rozechvéla.
Pii vystupovani z auta na prvnim nadvoii mi hned pfi prvnim kroku
yjely na snéhu nohy a pfi padu jsem si narazila kostr¢, kterda mé boli
jesté ted’. Benda mé chtél zvednout, ale spadl taky. Chvilku jsme se po
sobé krkolomné valeli pozorovani zameckym personalem, jenZ nas
ocekaval na nadvofi. Nastésti uz byli dost vymrzli, takze se nikdo
nesmal. Kdyz se nam podatilo dostat na nohy, otec fekl, Ze jsem
nemoznd. Josef predal otci svazek obrovskych klict a fekl, Ze nas vita



doma. Ackoliv se pfitom tvaril zna¢né utrapené, dojalo nas to. Vzapéti
se matka zaCala na v8echny vrhat a objimat je. Myslim, Ze je to dost
vydg¢silo.

Otec se pokusil o jakysi projev, ale rozruSenim nebyl sto dat
dohromady srozumitelnou vétu.

Pak jsme vyloZili naSe zavazadla, urny odnesli do zdmecké kaple
a Benda odjel. Slibil, ze zas brzy pfijede.

Néalada se trochu uvolnila az v nasem novém byté po nékolika
pripitcich jakymsi destilatem, jenz vyrabi pani Ticha. Ze slusnosti jsem
si srkla. Ipfes slzy voéich apocit, Ze se mi vznal jicen, jsem
zaznamenala, Ze viem ostatnim to chutna.

Otec vypil Ctyfi sklenicky béhem dvaceti minut. Pozdéji jsem mu
fekla, Ze jeho naklonnost kalkoholu je v poslednich dnech
znepokojujici. Odbyl mé, at’ ho s tim napominanim neseru.

A propos nas novy byt — hrabéci apartma je ve druhém patie a kazda
z péti mistnosti je velka jak t€locvicna. Zatizeni se pry od roku 1948
nezménilo. Asi ne. Kdyz se otec posadil do kiesla, upadla mu noha
(tomu kteslu pochopiteln¢).

Kromé obé&Sence a vycpaného ponika v mém pokoji ma nas novy byt
jesté nékolik dalSich zvlastnosti. Jednak v ném neni kuchyi. Matka
svoji komickou c¢estinou fekla, Ze ji to nebavi (misto nevadi), coz ji
samoziejmé vefim, ale ja jsem otazku naSeho stravovani pokladala za
dilezitou. Otec mé prede vSemi vypeskoval, jak mizu v takové chvili
myslet na zradlo. On, ktery neprojde kolem lednicky, aniz by se do ni
nepodival. Josef me¢ uklidnil tim, ze jidlo nam bude pfipravovat pani
Tichd v zadmecké kuchyni v pfizemi — coz matku pochopitelné
nadchlo. Josef pak vyslovil jakysi shluk zvukd pfipominajicich
anglickou vétu: ,,Dont worry, she is very good cook.” Matka na n¢j
hned spustila anglicky, blahem bez sebe, Ze ji n€kdo bude rozumét.
Velmi rychle se ovSem ukazalo, ze Josefova znalost angliCtiny se
omezila jen na nékolik slovi¢ek a onu vétu si nejspis ptipravil dlouho



doptedu s pomoci slovniku. Pani Ticha anglicky také nemluvi. Jakym
jazykem mluvi pan Spock, nevim, protoZe za celou dobu nic netekl.

Co nas ale zarazilo vSechny tii, je umisténi koupelny. Jeden z mych
predki si vzal za manzelku jakousi uherskou knéznu, ktera v détstvi
spadla pti vyhlidkové plavbé do Dunaje a vylovili ji aZ po dvou dnech,
takze méla veelku pochopitelnou hriizu z vody. Milujici predek nechal
proto piemistit koupelnu do nejzazsiho mista na Kostce, aby svoji Zzenu
(a nepochybné i sebe) uchranil pied hysterickymi zachvaty, jez pry
nastupovaly, i kdyz zaslechla splachnuti zachodu. Problému ale bylo
urcité vic, protoze Mad’arka par mésict po svatbé utekla s ko¢ovnym
divadlem. Ani Josef oviem nevi, pro¢ se béhem néasledujiciho stoleti
nepodatilo pfemistit koupelnu k hrabécim loznicim alespon na dohled.

Tézko predvidat, co z toho vzejde — ja uz na kazdy pad vim, ze tii
hodiny pfed spanim nebudu pozivat zadné tekutiny. Predstava no¢ni
vychazky studenymi chodbami s pInym mo¢ovym méchyiem je pro mé
stejné pfitazliva jako pouZiti no¢niku, ktery mam pod posteli a jenZ pry
slouzil celym generacim (vypada na to) — naposledy tdajné mému
dédeckovi v roce 1947, kdyZ mu bylo devatenact. Tak v této tradici tedy
rozhodné pokrac¢ovat neminim! Nehled¢ na pani Tichou, jez prohlasila,
Zze ,,chcanky nam vynaset nebude. Z vydobytk civilizace je v naSem
novém byté pouze elektricky proud, ale ani za ten bych ruku do ohn¢
nedala. Zarovky blikaji a ob&as vydavaji jakési chrchlavé zvuky.

Prestoze jsme se Unavou sotva drzeli na nohou, matka prosadila
prohlidku zamku.

Z Josefova vykladu bylo patrné, ze jej ve svém zivoté pronesl nejmin
milionkrat. Jeho projev snaprosto nezuéastnénou intonaci zcela
vylucoval pocitit byt jen zablesk pychy nad dilem piedkd. Otec pozdgji
nazval Josefa Oblomovem. Oblomov byl pry jakysi apaticky Rus, ktery
celé dny leZel v zupanu na gauci a pozoroval strop. Myslim, Ze si tu
knihu budu muset ptecist.



At uz je ovSem Josef jakykoliv — pro nas je v této chvili jedinym
pojitkem srodovou tradici, atudiZz nepostradatelny. A o Kostce
anasem rodu vi nejspi§ Upln¢ vSechno. Béhem prohlidky jsem se
snazila zapamatovat si co nejvic, ale nejpozdé&ji v paté mistnosti se mi
jména a letopocty zacaly michat a po hodiné uz jsem méla v hlavé
uéinény gulas. Zté zaplavy mi vtéto chvili vystupuje jen Véclav
Antonin, jenZz se pii obléhani Vidné Turky proslavil jakymsi vypadem
do tureckého tabora, pfi némz zajal harém i s eunuchy, ktery si posléze
rozdélil s cisafem. Cisaf mu udélil Rad zlatého rouna, se kterym je
namalovany na megalomanském portrétu ve velkém sale, coZz matku
ptimélo k dotazu, pro¢ mu na krku visi cheiply beran. Otec se na matku
zle osopil a durazné ji ptikazal, at’ se uz na nic nepta. Matka se urazila,
ale bohuzel jenom na pét minut. Druhou figurou uviznuvsi v mé paméti
je komtesa Dora. Jeji vaSen pro lov a muZe dostala podobu loveckého
salonu, kde jsou jeji vycpané Ulovky a trofeje oble¢eny do muzskych
Satli a opatieny jmenovkami jejich milencd. Pokud se mi dnes v noci
nebude zdat o obé&senci, urcit¢ mé bude pronasledovat nahastro$ena
zebra jménem Albert hrabé Hohenlohe nebo hlava vodniho buvola
s kloboukem, brylemi a cedulkou kniZe Schwarzenberg. A Carevnu,
ktera nas b&hem prohlidky doprovazela, bude urcité straSit skupina
kocourll navle¢enych do vojenskych uniforem. Dobrych deset minut
sed¢la pred vitrinou, od niz jsme ji nemohli odtrhnout, a v jejich o¢ich
byl neskonaly Uzas.

Koho jsem si ovSem zapamatovat musela, jsou moje jmenovkyne.

Marii 1. pohibili (snad neimysing) zaziva a Marii Il. roztrhal vybuch
pti né&jakych pokusech. Ani jedna se nedozila dvaceti a ted’ pry obé na
Kostce strasi.

Pted jejich portréty Josef projevil jakysi naznak emoci, kdyz vyjadril
udiv nad mym kiestnim jménem. Od smrti druhé Marie se v naSem rodu
traduje, Ze to jméno nosi smulu, takze se uz dvé st¢ let divkam nedava.
Dokonce i aristokratky, které se do naseho rodu ptivdaly a jmenovaly



se Marie, si pro jistotu nechaly fikat nékterym dal$im zté Sntry
kiestnich jmen, ktera tehdy pii kitu obdrzel kazdy Slechtic. Povérciva
nejsem, ale tahle informace mé zarazila. Otec se asi taky lekl, protoze
se mi zaCal omlouvat, Ze to nevédél, a navrhl, Ze mi budou fikat
Eleanor. Pochopitelné jsem odmitla. Eleanor jsem pii kitu dostala jako
druhé jméno na pfani dédecka. Eleanor se jmenuje babicka. Korunu
vSemu nasadila matka, ktera neméla ani ponéti, o ¢em se bavime,
a fekla, Ze jsem tém divenkam strasné podobna. Kdyz jsem ji vysvétlila,
7e to jen stézi muzu pokladat za kompliment, zcela prekvapivé ji to
nadchlo, protoZe tajné doufala, Ze budeme mit vlastni stragidla. Uplng
pominula moznost, Ze bych tim straSidlem mohla byt do dvou let i ja.

Josef sice tvrdi, ze zadné straSidlo jest¢ na Kostce nevidél, ale
S ohledem na jeho nete¢nost si myslim, Ze on by ho nevidél, ani kdyby
ho kopalo do zadku.

Vecefe na nasi pocest se podavala v zamecké jidelné pii svi¢kach
a plapolajicim krbu, jenz ovSem nedokazal nijak ovlivnit teplotu
v mistnosti. Otcovo podékovani za vielé pfijeti plsobilo tedy
s prihlédnutim ke skute¢nosti, ze nam §la od Gst para a ruce mi témef
primrzaly k pfiboru, pon€¢kud nepatiic¢né.

Podavala se obrovska husa. Nic mastnéj§iho jsem v zivoté nejedla.
Pani Ticha nas neustale pobizela, at’ si ptidame. Otec si ptidal tiikrat,
ale husy jako by viibec neubylo.

Hodiny na nedalekém kostele odbijeji palnoc.

Chvilku pockam, jestli se neobjevi obéSenec nebo ncktera Marie,
a zhasnu.



8.12.

Obésenec se neobjevil, Marie a kostymovana zvér také ne, zato se mi
dost nepochopiteln¢ zdalo o ZZ Top.

Probudila jsem se zimou. Kdyz jsem si chtéla obléct zupan, ktery byl
pres noc na ponikovi, zjistila jsem, Ze pachne. Do koupelny jsem Sla
V bundé¢.

NezZ jsem se vrétila, Carevna se skamaradila s JarouSkem a brousila si
0 n¢j drapy. Prestoze byla venku jeSté tma, vzala jsem ji do ndruce
avynesla na nadvoii, aby vykonala svoji potiebu tam ane v mém
pokoji. Stihly jsme to taktak. VVSude bylo nezvyklé ticho. ObeSla jsem
Kostku, ktera je ve skutecnosti mnohem mensi, nez vypada na fotkach.
Stéala jsem u kasny, divala se na zasnéZeny park a pfemyslela nad tim,
co tady budu cely zivot dé€lat. Nic mé nenapadlo. Uz jsem se chtéla
vréatit nahoru, kdyZ jsem potkala pani Tichou, kterd vlekla ohromnou
nadobu plnou zbytki od jidla. Pani Tich4d ma na hospodaiském nadvoti
farmu. Sotva jsme oteviely vrata rozbéhlo se proti ndm ohromné hejno
hus a slepic.

Poprvé v Zivoté jsem také vidéla zivé prase — dokonce dvé najednou.
Pohled na Zerouci zvifata byl uklidiiujici — nejspi$ i proto, Ze v naSi
finan¢ni situaci nebudeme muset utracet za potraviny.

Zamecka kuchyn mé okouzlila, protoze je zatim jedinym mistem na
Kostce, kde jsem se neklepala zimou. Jes§t¢ nez jsem se usadila
k salajicim kamnim, musela jsem podstoupit prohlidku dvou velkych
mrazicich box1, kde je podle mého nazoru stejné mnozstvi zvirat, jaké
jsem vidéla na hospodarském nadvofi. Poznala jsem i vcerejsi
nedojedenou husu. Snidala jsem jenom ¢aj a chleba s maslem, protoze
kukufi¢né lupinky nejen Ze v kuchyni nejsou, ale pani Ticha o nich
nikdy ani neslysela.

Pani Ticha mi ptij¢ila ruéné psanou kucharku, podle které se na Kostce
vafilo od devatenactého stoleti. Nejvice se v ni objevuji slova sadlo



(veptové, husi, kachni), maslo, vaji¢ka, smetana a rtizné variace slova
smazit. Pfi ¢teni receptli jsem se nemohla zbavit utkvélé predstavy, Ze
se mi ucpava aorta. Tento pocit bezdééné podporila i pani Ticha, kdyZz
prohlasila, Ze podle kucharky vafi dodnes, a postavila na stil misu
cerstveé usmazenych koblih.

Vzapéti se objevili rodice a hned po nich Josef s panem Spockem.

Matka nékolikrat zopakovala, Ze si nepamatuje, kdy se tak dobie
vyspala. Pritom vecer tvrdila, Ze urCité neusne, protoze si ve svoji
loZnici, pfecpané obrazy a soSkami svatych, pfipada jak ve vatikanském
obchod¢ se suvenyry. Otci se dobie nespalo. Bolel ho zluénik, a kdyZ
usnul, zdalo se mu, Ze ho pronéasleduje obrovska husa. Navzdory tomu
snédl pét koblih.

Po oznameni pana Spocka (mluvi ¢esky, takze to pravy pan Spock
nejspi$ nebude), Ze mu dochazi uhli na topeni v zameckeém skleniku, se
idylicka snidané proménila v tryznu. Otec musel pfiznat, Ze nemame
ani vindru. Po této truchlivé zpraveé se rozhostilo Giplné ticho a mné se
zdalo, ze prestaly tikat i hodiny na sténé. Josef se na otce podival tak
zdéseng, jako by se praveé dovedél, ze ma rakovinu. Ukazalo se, ze Josef
Zije vdomnéni, Ze s vyjimkou bezdomovci v metru a harlemskych
cernochti jsou vsichni Ameri¢ané zazobani. Pozdé€ji mi pani Ticha
fekla, Ze piichod bohatych Ameri¢anu si Josef spojoval s okamzZitym
uzavienim Kostky pro turisty, které nemiize vystat.

Ptitom jsem si vzpomnéla na Bendovu véstbu, ze s Josefem to budeme
mit tézké, protoZze myslenkové ustrnul v devatenactém stoleti. Kromé
turistll pry nesnasi ani pfistroje, které délaji hluk. Asi na tom néco bude,
protoze kdyz chtél otec po snidani zatelefonovat Bendovi a poprosit ho
0 dalsi ptjcku, chvilku ndm trvalo, nez jsme v Josefové kancelafi nasli
telefon zavaleny hromadou papird, velkou jak igli. Takovych hromad
je vkancelafi n€kolik. Telefon stejné nefungoval, protoze Josef
nezaplatil ani po nckolikerém upomindni ucet. Hajil se tim, Ze
zapomnel. Otec musel jit telefonovat do telefonni budky ve vesnici,



kolem kter¢ se rychle seb&hli mistni obyvatelé, aby vidéli hrabéte, takze
0 penize musel Skemrat Septem.

Benda ma pro nasi rodinu ziejmé slabost, protoze nam okamzité zidil
ucet, na n&jZ ulozil tfi sta tisic ¢eskych korun, a slibil, Ze ndm vyjedna
U banky uvér.

Ale jak ho budeme splacet? Pani Ticha navrhuje prodat par ,,Sifonéra*,
ale otom otec nechce ani slySet. Pry musel dédeckovi slibit
(pochopitelné piedtim, nez umiel), Ze pokud dostane Kostku zpatky,
neproda z ni ani psi boudu.

Odpoledne jsem si Cetla denik hrabénky Klary. Viibec to vypada, ze
vSichni Kostkové si psali deniky. V knihovné jsou jich desitky. Denik
si psal dokonce i Agenor Kostka, ktery poté, co pod nim v jakési bitvé
vybuchl kan, ztratil schopnost dat dohromady logickou vétu, takze jeho
zapisky pfipominaji experimentalni roman. Denik hrabénky Klary mé
ovsem dost zklamal. O Zivoté na zamku v ném neni skoro ani slovo.
Hrabénka se vénuje popistim skuteénych ¢i domnélych chorob, které ji
suzovaly, suzuji nebo by suzovat mohly.

O fascinaci vlastnim télem snad nejlépe vypovida zapis z patnactého
dubna 1939, kde se Klara na osmi strankdch vénuje vylozen¢
nechutnému abscesu na palci pravé nohy aaz Gplné na konci je
drobnym pismem naSkrabano — Kostku zabrali esesaci.



9.12.

Matka se pohadala s Josefem, pokud je oviem mozné, aby se pohédali
dva lidé, kteti si nerozumi. Matka dospé€la k ndzoru, Ze se ve své
,vatikanské“ loznici neciti bezpe¢né. Dnes v noci ji totiz zavalil
rozmérny obraz Kristus v zahradeé Getsemanské, ktery visel nad posteli.
Byla velmi rozrusend a §la si lehnout ke mné. Nez znovu usnula, svéfila
se mi, ze na ni dfevéna socha svatého Frantiska z Assisi vyplazla jazyk.
Josef si ovS§em mysli, Ze to neni dostate¢ny divod k prestavbe interiéru,
a povetil pana Spocka, at’ zticeny obraz povési na vétsi skobu. Behem
vodopaddu matéinych namitek bloudil zrakem po pokoji
a vV nepravidelnych intervalech opakoval ,no move“, ¢imz mél na
mysli, Ze se s ni¢im nebude hybat. Pfidala jsem se na matéinu stranu,
protoze JarouSek pachne vic avic, nemluvé otom, Ze v disledku
permanentniho brouSeni Carevninych drapt se zn& na nékolika
mistech sypou piliny. Carevna mu uZ také stihla vydloubnout pravé oko
— nastesti sklenéné. Taky jsem fekla, ze chci novou skiin, protoze ta
moje nepochybné slouzi jako zimovisté hmyzu z celého panstvi. Dnes
rano jsem ve spodnim pradle objevila obrovskou kobylku, stejnou jako
v entomologické shirce v kabinetu kuriozit. Vypada to, Ze poradatel
sbirky nemusel b&hat se sitkou po lukéch, ale stacilo mu oteviit skiii.
Josef tekl, ze pan Spock skiin a Jarouska ,,né¢im poSplicha* a Carevné
pfinese na hrani z depozitare jezevce. Na§ spor mel vytesit otec, ktery
se Sel po snidani projit do parku, protoze snédl nékolik horkych
makovych buchet a udélalo se mu téZko. Otcovo vahani, na ¢i stranu se
priklonit, mé poboutilo. Nechapu, jak o ném mohli svého ¢asu uvazovat
jako o vedoucim katedry, kdyz se boji ptestéhovat skiin ve vlastnim
byté€. Otec se branil tim, Ze je nevhodné délat jakékoliv zmény, dokud
nenasajeme genia loci. Rekla jsem mu, Ze genia loci jsem sice ziejmé
jesté nenasala, ale puch Jarouska ano. Zatimco otec Cichal k Jarouskovi
a tvrdil, Ze to neni tak stradné, objevil se pan Spock s velkou skobou,



sprejem proti hmyzu a zapraSenym jezevcem, kterému chybéla prava
piedni noha. Otcovo dilema vyftesila Carevna. Jezevce jenom oc€ichala,
aby se vzapéti vrhla na Jarouska tak naruzive, az mu vypadlo levé oko
a prikutalelo se Josefovi k noham.

Zbytek dne jsme stravili st€hovanim. Mam podezieni, ze Josefova
nechut’ k jakymkoliv zménam neni vyrazem tcty k tradici, jak si mysli
otec, ale jeho lenosti. Pti st€hovani si vybiral ty nejleh¢i kusy, a kdyz
jsme vynaSeli z matéina pokoje oltaf, odesel na zachod a vrétil se az za
pul hodiny.

K obédu i vecefi byla sekana.



10. 12.

Byli jsme v kostele. V Kostce jej dali postavit moji predkové
v osmnactém stoleti a chodili tam kazdou nedé€li. VSichni Kostkové byli
katolici. My jsme také katolici, ale vlazni. V New Yorku jsme do
kostela chodili jenom jednou za rok — na z&dudni msi, kterou otec
daval slouzit za svoje ptibuzné, protoze jim to slibil.

Josef je pry také katolik, ale kdyZ katolickd mladez dostala povoleni
hrat pfi mi na kytary, prestal do kostela chodit. Sel s nami, ackoliv
nijak neskryval, ze to déla jen kvuli nam. Celou cestu vykladal
0 jakémsi druhém vatikanském koncilu, ktery zavedl spoustu novot,
S nimiz on zasadné nesouhlasi. Byl to nejsouvislejsi projev, jaky jsem
od néj zatim slySela, bohuzel jsem neméla ponéti, o cem mluvi.

Otec ho nevnimal. Bal se, Ze po ném jako patronovi kostela budou chtit
n¢jaké penize. Pred kostelem nds cekal pan faraf, ktery nas odvedl na
balkon, jemuz se fika panska oratot, kde se msi ucastnili moji predkové.
Kostel byl plny a vsichni se na nas divali. Néktefi si i ukazovali.

Bohosluzba probihala klidné, i kdyZ vSechny hlavy v kostele byly
vyvraceny nasim smérem. Josef nam napovidal, co mame d¢lat, takze
jsme myslim zanechali dobry dojem. K jisté komplikaci doSlo aZz ve
chvili, kdy se pfed oltaf nahrnula skupina mladych lidi s kytarami
a bubinky a na napév Mrs. Robinson od Simona a Garfunkela zazpivali,
zahrdli a zabubnovali Hej, pane Jezisi, tys pro nds umiel na krizZi, ja
vim, hej, hej, hej. Josef béhem produkce bolestné knuéel. Jeho utrpeni
bylo oto vétsi, ze matka si podupavala nohou a kyvala do rytmu
hlavou. Ke konci to Josef nevydrzZel a utekl, takZe uz neslysel hit Go
West od homosexualniho dua Pet Shop Boys, jehoZz chytlavy refrén
s Ceskym textem Vzdej dik Bohu, rad Té ma nemtzu dostat z hlavy.

KdyZ jsme vysli z kostela, obklopila nas skupina hlavné starSich lidi
a trasli nam rukama. VétSina z nich si pamatovala dédecka a nekteti
i pradédecka. Byla jsem velmi dojata. Jedna stara pani fekla, Ze jsem



cela prababi¢ka Sofie. Josef mi pozdé¢ji sdélil, Ze Sofie pochazela
z ruské kniZeci rodiny S&erbackych, na jejichZ statcich se jestd ve
dvacatém stoleti bézné bicovalo.

Pan faraf byl u nas na ob&d¢, ktery mu velmi chutnal. Byla husa. Pan
farar si trikrat ptidal. Pani Ticha nam pak fekla, ze jeho kuchatka méla
loni mozkovou mrtvici, po niz ztratila ¢ich i chut’, ale odmita si to
piiznat. Dost ¢asto si plete sl a cukr a hodné toho pfipali. Pan faraf ji
nechce ranit, takze déla, Ze je vSechno v potadku. Letos uz idajné zhubl
o sedmnéct kilo.

Pan farat pochvalil i nas, ze zachovavame viru nasich otcti a Ze jsme
dobfi katolici. Pochopitelné jsme mu to nevyvraceli a otec to velmi
rychle zamluvil.

VSichni jsme se ale citili provinile, takZe si ode dneSka budeme kazdy
Cist pred spanim Bibli.

Po obédé jsme nanosili urny s popelem do rodinné hrobky a pan farar
rakvi. Nastésti jsme se vSichni shodli, Ze nasi exilovi zemieli budou mit
klid i bez rakvi, protoze jsou strasné drahé.

Kdyz jsem pii obchlizce mezi rakvemi objevila svoje jmenovkyné,
Josef mé& upozornil, abych se jich nedotykala, protoze to nosi smulu.
Rakvi jsem se nedotkla, ackoliv jsem to pivodné méla v imyslu. Pfi
pohledu na desitky rakvi matka vyjadfila jisté rozCarovani, ze jsme jeste
nevidéli zadné straSidlo. Myslim, ze dokonce pouZzila slovo
nespravedInost. Pfipomnéla jsem ji svatého FrantiSka s vyplaznutym
jazykem, ale to ji o€ividné nesta¢i. Obavam se, ze do dopisu, ktery zitra
odesle babicce a teté Jess, uz napsala, Ze o straSidla tady zakopavame
na kazdém kroku. Pod hrobkou jsou katakomby, kde jeden z mych
predkli nechal zaziva zazdit n€kolik rytifd zfadu némeckych rytifa
vcéetné jejich velmistra. Podle povésti se ta zazdéna skupina snazi Skodit
nasemu rodu. Pan faraf prohlasil, Ze se jako katolici nemusime ni¢eho
bat, ale pak se nam ztratil a nasli jsme ho aZ za deset minut. Otec si



mysli, Zze by se do katakomb mély umistit Sipky. Josef to odmitl
s poukazem na to, Ze oSipkovany labyrint by ztratil svoje kouzlo. Na
moji poznamku, Ze bychom do katakomb a hrobky mohli vodit
navs$tévniky, Josef fekl, ze uz tak jsou rozlezli po celém zamku. Zda se,
ze nam jesté stale neodpustil, Ze nejsme bohati a ze nemizeme Kostku
navstévniklim uzaviit.

Na vecefi prfisla matka s fotdkem a chtéla, abychom sni Sli do
katakomb. NeSel nikdo a sama si netroufla.

Po vecefi jsem si Cetla Bibli.



11.12.

Dnes nés navstivila baronka Orsi. V kuchyni se objevila ve chvili, kdy
me pani Tichd ucila Skubat husu. Vesla bez zaklepani a zacala velmi
rychle mluvit, nejspis italsky. Kdyz vidé€la, Ze ji nerozumime, zkusila
némcinu, kterou jsem poznala podle slovicka $ajze. Po chvili se mi ji
konecné podatilo prerusit a oslovila jsem ji anglicky. Zatvafila se velice
otraveng a stejné otraven¢ spustila anglicky. Baronka Orsi je prvni ziva
aristokratka, kterou jsem potkala, takze jsem byla pochopitelné velmi
nervozni. Po cesté do naSeho apartméa me plisnila, Ze neumim némecky,
protoze vSichni moji predkové némecky uméli.

Totéz fekla i otci, sotva se usadila v salonu na pohovce. Poté co ndm
udé¢lala ptednasku o Upadku Slechty, kterd neumi jazyk byvalého
cisafského dvora, z ni vylezlo, Zze ndm pfivezla nase psy. Uz tak jsme
z ni byli pomérné dost vyplaseni a tato informace nés polekala jeste vic.
Otec si nervozng poposedl.

»Nase psy? zeptal se ji opatrng, ,,my mame néjaké psy?*

Nase nechapavé obliceje baronku poboutily. Jeji toskansky psinec pry
dodaval psy pro aristokracii v habsburské monarchii uz od
sedmnactého stoleti a nasi predkové patfili k vyznamnym odbératelim.
Matka si hned prisadila, ze Alzbéta II. ma taky psy. Baronka se na
matku podivala mimofadné zlym pohledem a polozila fecnickou
otazku, jak mize srovnavat ,,tu bandu ukvi¢enych chcipacka s jejim
aristokratickym chovem. Anglicka kralovna ma totiz velSkorgi,
a baronka nam pfivezla skutecné psy. Potom vytdhla nékolik
fotografickym alb, jejichz prohlizenim jsme stravili téméf hodinu. Na
kazdé ze stovek fotek byla doga velikosti ponika. Kromé nudy jsem
behem psi prehlidky citila vzristajici nepokoj. Od chvile, kdy mé jako
téiletou zalehl v Central Parku mokry pachnouci novofoundland’an,
mam K velkym pstim nedtvéru. Na otci bylo vidét, jak tézky vnitini boj
svadi. Na jedné stran¢ monstra se stézi predstavitelnymi ndklady na



provoz anepochybné nevypocitatelnym chovanim, na druhé strané
rodova tradice. Nékolikrat jsem mu naznacila, Ze Ipéni na tradici neni
Vv tomto ptipadé nutné. Kdyz baronka oteviela uz asi paté album svych
Sampiont, poslal mé& nenapadné za Josefem zjistit, jestli nasi predkové
byli opravdu tak nadSenymi milovniky dog, jak baronka neustale
zddraziovala.

Ackoliv bylo jedenact dopoledne, Josef byl v Zupanu.

Nas rozhovor vypadal takto:

Ja: Je tu baronka Orsi a piivezla ndm né&jaké psy. Otec chce védét, jestli
na Kostce méli nasi predkové psy.

Josef: Psy? Jaké psy? Vy jste si objednali psy?

J&: Neobjednali.

Josef: A pro¢ je teda pfivezla?

Ja&: Pry na Kostce byvali psi z jejich psince. Byvali tady néjaci psi?

Josef: Tady byvalo pst...

J&: Z Toskanska?

Josef: Copak ja vim, odkud byli...

Ja: Ale ona tvrdi, Ze ano.

Josef: Jak ze se jmenuje?

Jé: Baronka Orsi.

Josef: Jaka rasa?

J&: Italka.

Josef: Ti psi.

Jé&: Dogy.

Josef: Dogy tady byvaly, ale po valce je snédli vojaci.

Ja: Z Toskénska?

Josef: Z Ruska.

Ja: Ne ti vojéci, ty dogy.

Josef: Copak ja vim, odkud byly...

J&: Tak mame si je vzit?

Josef: Ne.



Béhem mé nepiitomnosti oviem doslo k z&sadnimu obratu, nebot’ na
jedné z fotografii matka uvidéla princeznu Dianu tahajici se s houfem
baron¢inych $ténat o smetdk. Byla jako u vytrZzeni a onu fotku mné
a otci neustale nastrkovala pied obli¢ej. Kdyz pak jesté baronka fekla,
ze Diana si chtéla nékolik Sténat koupit, ale kralovna ji to zakazala, bylo
rozhodnuto. Baronka nam jich chtéla prodat Sest a matka, zmamena
Dianinym usmévem nad houfem $ténat zahryznutych do smetaku, s ni
souhlasila. Otec nastésti uhajil sviij nazor, Ze dveé dogy jsou azaz.

Pii podepisovani kupni smlouvy se otci tfasla ruka, ackoliv nam
baronka tvrdila, Ze jako aristokratim nam dava neslychanou slevu.
Tézko fict, jestli vyraz ,neslychand sleva“ bude doktoru Bendovi
dostaovat jako vysvétleni, ze nam z G¢tu zmizelo osmdesat tisic.
Vyvrcholenim baron¢iny navstévy bylo piedani §ténat na Cestném
nadvofi, jehoz se za¢astnili v§ichni. Josef se dostavil v Zupanu. Baronka
oteviela dodavku a vypustila smecku §ténat. Dmula se pychou a jeste
naposledy se pokusila piesvédCit otce, aby si je nechal vSechna. Otec
nepovolil, takze baronka natidila svému Soférovi, aby je naskladal
zpatky do auta. Pochopitelné kromé Orlanda a Leonarda. Potom nam
predala jejich rodokmeny a pfirucku, jak se k nim mame chovat. Jesté
neZ zabouchla dvete od auta, slibila, Ze se brzo piijede podivat, jak se
0 jeji chlapce starame. Podle mého nazoru to znélo jako vyhruzka. Se
zbylymi §ténaty odjela za knizetem Schwarzenbergem na Orlik.

Orlando a Leonardo jsou velmi bezprostiedni, pratelsti a roztomili,
takZe je budeme mit radi. Kromé Josefa, ktery prohlasil, Ze bude vSude
hoven jako kuviti.

Kdyz k nému Orlando piib&hl a zacal na n¢j skakat, ani nevytahl ruce
z kapes aftekl jenom: ,Kus$, potvoro.“ Pani Ticha ma z Orlanda
a Leonarda také radost. Bohuzel ji déla velké problémy vyslovit jejich
jména. Ackoliv jsou v baronin¢ pfirucce komoleni a zmény jmen
zakazéany, protoZze by mohlo dojit k jakymsi blize nevysvétlenym
psychickym porucham, pani Ticha jim zadala Fikat Olin a Lad’a. Rekla



bych, Ze je jim to Uplné jedno. Psychické poruchy se spiS obavam
u matky, ktera si od pani Tiché ptij¢ila smetak, nutila Olina a Lad’u, aby
se do ng zakousli, apo mné chtéla, abych to celé vyfotila.

Mimochodem, tu fotku princezny Diany nevratila a vecer si ji postavila
na no¢ni stolek.



12.12.

Vim, Ze je to nemozné, ale mam dojem, Ze Olin a Lad’a od vcerejska
povyrostli.

Pti prochazce parkem se zacala naplnovat Josefova prognoza, Ze bude
vSude hoven jako kviti. Matka s sebou méla opét smetak, protoze ji
veerejsi fotografie neuspokojily. Olin ani Lad’a o smeték oviem nejevi
vibec zajem, a kdykoliv ho matka pted n€ nastrci, stahuji ocas mezi
nohy a prchaji.

Podle piiru¢ky nesmi byt §ténata dlouho venku, takze matka se s nimi
a se smetakem vratila na zamek, kde drezura pokracovala.

My jsme si s otcem Sli prohlédnout zamecky sklenik.

Pan Spock m& v zameckém skleniku klavir. Chtél studovat hudbu, ale
rodice ho dali na zahradnickou $kolu. Myslim, Ze je nenavidi, ackoliv
jsou uz po smrti.

Béhem prohlidky jsem si uvédomila, Ze rostliny jsou mi lhostejné.

Otec je na tom stejné, ale na rozdil ode mé s tim nemini nic délat.

Pokusila jsem se pana Spocka pfinutit, aby se mnou v parku urcoval
stromy a kefe, ale vymluvil mi to stim, Ze v zimé vypada vSechno
stejné.

Misto toho ndm zahrél azazpival vlastni skladby. Maji chytlavé
melodie a pozoruhodné texty. Vénoval nam nahranou kazetu, kterou
jsem si prehrala uz pétkrat.

Nejvic se mi libi skladba Karcinom:

Tak pry uz Zadny telefon

U?Z ani mail, je s tebou on

ten krasny zdravy kluk

ajatu leZim jako strup

viastné jsem ti chtél jenom rict

nasli mi nador na plicich

a tak ted’ vyju na mésic



///////

BohuZel nevim, co znamena leZet jako strup.

Ve slovniku jsem si naSla, Ze strup je zaschla vrstva krve nebo hnisu
na rané nebo viedu. Vyznam slovniho obratu leZet jako strup tam neni
a ani otec nevi, co znamena.

Mimochodem, otci se pisné pana Spocka asi libi, protoze si ve vané
zpival Pisek v ledvinach:

V hlave se vsechno micha a pred ocima ubiha

V zddech mé strasnée pichd a nemiizu spat

zavolejte pana doktora, at’ se na to podiva

prijel néjakej mladej a furt se jen smal

aze prej:

Maaam pisek v ledvinach

Jsooou s tim jen problémy

Kromé¢ urologickych problémi mél nas pan Spock ziejmé i zlomenou
nohu, coZ se objevilo v textu:

Venku je snih a namrzly chodnik

chlapec nemiize ven, ma totiz zlomeny kotnik

chtél by ti Fict, Ze se mu styska

tak nezapomen, jak jsi mu blizka

Plicni karcinom v pisni¢ce se strupem je snad jen basnicka nadsazka,
ackoliv nas zahradnik vypada stejn€ nezdrave jako skute¢ny pan Spock.

Kromé chorob atrazt trapi pana Spocka nejspi$ i zeny. Bud’ ho
odvrhnou kvuli jinym:

Potkal jsem Té véera v NOCI S tim svym novym pritelem

nastvalo mé, Ze je stihly, ja jsem trochu pri téle...

(nevim jak dfiv, ale dnes je pan Spock vyzably)

Nebo:

Bylo mi zas smutno, vzpomnél jsem si na Tebe

volal jsem ti do préce a tam to nikdo nebere

Prislo mi to lito, Ze ses tolik zménila,



Ze se tahd8 s chlapama, mé’s uplné zasklila (tento obrat taky nechapu)
Nebo jsou vdané:

Tvuj manzel uz spi a priserné chrape

tak proc nechces jit?

Moje sestra to vi a viechno chape

pujci nam byt

Anebo mu Zenu vybere nendvidéna matka, coz u pana Spocka vyvola
infarkt:

Prisla ho pry navstivit, vsechno se mu motd

V predsini se nezula a chodila tam v botach

maminka mu rikala, to bude ta prava

méla sice Zloutenku a jinak Ze je zdrava

Svatba byla v pondeéli, byla hrozné mlada

néco se vsak zkazilo a ted’ se s nim jen hada

No tak jim to nevyslo, ona obcas breci

on je slaby na srdce, v ldaznich si ho léci

Je docela mozné, ze pan Spock néco se srdcem méel, protoze vlastni
pristroj na méfeni tlaku a naméfené hodnoty si denné zapisuje do
nasténného kalendare v kotelné¢.

Dnes mél sto tiicet na devadesat.



13. 12.

Réno nam pfiijeli odpojit elektiinu, protoze nemame zaplacené Ucty.

Josef se nas snazil presvédCit, ze elektiinu vlastné dohromady na nic
nepotfebujeme akromé toho je predrazena. Topit miZeme
v kachlovych kamnech, svitit petrolejovymi lampami a vodu ohiivat
v kotli, jak se to na Kostce délavalo az do roku 1927. Sviij proslov
zakon¢il odvaznym tvrzenim, Ze elektricky proud ptsobi na psychiku
a déla lidi nervoznimi. Mé ov§em mnohem vic znervoznila piedstava,
jak si susim vlasy nad ohném. Na moji stranu se piidal idosud
k Josefovi zcela loajalni a submisivni pan Spock, ktery se odvazil
namitnout, ze obsluha kachlovych kamen ¢itala tfi lidi, kteti celou zimu
ned¢lali nic jin¢ho, nez béhali po zamku a ptikladali. UZ dost na tom,
Ze jako hypertonik musi topit ve skleniku.

Matce jsem Josefovo blouznéni ptekladala radéji jen namatkove,
protoZe jsem se obavala, Ze by s jeho argumenty byla schopna souhlasit.

Néavratu Kostky do devatenactého stoleti zabranila pani Ticha, ktera
pohrozila okamzitou vypovédi, pokud ji nepojede vysavac, mrazaky
auméla lihent na kutata. Otec tedy uprosil muze od elektrarenske
spole¢nosti, aby nam elektfinu neodpojovali, oblekl si blejzr a odjel
S nimi na feditelstvi.

Odpoledne jsem s pani Tichou vysavala Himmlerovo apartma. Ty
Ctyfi mistnosti, kde nékolikrat prenocoval Heinrich Himmler, jsou
mnohem utulngjsi nez nas byt a hlavné — maji koupelnu! PoZéadala
jsem matku, aby se nad touto skute¢nosti alespon zamyslela, ale odmitla
s tim, Ze nebude bydlet v byt¢ po nacistickém hrdlofezovi, kviili némuz
padl jeji dédecek Joe. Moji ndmitku, Ze jejiho dédecka zasttelili Japonci
na Filipinach, pfesla mavnutim ruky.

Josef by proti nasemu piestéhovani kupodivu nic nemél, jenom mé
upozornil, Ze Himmlerovo apartma je v nav§tévnické trase, takze
bychom se museli smifit s tim, Ze ndm pies byt budou chodit mufloni.



Na mtij udiveny dotaz, pro¢ chodi k Himmlerovi mufloni, kde se berou
ajak se tam dostanou, mi fekl, ze muflon je slangovy vyraz pro
nav$tévnika. To mé uklidnilo, protoze jsem si myslela, ze jde zas
0 néjakou divnou rodovou tradici a my budeme piimo v zdmku muset
opatrovat stado zvitat.

Potom Istivé dodal, Zze kdybychom Kostku pro muflony uzavfeli,
muzeme bydlet, kde se nam zlibi.

Rekla jsem mu, Ze o tom budu pfemyslet, ale vzhledem k nasi finanéni
situaci je jasné, Zze muflony a jejich penize budeme potiebovat.

Otec se vratil zasmusily. Elektfinu sice zachranil, ale Bendova pijcka
se opét vyrazné scvrkla. Cely veer si hral ve svém pokoji s Olinem
a Lad’ou, pficemz jim fikal, jak jim zavidi, Ze nemaji zamek a dluhy.

Ja jsem si stiidaveé ¢etla Bibli a denik Vaclava Antonina — toho, ktery
zajal harém a ptivezl si jej na Kostku, aniz by mu piekazelo, Ze je
Zenaty. Popisy jeho sexudlnich praktik jsou doprovazeny kresbami,
takZze to vypada jako pornograficky komiks. Véaclav Antonin si
nepochybné pravem vyslouzil v rodovych déjinach prezdivku Velky
Prasék.

Po prehlidce téch nejbizarnéjSich a nejnepravdépodobnéjsich poloh
jsem se na Skutky apostold soustfedila jen s nejvyS$im vypétim.



14.12.

V noci se mi zdalo o biisnich taneénicich.

U snidané byl otec stdle zasmusily. Pozoroval Olina s Lad’ou, jak
chlemtaji kufeci vyvar z desetilitrového kastrolu, a ztrapenym hlasem
je pobizel, at’ se naji do zasoby, protoze bida a hlad uz stoji za dveimi.
Nevim jak bida, ale hlad za dvefmi urcité nestoji. Zasoby masa odhaduji
tak na rok. Dnes v noci se v umélé lihni narodila dal$i varka housat.
Ostatné co se stravy tyka — jsem piekvapena, jak rychle jsem si zvykla
na kuchyni pani Tiché. Jesté pred mésicem bych nevéftila, Ze se daji
snist napohled tak odpudivé véci jako tlacenka, pajsl nebo leco.
Kupodivu jsem zvladla i zabijackovou polévku, piestoze jsem stale
presvédcena, ze jidlo by nemélo mit Cernou barvu.

Taky uz umim oskubat, vykuchat a naporcovat driibez a dnes jsem
poprvé smazila veptové tizky.

Odpoledne jsme s pani Tichou lezly po ¢tyfech v hlavnim séle a ru¢né
lestily parkety. Lesticka uz je nékolik let mimo provoz a Josef ji odmita
dat opravit, protoze déla velky hluk. Po véerejsi Cetbé deniku Velkého
Prasaka jsem méla urcity problém otocit se k jeho portrétu v nadzivotni
velikosti zadkem. Vzala jsem s sebou i Carevnu, ktera je od ptichodu
Olina a Ladi urazend, nejspis i proto, Ze ji Lad’a pfedev¢irem nechténé
pomocil. Zatimco jsme lestily sal, Carevna sedela pied vitrinou
S vycpanou kocoufi Cetou a €as od ¢asu zamioukala. Pani Ticha tvrdi,
Ze v Carevn¢ se bouti hormony, coZ se mi pii pohledu na vypelichané
kocoury v Cervenych rajtkach zda nepochopitelné.

Vecer jsem si Cetla denik komtesy Dory. Ackoliv byla nepochybné
nymfomanka, svoje milostné eskapady zaznamenava, na rozdil od
Velkého Prasdka, pouze okrajoveé. VéEtSina zapisii se omezuje jen na
struény vycet poctu a druhti zvifat, které ten den zastielila. Lovecka
vasen ji podle vSeho piekazila i vdavky s kniZzetem Schwarzenbergem.
Na honu, ktery nésledoval po jejich zasnubach na Orliku, postielila



kromé& dvou hajnych a ko¢iho také nejoblibenéjsiho psa naslednika
trinu, a kniZze zasnoubeni zruSil. Zhrzend Dora se vratila na Kostku
a béhem jednoho mésice vybila ziejmé veSkerou zvEéf na panstvi,
protoZe si z Némecka zahy objednala dva vagony zajict. Pokud lze
vétit vysttizku z dobového tisku, ktery je do deniku vlepeny, zajici se
pii vykladani rozutekli a Dora do nich zahéjila palbu pravé v okamZiku,
kdy nadrazim projizdél vlak s ruskym carem. Dora tento incident nijak
nekomentuje, ale nasledujici rok stravila v Africe. Jeji africké skore je
tak impozantni, Ze safari snad musela absolvovat s kulometem.



15. 12.

Funguje nam telefon, nicméné si nejsem jista, jestli je to dobie. Matka
mluvila skoro tfi hodiny s babickou atetou Jess. Otec je od rana
zahrabany v zdmeckém archivu, kde se snaZi zjistit, ktery z naSich
predkll na tom byl finanéné¢ hii nez my. Zatim to vypada, ze Zzadny,
takze je stale zasmusily. KdyZ jsem mu pfinesla obéd, oznamil, ze do
déjin rodu vstoupi jako bankrotai. Pokusila jsem se ho povzbudit tim,
7e bankrotat je z mého pohledu lepsi neZ Velky Prasék. Nepovzbudilo
ho to. Pfi svém archivnim prizkumu dosud narazil pouze na Vratislava,
ktery vétsinu rodového jméni investoval do vyvoje jakési ponorky,
ktera se sice potopila, ale uz se nevynotila. Dluhy za négj zaplatil jeho
tchan knize Lichtenstein, ale pro jistotu ho nechal zbavit svépravnosti.
Otec prohlasil, ze by dluhy za svépravnost vymenil bez mrknuti oka,
ale bohuZel nema s kym. Tchan je mrtvy a z tchyné nevyrazi ani téch
tfi sta dolar, které dostala na zradlo pro Carevnu.



16. 12.

Josef projevil neCekanou galantnost, kdyZz mi pomahal pfi krmeni
driibeze a prasat. Pani Ticha si totiz od rana stézovala na zavraté
anavaly horkosti. Taky se mi zdalo, ze hif mluvi. Posilala jsem ji
k doktorovi, ale Josef mi to vymluvil stim, Ze ,babka si rada cvakne
a obcas to pfezene*.

Vyrazu cvaknout si jsem nerozuméla, ale Josef mi ho vysvétlil
dostatecné srozumitelnym gestem. Nejspi§ chtél jesté néco fict, ale
vtom uvid¢l skupinku lidi, pustil hrec se zbytky, otocil se a na néj
neobvykle rychlymi a dlouhymi kroky zmizel na vnitini nadvofi.
Mozna by se dalo mluvit o uteku.

Skupinka pfisla az ke mn¢ a projevila pfani prohlédnout si Kostku
i zevnitf.

JelikoZ m&m v pravodcovském textu stale vyznamné mezery, hledala
jsem Josefa, aby se navstévnikl ujal on, ale nebyl k nalezeni. Skupinu
jsem tedy provedla sama, a piestoze jsem si dost ¢asto vymyslela, mél
muj vyklad aspéch a nakonec jsem sklidila potlesk a vydélala pét set
ceskych korun.

Meéla jsem (a stale jeSt€ mam) z toho piekvapiveé opojny pocit.

Joseftiv dopoledni uprk mi po vecefi osvétlila pani Ticha, kterd uz zase
mluvila normdlné a taky uz neméla tak rudy oblicej. Josef mé pry
Z navstévnikt hrizu a vyhyba se jim, jak mtze. Od dubna, kdy je
Kostka turistim pfistupna, se vétSinou ukryva v katakombach
a vychazi az po setméni. Vypada to, Ze letos bude mit spolecnost.
Matka chodi do katakomb kazdy den s fot'akem a nuti Olina s Lad’ou,
aby hledali duchy.

Pétistovku mam na no¢nim stolku a co chvili si ji zalibné€ prohlizim.

Zaroven si kladu otazku: Jak dlouho vydrzime?



17.12.

Odpoledne nas navstivili Launové. Jsou to nasi nejblizsi aristokraticti
sousedeé.

Jejich zamek se jmenuje Hvézda a od Kostky je vzdalen hodinu jizdy
autem.

Launové pfijeli tfi a vSichni se jmenuji Max. Stary hrabé Laun byl
dédecktv kamarad a tikal, ze nase rody se v uplynulych dvou stoletich
navstévovaly kazdy tyden. Nejmlad$i Max je orok starSi nez ja
a je sympaticky. Je rodily Cech. Celé odpoledne jsem se s nim
prochézela parkem. Doprovazel nés Olin a Lad’a. Maxovi jejich jména
ptipadala vtipna, ale az to pry zjisti baronka Orsi, bude hrozné nadavat.
Mimochodem, baronce se mezi ¢eskou aristokracii pfezdiva Osina, coz
je néco nelichotivého. Max mi to vysvétloval, ale myslim, Ze jsem to
nepochopila spravné. Je to snad néco s obilim. Kazdopadné Osina
i Launtim vnutila ¢tyfi $ténata.

Zda se, Zze Launové jsou na tom je$té huf nez my, ato nejen kvili
pstm.

Launt je totiz stra¥n€ moc a nemuzou se dohodnout, komu Hvézda
patii. Ted jich tam bydli tficet osm a ustaviéné se hadaji. KdyZ jsem
Maxovi fekla, Ze my takové problémy nemame, protoze jsme jedini
jim vratili Hvézdu, zacali se sjizdét z celého svéta piibuzni, o nichz
nikdy neslySeli, apofad jich piibyva. Tento tyden pfijel kdosi
z Hondurasu.

KdyZ jsme prochazeli kolem skleniku, pan Spock komponoval novou
piseni. Nejspis ma zase n&jaké potize, protoze jsme slySeli: J& nejsem
tviyj muz, ja jsem jenom terc, tak zamér a strel. Maxovi se to libilo,
protoze jejich zahradnik na nic hrat neumi a pije. Jejich uklizecka taky
pije a jesté krade. Kastelan nekrade, ale taky dost pije a stejné jako nas
Josef nema rad lidi, zvlast navstévniky. JeSté za komunisti pry



nékolikrat do roka piekopl vodovodni potrubi, aby na hlavni branu
mohl dat ceduli: Netece voda — zavieno. Max tikal, Ze v jeho kancelafi
leZzi desitky ceduli svysvétlenim, pro¢ je Hvézda =zaviena.
Nejzajimavéjsi mezi vymluvami je ziejmé cedule s napisem: Zavieno
kvitli vyskytu paranormalnich jevi.

Dlouho jsem se odhodlavala, ale nakonec jsem se piece jen zeptala,
kde berou penize. Max fekl, ze Hvézdu tidi kastelanova dcera Milada,
ktera predtim pracovala na Orliku pro knizete Schwarzenberga, od
n¢hoz ma vynikajici doporuceni. Launové sice musi délat spoustu
divnych véci, jako tfeba ob&dvat v kostymech a nechat se ptitom fotit,
ale navstévnici jsou nadSeni a plati. Vzapéti ovsem Max dodal, Ze je to
hodné vycerpavajici a Ze uz maji Milady vSichni pIné zuby, protoze je
stra§n¢ sekyruje.

Kdyz Launové odjeli, otec nadSené vykladal, ze na tom byli jesté hut
nez my, ale zasluhou schopné kastelanky se jejich situace vyrazné
zlepSila ipfes to, ze jim neustdle pribyvaji pfibuzni. Mluvil
0 statisicovych ¢astkach, které se na Hvézdé vydélavaji, a tvrdil, Ze vidi
svétlo na konci tunelu. Byl nezvykle optimisticky. Nakonec zn¢j
vylezlo, Ze hrab¢é Laun je ochoten nam Miladu na néjaky Cas zapujcit.
Josef samoziejmé naSim kastelinem zlstane a Milada bude dodavat
jenom jakési nové impulzy. Je jisté, Ze Josef impulzy potfebuje, jenom
se obavam, jak na n¢ bude reagovat. Béhem otcova li¢eni nasi skvélé
budoucnosti jsem myslela na Maxova slova, ze jedina véc, kterou maji
rozhadani Launové spoleénou, je neurdza z Milady a navstévnika.
Miladin otec uz se dokonce odsté¢hoval do starého vcelina na konci
zameckého parku.

Pokud ovSem chceme uchovat dilo nasich pfedki, nemame nejspis na
vybranou — at’ uz nové impulzy znamenaji cokoliv.

Vecer jsem si Cetla Oblomova, kterého jsem naSla v zdmecké
knihovné. Pti Cetbé jsem se utvrdila v nazoru, ze Josef potiebuje nové
impulzy.



18. 12.

Matka trva na tom, Ze v noci vidéla bilou postavu, kterou rano podle
obrazu identifikovala jako vybuchem roztrhanou Marii. Roztrhana
Marie (pochopitelné v podobé pied vybuchem) pry sedéla u toaletniho
stolku a prohlizela si jeji kosmeticky kuffik. Kdyz matka kone¢né
na$matrala na no¢nim stolku fot’ak, Marie zmizela. Otec se domniva,
ze matCiny halucinace zapfi€inily smazené bedly, které byly k vecefi.
Matka jich snédla osm. Ja si ovSsem myslim, Ze vyskyt paranormalnich
jevi zpusobila ofechovka pani Tiché, kterou rodice popijeli cely vecer.
Kdyz matka ptisla rano do kuchyng, hned se ptala pani Tiché, jestli jsou
v mrazaku jesté n&jake bedly.

Na snidani pfiSel Josef v Zupanu. Nikoho z nas to uz neptekvapuje,
protoZe v poslednich dnech chodi Josef jenom v Zupanu. Otec se
Josefovi pokousel naznacit, Ze pottebuje nové impulzy. Jejich rozhovor
vypadal takto:

Otec: Vcera tady byli Launové. ..

Josef: Vidél jsem je z okna.

Otec: Daft se jim dobfe, zrovna si koupili nové auto.

Josef: Méli si koupit spi$ autobus.

Otec: Na Hvézdu chodi hodné lidi.

Josef (prestal Zvykat Strudl a zuzil oci): K nam taky chodi hodné lidi.
Az moc.

Otec: Ale na Hvézdu vic.

Josef (polkl strudl): No a?

Otec: Mozna bychom s tim méli néco udélat, potiebujeme penize.

Josef: Neméli jste kupovat ty psy.

Otec (po chvilce miceni). Znate kastelana na Hvézdé?

Josef: Vaclava znam, ale uz jsem ho dlouho nevidél. Porad tak chlasta?

Otec: Chlasta. Hvézdu ted’ fidi jeho dcera.



Josef: To vim, délala u Schwarzenberga na Orliku. Ted’ ji maji na krku
Launi a jsou z ni na nervy. Hrabénka uz je podruhé na protialkoholni
1é¢be.

Otec (velmi nejisté): Ale piinesla nové impulzy a ma vysledky.

Josef: Je to krava.

Po Josefové odchodu mé otec povéfil, abych pod néjakou zaminkou
zatelefonovala na Hvézdu Maxovi a nenapadné zjistila, jestli je jeho
matka skute¢né alkoholicka, a pokud ano, jestli jeji zavislost néjak
souvisi s Miladou. Bylo mi to velmi nepfijemné, ale po jistém zdrahani
jsem vytoc€ila Cislo. Sluchatko na Hvézdé bohuzel vzala Zena, ktera
mluvila pouze $panélsky, a prestoze jsem nékolikrat pieslabikovala ju-
ni-or Max, ziejmé nepochopila, co po ni chci. Vlastné si ted’ nejsem
jista, jestli mluvila Spanélsky.

Odpoledne prisel vypis zuctu. Zbyva nam tiinact tisic a Lada
s Olinem potiebuji jakési vyZivové prostiedky a vitaminy za osm.

Otec se celé odpoledne modlil v kapli.



19. 12.

Rano volal Max. Moje podezieni ohledné Spanélstiny se nepotvrdilo.
Zena, sniz jsem véera mluvila, je Nunu Gomes Ebra Laun a je to
Brazilka. Nunu je byvala tane¢nice samby a umi jenom portugalsky.
Také je pry zvykla chodit polonaha, takze v zim¢ vibec nechodi ven
a jeji pokoje musi byt vytapeény jako sauna.

Telefon zvedla proto, Ze zbyvajicich tficet sedm Launti zdobilo na
nadvofi Hvézdy véanocni strom. Max mi volal, aby m¢ pfipravil na
ptijezd Milady, kterd miluje vyzvy, takze navrh Launa star§iho pfijala
s nadSenim. Uz se dokonce dala slySet, Ze Kostku srovna do laté. Kdyz
mi Max vysvétlil, co ten vyraz znamena, vzpomnéla jsem si na jejiho
konstatovani, Ze je to krava.

Nejvic mé ovSem piekvapilo, ze Milada piijede uz zitra, aby nam
udélala Vanoce. Termin ,,udélat Vanoce* mé zmatl a pokusila jsem se
namitnout, ze Vanoce jsme si zatim pokazdé dokazali udé€lat sami,
aCkoliv s ohledem na mat¢ino kuchaiské uméni a otcovu neschopnost
nakupovat cokoliv jiného neZ knihy by opravdu byvalo lepsi si najmout
agenturu. Max mi fekl, ze Milada udé€la Véanoce pro navstévniky, kteti
za to radi zaplati. Pak uz musel koncit, protoze na Hvézdé mize kazdy
telefonovat jen sedm minut tydné a dost se to sleduje. Nabidla jsem mu,
7e zavolam zpatky, ale za zady mu preslapovala jeho teta, které se
zlomila zubni protéza a tfi dny uz se nenajedla, takze nutné potiebovala
zavolat zubafi.

Kdyz jsem otci oznamila, Ze ndm Milada pfijede udélat Vanoce, vzal
to jako dikaz, ze Buh vyslySel jeho modlitby. Bohuzel se stale
neodhodlal fict Josefovi, ze ta ,.krava‘“ pfijede uz zitra. Chtéla jsem mu
to fict sama, ale cely den jsem ho nevid¢la.

Vecer jsem si Cetla denik hrabénky Alice, rozené Kinské. Dva mésice
po svatbé odesel jeji muzZ Rudolf do prusko-rakouské valky, kde se mu



v bitvé u Hradce Kralové po zadech projela Svadrona kyrysnikt. Kromé
oka aruky ztratil i pamét’ a svoji manZelku aZz do smrti oslovoval
Kikino. Nechapu, jak dokazala Zit cely Zivot s nékym, kdo ji povazoval
za tanelnici z videniského kabaretu. Jeji zapisky svédéi o nadlidské
pokote a sebezapieni. Po tficeti letech tohoto podivného manzelstvi
odvezla Alice svého muZe k vychazejici hvézdé tehdejsi psychiatrie,
Sigmundu Freudovi do Vidné.

Jedinou vzpominkou, kterou profesor Freud po tfihodinové
psychoanalyze z nestastného Rudolfa vydoloval, bylo hlaseni
pobocnika, Ze se blizi $vadrona tryskem jedoucich pruskych kyrysnikd.
Tyden nato Alice zemfela.



21.12.

Mily Maxi,

od vcéerejska se Ti pokousim dovolat, ale mate stale obsazeno. Bud’
nékdo Spatné odlozil sluchdtko, anebo, coz se mi zda pravdépodobnéjsi,
vyuzivate Miladiny nepritomnosti a ve dne v noci telefonujete. Nam
zatim Milada telefonovat nezakazala, ackoliv uz informovala otce, Ze
ucet za telefon, ktery nam prijde po Novém roce, bude vypadat jak
rozpocet ministerstva obrany. Matka totiz od chvile, kdy nam
zprovoznili telefon, oprasila sviij stary zvyk adenné vola svym
kamaradkam a pribuznym, aniz by se trapila tim, Ze hovor pres Atlantik
je v ponékud odlisném tarifnim pasmu neZ hovor Brooklyn—Rhode
Island. Mimochodem telefon u nds od véerejska zvoni skoro nepretrzité.
Milada nechala vylepit plakaty s pozvanim na Stédry den s hrabéct
rodinou Kostkii. Nepochybuji, Zes ten plakat uz videél, protoze v okruhu
sto kilometrii ziejmé neni plocha, kde by nebyl. V novinach uz taky vysly
inzeraty, apokud poslouchds rddio, urcite Ti neunikla priserna
hatmatilka moji matky, ktera srtecné sfe posluchase k navstéve Kostky
a prositi nejkrasnéjsich sfatku z chrapeci rotinou. Telefonaty musim
vyFizovat ja, protoze Josef je pro tuto cinnost naprosto nepouzitelny.
Telefon nechava zvonit nekonecné dlouho, pricemz prondsi véty jako:
Co zas kdo chce? nebo Proc¢ ti lidi maji porad potiebu nékam volat?,
anebo kdyz uz telefon zvoni hodné dlouho: Uzvorn se k smrti. Pokud se
dotycny k smrti neuzvoni, Josef vezme sluchatko a otrdavené rekne: Co
je? nebo Co je zas? Milada usoudila, Ze tento pristup navstévniky
nepritahne, takze vyrizovani objednavek a poskytovani informaci mam
na starosti ja. Pokud budes tedy mit chut' a moznost zatelefonovat,
sluchatko urcité zvednu ja.

Od véerejska jsem uz vyridila sto osmndct telefonatii! — deélam si
Carky. Abys spravné porozumél mému udivu — od okamzZiku, kdy nam
minuly tyden zapojili telefon, az do véerejsiho dopoledne k ndm volali



pouze tii lidé — dvakrat pani zvodarny s upozornénim, zZe pokud
nezaplatime, odpoji nam vodu, néjaky muz, aby nam ozndmil, ze jsme
zlodéji a budeme viset, akonecné nékdo, kdo si Kostku spletl
s cistirnou, avyhrozoval soudem za fialove fleky na myslivecké
uniforme.

V pauzdch mezi telefondty se ucim ceské koledy. Uz jsem z toho dost
popletena — pred chvili jsem zvedla telefon a ohlasila: Pijdem spolu
do Betléma. Nez jsem si to uvédomila, volajici zavésil. Koledy se uci
i matka, ktera ovSsem nedokaZe udrzet melodii, coz v kombinaci s jeji
vyslovnosti pretvari kazdou koledu v jakési nesrozumitelné zarikavani.
Trochu se obdvdam, jak na matcino aty Kupo na ty tuty dutlaj, dutlaj,
dutlaj ta budou reagovat navstévnici. Mnohem vic se ovsem bojim
Stedrovecerni vecere. Podle tradice budeme jist kapra na modro.

Vy Cesi jste na to nejspis zvykli, ale my jsme kapra nikdy nejedli. Pani
Tichd mé sice uklidrnuje, Ze kapr na modro neni modry, ale i tak se bojim
té spousty kosti. Myslim, Ze zvldst otec bude mit velké problémy, protoze

Ji hitavé a jidlo teméer nekouse. Matce jsme to zatim radéji ani nerekli,
takZe si mysli, Ze bude krocan.

Milada ovsem tvrdi, Ze se nemusime niceho bat, protoze S‘tédrjﬁ vecer
organizuje UuZ popaté akromé oboci knizete Schwarzenberga,
ozehnutého od prskavky, neméla zadné vyraznéjsi komplikace.

Mimochodem — Milada na nds déla velmi dobry dojem a vSichni (az
na Josefa, pochopitelné) jsme se shodli, Ze je schopnd a sympaticka.
Myslim, ze Tviij pohled na ni je mirné receno zaujaty a rozhodné nic
nenasvedcuje tomu, Ze je Pinochetova sestienka, jak ji na Hvézdeé
prezdivate. Jisté, neustdle nds ukoluje a kontroluje, ale jeji zajem je
v porovnani sJosefovou netecnosti osvézujici. Jinak Josef sndsi
Miladinu pritomnost nad nase oc¢ekavani, coz je dano nejspis tim, Ze si
neni uplné jisty, jestli se mu to nezda.

Kdyz se totiz Milada véera rano objevila v kuchyni, upadl do jakési
strnulosti a promluvil az po hodiné a piil. Rekl: ,, To je snad zIy sen.*



Od té doby se pohybuje jako ndmésicny. Jeho duSevni stav asi
dostatecné vystihuje skutecnost, ze pro vanocni stromky Sel s panem
Spockem do lesa v Zupanu. Ackoliv — kdyz nad tim tak piemyslim, on
by v tom Zupanu asi 3el, i kdyby tu Milada nebyla.

Viastné, abych byla uplné presnd — on by pro ty stromky neSel.

Pokud mé na Milade néco znepokojuje, tak je to jeji ismev. Pokazdé,
kdyz se usmeéje, vypada jak barakuda, kterou jsem videla na Skolnim
vyleté v podmorském akvdriu v San Diegu.

Uz zase zvoni telefon, takze koncim.

Koledujici Marie

P. S. Stastné a veselé Vanoce — my je veselé mit urcité budeme —
jestli budou i stastné, nedokazu odhadnout.



22.12.

Kostelni hodiny pravé odbijeji ptilnoc a Milada jesteé porad rachoti
nékde v zadmku. Stejné jako Josef totiz nosi obrovsky chuchvalec klic,
ktery, jak jsem se nechténé presvédcila, neodklada ani ve sprse. Prijde
mi to pon¢kud zvlastni, protoze jsou to klice od Hvézdy, tudiz u nas
zhola k nicemu. Na muj dotaz, pro¢ s sebou stale taha dve kila zeleza,
Milada odpovédéla, ze bez klici si pripada jako naha.

Jsem velmi unavend, ale musim ¢ekat, aZz se v elektrickém bojleru
ohteje voda, abych se mohla osprchovat.

Cely vecer jsem musela chodit v pachnoucich Satech po dédeckove
teté¢ Karoling, které budu mit na zitiejSich prohlidkach a které svym
stiihem, materialem a barvou vzbuzuji podezieni, Ze slouzily spis jako
sadrovy korzet. Ackoliv jsem si pod n€ vzala tfi tricka, jsem na nékolika
mistech hodné odfend. Matka ma také problémy. Jeji Saty jsou sice
leh¢i, ale od pasu dolu se rozsituji tak mohutné, Ze to vypada, jako by
byla do pil téla zapasovana v jicnu sopky. Pii chlizi si na né€ porad slape
a Casto pada.

Otec je se svoji uniformou rakouského porucika jezdectva spokojeny,
ptestoze jeji pivodni majitel byl podle v§eho docela maly, a otci trvalo
skoro ptl hodiny, nez se do ni s nasi pomoci napéchoval. Udivuje mé,
jak se jako odptrce zbrojeni a armady cely vecer zalibn€ prochazi
kolem zrcadel. Sice si stézuje, Ze ho tlaci jezdecké boty, ale je tak
ocarovany fin¢enim ostruh, Ze si odmita vzit néco pohodlnéjsiho. Olin
aLada budou zitra vystupovat Vv zelenych piehozech se zlatym
lemovanim a kostkovskym erbem, které diiv skuteéné pouzivali jejich
predchidci. Pfisla na to Milada, kterd behem vcerejsi noci prohrabala
stohy zapraSenych alb ana jedné z fotek objevila skupinovou fotku
U vanoc¢niho stromku. Mimo jiné tim bohuzel potvrdila, Ze Osina méla
pravdu a nasi ptedkové (alespon ti na té fotce) méli pro dogy slabost.
U vano¢niho stromku jich lezi sedm, ackoliv u jedné si nejsme jisti,



jestli to neni Jarousek. Ona fotografie se objevila v pravy ¢as, protoze
Josef nam tvrdil, Ze ty psi pifehozy jsou osusky, a matka je chtéla
v dohledné dobé¢ povésit do koupelny.

Pani Ticha bude vystupovat ve snéhobilém kostymu zamecké
kucharky, ale ¢epecek odmitla s tim, Ze ,,ten krajkovy bordel si na hlavu
neda*.

Pan Spock jako jediny dostal vyjimku a mize si vzit vlastni Saty,
protoZe bude hrat na klavir a potiebuje se citit uvolnéné. Bude mit bily
oblek s vesti¢kou, jenz mél pry na sobé naposledy pied tiiceti roky
v tane¢nich kurzech a ktery vypada stejné oSuntéle jako garderoba,
Vv niz budeme u¢inkovat my. Dokonce i podobné pachne. Impozantni
rozméry ma jeho bily motylek — lze-li ovSem v tomto ptipadé pouzit
zdrobnélinu. Kdyz jsem ho uvidéla, prvni okamzik jsem si myslela, ze
si na krk pfipevnil vycpaného racka z loveckého salonu.

Josef bude ucinkovat také. K vS§eobecnému pickvapeni si dobrovolné
oblékl frak po svém pradédeckovi. Myslim, ze Miladinu piitomnost
bere jako pohromu, které se nema smysl vzpirat, protoze odejde stejné
rychle, jako pfisla. Bezdé¢éné jsem vyslechla jeho monolog, v némz
panu Spockovi, ktery mu pfitom kartaCoval frak a leStil lakyrky,
vypocitaval vSechny katastrofy, které na Kostce ptezil, véetn€ kulového
blesku, navstévy bulharského velvyslance asvatby Helenky
Vondrackové (Helenka Vondrackova byla asnad potad je ceska
zpévacka nebo herecka). Sviij proslov zakon¢il zvolanim: ,,Kurva, to
budou zas Vanoce.“

Kdyz posléze Milada oznamila, ze na Hvézdu odjede zitra v noci, ,,aby
ji tam nezvlceli®, Josef se viditelné uvolnil a zbytek dne si pobrukoval
Pasli ovce valasi.

V osm zacala generalni zkouska, ktera trvala dvé a ptl hodiny, protoze
Milada opravovala kazdy detail. Tfeba Carevn¢ musime zitra fikat
Mikesi, protoze Cesi nemaji radi Rusy a jméno nasi kocky by mohlo
navstévniky drazdit. Mluvici kocour Mikes je udajn¢ velmi oblibena



pohddkovd postava abudeme tim zaroveri demonstrovat nasi
prislusnost k ¢eskému narodu. Carevna bohuzel na nové jméno
nereaguje. Milada také trvd na tom, aby ,,sluzebnictvo“ pouZivalo
osloveni pane hrabé, pani hrabénko a v mém piipad¢ ,,komteso Marie*.
Milada chtéla, abych rodi¢e oslovovala papa a mama nebo taticku
a mamicko a vykala jim. Pochopitelné jsem odmitla. Milada také neni
spokojena s nadsenim, které projevuji pfi rozbalovani darki. Prestoze
jsem se ji snazila vysvétlit, ze ve svém véku mohu jen stéZi jasat nad
olezZlym houpacim koném, pannou s urazenym nosem arezavym
samostiilem, zlstala neoblomna stim, ze navstévnici chtéji vidét
usmévavé obliceje. Myslim, ze usmevavé obli¢eje budou problém.

Olin a Lad’a budou pfivazani ke §tédroveCernimu stolu, protoZe jsou
zatim neposlusdni a pasobili by mezi navstévniky zmatek.

Matce bylo povoleno pii koledach dé€lat pouze tiché brumendo,
protoZe svym zpévem pletla i pana Spocka hrajiciho na klavir.

V pul jedenacté Milada ukoncila zkousku nepfili§ povzbudivym
prohlaSenim, Ze by to mohlo byt lepsi.

Jsem velmi nervozni.



23.12.

Jesté nez Milada odjela, ulozila nam vypracovat hodnoceni dne$niho
dne. Nemusime se pry nijak rozepisovat, staci heslovit¢ zaznamenat
klady a zapory.

Josef prohlasil (pochopiteln€¢ az po Miladin€é odjezdu), Ze neni
desetilety smrad, aby psal slohovku, pani Ticha si z dneSka nejspis moc
pamatovat nebude, pan Spock méa popéalenou pravou ruku a otec uz se
dal sly3et, Ze vidi pouze klady — totiz vydélané penize. Matka sice cosi
psat zacala, ale usnula v pribéhu prvni véty. Takze je to na mné.

Klady

* Vydélali jsme 146 250 K¢. Po odecteni nakladi nam zistalo 98 546
K¢.

* Otec je Stastny. Pofad dokola pfepocitava bankovky a sklada je do
stozkd. Pak je rozhazi a pocita znovu. Uz to déla asi hodinu a pul.

* Az na jedinou vyjimku (viz zapory) si zadny navstévnik nestézoval.

» Nikdo nepfisel o Zivot.

* Vétsina navstévniki slibila, ze urcité piijde pfisti rok zas.

» Zamek nevyhotel, a¢koliv k tomu nemél daleko (viz zapory).

* Objevila jsem v sobé schopnost improvizace.

Zapory
* Volba kostymi

Kolem poledne mé¢ Saty diely tak, Ze jsem myslela, Ze mam télo
omotané ostnatym dratem. Matka se svoji robou téméf pii kazdém
pohybu néco shodila, neustdle si na ni Slapala a devéetkrat spadla.
Jednou bohuzel na vano¢ni stromek s rozsvicenymi svickami, ktery se
po narazu prevratil a zapalil zaclony.

Pani Ticha by neméla mit na sob¢ nic bilého! Ruce si totiz neustale
otirala o zastéru, takze pii poslednich prohlidkach vypadala, jako by



od rana opravovala auto. Otce tlacily jezdecké boty tak, ze odpoledne
uz nemohl bolesti skoro ani mluvit a koledy zpival fistulkou. Po
skonéeni prohlidek ho z nich musel pan Spock vystiihat nizkami na
plech.
Doporudeni: na piisti rok nechat usit Saty i boty na miru, v pfipadé
pani Tiché z tmavé latky.
« Stédrovederni puné
Pani Ticha, ktera ho pfipravovala, byla pod parou Uz v devét rano a jeji
stav se v pribéhu dne stale zhorSoval. Posledni dvé prohlidky nebyla
schopna absolvovat a v roli kucharky musela zaskoc¢it Milada. Matka
byla taky opila. V jednu chvili vypadla z role distingované hrabénky,
zaCala se sapat na navstévniky a piat jim $tastné a veselé Vanoce.
Mam podezieni, ze za nékterymi jejimi pady nebyly pouze Saty, ale
také puncové pripitky.
Doporuceni: pun¢ bud’ Giplné vynechat, nebo jej vatit bez alkoholu!
« Carevna
Kdyz ji pan Spock uvazal na krk vano¢ni zvoneéek, zmizela a vidéli
jsme ji az kolem jedné odpoledne, kdy probéhla tryskem salem. Jesté
jsme ji nechytili. Pfed chvili jsem zaslechla zb&silé zvonéni kdesi
V prvnim patfe.
* OlinaLada
Jakmile uvidéli prvni skupinu navstévniku, rozb&hli se jim v Ustrety
i se slavnostni tabuli, ke které byli pfivazani a kde pani Ticha pravé
servirovala polévku. Navstévnici zpanikafili a Milada je dohonila az
u vychodu. Poté byli ptivazani k zelezné krbové miizi (Olin s Lad’ou
— ne ti nav§tévnici). V prub&hu myslim ze devaté prohlidky vykoukl
jedné pani z kabelky chlupaty psicek a zacal §tékat — mimochodem
prave ve chvili, kdy jsme se u stolu modlili otéends. Olin s Lad'ou mu
zacali odpovidat tak hlasité, Ze jsme si museli zacpat u$i. Pani
s psickem ptesla do salu, ale Olin s Lad’ou se nového pfitele nechtéli
vzdat, k vieobecnému zdéSeni vytrhli miiz arozbéhli se do salu



tahnouce ji za sebou. Mfiz srazila tii navstévniky, gramofon, ¢inskou
vazu z osmnactého stoleti, a pak se nastésti vzpiicila ve dvefich. Pani
s psi¢kem utrpéla Sok a az do vecera sedéla v kuchyni a popijela pung.
Pochroumani navstévnici dostali také puné a jesté jsme jim vratili
vstupné.
| tak ndm jeden z nich pfi odchodu fekl, Ze si jesté rozmysli, jestli nas
nebude Zalovat. Olina s Lad’ou otec odvedl do katakomb, kde zistali
az do konce. Jejich Zalostné vyti se rozléhalo celym zamkem.
Doporucéeni: neuvazovat kni¢emu, co by mohli odtadhnout nebo
vytrhnout.
* Sprostéa slova
Kurva fix — pani Ticha, kdyzZ ji spadla misa s bramborovym salatem.
Ja se na to vyseru — pani Tichd, kdyZ pievratila svicen na stole.
A do prdele — pani Ticha, kdyZ se polila pun¢em.
Do hajzlu — pan Spock, kdyZ mu rozpéleny vosk polil ruku, zrovna
kdyZ hral Tichou noc.
Fucking dogs — otec, kdyZ odvazoval Olina s Lad’ou od zaklinéné
miize.
Fucking dress — matka pokazdé, kdyZ spadla.
Hovno — Josef na otazku jedné malé hol¢icky, co mu piinese Jezisek.
* Josef
Ve fraku, cernych botach asnagelovanou hlavou vypadal jak
pohiebni ceremoniaf a bohuZel se tak i tvafil. Kdyz ve svém vystupu
pral jménem zdmeckého sluZebnictva otci Stastné a veselé Vanoce,
vypadalo to jako kondolence. Pochopitelné se uplné minul s roli
privetivého kastelana, ptedepsanou mu Miladou. Ani jednou se
neusmal, vétSinu casu bloudil ofima po stropé, ¢imz strhaval
pozornost navstévnikd, ktefi Vv ocekavani né&jakého pirekvapeni
hromadn¢ zirali na strop, pfi Cteni uryvku zevangelia zamérné
zvySoval hlas v pasaZi o krali Herodesovi a pii zpévu koled si hral se



svazkem kli¢u. KdyZ si s otcem po vecefi zapalili doutniky, foukal
kout smérem k navstévnikim.

Doporudeni: nevim, jestli se s tim da néco délat.

* Stolovani

Neveétila bych, jak nepfijemné a namahavé je jist, kdyz mé upfené
pozoruje Ctyficet lidi. Hned pii prvni prohlidce se mi vybavila
fotografie ~ z hospodaiské  krize, kdy dav  vyhladovélych
nezaméstnanych pozoruje pies sklo luxusni newyorské restaurace
hodovani bohact. Jisté, znacna cast navstévnikti méla pfinejmensim
nadvahu, ale i tak jsem se nemohla zbavit pocitu, ze nékomu ujidam.
Co se tykd samotného jidla — rybi polévka a kapr na modro jsou
Vv podstaté pozivatelné, pokud ovSem nemusite snist pétadvacet porci,
byt miniaturnich, v jediném dnu. Kdyz pted devatou prohlidkou Josef
chmurné vyzval pani Tichou, aby mu klidné naservirovala zamecké
papuce, protoze uz stejné nepozna, co ji, mluvil nam vSem z duse.
Jakkoliv jsme se véera na Miladino doporuceni postili, byli jsme
vSichni uz kolem poledne nacpani k prasknuti a kazda dalSi ukazka
Stédrovecerni vecete byla zkouskou nasi ville. Matka poprvé v zZivoté
fihala. Jediny, komu stale chutnalo, byl pan Spock, ktery si naloZil
jesté po skonceni prohlidek a zbytek polévky si dokonce vzal s sebou.
Doporuceni: pfi jidle pustit reprodukovanou hudbu, protoZe pan Spock
i pfes napominani srka a mlaska.

* Vanoc¢ni prémie

Po Milading odjezdu pfisel Josef za otcem s tim, Ze dal$im tradi¢nim
vanocnim zvykem vzdycky na Kostce byvalo vyplaceni odmén
zaméstnancim. Otec sice tvrdil, Ze musi penize nejdiiv pfepocitat, ale
Vv té chvili je uz mél prepocitané nejmén¢ dvacetkrat. Pocital dokonce
i béhem pilhodinové operace, pfi niz mu pan Spock stiihal boty.
Nakonec dal Josefovi tfi tisice v padesatikorunovych bankovkéch. Po
Josefové odchodu jsem zaslechla, jak tika Olinovi s Ladou, Ze
,nekteré tradice jsou na hovno*. MiiZe si za to sam — kdyZ mu Milada



prinesla igelitovou tasku plnou bankovek, viem ji ukazoval a nutil je,
at’ si ji potézkaji.

Doporuceni: nepie se mi to snadno, ale neukazovat a nefikat
zaméstnancum, kolik se vyd¢la.



Stédry den

V noci se mi zdalo, Ze sedim na podiu vyprodané Madison Square
Garden a jim. Probudila jsem se Gplné zpocena. Po cesté na zachod
jsem potkala otce. Pohled na néj byl skliujici. Nohy mu otekly tak, ze
se na né nemohl postavit, takze si vzal dvé kulovnice z osmnactého
stoleti a pouzival je jako berle, coZz v kombinaci s modrym Zupanem
navozovalo dojem vélecného veterana z boji o nezavislost. Otec mé
upozornil, ze na zachodé sedi matka a odmita se zvednout, protoZze ma

prijem.
Musela jsem jit k Himmlerovi. Stale si myslim, Ze Himmlerovo
apartma by pro nas bylo vhodng&jsi — i pfestoze v koupelné jsou

obkladacky s hakovym kiizem.

Matka stravila na zachod€ cely den. Obcas jsem za ni zasla, abych se
presvéddila, jestli zije. V jednu chvili to tak nevypadlo, protoZe Gnavou
usnula.

Jako jediny chodici ¢len rodiny jsem se musela zic¢astnit piilnocni mse
V kostele. Chtéla jsem, aby mé doprovodil alespoii Josef, ale neoteviel,
ani kdyz jsem kopala do dvefi. Protoze jsem se bala, jestli si néco
neudélal, vylezla jsem na kamenny sokl pod oknem jeho bytu
apodivala se dovnité. Lezel na pohovce a dival se do stropu. Frak
a lakyrky mél stale na sob€. Dychal.

V kostele se ukazalo, Ze jsem si béhem vcerejska ziejmé vypéstovala
alergii na vano¢ni symboliku. Sotva jsem uvidéla pfed oltafem
rozzafeny vano¢ni strom, zacala jsem se stra$né potit a vV puse jsem
ucitila pachut’ rybi polévky. Kdyz kostelem zabouiilo Narodil se
Kristus Pan, veselme se, pot se ze m¢ doslova lil. Doufam, Ze se jedna
0 ptechodny stav.

Piestoze jsem si od naich prvnich Vanoc v Cechéch nic neslibovala,
myslim, Ze pfisti rok by mély vypadat jinak.



Pfi navratu z kostela jsem nechténé Slapla na Carevnu lezici na
schodech. Byla tak vyCerpana, Ze ani nekvikla. Odvazala jsem ji
zvonek.



Bozi hod

Byt ve Statech, rozbalovali bychom darky.

Tady na to neni ani pomysleni. Jednak Zadné darky neméme (otec
prohlésil, Ze jsme ,,dare¢ku‘ dostali na sto let dopfedu), jednak jsme se
jesté dostatecné nezotavili z vano¢nich prohlidek a predstava
shromazdéni u vano¢niho stromku v hlavnim séle je désiva. Matka
ptisahala, ze dokud bude v zamku jedina smrkova vétvicka, nevytahne
paty z pokoje, coz zfejmé dodrzi. Otcovo nadseni z vydélanych penéz
uz také odeznélo, a prestoze jeho chodidla maji opét piivodni rozméry,
prosedél cely den v kiesle a ucil psy aportovat zamecké preziivky. Olin
s Lad’ou zni¢ili sedmnact parti papuéi, aniz pochopili, co se po nich
chce.



26.12.

Pani Ticha, pan Spock aj& od rana uklizime. Otec se vymluvil na
bolavé nohy a matka stale trva na tom, Zze ma vano¢ni trauma.

Pan Spock si mysli, Ze mu rozpaleny vosk znetvoftil ruku. Béhem
dopoledne me nékolikrat pfinutil, abych se na ni zblizka podivala. Ma
ji mozné trochu zarudlou, ale 0 znetvoteni nemuze byt fe¢. Piesto si ji
kazdou chvili prohlizel, jako by se s ni loucil. Navzdory tomu ¢as od
casu sedl ke klaviru a prehraval si néjaky motiv. Zfejmé to bude nova
skladba inspirovana odumirajici rukou. Myslim, Ze jsem nckolikrat
zaslechla slova gangréna a pahyl.

Pted polednem se na nas pfisel podivat Josef. M¢l na sob¢ teplakovou
soupravu s ndpisem Favorit Brno a stejné ponozky jako pti vano¢nich
prohlidkach. Poznala jsem je podle dirky nad kotnikem. Byl neoholeny.
Nekolikrat prosel zameckou instalaci, prohlasil, Ze ,,takovy bordel tady
nebyl ani po navstévé ozralych Bulhari®, a pak se zeptal pani Tiché,
kdy bude obéd. To me& poboufilo a fekla jsem mu, Ze obéd bude, az
uklidime. Chtél odejit, ale porucila jsem mu, aby odstrojil vanocni
stromek. Trvalo mu to skoro dvé hodiny acelou tu dobu si néco
mumlal. Nastésti mu nebylo rozumét.



27.12.

Volal Max. Mohli jsme mluvit skoro dvacet minut, protoZze Milada
odjela na hory. Jest¢ pred odjezdem ovSem nechala zablokovat telefon
na hovory do zahraniéi, takze vétSina Launid nema komu telefonovat,
protoze v Cechach nikoho nezna. Max se vyptaval na vanoéni
prohlidky. Milada nés pry totiZ chvali, kudy chodi. Podle jejich slov
jsme ,,nejtvarnéj$i material, s nimz kdy pracovala®“. Neodmlouvame,
neklademe nesmysIné otazky a mame tymového ducha. Pokud na sobé
zapracujeme, bude z Kostky zlaty dal.

Také se udajné chovdme jako dokonali aristokraté, coz mi pii
vzpomince na matku valejici se pod vano¢nim stromkem a otce vztekle
kopajiciho do psti pfislo jako zna¢né odvazné tvrzeni.

Ackoliv jsem Maxovi popsala naSe ,,Vanoce* celkem podrobné,
kupodivu nesouhlasil s mym hodnocenim, Ze se jednalo o parodii.
Tvrdil, Ze unich to byvd mnohem horsi uz jen ztoho davodu, Ze
neexistuje jazyk, jemuz by rozuméli vSichni Launové.

Zmateni jazykll nadto stézuje okolnost, ze se n€ktefi asi dost nenavidi,
takze navzdory jazykové bariéfe koncivaji Stédrovecerni vecete hadkou
pred zraky nechapajicich navstévnika.

Kdyz mi Max vyli¢il, jakou hrtizu zazili s jejich dogami, musela jsem
uznat, ze miiz vytrzend Olinem a Lad’'ou je bezvyznamna epizodka.
O prvnich Vanocich jejich dogy rozehnaly zivy betlém, pfi¢emz
pokousaly svatého Josefa, tfi krale a nékolik ovei. Od té doby pouzivaji
jenom vycpand zvitata. Pii té pfilezitosti se mé Max zeptal, jestli
nemame vycpané ovce, kozy nebo kravu, protoze na Hvézdé maji
jenom exotické vycpaniny, a jeslicky obklopené opicemi a hyenami
vyvolavaji u nékterych navstévnika rozpaky.

Nabidla jsem mu Jarouska. Nastalo.

Vecer jsme s rodi¢i mluvili o Miladg€, zvlasté o jejich pochvalach na
naSi adresu.



Matka s otcem se shodli, Ze je sympaticka.



28.12.

U snidan¢ matka oznamila, Ze by chtéla na par dni do Statd. Pry se
potiebuje nadychat méstského vzduchu a projit se po dlazbé.

Jedna se zfejme o abstinencni pfiznaky, protoZze uz mésic nebyla
v Zadném obchodg. Otec ji surové fekl, ze uz tak odsava spoustu penéz
svymi telefonaty a ze nemini vyhodit nas vano¢ni vydélek za jeji vylet
za ocean. Také ji pfipomnél, jak jesté pfed nasim odletem basnila
0 krasném novém Zivoté bez republikand, cekani
v automobilovych zacpach, piiserné pifedrazenych butiki a CNN.

Matku, ktera se rozplakala, opatrné podpofila pani Ticha. Rekla, ze
zima na Kostce je pro méstského ¢lovéka depresivni. Otec opacil, Ze je
také méstsky ¢lovék a depresi v ném daleko spi$ vzbuzuje predstava
penéz vyhozenych za mat¢inu prochazku po Manhattanu.

Placici matka odesla z kuchyné a az do vecera si ve svém pokoji Cetla
zivotopis princezny Diany. Myslim, ze ji chybi né&jakd smysluplna
¢innost (matce — princezna Diana ma charitu).

Po matéiné odchodu se otec zeptal Josefa, jak zimu na Kostce snasela
jeho matka. ,,Nejspis dost Spatné,” odpovedél Josef, ,,protoze odesla,
kdyz mi byly tii roky.*

Vecer jsem si Cetla denik hrabénky Anny. Zimy travila stiidaveé ve
Vidni a na ostrové Capri. Rodi¢tim to fikat nebudu.



29.12.

Vcerejsi informace o Utéku Josefovy matky spolu se skutecnosti, ze
moje matka méla po ranu o¢i opuchlé placem, zfejmé piimély otce
k pokusu o matcino rozptyleni. Pozadal Josefa o zaptjceni auta. Auto
ma bohuzel manualni pfevodovku a otci se ani po deseti minutach
nepodafilo vyjet z garéZe.

Béhem lomcovani s fadici pakou se mu sice obcas povedlo n&jakou
rychlost zatadit, ale nikdy to nebyla pozadovana zpatecka. Kdyz jsme
se po nekolika piiskocich vpied ocitli u zdi, uznal otec, Ze s autem
neodjede, a predal fizeni Josefovi, kterému se tim zfetelné ulevilo.

Piivodné jsme méli jet do Prahy, ale Josef se zhrozil, jako bychom po
ném chtéli cestu na Mars. Rekl, Ze v Praze byl naposledy pied dvaceti
roky a autem nikdy.

Otce presvédcilo az to, ze by musel koupit dalni¢ni znamku. Matce se
opet zacaly lesknout oci.

Jeli jsme do Brna. Josefovo auto netopi a pachne v ném benzin. Celou
cestu jsem drZela kliku dvefti, abych v pfipadé pozaru rychle vyskocila.
Po dvaceti minutach jizdy jsem si vSimla, Ze svoji Kliku drZi i otec.
Ackoliv Brno je od Kostky vzdaleno jen sedmdesat kilometrd, cesta
nam trvala skoro dvé hodiny, protoze Josefovo auto nema zimni
pneumatiky. V jednom kopci nas piedjela skupina cyklistd na horskych
kolech. Josef 0 nich fekl, Ze jsou to blbedci.

Mimochodem, blbecek byl kazdy, koho jsme potkali. Vlastné to byla
jedina véta, kterou Josef za celou cestu fekl — odhaduji asi tak stokrat.

Brno neni v zadném piipadé onim pulzujicim velkoméstem, jez si
cestou stvofila ve své fantazii matka. Udajné v ném Zije &tyii sta tisic
obyvatel, ale my jsme jich béhem necelych dvou hodin potkali dvanact,
pocitajice v to i dvouclennou policejni hlidku, s niz jsme se minuli
nekolikrat. Kdyz jsme se vidéli naposledy, pozdravili jsme se jako stafi
Znamil.



Roz¢arovana matka mé nutila, abych se jich zeptala, jestli je zakaz
vychazeni nebo probéhla evakuace. Matéiny domnénky potvrzovala
i skute¢nost, ze obchody mély zavieno. Misto nakupu jsme se projeli
tramvaji, v niz kromé nas byl jenom jeden pasazér, ktery bud’ spal, nebo
byl mrtvy.

Znovu nastupujici mat¢inu depresi pribrzdila navstéva McDonalds.
Tam jsme narazili na skupinu naprosto odevzdanych japonskych
turistli. Z jejich lamané angli¢tiny jsme vyrozuméli, Ze cestuji z Vidne
do Prahy av Brné je vSechny vyhnali zvagond, aniz jim dokazali
vysvétlit pro€. Bylo mi jich lito, protoze si mysleli, Ze jsou pofad
v Rakousku. Byli strasné vyplaSeni a cestou na nadrazi, kam jsme je
vyprovodili, se nas pofad dotykali, jako by se ujistovali, jestli jsme
skute¢ni. Na informacich jsme zjistili, Ze vlak, z néhoz je ve tii rano
vyhnali, se prohledaval kvili avizované zasilce heroinu, ale béhem
obli¢eje uz do smrti neuvidim.

Kdyz jsme se vraceli k autu, Josef prohlésil, Ze nechape lidi, ktefi
cestuji dobrovolng.

Béhem zpate¢ni cesty zacalo snézit a prestaly fungovat stérace. Prijeli
jsme za tmy.

Matka sice tekla, ze do Brna uz nikdy nepojede, ale zaroven ocenila
otcovu snahu néco pro ni udélat. Vecer uz spolu hrali karty.



30. 12.

Navstivil nas Benda s Deniskou. Deniska je Bendova dcera z druhého
manzelstvi. Je ji dvacet a vazi tficet devét kilo. Vahu piercingu, prstent,
naramki a fetézl si netroufam odhadnout, nicméné to vypada, jako by
se na ni prevratil regal v Zelezatstvi. Svého otce oslovuje Mufaku.

Jedou slavit silvestra do Alp a Mufak chtél Denisce ukazat Kostku
a predstavit ,,opravdického* hrabéte. Deniska odmalicka touzi bydlet
na zamku a bavi ji d&jepis. Podle ni je to jasny diikaz, ze v ptedchozim
zivoté byla Slechti¢nou.

Zajimala se pfedevsim o straSidla — kolik jich mame, jak casto je
potkavame, jak vypadaji a co délaji.

Deniska umi obstojné€ anglicky, takze jsem ji odkazala na matku, ktera
ji 8la ukazat toaletni stolek, u n€hoz pied ¢asem vidéla sedét roztrhanou
Marii zkoumajici kuffik se Sminkami. Béhem exkurze ji matka
samoziejmé vyzvonila rodovou poveéru omém kiestnim jménu.
Denisce to pfiSlo super a ptala se mé, jak se Zije s pocitem, Ze do dvou
let zemiu. ,,Spatng, fekla jsem, abych ji udélala radost. Pak zas odesla
s matkou, fot'akem a psy do katakomb.

Podle Bendy prochazi Deniska sloZitym obdobim. Ma za sebou vztah

se Zzenatym stfedoSkolskym ucitelem télocviku — pokud se,
Bendovymi slovy, da vztahem nazvat obcCasné muchlovani na
Zinénkach v télocvicné — alétbu anorexie azavislosti na

barbituratech. Jeji matka odjela minuly tyden na svatebni cestu kolem
sveéta anechala ji Bendovi na krku. Benda ftika, Ze ,,.Deniska je
komplikovana“. Je. Misto husy, kterd byla k obédu, si porudila spafit
otruby, jeZ pani Ticha dava drubezi, a pila pfevaienou vodu.

Pani Ticha, kterd o anorexii nikdy neslySela, si mysli, Ze ,,holka ma
kostiZera“.



Benda ma Denisky zjevné plnou hlavu, protoZe na naSe dluhy vibec
nepiisla fe¢. Otec by si pial, aby zistala u Bendy co nejdéle. Matce
piipada Deniska roztomila.



Silvestr

Ve vSech denicich, které jsem zatim ptecetla, se piSe, Ze posledni den
v roce moji predkové davali sluzebnictvu volno asami vykondvali
jejich prace. Hrabénka zastdvala svoji komornou, coz v praxi
znamenalo nasadit si vlastnoruéné paruku a bez pomoci se obléct
a obout boty, hrab¢ si sam pfikladal do kamen a drobotina po sobé
musela uklizet hracky. Nékteti se poustéli i do odvaznéjsich ¢innosti.
Komtesa Zofie tieba zkusila zehlit a propalila tém&F viechny ubrusy,
MatyaS si pii sekani dieva amputoval ukazovacek a Karolina pfi
roztapéni sporaku pouzila petrolej, takze misto zabavy se tehdy hasilo.
Exploze ji zfejm& sezehla veskeré ochlupeni, protoze v rodové
genealogii ma prezdivku Holena.

Otec mé za to, Ze tradice mdme dodrzovat, zvlasté kdyz nas to nic
nestoji.

U snidané proto slavnostn€ oznamil, ze si vyménime role. Matka se uz
od probuzeni zase zacala dostavat do deprese a vzdychala po
»bajecnych silvestrech na Times Square”. Otec ji poslal s panem
Spockem do skleniku, aby pfisla na jiné myslenky. Po jejich odchodu
tekl, ze jednim z mala kladd, které vidi na naSem soucasném zivote, je
to, Ze se 0 silvestrovské noci uz nikdy nebude muset mackat s milionem
opilych lidi na Times Square.

J& jsem nahradila pani Tichou, coZz bych musela ud¢lat tak jako tak,
protoze ,,babka si zas rano cvakla a trochu to piehnala“. Méla rudy
obliej a obtizné artikulovala. Po otcovych slovech, ze ,,dnes bude
kmitat MaruSka®, vytahla z lednicky hrnec se zbytkem §tédrovecerniho
punce a postavila ho na kamna.

Na otce zbyl Josef.

Myslim, ze chtél-li otec pfevzit jeho préaci, mél si obléct zupan,
zalehnout na pohovku a ¢ist noviny. Jednu chvili se k tomu schylovalo,
protoze oba zacali naraz zivat. Pak ale Josefa vyzval, aby ho doprovodil



do kancelare. Otec tvrdi, Ze pfipravovali plan oprav na pfisti rok. Jejich
spoluprace vypadala tak, Ze otec néco navrhl, Josef mu fekl, kolik by to
stalo, a pak se shodli, ze kdyz to vydrzZelo tii sta let, ur¢ité to muze jesté
néjaky rok pockat. Mij navrh opravit alespon lesticku na parkety Josef
odmitl s tim, Ze uz se na ni nevyrabi nahradni dily.

Kdyz jsem fekla, ze tedy koupime novou, otec se rozcilil, jako bych
po ném chtéla ferrari.

Otec: Vis, kolik stoji nova lesticka?

J&: Nevim. Kolik?

Otec: Josefe, kolik stoji nova lesticka?

Josef: Sedesit tisic.

Otec: Paneboze, Sedesat tisic... mame Sedesat tisic na lesticku?

Ja: Vydélame, na jafe za¢nou chodit nav§tévnici. ..

Otec: Paneboze, Sedesat tisic... musime opravit stfechu, a ona chce
lesticku.

Ja: Rikali jste, Ze kdyz stiecha vydrzela tii sta rokil, mize jesté n&jaky
rok pockat.

Otec: Tim spi$ muze pockat lesti¢ka... Paneboze, Sedesat tisic... To
snad musi byt ze zlata.

Josef: Jde to i bez lesticky.

Olej do ohné¢ prilila i matka, ktera se ze skleniku vratila sedfena
a Spinavd, jako by pravé vyfarala ze Sachty. Pan Spock vzal vyménu
roli doslovné a nechal matku sklidit hromadu uhli. Hral ji pfitom na
klavir. |ptes komunika¢ni bariéru se mu nejspi§ podafilo matce
vysvétlit, Ze existuji i jiné zplsoby vytapéni nez balvany hnédého uhli,
protoze matka pfisla s tim, Ze by se do skleniku mél zavést plyn, aby se
pan zahradnik nemusel tak dfit.

Otec, jesté stale rozruseny z lesticky, kterou byl dokonce prozkoumat,
aby zjistil, proc je ten ,,vergl® tak drahy, na matku vyjel.

Otec: JeZiSmarj4, vis, kolik stoji zavedeni plynu?

Matka: Nevim. Kolik?



Otec: Josefe, kolik by stalo zavedeni plynu?

Josef: Pul milionu.

Otec: Paneboze, ptl milionu... mame pul milionu na plyn?

Matka: Myslela jsem, Ze navs§tévnici...

Otec: Dal§i takova... paneboze, ptl milionu... musime opravit
stfechu, a ona chce plyn.

Matka: Pro¢ sttechu? Vypada dobre...

Otec: JeziSmarja, ty si profesor pies stfechy? V zivoté’s na zadné
nebyla.

Matka: Ty ano?

Josef: Na co plyn? Jde to i bez n¢;.

Otec: Paneboze, pul milionu... Kam na ty ceny chodi? Za to by snad
mohl byt jaderny reaktor.

Po obé&dé¢ otec ohlasil navrat do starych koleji s tim, Ze tradici bylo
ucinéno zadost. Ja jsem se do starych koleji mohla vratit az poté, co
jsem nakrmila driibez a prasata, umyla a sklidila nadobi a ptinesla do
kuchyn¢ dfevo. Pani Ticha, ktera uz pfed polednem dopila
Stédrovecerni pun¢ ausnula vsedé u kamen, totiZz nebyla schopna
prevzit svoji roli zpét.

Pak jsem Sla s Olinem a Lad’ou do parku. Jejich mo¢ové méchyte jsou
nejspi§ bezedné, nebot’ znackovali kazdy strom, kolem kterého jsme
prosli. Taky dost kadili.

Béhem mé nepfitomnosti pani Ticha obzivla a naservirovala na sttl
destilaty a likéry vlastni vyroby, které skladuje v trezoru, kde se diiv
ukladaly sttibrné piibory.

Kdyz jsem oteviela dvefe, naskytl se mi tento obraz: Matka
S brunatnym oblicejem cosi vykladala pani Tiché. Jeji beztak chatrna
Vlastné nebylo poznat, jakym jazykem mluvi. Pani Tich4 ji trpélive
poslouchala a pokyvovala hlavou, jako by souhlasila se v§im, co fika.
Obcas matce i sobé dolila a pokra¢ovala v pokyvovani. Pan Spock hrél



na tahaci harmoniku, ktera patii vycpané pandé z Dofina loveckého
salonu. Netroufam si odhadnout, kdy se na ni naposled hralo, ale pii
kazdém stladeni z ni vyletélo mra¢no prachu. Vyluzované zvuky se
nepodobaly ni¢emu, co jsem dosud slySela. Panu Spockovi ani otci to
zietelné nevadilo. Zpivali Pisek v ledvinach, pticemz jejich fev ani
v nejmensim nekorespondoval s tony pandiny harmoniky.

Jediny Josef vypadal potad stejné, jako kdyZ jsem odchazela — jenom
pasek od zupanu mél kolem krku. Velmi rychle se ukazalo, Ze i on se
ucastnil trezorové ochutnavky, protoze se najednou postavil a vykiikl:
,Zasrany silvestr! Za chvilku je tady mame.“ Jeho prohlaseni mé
zaujalo, tak jsem se ho §la zeptat, jestli mame ocekavat né&jaky Cesky
silvestrovsky zvyk a la Mikulas, and¢l a Certi.

,Hovno ¢erti, mufloni pfijdou,” fekl Josef a jeho alkoholovy dech mé
donutil zaviit na chvilku oc¢i, abych udrzela rovnovahu. Potom mn¢é
zacal vysvétlovat, ze derem silvestrovské pilnoci za¢ina odpoc¢itavani
do zacatku nové navstévnické sezony.

Jeste nekolikrat ekl ,,hovno Certi, mufloni ptijdou”, pficemz se tvafil
tak nestastné, jako by oc¢ekaval okupacni armadu.

Potom se otviral doméci Sampus pani Tiché. Pan Spock nejdiiv
nékolik minut tfepal lahvi a pak se ¢tvrt hodiny pokousel vytahnout
zatku. VSem to ptipadalo nesmirn¢€ zabavné. Ja jsem ovSem trnula, aby
mu Sampus nevybuchl v rukou. Moje obavy nebyly rozhodné od véci.
Kdyz se mu zatku kone¢né podafilo uvolnit, vyletéla s razanci
protitankové stfely, rozbila dvojité sklo vokné azmizela ve tmé
smérem k vybéhu slepic. Obsah lahve otryskal ze stropu kus omitky.
Vsem to zase pripadalo nesmirn€ zabavné.

Sla jsem si lehnout, ale kvilli obavam z detonace nékterého z dalSich
Sampust jsem nedokazala usnout. Do kuchyné jsem se vratila kratce
pted pulnoci. Matka za doprovodu harmoniky, v niZz se mezitim
objevilo nekolik trhlin, zpivala americkou hymnu. Ve Statech by za
takové hanobeni skoncila pted porotou.



S Uderem pilnoci strhla matka lavinu v§eobecného objimani. Musela
jsem taky objimat. Pan Spock se neobtézoval sundat z hrudi harmoniku,
ktera pti kazdém objeti vydala tahly, natikavy sten. Josef taky objimal,
ale ruce nechaval predpazené.

Pani Ticha pustila radio, kde jakasi operni pévkyné zpivala ¢eskou
hymnu.

Otec chtél jit vratit pand€ harmoniku. Podafilo se mi ho pfemluvit, aby
to nechal na rano. Kdyz jsem odchézela, opily pan Spock mné tekl
Majko.

Zni to jako jméno né&jakého hmyzu.

Za chvilku budou ¢tyfi hodiny a podle zvukt z kuchyné bych fekla, ze
se bud’ tan¢i, nebo Stipe kredenc.



Novy rok

V Sest rano volala teta Jess z néjakého baru na Times Square. Nemohla
pochopit, ze kvili Easovému posunu je v Cechach rano. Snazila jsem se
ji vysvétlit, ze piilnoc tady byla pfed Sesti hodinami, ale myslela si, Ze
Si zni délam legraci. Pak jsem slySela, jak se né€koho pta, jestli je
mozné, aby v Evropé uz bylo rano. Co ji ten doty¢ny odpoveédel, nevim,
ale stéle trvala na tom, Ze chce mluvit s matkou. Pti pokusu probudit
matku jsem si vzpomnéla, jak kdysi otec fikal vtip o ruskych
astronautech, co pfistali na Slunci, a aby je to nespdlilo, pfistavali
Vv noci. Teta Jess nechapala, co je na tom sméSného.

Matku se mi probudit nepodatilo. Kdyz jsem to oznamovala teté Jess,
vztekle tekla, Ze ndm v té dife pieje Stastny novy rok.

Pani Ticha nejen ze byla vzhiiru, ale uz také stacila zahladit stopy
vcerejsi oslavy. Az na rozbité okno, na né€z povesila jednu z decek
s ndpisem Ranni hodina — stastnd hodina. Trezor byl zaméeny.

Pti krment slepic jsem ve vyb&hu nasla Spunt ze Sampusu.

Dopoledne piijel Max. Na Hvézdé podle vSeho kulminuje ponorkova
nemoc a nenavist. Zahrani¢ni Launové natruc piestiihli telefonni $iiiru,
aby nemohl volat viibec nikdo, kdyz do zahrani¢i to nejde.

Cas jsme stravili v loveckém salonu pfipeviiovanim harmoniky na
pandu. Pak m¢ Max ucil jezdit svym autem s manudlni pfevodovkou.
Nejdiiv jsem sice dost dlouho fadila bez spojky, ale po hodin€ uz mi to
docela Slo ibez toho strasného rachotu. Po Maxové odjezdu jsem
zjistila, Ze bych chtéla auto.

Rodice se probudili az vecer. Museli mit straSnou kocovinu. Matka mé
zadala, at’ ji zabiju.

Otec se zaptisahal, Ze jestli se dozije zittka, necha odstranit z Kostky
veskery alkohol, predev§im ofechovku. Pfi vysloveni slova ofechovka
se mu navalilo a musel béZet na zachod. O telefonatu tety Jess jsem jim
netekla.



2.1.

»Jama‘“ jsem uvafila svickovou. Chvalil ji i pan faréf, ktery se ptisel
zeptat, pro¢ jsme vcera nebyli na novorotni msi. Otec s matkou
vypadaji nastésti potad velmi zubozené, takze zdravotni divody piijal
a jesté jim poptal brzké uzdraveni. Farské kuchafce se nejspi$ stale
nedafi uvafit stravitelné jidlo, protoze pan farat poprosil o zbytek
omacky a masa Kk vecefi. Vzhledem k tomu, Ze rodice nejsou schopni
poziit nic jiného nez hotky €aj a suchy rohlik, toho zbylo celkem hodné.
Vareni me bavi a déla mi radost, kdyZ to nékomu chutna.

Pani Ticha tvrdi, Ze jsem rozena kuchatka. Opojend pochvalou jsem
se pokusila upéct $triudl. Néco jsem musela udé€lat Spatné, protoze se
nedal naporcovat ani sekaCkem na maso. Hodila jsem ho slepicim.
Tieba si s nim poradi.

Pan Spock pfisel oznamit, Ze mu ,,strasné vyletél tlak™ a okno zaskli
az zitra.



3.1

Ptisel ucet za telefon. Miladino proroctvi, Ze bude vypadat jak rozpocet
Pentagonu, bylo samoziejmé minéno jako nadsazka, ale i tak se jedna
0 ¢astku, ktera bere dech. Nejdiiv jsme se v§ichni smali a navzajem se
yjistovali, Ze faktura na dvacet osm tisic Sest set dvacet pét korun
vznikla nejspi§ bcéhem bujar¢ho vanocniho vecirku telefonni
spole¢nosti. Také Josef to povazoval za omyl, protoZe tolik penéz se
pry neprotelefonovalo na Kostce od roku 1934, kdy byl zaveden
telefon. Navrhoval fakturu ignorovat, coz je jeho obvykly zpiisob
vyfizovani korespondence. Pii letmé prohlidce papirovych pyramid
vjeho kancelafi jsem zjistila, Ze nejméné¢ kazda druhd obalka je
nerozlepena. Jedna z nich obsahovala ozndmeni ministra kultury, Ze
Kostka se vraci do naSich rukou. Pifemyslim, jak se tato zprava
k Josefovi nakonec donesla, kdyz telefon kdovijak dlouho nefungoval.

Rozhoi¢eny otec nakonec prece jen odeSel zavolat na reklamacni
oddéleni, aby si ,,nemysleli, Ze nas budou odirat jen proto, Ze jsme
Ameri¢ané®.

Vrétil se az za dvacet minut. V ruce drZel papir s telefonnimi ¢isly,
Casy a provolanymi ¢astkami, jez mu na reklamacich nadiktovali. Prvni
tii mista obsadily teta Jess, babicka a kosmetické studio Todda Cartera
U Brooklynského mostu, kde matciny kamaradky travi vétSinu casu.
Josef s pani Tichou spravné odhadli situaci a téméf nesly$né opustili
kuchyn.
prohlasila, Ze princezna Diana provola dva tisice liber tydné. Otec
zbrunatnél a zcela po pravu zacal bésnit. Nejdiiv matku vyzval, at’ se
odstéhuje do Buckinghamského palace, ze ji kralovna urcité nechd
zavést k Toddovi horkou linku. Potom dodal, Ze je sobecka,
nezodpovédnd a prasténd. Skoncil tim, ze ji za posledni penize koupi
letenku do Stati — jednosmérnou. Pak vybéhl z kuchyné a praskl za



sebou dveimi. Stkajici matka se pfede mnou zacala ospravedliiovat, Ze
se nedokaze odstfihnout od pfedchoziho zivota ze dne na den. Na moji
namitku, Ze ja jsem to dokazala, fekla, Ze nechape, po kom jsem tak
bezcitna.

Nato se vratil otec s naruc¢i Zivotopist princezny Diany a teatralné je
nahézel do kamen.

K veceti nepfiSel nikdo, prestoze se mi podafilo pod dohledem pani
Tiché upéct tfenou babovku.

V¢erejsi strudl je nedobytny i pro slepice. Chvili jsem je pozorovala,
jak se snaZi si z n&j odzobnout, ale zobaky se jim odrazely, jako by
klovaly do betonu. Nejvytrvalejsi byl kohout, ale ani tomu se
nepodafilo odstipnout byt’ jen kousek, prestoze jednu chvili do §tradlu
busil frekvenci sbijecky. Namo¢ila jsem ho na nékolik hodin do vody
(8tradl, ne kohouta) a hodila zpatky do vybéhu.



4. 1.

Rodice spolu nemluvi, coz pasobi dost tisnivé piedevsim u jidla.

U obéda jsem musela zapnout radio, protoze mlaskani pana Spocka,
které se diky konverzaci dalo vydrZzet, je v soucasném tichu
nesnesitelné. Vradiu byl jak zudélani rozhovor s kniZetem
Schwarzenbergem, ktery jesté prohloubil uz beztak napjatou atmosféru.
Knize totiz bezelstn€ ptiznal, Ze jeho majetky jsou tak rozsahlé, ze sviij
Zivot travi v podstaté na cestach mezi nimi a nikde se nemize zdrzet
vic jak osmactyficet hodin, aby je vSechny stihl za rok objet.
Telefonoval z auta a byl prave na cesté mezi svym videfiskym palacem
a zdmkem Murau. Otec béhem jeho feci prestaval zvykat, protoze mu
postupné tuhly oblicejové svaly. Redaktorka se strachovala, jestli
znovunabyty Orlik kniZe neuzavie pro vetejnost. Knize fekl, Ze ne, ale
aby me¢l klid na premysleni, koupil si zamek Dievi¢, kam turisté
nebudou mit pristup.

Josef pokyval souhlasné hlavou a ukazal rukou na radio se slovy: ,,No
prosim.*

Pozorovala jsem otce. Zdalo se, ze se béhem rozhovoru scvrkava.

Po dotazu redaktorky, jestli je spéti miliardami skuteéné tietim
nejbohat$im ¢loveékem v Rakousku, otec prestal dychat. Knize tekl, ze
nevi, ale loni ho nejspis§ predbéhl zbrojaisky koncern Steyr diky obfi
zakézce obrnénych transportérti do Iranu. Potom jesté knize dodal, ze
penize pro né&j vlastné nic neznamenaji, a otci vypadl z rukou ptibor. Na
zaveér rozhovoru jesté knize tekl, ze pravé ted mu délaji radost Ctyti
Sténata dog, ktera si nedavno koupil. Pak zazpivala Cher If | Could Turn
Back Time a otec si drZel hlavu v dlanich.

Snazila jsem se ho utésit tim, Ze na rozdil od knizete mluvi alespon
srozumitelnou Cestinou, ale fekl, ze to je vyhoda na hovno.

Celé odpoledne se otec prochazel s Olinem a Lad’ou po parku. Po jeho
odchodu Josef prohlésil, Ze na Dfevi¢i musi byt krasné.



Matce, ktera knizecimu huhiiani arackovani pochopitelné
nerozuméla, jsem struéné vysvétlila pri¢inu otcovy skleslosti
a pozadala ji, aby ho nedrazdila.

Na Hv€zdé uz maji opraveny telefon. Vecer volal Max. Stejné jako my
poslouchali i Launové rozhovor s knizetem, ktery mél na ty, co umi
Cesky, podobné Géinky jako u nds. Maxova otce ovsem nejvic rozrusila
informace, Ze knize ma zamek jenom sam pro sebe. Max ma o otce
strach, protoZe si vzal pudku a odjel autem na lov kachen. JeSté se
nevratil.

Mij otec je uz na$tésti ve svém pokoji. Sedi v kiesle a haZze pstim
papuce.



5. L

Maxiv otec zije. Na Hvézdu se vratil ve Ctyfi hodiny rano, protoze se

mu na auté rozsypala pfevodovka a on musel jit tficet kilometrt p&sky.

Max nedokaZe odhadnout, kdy jim Milada povoli auto opravit, takZe se

nejspis néjakou dobu neuvidime.

Miuj otec v noci také nespal. Hrabal se v archivu, aby zjistil, pro¢
nejsme miliardafi jako knize Schwarzenberg.

Vypracoval ¢ernou listinu predkdl, ktefi se podle jeho nazoru nejvic
zaslouzili onadi chudobu. U snidané¢ nam zni pied¢ital. Obzaloba
davno mrtvych lidi mi pfisla zbytecna, ale otec byl na sviij seznam tak
pysny, Ze jsem sv€ pochybnosti neddvala najevo. Kromé toho jsem
nabyla dojmu, Ze se jedn& o formu terapie spocivajici ve svalovani viny
za neuspéch na nekoho jiného, coz byl koneckonct Zadouci posun,
nebot’ otec jeste vCera obviiloval sam sebe.

Seznam provinilcti vypada takto:

* Norbert — daroval na§ palac ve Vidni vzdélavacimu spolku
Komensky — dnes tam sidli ¢inské velvyslanectvi.

» Michael — prodal za symbolickou cenu 1 zlaty jakémusi ovéakovi
polorozbofenou  sala§ s pfilehlymi  pozemky v rakouském
Schladmingu, kde je v soucasnosti vysokohorské stredisko se
stovkami kilometrii sjezdovek.

» Odona (na tu méa otec spadeno nejvic) — odmitla si vzit saudského
prince jen proto, Ze ,,nebyl hezky“ — pfi ptedstave, Ze jsme mohli byt
spoluvlastniky Perského zalivu, se otec zvlast’ roz¢ilil.

* Vsichni, ktefi néco darovali cirkvi.

» Dora — kvili bezhlavé stielbé si pickazila vdavky s knizetem
Schwarzenbergem.

* Alois — prohrdl v kartach rodinné Sperky vcetné stiibrnych piiboru.

o Jaroslav — daroval Narodni galerii dva Rembrandty, Tiziana
a Michelangeltv skicar.



Seznam ma zatim Sest stranek, ale dal$i jména budou nepochybné
pribyvat, protoze otec v prizkumu archivalii stale pokracuje. Obavam
se, 7e se na ném dfive ¢i pozdéji objevi vSichni. Odpoledne se k otci
piipojil i Josef, takzZe Ize mluvit 0 ,,vyboru pro nekostkovskou ¢innost*.

Hlavni pfinos honu na rodinné marnotratniky a lidumily ovsem vidim
v tom, Ze zaZzehnal hrozici manzelskou krizi mezi rodi¢i. Otec totiz
dospél k nazoru, ze matfin ucet za telefon je v porovnani treba
s takovymi tfemi sty dvaceti osmi pary obuvi, které si za jediny rok
nechala u cisafského obuvnika Werfela ve Vidni usit na dluh komtesa
Poly, naprosto nicotnym prohieskem, takze vzal matku na milost a opét
se s ni zacal bavit.

Matcina radost z usmifeni je o to vétsi, Ze tercem otcovych urazek uz
nejsou jeji pribuzni, ale hrabéci rodina Kostki az do ¢trnactého stoleti.

Kdyz si ale chtéla vecer zavolat do Statd, zjistila, Ze telefon je na
zahranic¢ni hovory zablokovany.



6. 1.

Umiel kohout. KdyZ jsem ho rano uvidéla leZzet na zadech s nohama
tré¢icima k nebi, uvédomila jsem si, Ze uz jsem ho né€kolik dni neslysela
kokrhat.

Pfi ohledani se ukazalo, ze ma zobak zalepeny Strudlem. Pani Ticha
ho dala vatit psim a pak jsme spole¢né chytaly dribez a kontrolovaly
jim zobéaky. Slepice ahusy byly v potadku, ale jedno prase mélo
Stradlem zacpané nosni dirky.

Na otcové seznamu piibyla dal$i jména. Jednim z nich je Marie Il.,
protoze zapisky ze svych experimentl neukladala na bezpecném misté,
ale pfimo ve své laboratofi, kterd s ni vyletéla do vzduchu. Otec je
presvédceny, Ze vynalezla dynamit sto let pfed Alfredem Nobelem. Ve
svém deniku ptitom pise, ze vyrabi kamen mudrcii.



7. 1.

Otctiv stihomam doznal dal§tho pokroku. V archivu totiz odnékud
vystrachal ruskou ucebnici ekonomie s tabulkou prepoctu historickych
mén na hodnotu rublu z roku 1985. U snidan¢ nam pak hlasil, ze tieba
pohieb hrabéte Ferdinanda, ktery zemiel v roce 1811 a stal dvanact tisic
zlatych, by v Sovétském svazu na sklonku komunistické éry piisel
skoro na ptl milionu rublti. Nikdo z nés nechépal, k ¢emu je dobré tohle
veédet, ale otec nam fekl, Ze prepoctem na dolary se dobereme majetku,
ktery v uplynulych staletich nasi pfedkové rozhazeli. Snazila jsem se
ho presvédcit, Ze ty penize uz ndm stejné¢ nikdo nevrati, ale umanuté
zacal zjistovat, jaky byl v roce 1985 kurz dolaru a rublu. Pani Ticha
byla sice zacatkem osmdesatych let na zajezdu v Leningradé, ale ten
hradila odborova organizace a rubly na Gtratu dostali zadarmo. Jedinou
zkuSenost se sménnym kurzem mél pan Spock, ktery kdysi dostal od
néjaké delegace sto rubli za to, Ze zahral na klavir v séle Katusu. Kdyz
chtél pak v bance vyménit rubly za dolary, vysmali se mu a nechali ho
vyvést jako provokatéra.

Josef si vzpomnél, Ze na Hlasu Ameriky slySel, ze za vitézstvi
v Kanadském poharu v roce 1981 dostalo sovétské hokejové muzstvo
odménu milion rubl, za coz si po vyméné za dolary mohla kazda pétka
koupit jednu barevnou televizi. Po cesté do kostela se otec s matkou
dohadoval, kolik stéla v osmdesatych letech barevna televize.

V prubéhu mse se otec neustale rozhlizel po kostele a Septem
oznamoval, na kolik rublii pfiSly kostelni lavice, sochy, obrazy,
kititelnice, nadobi a roucha.

Ke konci inventury konstatoval, Ze cirkev po nas uz nikdy nic chtit
nemuze.



8. 1.

Josef tvrdi, Ze ma chiipku. Podle pani Tiché je to vymluva, aby se
nemusel ucastnit uklizeni sn¢hu, ktery do rana napadl. Josef ma pry
chiipku pokazdé, kdykoliv hrozi, ze by musel néco délat. Kdyz jsem
Josefovi pfinesla svafené vino, Slapal na rotopedu. Nemocné
nevypadal, ackoliv tvrdil, Ze ma horecku a toto je nejlepsi zpusob, jak
se vypotit.

Prekvapilo mé to, protoze piisobi dojmem clovéka, jemuz je zatézko
vyjit par schodd.

Snih uklizel jenom pan Spock. Kazdou chvili se demonstrativné chytal
za srdce a vycitave se dival k nasim oknum.



9.1.

V dnesnich novinach vysla fotka zamku Drevi¢, ktery si knize
Schwarzenberg koupil pro potéseni. Josef od ni nemohl odtrhnout oci.
Myslim, Ze ho nefascinuje ani tak samotna budova, jako vysoky dratény
plot nastaveny tfemi liniemi ostnatého dratu, ktery ji obepina. Napis na
brangé SOUKROMY POZEMEK — VSTUP ZAKAZAN! obtéahl Josef
cervenym fixem.

Otec telefonoval na Hvézdu, aby zjistil kurz rublu a dolaru v roce
1985.

Max starsi to sice nevéd¢l, ale mohl by pry sehnat tabulku pievodt
historickych mén na soucasnou korunu. Zaroveii ale otce varoval,
protoZe jeden z Launu se piepocitavani ztraceného majetku vénoval
dva roky, a ted’ musi uzivat prasky.

Otce to nejspiS vystrasilo, protoZze v archivu dnes vubec nebyl,
a dokonce ani na nikoho nenadaval.



10. 1.

Pani Ticha u snidan¢ prohlasila, ze je desatého a ze ocekava vyplatu.

Prestoze se s podobnym pozadavkem dalo diive ¢i pozd€ji pocitat,
otec se zatvafil docela udivené. K pani Tiché se nesméle ptidal i pan
Spock. To uZz otec pochopil, Ze bude muset sahnout do igelitky
s vano¢nim vydélkem, na niz mimochodem spava, a odeSel do svého
pokoje. Béhem jeho neptitomnosti panovalo v kuchyni napjaté ticho
prerusené jen prohlaSenim pana Spocka, Ze se mu na zapésti pravé ruky
objevila mald bulka. Protoze nikdo neprojevil zajem ji vidét,
pokracoval v jidle, ale ruku s bulkou mél svésenou podél téla, jako by
mu ochrnula. Otec se vratil aZ po dvaceti minutach, béhem nichz ziejmé
tézce bojoval se svoji, v poslednich dnech stale zietelngjsi, lakotou.
Polozil pted kazdého Ctyfi tisice. Pani Ticha fekla, ze kdyz Kostka
patfila statu, dostavala sedm, ale ted’ si zaslouZzi urcité aspon deset tisic
za to, jak nas musi obskakovat. Uklizec¢ka v domovée dichodct ma pry
i s rizikovym piiplatkem dvanact a jesté k tomu funkéni lesticku na
parkety. Kromé toho nas uz mésic zivi, a pochvala po kazdém jidle to
nespravi. Pan Spock se pftihlésil s castkou devét tisic plus
dvoutisicovym piiplatkem za topeni ve skleniku. Otec se beze slova
zvedl, pfinesl celou igelitku a v transu vysazel panu Spockovi i pani
Tiché ¢astku, o niz si fekli. Pani Tiché jesté pridal sedm tisic za snédené
husy.

Jakkoliv 0 priimérné mzdé v Cechach nemam sebemensi ponéti, jsem
presvédéena, Ze otec se nemél tak snadno a rychle vzdavat. Obavam se,
ze prave vznikla velmi nebezpecna tradice, jez nam v budoucnu miize
zpusobit zna¢né problémy.

Pan Spock, povzbuzeny uspéchem, pak jest€¢ upozornil, ze za né
budeme muset zaplatit socialni a zdravotni pojisténi. Pfitom nam vSem
ukazal bulku na zdpésti, o niz se domniva, Ze je to ptedzvést naddoru.
Bez zdravotniho pojisténi ho pry nepusti ani do onkologické cekarny



a on bude umirat v nesnesitelnych bolestech, protoZe nebude mit narok
ani na morfium. Pfidala se ipani Ticha, Ze bez socialniho pojisténi
nedostane diichod a bude muset chodit po Zebroté.

Rezignovany otec slibil, Ze stim néco udéla, as vyrabovanou
igelitkou a popelavym obli¢ejem odesel do svého pokoje. KdyZ jsem
mu pozdéji vytykala, Ze jeho pfistup k mzdovym naroktiim zaméstnancti
je prili§ vstficny a Ze se V podstaté zachoval jako néktefi naSi prilis
lidumilni pfedkové, na které tolik nadava, nebyl schopen fict slovo na
svoji obranu. Sedél v kiesle a hladil stfidavé Olina a Ladu.

Odpoledne jsem volala Maxovi, abych zjistila, zda skute¢né musime
nase zaméstnance tak hyckat. Musime. Max mi nadto jesté tekl, ze
danové predpisy jsou pomérné nepiehledné, takze bude nutné najmout
si ucetni.

Moje rozhot¢eni nad chamtivymi zaméstnanci Max trochu utlumil
tim, ze na Hvézd¢ je situace jesté horsi, protoze tam maji odborovou
organizaci. Launové tak musi jejich personalu pfispivat na obleceni,
k narozeninam kupovat darkové koSe a jednou do mésice poskytnout
sal predkti na odborarskou schiizi.

Nakonec slibil, Ze knam co nejdiive posle pani, ktera jim déla
ucetnictvi.

Chapu, ze zaméstnanci by né¢jakou mzdu dostavat méli, ale zaroven se
nemohu ubrénit dojmu, Ze moje naklonnost k pani Tiché po dnesku
zakolisala.

Na druhou stranu mé mile piekvapil Josef, jenz sice shrabl ¢tyfi tisice,
ale nasledného drancovani uz se netcastnil. Jenom si nejsem jista, je-li
to projev jeho soudnosti, nebo apatie. Ostatng Ctyfi tisice za nicned¢lani
mi pfijdou azaz.

Pozdéji

Zdrceny otec mi ptisel ozndmit, Ze za nim byl Josef a fekl si o patnact
tisic s tim, Ze to ,,nemusi nikdo védét*.



11. 1.

Otec je zase v archivu. Tentokrat se zamé&fil na zminky o zameckém
sluzebnictvu. Spole¢nost mu délaji Olin s Lad’ou, protoze jsou jedini,
kteti po ném =zatim nevyzaduji zdravotni pojisténi. Na zaklade
pruzkumu archivniho materialu se otec utvrdil v nazoru, Ze jsme
nejvetsi otloukéanci v rodovych déjinach. Nejen Ze nemame penize, ale
jesté musime podstrojovat zaméstnancim. V osmnactém stoleti se pry
v pokojich sluZebnictva netopilo anikomu to nepiipadalo divné.
O né&jaké mzde se ve starych zdznamech nemluvi viibec.



12. 1.

Doktor Benda s Deniskou ukon¢ili lyzovani v Rakousku a na zpate¢ni
cesté se zastavili na Kostce. KdyZz otec uvidél na nadvoii Bendlv
stiibrny mercedes, zmocnila se ho panika. Pfedpokladal, ze Benda z n¢;j
prisel pacit penize. Ptik4zal, abychom ho zapfteli, a bézel se schovat
nékam do zdmku. Nastésti se ukazalo, ze divodem navstévy neni
vymahani dluht, ale Deniska, respektive moznost hodit ji na krk aspon
na par hodin nékomu jinému.

Po ctrnacti dnech strdvenych s Deniskou Benda ocividné seSel.
Vypada o nekolik let starsi. Po pfichodu do kuchyné se zhroutil na zidli
vedle kamen a v rychlém sledu vypil ¢tyfi velké ofechovky, které mu
pani Ticha nalévala se slovy: ,,Vypadate hrozné.“ Nemluvil. Ostatné
k tomu nemél ani piilezitost, protoze mluvila jenom Deniska. Benda
mél pfi jejim monologu zaviené oci a kireCovite stazeny oblicej, jako by
pocit'oval intenzivni bolest.

Béhem deseti minut jsme se dovédéli, co vSechno je ve ,Sladasu
super®.

Ackoliv to bylo ve Slad’asu super, Deniska se uz nemohla do¢kat, az
bude zase na Kostce. Chtéla védet, jestli uz se objevila n¢jaka strasidla,
a zklamalo ji, Ze ne.

Myslim, ze ji zklamalo take to, Ze jsem jeste Ziva.

Nato se vytasila s kamerou, kterou ji ve Slad’asu koupil Mufak. Cht&la
ji instalovat do nékteré zdmecké komnaty, aby zachytila pohyb jedné
nebo druhé Marie, popfipad¢ jiného strasidla. Trvala na tom, Ze ji
musim doprovézet, protoze jako budouci strasidlo bych pfece méla
tusit, kudy moje potencialni partacky chodi. Méla jsem v umyslu ji
odporovat, ale Bendtv prosebny pohled mé ptimél vyrazit s Deniskou
na hon strasidel. Pfidala se k ndm i matka, ktera se pasovala do role
pravodkyné. PrestoZe jsem ji privodcovsky text prelozila do anglictiny
uz pied Véanocemi, zjevné se do né&j jeS$té nepodivala. O portrétu



cisafovny Marie Terezie tvrdila, Ze je to moje prababicka, a Jana
Jindficha, vyfoceného v letecké kombinéze z prvni svétové valky,
umistila do osmnéactého stoleti. Nékolikrat jsem matku opravila, ale
nechala jsem toho, kdyZ m¢ nazvala ,,nasi chytrackou®.

Ackoliv Deniska trva na tom, Ze ji zajima déjepis, na matéiny fabulace
reagovala vétSinou souhlasnym ,,super. V jednu chvili se zdalo, ze
jsme narazily na strasidlo, ale byl to prokiehly otec ukryvajici se pted
Bendou v pokojiku guvernantky. Kdyz jsem ho nékolikrat ujistila, Ze
Benda kvili dluhtim ur¢ité nepfijel, odhodlal se opustit ukryt a jit za
nim do kuchyné.

Po dvouhodinové obhlidce zameckych interiéri Deniska vyjadrila
nespokojenost s mym piistupem, jelikoz jsem ji neuméla fict, kudy
budu chodit, az umiu. Nakonec namifila kameru na portréty obou
Marii, protozZe v jednom filmu vidéla, Ze strasidla vystupuji z obrazu.
Béhem nasi nepiitomnosti dopil doktor Benda lahev ofechovky a svéril
se otci, ze bud’ zabije sebe, nebo Denisku, ale nejspis oba dva. Otec se
mu to pokousel rozmluvit, ale kdyZ zjistil, Ze Sladas je oznadeni
Schladmingu, ktery kdysi daroval neproziravy Michael rakouskému
ovcakovi, prestalo ho Bendovo souzeni dojimat a zacal zjistovat pocty
hotelti, lanovek a kapacitu sjezdovek. Jakkoliv neurcité byly Bendovy
odhady, dospél otec k nazoru, ze se tam musi to¢it miliardy, a darovani
Schladmingu oznacil za druhy nejvétsi zlo¢in v rodovych dé&jinach. Tim
prvnim ziejmé navzdy zdstane Odonino odmitnuti saudského prince
z estetickych dtivodu a ztrata Perského zalivu. S ohledem na mnozZstvi
vypité ofechovky jsem Bendovi nabidla pfenocovani na Kostce. Jelikoz
uz nemohl mluvit, alespot m¢ laskypln¢ objal. Tou dobou uz byla
Deniska, matka, Olin, Lad’a a Carevna v katakombach a hledali
zazdéné rytife. Carevna se ztratila a Olin se nachladil a zacal kaslat.
Deniska s Mufakem budou nocovat v Himmlerové apartma.



Deniska si mysli, Ze Himmler je anglick& zkomolenina Hitlera, a chce
zustat celou noc vzhtlru a Cekat, jestli se ji nezjevi Vidce. Porudila si
dva litry silné kavy a ptala se, jestli nemame v 1ékarni¢ce fermetrazin.

Ted’ je ptl jedenacté a ja ji sly§im dupat na ptade.



13. 1.

Deniska je nespokojena. Adolf Hitler ani Zadny jiny nacista neptisel
a kamera pfestala fungovat asi po deseti minutach. Podle Denisky ji
schvalné pokazila strasidla, ja si spi§ myslim, ze se vybila baterie. Po
snidani se Deniska zmocnila Josefa a téméf nasilim ho odvlekla do
hrobky. U kaZzdé rakve ji musel podat vyklad, jakou smrti neboZtik
seSel. Vylezli az kolem poledne. Jesté nez si Josef odesel odpocinout,
tak nam tekl, Ze ipfes upozornéni nedotykat se rakvi obou Marii,
protoZe to nosi smilu, si na né ,ta nana pitoma‘“ lehla. Benda sedé¢l
V kuchyni, kde mu otec pfedcital ze svého seznamu hiiSnikd,
lamentoval nad chamtivosti zaméstnanct a do toho vkladal odkazy na
knizete Schwarzenberga. Benda klimbal. Deniska ho totiZ celou noc
budila, aby s ni vyhliZel Hitlera. Po navratu z hrobky pfisla Deniska
s ndvrhem, abychom snimi jeli do Prahy. Benda zazra¢né ozil
a okamzité nas zacal presvédcovat, Ze Praha je krasnd, coz jsme pii nasi
prvni ndvstéveé neméli Cas zjistit. Matka pochopitelné nabidku nadSené
ptijala a okamzité si §la balit véci. Otec s ohledem na splasklou igelitku
vahal, ale Benda, rozjafeny ptedstavou, ze na Denisku nebude sam,
velkoryse slibil uhradit veSkeré vydaje spojené s naSim pobytem, a otec
povolil. Pozd€ji se vymlouval na to, ze jako Bendovi dluznici mu
nemizeme odmitnout ani pozvani do pekla. Rekla jsem mu, Ze tyden
s Deniskou pozvanim do pekla je a ja do Prahy nejedu. Otec sice tvrdil,
Ze to chape, ale zaroveii mé nazval bezcitnym uminénym frackem.
Moje rozhodnuti ziistat na Kostce podpofil i Josef, ktery pfipomnél, ze
pristi tyden pfijede autobus uciteld, kterym jsem slibila prohlidku, a on
ve vymrzlém zdmku provadét nebude. Kromé toho bylo nutné zavolat
veterindfe pro kaslajiciho Olina a najit Carevnu stale bloudici ne¢kde
v katakombach. VSechny tyto diivody jsem pouzila, kdyZ jsem Bendovi
oznamovala, jak moc mé& mrzi, Ze s nimi do Prahy nepojedu.



Otec mi ukazal, kde ma schovanou igelitku, ale zaroven piikazal, at’
penize pouZiju jen v krajnim pfipadé, matka mé objala, fekla, at’ jim
dobte Kostku hlidam, a v auté sedéla uz dvacet minut pfed odjezdem.

Vecer otec volal, aby mi oznamil, ze $t'astné dorazili a za chvilku jdou
na vecefi do vegetarianské restaurace.



14. 1.

Dvé¢ hodiny v noci
Ukazuje se, Ze nejsem tak statecna, jak jsem si myslela. Pomysleni, ze
jsem v zamku uplné sama, ve mné vzbuzuje velmi nepiijemny pocit,
jenz by se dal nazvat strachem. Jisté, v ptizemi spi Josef, ale jsem si
jista, Zze ten by nevylezl, ani kdyby se stfilelo. V jednu chvili jsem
dokonce zalitovala, ze jsem neodjela do Prahy. Jakkoliv si stale myslim,
Ze strasidla neexistuji, pfece jsem si pro jistotu namotala na levou ruku
rizenec ana nocni stolek polozila kropenku se svécenou vodou.
V ptipadé, Ze pfijde zlod€j, vrah nebo psychopat, jsem pfipravena
branit se macetou zkabinetu kuriozit. Pivodné jsem pocitala se
samostiilem, ale ten je naprosto neskodny. Kdyz jsem nechténé trefila
Sipem Lad’u, ani se neprobudil. S pomoci psti se tim padem nejspis neda
pocitat.

Tti hodiny

Chce se mi strasné€ na zachod, ale nedokazu se ptinutit vyjit na chodbu.

Pro¢ nebydlime u Himmlera?

Pul ctvrté

PouZila jsem dédeckiv no¢nik. Bylo to ponizujici, a kdyby v té chvili
prisel tieba cely zastup tchylnych vrahti, neumrela bych hrtzou, ale
studem.

Pul ¢tvrté a deset minut

Olin pfi zachvatu kasle pievratil noénik ajeho obsah se vylil na
koberec. Prestoze jsem jezdila newyorskym metrem, nikdy mi pach
moci neptipadal tak intenzivni.

Tti Ctvrté na Ctyfi

Zapach probudil Olina s Lad’ou, a nez jsem tomu stacila zabranit, oba
se soubézné¢ vymocili na koberec. Soudic dle doby, po kterou
vykonavali potiebu, odhaduji, ze doga mad mocovy méchyt alespoi
dvakrat vétsi nez ¢lovek.



Ctyti hodiny a deset minut

Vyhodila jsem z okna smradlavy koberec. Spadl na otevienou okenici
od Josefova bytu a zustal na ni viset. Olina s Lad’ou jsem zaviela do
matéina pokoje, protoze se podle vSeho chystali oznackovat vlhké
parkety. Jsem zvédava, jestli se Josef pfijde podivat, pro¢ z mého
pokoje létaji v noci koberce.

Pul paté

Josef nejde.

Pét hodin

Na deset minut jsem usnula. Nevim, co se mi zdalo, ale rozpérala jsem
macetou piikryvku. Josef stale nejde.

Pul Sesté

Znovu se mi chee na zachod, ale jsem odhodlana vydrzet do rozednéni.

Sest hodin

Do odbijeni kostelnich hodin sly$im kejhat husy. Nepochybné vitaji
pani Tichou.

Vecder

Hned rano jsem se rozhodla, Ze budu nocovat u Himmlera. Pani Tiché
jsem to zdiivodnila zamofenim naseho apartma pachem vykald. Vlastné
jsem si nemusela ani vymyslet. Olin a Lad’a totiz poté, co jsem je
zaviela do matéiny loZnice, pokraCovali ve vymeéSovani a kromé
obvyklych kaluzi se zcela necekané objevilo i né€kolik hromad jejich
exkrementil. Pani Ticha si mysli, Ze se jim styska po otci. Pti tklidu
nasledki psiho truchleni se mé ptala, jestli jsem se v noci nebéla. Kdyz
jsem fekla, ze ne, prohlasila, Ze ona by se ,,posrala strachy®. Pfitom
novinami stirala mazlavou hromadu z mat¢iny postele. PrestoZe se cely
den vétralo a odpoledne jsem jesté rozprasila do prostoru vSechny
matciny parfémy, zapach byl stale vSudypfitomny. U snidané se Josef
zeptal, pro¢ susime koberec na jeho okenici, kdyZ na hospodaiském
nadvori je klepadlo. Pani Tiché zfejmé zalezi na moji bezpecnosti,
protoze povertila pana Spocka, aby opravil zvonek, kterym si Himmler



privolaval sluzbu. Josef to poklada za zbyte¢né, coz bude nejspis dano
tim, Ze esesacka sluZzebna byvala v jeho byté a zvonek ma piimo nad
posteli. Pan Spock sice namitl, Ze neni elektrikar, ale béhem dopoledne
zvonek zprovoznil, ackoliv pfiznal, Ze mu neni jasné, jak k tomu doslo.
Josefovi jsem musela slibit, Ze jej pouZiji jen v ohroZeni Zivota — uZ
proto, Ze misto bézného zvonéni vyhrava jakysi nacisticky pochod
s bubny a pistalami. Dopoledne volala matka, aby mi vyli¢ila prubéh
véerej$iho veCera ve vegetarianské restauraci a naslednou navstévu
néjakého vecirku, kde ji vSichni oslovovali pani hrabénko. Uz si také
stihla koupit Cajovy servis s portrétem Franze Kafky. KdyZ jsem ji
chtéla fict, Ze jsem v pofadku a nemusi mit 0 mé strach, oznamila, ze
uz musi kon¢it, aby stihla modni prehlidku. Vecer volala znovu, jen aby
mi ohlasila, Ze za oknem limuziny vidéla Cher.

Po odzkouSeni zvonku jsem zorganizovala vypravu na zéchranu
Carevny stale bloudici v katakombach. KdyzZ ji Josef nadel a vzal do
naruce, zat'ala mu drapy do Zzupanu a povolila aZ v kuchyni. Ted’ lezi
v Himmlerové kiesle a kasle. Pani Ticha slibila, Ze pro ni i Olina zavola
veterinare.

Prestoze je teprve pil Sesté, jsem unavena a klizi se mi o¢i. Myslim,
7e uz si nedojdu ani pro macetu a budu spoléhat na zvonek.

Deset hodin

Usnula jsem nahle a nevadila mi ani kaslajici zvifata. Probudilo mé
kopani do dvefi. Byl to roz¢ileny Josef, ktery se piiSel zeptat, pro¢ na
n¢j zvonim. Ackoliv jsem ho ujistila, Ze jsem se zvonku ani nedotkla,
ptinutil mé¢ jit s nim do jeho bytu. Nacisticky mar$ byl slySet uZ na
schodisti a nepiestal, ani kdyZ jsme v celém zamku vypnuli elektfinu.
Josef se nasledné pokusil opancéfovanou hraci skiinku rozbit
krumpécem, ale bezvysledné. Moji nabidku na ptespani v Himmlerove
lenoSce odmitl a béZzel do zahrady pro pana Spocka. Stra$né nadaval
a neprestal, ani kdyZ vyplaSeny arozespaly pan Spock poletoval po



zamku, aniz tus$il, co ma udélat. Po deseti minutdch Himmlertv zvonek
zmlkl sém od sebe. Elektricky proud ovsem Josef odmitl zapnout.



15. 1.

Spala jsem dobie a klidné¢, ackoliv se mi zdalo, Ze jsem na vojenské
prehlidce v Berling. Stala jsem na ¢estné tribuné vedle Himmlera a pfed
nami defilovaly ¢erné€ odéni esesaci. Co me¢ ovSem znepokojilo, byl
fakt, ze zvuk bubni apistal jsem slySela ipo probuzeni. Obavy
Z halucinaci se nastésti ukazaly jako liché, protoze to byl Himmlerdv
zvonek, ktery netinavné vyhraval z Josefova bytu po celou dobu, kdy
jsem se sprchovala. Jesté kdyz jsem vchazela do kuchyné, tajné jsem
doufala, Ze nacisticky mars spustil az v dobé mého probuzeni. Bylo to
ovSem mnohem horsi. Josef sedél u kamen zabaleny v dece a jeho
pomackany neoholeny oblicej jasné vypovidal o velmi neklidné noci.
Na mtj pozdrav reagoval tim, Ze se postavil do pozoru, zvedl pravici
a stékl ,,Heil Hitler®.

Stejnym zpisobem pozdravil i pana Spocka, takZe nebylo pochyb, Ze
bubny apistaly znély celou noc. Ostatné podbarvovaly nam
i ml¢enlivou snidani, na jejimz konci Josef prohlasil, Zze ma
neodolatelné nutkani bombardovat VarSavu.

Pokud se nemylim, od chvile, co jsme pfijeli, je to viibec poprvé, kdy
Josef projevil jisty ndznak aktivity tim, ze zavolal elektrikare. Tomu se
po né€kolika hodinach podatilo HimmlerGv zvonek zneskodnit, ovsem
za cenu vybourané zdi v Josefové byté. Chtéla jsem, aby se podival i na
lesticku, ale Josef to odmitl s tim, Ze uz si dostate¢né uzil se zvonkem.
Elektrikar si fekl o tfi tisice. Zdalo se mi to moc. Oponoval tim, ze
musel béhat do schodi. Usmlouvala jsem to na dva tisice Sest set. Pani
Ticha mi pak oznamila, Ze Josef 0 mné prohlasil, Ze jsem drzgresle.
Odpoledne nahnal Josef do svého bytu pana Spocka, aby opravil diru
ve zdi, protozZe vznikla jeho vinou.

Ted’ je osm hodin a chudék pan Spock je tam porad.

Dnes budu zase spat s macetou.



16. 1.

Réno piiSel veterinaf a naordinoval Olinovi a Carevné antibiotika. Rekl
si o dva apul tisice, prestoze se zdrzel jenom deset minut. Na mij
dotaz, pro¢ ma v taSce sadu ohromnych nozi a mlynek na maso,
odpovédel, ze jede zabijet prase. Veterinaf a feznik v jedné osobé mi
pfipada zvlastni. Tézko odhadnout, kterd profese prevazuje. Olin
i Carevna dostali od rana uz tti dvky antibiotik a stale kaSlou. Josef je
nadale podrazdény. Omitka, kterou vcera pan Spock nanesl na zed,
v noci odpadla. Od rana se pokousi dostat ji zpatky.

Celé odpoledne jsem s pani Tichou Skubala husy.

Vecer volal otec. Sice se mé nejdiiv zeptal, jestli jsem v potadku, ale
myslim, ze to bylo jen ze sluSnosti. Na vecefi ve vegetarianské
restauraci se totiz seznamil s n&jakym profesorem, ktery mu vénoval
tabulku pfepoctli historickych mén na soucasny stav koruny. Otec,
ktery si pochopitelné vzal s sebou do Prahy i ¢ernou listinu, se uz druhy
den vénuje prepocitavani. Zavolal mi predevsim proto, aby mi oznamil,
ze na$i predkové od Ctrnactého stoleti nesmyslné prosustrovali skoro
pual miliardy korun, ato nezapocital Schladming a Persky zaliv,
k jejichZ ocenéni nema dostatek podkladi. Znovu jsem mu fekla, ze se
vénuje naprosto nesmyslné ¢innosti, a pfipomnéla mu Garciu Launa —
toho, ktery musi uzivat prasky na hlavu.

Otec tvrdil, Ze je psychicky odolny, a chtél, at’ mu v archivu vyhledam
naklady na Dofino ro¢ni safari. Rekla jsem mu, e nemam &as, protoze
musim michat maltu (coz jsem si pochopiteln€ vymyslela). Potom jsem
ho stru¢né seznamila s udalostmi, které se na Kostce odehraly béhem
jeho nepfitomnosti. Zaujaly ho pfedevSsim vydaje na elektrikare
a veterinafe. Také jsem ho pfipravila na to, ze budeme muset nejspis
zavolat zednika, protoZe vystresovanému panu Spockovi nevydrZi
omitka na zdi ani deset minut. Otec fekl, Zze jsme nemozni. Nakonec mi



jesté vyridil vzkaz od matky, ze v muzeu voskovych figurin potkala
Zivou Martinu Navratilovou.



17. 1.

Cestou do kostela jsem uklouzla na namrzlém schodisti do parku
a celou msi jsem nedokazala myslet na nic jiného nez na bolestné
narazeny loket.

KdyZ jsem vyzvala Josefa, aby s ledovym schodistém néco udélal,
protoZe by si n&jaky navstévnik mohl zlomit nohu, fekl, ze lidi maji
v zimé sedét doma. Dnes se jim ocisti schodisté do parku a zitra budou
chtit otevtit zachody.

Pak konstatoval, Ze lidstvo ma v posledni dobé nadbytek penéz
a volného Casu, takze bezradné poletuje po celém svété a plouha se po
pamatkach, aby se obojiho néjak zbavilo. KdyZz se k tomu jesté pridaji
nesmysina lidska prava, tak se neni co divit, Ze lidi jsou jak urvani
Z fetézu.

Myslim, Ze v Severni Koreji by méli z Josefa radost.

Josef je od té esesacké noci viibec hodné popudlivy. Dnes rano odpojil
na kuchyiniskych pendlovkach kukacku, protoze jeji kukdni mu piijde
nesnesitelné. Pani Tiché zakazal poustét v dobé€ jeho pfitomnosti radio
anejspi§ schoval imixér. Chtély jsme dnes dé€lat paladinky, ale
nemohly jsme ho najit.

Zacinam si o n€j délat starosti. Uz druhy den chodi ve filcovych
pantoflich pro navstévniky a zdlivodniuje to tim, ze nevydavaji zadny
zvuk. Nabidla jsem mu otcovy mokasiny, ale fekl, ze neni Indian. Taky
se ziejm& prestal holit elektrickym strojkem, nebot” pan Spock mu
musel nabrousit bfitvy po pradédeckovi. Oba jsou ted’ dost pofezani.
Pan Spock na rukou, Josef na obliceji. Pan Spock se obava, ze si pii
brouseni nasadil do téla n&jakou chorobu z devatenactého stoleti.
Tipuje to na tyfus nebo $panélskou chiipku. V jednom kuse vyplazuje
jazyk a prohliZi si ho v kapesnim zrcatku.

Taky ma dojem, ze mu zacinaji dufet mizni uzliny.



Cely den se pokousim dovolat rodi¢tim, ale v Bendové byté je stale
jenom zdznamnik s Denis¢inym hlasem. Az na sedmy pokus jsem se
odhodlala zanechat vzkaz. Jejich zodpovédnost je na Grovni hippies.

Dvacet tfi hodin

Rodice znepokojil miyj vzkaz na zaznamniku: Kostka zdravi hippies.
Matka volala, aby zjistila, jestli mné nepteskocilo nebo nejsem opila.
Vzapéti se urazila, protoZe jsem se ji zeptala, jestli s nimi mame na
Kostce jeste letos pocitat.

Piedala sluchatko otci, ktery se omlouval, Ze byli na vyleté v jiznich
Cechach avratili se pred chvilkou. Navstivili iOrlik. KniZete
Schwarzenberga nevidé€li, ale potkali Lad’'ovy a Olinovy sourozence.
Otec mi s neskryvanou pychou oznamil, Ze nasi psi jsou jednou takovi.
Mnohem vic jej ale zaujala skutecnost, ze Orlik byl pfistupny
navstévnikim. Celé dopoledne stravil vedle pokladny a pocital, kolik
lidi si koupi listek. Za ¢tyfi hodiny pry knize vydélal padesat tisic. Otec
zadal, abych tento poznatek sdélila u snidané Josefovi, ktery nam stale
tvrdi, Ze v zimé na hrady a zamky nikdo nechodi.

Na muj dotaz, jestli je Deniska stale doprovazi, nebo se uz vratila na
rodnou planetu, mi odpovédél, Zze Deniska je mozna trochu svérazna,
ale d& se to s ni vydrzet. To mé& dost zarazilo, protoze hned po prvni
Denis¢iné navstéveé o ni fekl, Ze je blba jak roztleskavacka a Silend jak
décka z Adamsovy rodiny.

Kdyz jsem mu to ptipomnéla, fekl, Ze to bylo ukvapené a povrchni
hodnoceni a Ze Deniska je ,,docela fajn“. Zeptala jsem se ho, kolik
prozacli musi denné spolykat, aby mu Deniska pfipadala ,,docela fajn®.
Nastval se a nazval mé elitafskym frackem. Rozlou¢ili jsme se chladné
s tim, Ze s matkou pfijedou pozitfi.



18. 1.

Josef se 0 bezpe¢i navstévnikl prece jen postaral. Bohuzel tak, ze
zamkl hlavni branu.

Nékoho to asi dost nastvalo a stézoval si do novin, protoze hned rano
volal n¢jaky novinaf a ptal se, jestli Kostku zavirdme pro navstévniky.

Ujistila jsem ho, Ze se jednalo o kastelanovu zapomnétlivost
a zdmecky park zlstava ptistupny i v zim€. Novinaf ziejmé Josefa zna,
protoze mi nevétil, ze Slo o zapomnétlivost. Odpoledne se zastavili
Launové vracejici se znavstévy Maxovy matky, ktera je pry
dlouhodobé nemocna. Jakkoliv by mé jeji diagndza zajimala, ostychala
jsem se zeptat. Cestou Launové poslouchali radio, kde si jedna
rozhoi¢ena posluchacka stézovala, ze se vCera nemohla dostat
s vouckou do naSeho parku, protoze byla zamcena brana. Spolecné
s moderatorkou z toho vyvodily, Ze zavirame Kostku.

Vsem tfem Maxtim jsem vysvétlila, ze Slo o Josefovo svérazné feseni
problému kluzkého schodisté. VSichni se tomu sice zasmali, ale Max
star§i mi fekl, abychom si na to dali pozor, jelikoz Cesi nemaji §lechtu
rddi. Onen rozhlasovy pofad pry mimochodem skoncil tim, Ze se
nadédvalo na knizete Schwarzenberga kvtli vysokému vstupnému na
Orliku.

Josef byl cely den zalezly, takZe jsem ho nemohla seznamit s otcovym
poznatkem o ¢ilém navstévnickém provozu na Orliku.



19. 1.

V noci se mi zdilo, ze m¢ pronasleduje Deniska. Byl to zatim

Kdyz jsem provadéla onu objednanou skupinu ucitelti, nemohla jsem
se zbavit dojmu, Ze ji mdm v patadch. Byla jsem velice roztrzita
aVvjednom Kkuse jsem pletla text. Ucitelim to ovSem nijak zvIast
nevadilo. Hned ve vestibulu se totiz ukazalo, Ze se jedna o p&vecky
sbor, ktery prohlidku pojal jako zkouSku repertoaru. V kazdé mistnosti
néco zazpivali. Prohlidka trvala skoro dvé hodiny.

Kdyz v sale predkt uz asi popaté zaburacelo Totahelpa, Totahelpa, to
je pekné mesto, uvédomila jsem si, Ze nenavidim sborovy zpév. Ve
slovniku ani nikde jinde se mi nepodafilo zjistit, kde Totahelpa lezi.
Taky mi neni jasné spojeni Dunaj Siré more. Ve v3ech atlasech je Dunaj
vedeny jako feka. Mluvili jsme o tom u obéda a nejpravdépodobnéjsi je
Josefova hypotéza, Ze se jedna o nadsazku. Ani on ovsem nevi, kde lezi
Totahelpa. Po této geografické diskusi jsem, pfiznavam ze ponékud
Skodolib€, zminila turistim ptistupny Orlik.

Josef pochopitelné okamzité zabral. Béhem deseti minut vychrlil
nekolik desitek divodt, pro¢ je zimni provoz nevhodny ¢i spiSe
nebezpecny. Navstévnici pry narusuji mikroklima v interiérech a jejich
dech pusobi v dlouhodobém horizontu jako rakovina. V jakémsi
némeckém zamku s celorocnim provozem udajné slezly tapety, oslepla
vSechna zrcadla abarvy na baroknich obrazech se rozpily tak, Ze
vypadaji jak vrcholny impresionismus. Kdyz uz Zijeme v tak blaznivé
dobé, horlil Josef, v niz kdejaky trhan mize omakavat trin Ludvika
XIV., prskat na sarkofdg Tutanchamona a beztrestné mocit
V Schénnbrunnu, tak snad neni od véci nechat ty nebohé zamky aspoi
par mésict v roce vydechnout. Anglickd kradlovna moc dobfe vi, pro¢
do Buckinghamu pousti 1tizu jen jeden den v roce. Pisobilo to velmi



presvédcive, jakkoliv se nemohu zbavit dojmu, ze pokud navstévnici
né¢komu naru$uji mikroklima, je to v prvé fad¢ Josef.

K mému piekvapeni se na Josefovu stranu postavila i pani Tich4, ktera
oznamila, Ze ,,piglovani hajzIa si uZije pies sezonu aZaZ a aspoii v zimé
chce mit od téch sracu pokoj“.

Co by na to asi tak ekl knize Schwarzenberg?



20. 1.
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budou pry ,,co by dup“. Ve dvé hodiny jsem se byla podivat do
slovniku, co znamena vyraz ,,co by dup®. Ve tii hodiny jsem zacala byt
neklidna a poslouchala radio, jestli nedoslo k n&jaké smrtelné havarii
na oné 3irsi silnici mezi Prahou a Brnem, které se v Cechach iika
dalnice. Ve ¢tyfi hodiny jsem zavolala k Bendovi do bytu. Sluchatko
zvedla Deniska, od niz jsem se dovédéla, ze rodice skutecné rano odjeli.
Vzapéti se m€ zmocnila panika, protoze z Denis¢inych slov vyplynulo,
Ze jeli autem sami dva!

Pti predstave, jak otec, nebo nedejboze matka, fidi auto, mé obestiraly
mrakoty.

V pil Sesté volal Benda. Rodi¢e doma jesté nebyli, takZe jsem mu
nepiimo naznacila, Ze za ptipadnou tragédii nese vinu on. Obhajoval se
tim, ze rodice chtél piivézt sam, ale otec o tom nechtél ani slyset. Svym
autem to pry pro n&j bude hracka. Az do této chvile jsem se nezabyvala
otazkou, jakym Ze to autem rodice vlastné jedou a kde k nému pfisli.
Benda mi fekl, Ze jim pijcil jeden sviij star$i viiz, ktery mu zbyte¢né
zaclani v garazi, ackoliv mél jisté pochyby o otcové ptipravenosti fidit
auto s manualni ptevodovkou. Otec ovsem umanuté trval na tom, Ze
svoje auto dopravi na Kostku osobné. Domluvili jsme se, Zze pokud se
na Kostce rodic¢e neobjevi do ptlnoci, vyhlasi celostatni patrani.

Myslim, Ze byl ale nervozni stejn€ jako ja, protoze ani ne za dvacet
minut mi pfiSla pani Ticha oznamit, ze radio hlésilo, ze né€kde na
ceskych silnicich bloudi dva dezorientovani Americané.

Dvacet tfi tficet

Nejsem sirotek!

Rodice pfijeli v pil desaté a jeste stale se obviniuji, kdo z nich mize za
to, Ze objeli skoro celou republiku. Myslim, Ze vina je rozloZena
stejnomérne. Matka prosté neni schopnd se vyznat v automapé€, ani



kdyz je psana anglicky, natoz ¢esky, otec zfejmé potiebuje k otoCeni
auta plochu velkou jako letist€, nemluvé o stale neujasnéném postupu
pii fazeni rychlosti.

Vlastné je zazrak, ze viibec dorazili. Dvé hodiny bloudili po Praze, nez
nasli vyjezd.

| tak jsem rada, Ze jsou doma anemusim uzZ spat s macetou
a rizencem.



21. 1.

Auto, které nam daroval Benda, je ojet¢ hyundai. Je na ném nékolik
cerstvych Skrabancii a na strané fidi¢e jsou promacknuté dvere. Krev
jsem na kapot¢ dikybohu neobjevila. Obavam se, Ze kdyby otec nékoho
prejel, ani by si toho nev§iml. Razeni mu d&la obrovské problémy, takze
neni schopny sledovat, co se kolem dé&je.

Hned rano mé vzal na pfedvadéci jizdu parkem, béhem niz jsme
malem zbourali kaSnu a jen zazrakem neptejeli pana Spocka, ktery se
ptisel podivat, co za blazna jezdi v parku snéznou rallye.

Jak mohl otec pii svém stylu jizdy ujet pét set kilometrt, je pro meé
zéhadou. Je ovSem piesvédCeny, ze mu k dokonalosti chybi jen
,,odleh¢it* nohu na spojce. J4 si ovSem myslim, Ze bude nutné odlehcit
také ruku na fadici pace a sem tam se podivat ven z auta. Béhem dvaceti
minut snézné rallye nam také Casto zhasinal motor. Asi dvacetkrat.

Kromé¢ auta si z Prahy otec pfivezl i nékolik ptekvapujicich poznatk.
PtedevSim se seznamil s dal$imi Ceskymi aristokraty, kterym, stejné
jako nam, vréatili majetek, oviem v naprosto dezolatnim stavu. Zjisténi,
ze vétsina Ceské Slechty jsou Zebraci bez stiechy nad hlavou, otce
nadchlo. Dokonce se jel podivat na nékolik zadmku, aby se ujistil, ze
narky staronovych vlastniki nejsou prehnané. Podle fotek, které¢ na
misté poridila matka, nejsou.

Zamky, které navstivili (a vyfotili) vypadaji, jako by se 0 né nedavno
bojovalo.

Po snidani si nechal otec od pana Spocka povésit do loznice nasténku,
na niz fotky pfiSpendlil. Kdykoliv se pry na né podiva, zvedne se mu
nélada, takZe je chce mit na o¢ich hned, jak se probudi. Fotky, které se
nevesly na nasténku, popfilepoval otec na nabytek v kuchyni. Déle se
s pomoci vegetaridnského profesora konecné dopocital, kolik nasi
predkové prosustrovali penéz. Oc¢ekavala bych, Ze c¢astka 481 milionti
Ceskych korun jej prinejmen$im zbavi piiCetnosti, ale k mému



piekvapeni se pii pfedéitani seznamu nejen neroz¢iloval a henadaval,
ale dokonce pronad3el vtipné pozndmky aobcas se izasmal. Sam
pozdé&ji piiznal, ze ke zméné piistupu ho piiméla ona exkurze po
zdevastovanych zamcich.

Jestlize jesté nedavno bésnil nad uctem komtesy Poly za nékolik
stovek parti obuvi, spotiebovanych za jediny rok, dnes ¢astku blizici se
dvéma milioniim suSe okomentoval, ze musela snad nékolikrat tydné
b&hat maraton a jesté k tomu po Ctyiech.

Vibec se mi zda, Ze otec je neobvykle klidny.

Neroz¢ilil se dokonce ani tehdy, kdyz si prepocital obsah igelitky
a vyslechl moje hlaSeni o vydajich béhem jeho nepiitomnosti. Prestoze
jsme téméF na nule a pristi mésic se bohuzel da zase ocekavat, Ze
zaméstnanci budou chtit vyplatu, o platbé elektfiny ani nemluvé, odbyl
to jen mavnutim ruky a odvaznym vyrokem ,,penize budou“. Béhem
navs$tévy Orliku si totiz vsugeroval, Ze kdyz dokaze vydé¢lavat knize
Schwarzenberg, my to ptece dokazeme taky.

Navzdory mrazu byl pry knizeci Orlik obleZen turisty, ktefi ochotné
a radostné platili za to, aby se mohli projit po interiéru, kde byla zima
jak v psinci. Po prohlidce se vymrzli navstévnici pfesunuli do knizeci
hospody a zbylé penize utratili za pfedrazeny grog a svafené vino. Otec
dospél k nazoru, ze Kostku musime oteviit co nejdiiv.

Zrejm¢ ale budeme muset zabit Josefa, ktery prohlasil, Zze zimni
provoz bude mozny jen pies jeho mrtvolu. Nasledné spustil svoji tiradu
0 ,,narudeni mikroklimatu, osleplych zrcadlech a rozpitych obrazech*.
Nakonec vyslovil proroctvi, Ze zimni provoz nebo, nedej boZe, snaha
0 zvySeni navstévnosti bude znamenat zkazu Kostky, pficemz machl
rukou k fotkam rozvalin nalepenych na kredenci. Pani Tich4, ktera si
bohuzel rano ,,opét cvakla a trochu to pfehnala®, ztézklym jazykem
vyrukovala s pozadavkem na vétsi vyplatu, protoze lidi pry budou
v zimé ,,chcat jak koroptve® a ona bude muset ,,hajzly pucovat jak



0 zivot®“. Na jejich namitky otec opacil, Ze kdyz to jde na Orliku, pdjde
to i u nas.

Potom nased| do auta a na nadvofi nacvicoval couvani.

Ja jsem musela poslouchat matku, kterd se v Praze seznamila
,»S hromadou baje¢nych lidi*.

Bdjecni byli nejspis proto, ze ji oslovovali pani hrabénko. Matka tvrdi,
Ze se citila jako princezna Diana. Na mij dotaz, jak se citi princezna
Diana, nedokazala odpovédét. Nové osloveni ji okouzlilo natolik, ze
U vecefe pozadala ,sluzebnictvo®, jestli by ji mohlo fikat pani
hrabénko. Nikdo nic nenamital, jenom pani Ticha vyjadiila obavu, aby
se po ni za chvilku nechtélo osloveni VaSe blahorodi.

Matka si také bez otcova védomi a na Denis¢inu kreditni kartu koupila
dvoje Saty a kabelku od Louise Vuittona. Ziejmé vzala doslovné radu
hrabéte Kinského, ktery ji na jednom z velirkd tdajné ftekl, ze
aristokratka méa v zivoté jen dva Ukoly — byt ozdobou svého manzela
a rozhazovat penize. Obavam se, Ze kdyby na naSem erbu bylo misto,
matka by to tam nechala vytesat — Zdobit a rozhazovat.

Krom¢ $atl, kabelky, ¢ajového servisu s portrétem Franze Kafky
aruského vojenského mantlu si pofidila také nékolik Zivotopist
princezny Diany.

O Denisce matka fekla, Ze je ,,prosté bajecna”. Aby ne, kdyz si nechala
rabovat kreditni kartu.

KdyzZ nad tim tak pfemyslim, pfipada mi ta bezbieha velkorysost od
Bendy a jeho dcerunky hodné podeziela.



22. 1.

Dopoledne pfijel Max a ptivezl nam slibovanou ucetni. Ta se zhrozila,
kdyz zjistila, ze naSe ucetnictvi sestava zigelitové taSky plné
pomuchlanych papirki, na néz si otec zaznamenava ptijmy a vydaje.
Potom otci nékolik hodin vysvétlovala, jak ma vést tcetni doklady, aby
neskoncil ve vézeni. Nakonec rezignovala s tim, ze nam Ucty piijede
jednou za mésic udélat sama. Pouze otce pozadala, aby na uctenky
nepfipisoval zadné poznamky typu zasrani psi (a¢et od veterinate) nebo
nenazranci (vyplaty zaméstnanciim).

Ja jsem zatim pod Maxovym dohledem jezdila naSim novym autem po
okoli. Max mi ukazal, kde se zapinaji svétla a stérace a taky uz umim
pustit topeni.

Max byl ovSem zna¢n€ nervozni. Podle jeho poznamek se zda, ze se
na Hvézde schyluje k obcanské valce. Launové se rozdelili do neékolika
skupin a kazda si najala pravnika. Skupina ¢esky mluvicich Launi je
nejmensi, a to je jesté Maxova matka mimo provoz. Max se mi sveéfil,
7e chlasta jak duha. Josef si tedy nevymyslel. Cesti Launové si jako
jedini nemohou dovolit pravnika, takZze Max se obéava vyhnani
Z Hvézdy. Slibila jsem mu, Ze poprosim Bendu, aby se jich ujal.

U obéda snédl Max skoro celou husu, protoze jejich skupina nema
nikoho, kdo by jim vafil, takZe uz par tydnt zije jenom na konzervach.



23. 1.

Josef je nevrly. Otec mu totiZ v zachvatu ¢inorodosti pfikazal pfipravit
hostinské pokoje, protoZze na Kostku pozval svoje nové aristokratické
kamarady. Cely den tahdme nabytek a pan Spock uz zacal malovat.
Obavam se, ze budeme muset diive ¢i pozd€ji zavolat opravdové
malife. Malovani pokojli sice nerozumim, ale cikcak systém pana
Spocka puisobi hodné chaoticky, nemluvé o tom, Ze na podlaze je stejné
mnozstvi barvy jako na Cerstvé vymalovaném strop¢. Otec ovSem pana
Spocka povzbuzuje aje piesvédcéeny, ze podivné ttvary po uschnuti
Zmizl.



24. 1.

Podivné utvary po uschnuti nezmizely. Josef $kodolibé konstatoval, ze
nova vymalba vypada jak uméni love mamutti. Bohuzel ma pravdu.
Spousta flekti pfipomina prehistoricka zvifata, jedna z kompozic na
stropé by se klidné mohla jmenovat Setkani pterodaktyla s tankem
Sherman. Matka prohlasila, ze si pfipada jak na vernisazi Jacksona
Pollocka, ktery zavrhl §tétec a barvy nanasSel pomoci vétraku. Otec ve
své nové roli optimisty si mysli, Ze to potiebuje jen drobné retuse,
ovéem dosud poddajny pan Spock se vzepiel. Rekl, ze nez by vzal
znovu do ruky $tétku, radéji si ji necha useknout. Vilbec se mi zda, ze
nasi zaméstnanci jsou stale vic vzpurni. Knizete Schwarzenberga
neznam, ale nic bych nedala za to, Ze by panu Spockovi tu ruku usekl.

Vecer jsem volala Bendovi, jestli by se nemohl ujmout ¢eskych Launt.

Slibil, Ze .ty cizdky z Hvézdy vykouii‘.

Chtela jsem to fict Maxovi, ale telefon na Hvézd¢€ ma stale obsazovaci
ton.



25. 1.

Otec néco taji. Rano s nékym telefonoval a tvrdil, Ze shani malite. Kdyz
jsem se ho zeptala, pro¢ mluvil do telefonu Septem, odbyl mée, Ze se
nemam starat.

Po obédé odjel autem a vratil se az vecer. Hyundai ma urazené zrcatko.



26. 1.

Otec zase s nekym Septem telefonoval. KdyZ jsem se ptala matky, jestli
si otec nemohl v Praze najit milenku, razné to vyloucila.

Ptijeli malifi. Kdyz uvidéli hostinské pokoje, jeden z nich prohlasil, Ze
»sem by schizofrenika radéji nevodil®.

Ted’ je deset vecer a oni stale ptemalovavaji.

Vecer si vzal otec do koupelny nahravku pisni pana Spocka a celou
dobu si ve vané zpival — Pisek v ledvinach asi pétkrat.



27. 1.

Olin, Lad’a a Carevna vynalezli bdjecnou zabavu. UZ druhy den se honi
po celém zamku. Dnes bohuzel vletéli do hostinskych pokojt, prevratili
plechovku barvy a pokracovali v Uprku po celé navstévnické trase.
V3ude je ted’ plno bilych stop. Matka si mysli, Ze by se mohly nechat,
protoze vypadaji ,,straSidelné®. Josef poznamenal, Ze je to dobry napad
a muflonim mtizeme tvrdit, Ze ndm tu béha smecka pst baskervillskych
spolu s ko€ici Zzenou.

Mné spis strasidelné pfipada to, Ze se Olin s Lad’ou zac¢inaji vymykat
kontrole. Jsou velci, neposlouchaji a pii odchytu vlekli pani Tichou pies
cely sal az do kabinetu kuriozit.

vvvvvv



28. 1.

Skupina mladezniki, ktera v kostele hrava soucasné hity
s kiestanskymi texty, je na duchovnim cviceni v Polsku. U snidan¢ to
hlasil vystrojeny Josef, ktery pak Sel se mnou na msi. Rodice zlstali
doma. Matku bolela hlava a otec se vymlouval, Ze se mu posledné
udélalo zle z kadidla.

Na zpéatecni cesté posilil Josef moje neurcité podezieni stran otce, kdyz
pronesl, Ze se mu ,,ten optimismus moc nepozdava“. Josefovi se, stejné
jako mné, nepozdéva ani naSe darované hyundai. Zaprvé nevéti nicemu,
co pochazi z Asie, a zadruhé pry Cesi nerozdavaji auta na potkani.

A to jesté nevi o kabelce od Vuittona.



29. 1.

Otec prikazal Josefovi, aby mu piedlozil statistiky navstévnosti za
poslednich pét let. Josef se sice tvaril, jako by po ném otec chtél darovat
ledvinu, ale pak zalezl do kancelare, kde stravil celé dopoledne
prohrabovanim svych papirovych hromad.

K obédu pfinesl jakési poskrtané plachty, z nichZz vyplyva, ze na
Kostku chodi rok od roku mén¢ turistu.

Josef to interpretuje jako pozitivni fakt. Znovu zopakoval, Ze turismus
je ve svych dusledcich vétsi hrozba nez atomové zbrané. Podle jeho
nazoru by se mél pfiliv turistll Gplné zastavit, nebo v hor§im ptipadé
alespoii vyrazn¢ omezit, nejlépe zvySenim vstupné¢ho na uroven
mesicniho platu. Pak by pry chodili jen fajnSmekti a nasi predkové by
se nemuseli v hrobce obracet jako za komunisti, kdy Kostku
zaplavovaly ozralé brigddy socialistické prace. Pii jeho projevu jsem si
uvédomila, ze kdykoliv piijde fe¢ na turisty, jeho apatie mizi a on se
rozbésni jako Fidel Castro, kdyz nékdo zmini Ameriku. Nakonec jesté
tekl, ze bychom méli byt vdécni, ze Kostka patii k nejméné
navstévovanym objektiim v celé republice. V dlouhodobém horizontu
se pry ukaze, ze mél pravdu a Kostka tady bude stat jest¢ v dobé, kdy
se v ruinach Orliku budou popasat ovce a kozy. Jako obvykle byl jeho
vystup velice piesvédCivy.

Otce oviem jeho apokalyptické vize nechaly chladnym. Rekl, Ze si
Josefa ijeho ptedku vazi za oddanost nasemu rodu, ale ,,doba se
zménila“. Alespon to tvrdi vSichni aristokraté, s nimiz se v Praze
seznamil. Jestli ma predat Kostku dal$im generacim (pfitom se podival
na me¢) musime sem dostat turisty. Hodné turista.

Pak jesté dodal, ze by chtél do dvou let trumfnout Orlik. Sinaly Josef
opacil, Ze Orlik a Kostka jsou srovnatelné asi jako New York
a Anchorage na Aljasce.



Obéavéam se, Ze v tomto bodé ma pravdu. Kostka je dira. VSude kolem
jsou pole, Brno bych velkoméstem nenazvala ani pfi muceni, Praha je
stran¢ daleko aotec tedy rozhodné neni celebrita jako kniZze
Schwarzenberg.

Ake vSemu jesté Josef tvrdi, Ze takovych Kostek jsou
v malinkatych Cechach desitky.

Debatu ukoncil otec s tim, Ze bez turistll nam Kostka spadne na hlavu
ne v dlouhodobém, ale ve velmi kratkodobém horizontu, kdyz predtim
pojdem hlady. S tim hladem pfestielil, protoze diky kuchyni pani Tiché
par kilo pfibral. Jinak s nim ovSem souhlasim. Potfebujeme hodné
turistd.

Otazkou zlstava, kde je vzit.

Odpoledne jsme rozmist'ovali nabytek v hostinskych pokojich, jelikoz
se pry muze stat, ze brzo dostaneme navstévu. Doufam, ze to nebude
hrab¢ Kinsky.

Telefon na Hvézd¢ potad nefunguje.



30. 1.

Otec pozval Miladu, aby zjistil, ,,jak to kurva ten Schwarzenberg dé¢la,
ze mu tam poiad chodi tolik 1idi“. Cely den byli zavteni v archivu.
Josefa to vydésilo, protoZze si myslel, Ze se otec ze svého okouzleni
Orlikem vyspi. U veCete nam otec oznamil, ze povéfil Miladu, aby
vypracovala jakousi strategii rozvoje Kostky. Josef prastil ptiborem
a vybehl z kuchyné tak rychle, Ze ztratil pasek od Zupanu.

V devét veCer matka s nékym telefonovala. Stejné jako otec mluvila
do sluchatka Septem. Nechce se mi vylézat z postele, abych se ji
zeptala, jestli je to ted’ novad mdda, nebo v Praze vstoupili do zednarské
l6zZe.



31. 1.

Dnes je mi devatenact. Pani Tich4 mi upekla dort, pan Spock uvéazal
jakousi parodii na kytici, Josef zahuhlal ,,v3ecko nejlepsi* a od matky
jsem dostala klobouk. PaneboZze. Koupila ho v Praze apy$né¢ mi
oznamila, Ze je to stejny model, jaky méla princezna Diana na loniskych
dostizich v Ascotu. Na dotvrzeni svych slov mi ukazala fotku
V nejnovéjSim Zivotopise lady Di. Nedokdzu si predstavit, ze bych
vV nécem takovém mohla vyjit byt’ jen na nadvofi. Klobouk ma velikost
heliportu, takze pfi pohybu mimo budovu bych méla strach, ze mi na
hlavé pfistane helikoptéra.

Matka chtéla, abych si v ném hned vysla na prochazku do parku, ale
nastésti mrzne a fouka silny vitr.

Od otce jsem dostala Lexikon ceské slechty s tim, Ze piisti rok to bude
lepsi, protoZe uz budeme mit penize.

Podle rodové tradice bych se ovSem neméla pfistich narozenin dozit
— ¢emuz pochopitelné neveéfim.

Pokud by k tomu ale piece jen doslo, ja se stala strasidlem a pfipojila
se ke svym jmenovkynim, nejspi§ se unudim nebo zblaznim — je-li to
U ducha mozné. Dnes jsem se znovu pokousela ¢ist jejich deniky.

Marie 1. byla uffiukana hysterka stézujici si kazdy druhy den na
migrény a sekyrujici v jednom kuse svoje okoli. UZ na desaté strance
jsem pojala podezieni, ze ji nechali zaziva zazdit schvalng. V pilce
deniku uz mi byla tak nesympatickd, Ze bych ji nechala zazdit do
hrobky taky. Marie II. uz od détstvi pitvala vSechno mozné a dost
podrobné to popisuje. Vrcholnym zazitkem jeji puberty byla ucast na
oboustranné amputaci dolnich koncetin jakéhosi potulného herce, ktery
spadl do medvédiho ptikopu, a zdmecky ranhoji¢ mu pilkou fezal
okousané nohy. Pak se vrhla na alchymii, a kdyby nevybuchla, kdovi
jak by to s naSim rodem dopadlo.

Pted svou smrti totiz ¢imsi otravila stddo ovei i S pastyiem.



Na zaklad¢ téchto skutec¢nosti jsem odhodlana Zit co nejdéle a radéji
budu snaset rodice, nevrlého Josefa, hypochondrického pana Spocka
i obcasné ,,cvaknuti* pani Tiché nez bloumat Kostkou ve spole¢nosti
téch prasténych Zenskych.

Pozdgji

Ted uz si nejsem tak jista, jestli bych radé€ji nevolila brzkou smrt
a eventualni spole¢nost obou Marii.

Byl za mnou otec, aby mé ptipravil na to, Ze zitra ptijede Deniska.

Po mych slovech, Ze to sni dva dny vydrZim, se zacal oSivat
a postupné z né¢ho vylezlo, Ze ,,Deniska u nas bude tak né&jak na dyl*.

Benda nam bude platit na Denisku apanaZ a tieba nam ¢asem odpusti
i dluhy.

KdyZ se mi kone¢né zase rozb&hlo srdce, uvédomila jsem si, Ze
zdrojem otcova optimismu v poslednich dnech neni ani tajna milenka,
ani drogy, ale vidina honorafe za internaci Denisky na nasem zamku.
TakZe hyundai, kabelka od Vuittona a hrnky s tuberkuléznim Kafkou
nebyly tak UipIné zadarmo.

Otec mluvil také o mych budoucich studiich. Benda pry slibil uhradit
naklady na moje vysokoSkolské vzdélani — za predpokladu, Ze
Denisku na Kostce udrZzime do navratu jeji matky z cesty kolem svéta.

Jako ve snéach jsem otci slibila, Ze se pokusim byt na nasi schovanku
mila.

Jeste pozdéji

Stale jsem se nevzpamatovala z Soku. Po otcové odchodu jsem si
hodinu bezmyslenkovité hrala s novym kloboukem, pfi¢emz jsem
objevila cedulku Made in Taiwan.



1.2.

Pét hodin rano

Ve Ctyfi jsem probudila rodice, abych jim oznamila, Zze kdyz uz se
rozhodli mé obétovat, mohli mi to fict hned a trapné¢ za mymi zady
nesipat do telefonu. Citim se zrazené a podvedena. Matka se rozftiukala
ahodila vinu na otce. Trvala pry na tom, aby se celd transakce
projednala nejdiiv se mnou, ale otec, zmameny piislibem ojeté
rachotiny a pravidelnym vypalnym, Bendovi fekl, Zze stejné potiebuju
néjakou kamaradku. Béhem své obhajoby také bezdécné prozradila, Ze
obchod byl domluveny uz cestou do Prahy.

Rozespaly otec jen nevrle fekl, Ze nechape, pro¢ tak vyvadim. Déla to
jen kvili zajisténi mé budoucnosti, a ja misto vdéku nervacim, jako by
snami mél bydlet Hannibal Lecter. Pak se zase svalil do postele
a pretahl si ptes hlavu pefinu.

Jak dlouho asi trva cesta kolem svéta?

Deset hodin dopoledne

Podle Josefa je ptichod Denisky jen dal§im ditkazem, ze Kostka spéje
ke zkaze.

Otcovy plany na zvySeni navstévnosti, koncepce rozvoje, kterou
vymysli Milada, ated jesté pfichod toho antikrista — je pry moc
zvédavy, jak to bude otec na vé¢nosti vysvétlovat svym predkim. Otec
se na n¢j obofil, Ze je to jeho vina. Kdyby zdmérné neodpuzoval
navstévniky, nemuseli jsme délat z Kostky feSacky kriminal pro
jednoho zpovykaného fracka. Pak nazval Josefa zapomenutym certem
a temnym hlasem ho vyzval ke zméné mysleni.

Vecer

Ptichod antikrista se odklada. Po obéd¢€ volal Benda, Ze Deniska ma
spalu.

Pochopitelné ji nepieju nic zlého, ale piiznavam, Ze se mi ulevilo.



Odpoledne jsem listovala ve starych 1ékatfskych priru¢kach, abych
zjistila, jak dlouho spala trva.

Srodi¢i jsem nepromluvila ani slovo. Pfichod Denisky uz jsem si
racionalné odivodnila a jakZtakZ se s nim vyrovnala, ale to spiknuti je
neomluvitelné a nearistokratické.

Ackoliv platbu za Denis¢in pobyt otec neprozradil, pani Ticha je
piesvédcena, Ze ,,nebudeme Skodni“. Holka nic nesni, obleceni si
pfiveze zdomu aelektfiny taky moc nespotiebuje, protoze
v hostinskych pokojich, kde ma bydlet, Zadna neni. A dfevo, co se spali
v krbu, je stejné naSe, takze ,,hovno zle*.

Moje obavy z Denis¢inych vrtocht a prasténych napada pani Ticha
mirnila tim, Ze holka jen potfebuje zaptahnout, ,,az z ni potece zelena
voda“.

Zapomenuty cert ovSem babcin optimismus nesdili. Obava se, Ze
zelena voda potece brzo z nas.



2. 2.

Na Hvézd¢ doslo k hromadné rvacce, do niz se postupné zapojili
vSichni Launové, persondl i psi. Zfejmé to muselo byt hodné ostré,
protoze par lidi skoncilo v nemocnici ajeden Laun je ve vazbé za
napadeni policisty.

Dovédéla jsem se to od Maxe, ktery dnes piijel s otcem a dédeckem,
jehoZz v bitce kdosi pokousal. Otec nabidl Launim, Ze mohou
prechodné bydlet u nés, nez se situace uklidni aneZz se opravi jejich
zdemolované apartma. Tajn¢ jsem doufala, Ze nabidku pfijmou, ale
odmitli s tim, Ze se nast€hovali do opusténé hajovny, ktera patii knizeti
Schwarzenbergovi. K moji velké litosti je otec neptemlouval. U vecete
pak prohlasil, Ze tomu chlapovi (jako kniZeti Schwarzenbergovi) snad
patii i vzduch, ktery dychame. Launové jsou velmi sklesli a obavaji se,
jak novou situaci zvladne Maxova matka, jejiz 1é¢ba se chyli ke konci.
Snazila jsem se Maxe povzbudit Bendovym slibem, Ze ,ty cizaky
z Hvézdy vykouii®.

NeZ k tomu dojde, budu k Denisce mila a vstiicna.



3.2

Olin s Lad’ou zadavili Sest hus a pokousali prase.

Dopoledne jsme s placici pani Tichou Skubaly a porcovaly nebozky.
Pani Ticha si mysli, Ze je jenom otazka casu, kdy se ty bestie pusti i do
nas.

Otec psy zmlatil ditkami zDofina salonu apak je uvazal
v katakombach.

Celé odpoledne studoval piirucku o vycviku psi z roku 1931, kterou
naSel v knihovné. Ted je deset hodin vecer a Olin s Lad’ou jsou stale
v katakombach. Jejich vyti se rozléha celym zdmkem a pusobi vcelku
strasidelné.

Snad se to baronka Orsi nedovi.

Kromée psti nam délé starosti i pan Spock. Nekolik dnt uz chodi jako
télo bez duse, protoze si vsugeroval, ze mu zacaly na temeni fidnout
vlasy. Po vecefi jsme si vSichni museli prohlédnout jeho hlavu. Ackoliv
jsme se shodli, ze vlas neubyva, pan Spock nam nevéii a tvrdi, Ze ho
jen chlacholime.



4.2.

Ke snidani pfinesl pan Spock choma¢ vlasu, které rano nasbiral na
polstafi. Podle néj je to jasny dikaz, ze bude co nevidét plesaty.

Otec ho chtél povzbudit tim, ze na ples se neumira. Pan Spock odsekl,
Ze byt pleSaty je totéZ jako mrtvy. Josef tak radikalni neni, ale i on si
mysli, Ze pleSaty chlap je vlastné mrzak. Matka se Istivé nabidla, Ze
hlavu pana Spocka prokonzultuje s kadefnickym kouzelnikem Toddem
Carterem — pokud otec odblokuje telefon na zahrani¢ni hovory. Pfi
pohledu na zdrcené¢ho pana Spocka otec souhlasil, nicméné si vyminil,
Ze u telefonatu bude osobné ptitomen.

Otec se pokousi cvicit psy. Bohuzel je velmi netrpélivy, nedisledny
a zjevné si mysli, Ze zvifata rozumi lidské feci. Jestli to vycetl z oné
zastaralé piirucky, nevim, ale jeho vycvik vypada takto.

,,Oline, sedni!*

Olin nechépe, co se po ném chce, a olizuje otci ruku.

,,Sedni, debile.*

Otec tlaci Olinuv zadek k zemi.

»JeziSmarja, ty vole, sedni a sed’.

Olin porad stoji, ackoliv otec uz na ném spociva vahou celého téla.

,» 1y si upln€ normalni debil. Sedni znamend, Zze pokrc¢i§ zadni nohy
a sednes si na ten sviij posrany zadek, blbce. Takto!*

Otec si seda na zadek, coZz Olin chape jako vyzvu, aby mu oslintal
oblicej.

»Jak si velky, tak si blby.“

Obraci se na Ladu.

,Lado, ukaz tomu volovi, jak se sedi.*

Lada si pred otcem lehd na zada.

,Druhy debil. AZ feknu lehni, tak si lehnes, osle. Ted’ mas sedét.”

Olin se odvraci od otce a olizuje leziciho Ladu.

,» 10 neni moZzny, co vy dva ste za kretény.*



Otec se urézi a odchazi.

Cely vycvik konéi otcovym vzteklym zvolanim: ,,AZ budete néco
potiebovat, tak za mnou nelezte, idioti.*

Vecer uz je oviem zase bere na milost atahd se s nimi o zdmecké
papuce.



5.2.

Matka dnes telefonicky fesila padani vlast s Toddem. Pan Spock stal
vedle ni a visel ji na rtech, ackoliv pochopitelné nerozumél ani slovo.
Rozhovor po dvaceti minutach ukoncil otec vytazenim kabelu ze
zasuvky, protoZze matka zacala z Todda tahat, jak se vydafila liposukce
jedné jeji kamaradky.

Todd matce slibil poslat specialni balzam, ktery pry pouziva Cher.
Lahvicka sice stoji Sest set dolarii, ale pan Spock prohlasil, Ze si klidné
vezme bankovni Gver.

Otec pak znovu nechal telefon zablokovat na zahrani¢ni hovory.

Pani Ticha ndm u obéda oznamila, Zze pokousané prase malo Zere
a budeme ho muset v dohledné dob¢ zabit.

Zabijacka je ziejm¢ radostnd udalost, protoze pan Spock pfestal
vzdychat aJosef fekl, Ze to je prvni pozitivni zprava, kterou letos
zaznamenal.

Odpoledne jsem si Cetla v zamecké kuchaice kapitolu vénovanou
praseci porazce. Nékterym vyraziim nerozumim (Spilkovani jitrnic) —
ujinych mam pocit, Ze ¢tu scénat k Miceni jehndtek (mozeckova
omacka, obirat uvafenou hlavu). Spi§ nez hrlizu ve mné ovSem
nastavajici exekuce vzbuzuje zvédavost.

Ze by geny Marie 11.?

Vecer volal Benda. Deniska ma potad spalu.



8. 2.

Mily Maxi,

dnes jsem Té chtéla prijet navstivit, ale bohuZel nemame na benzin.

Viibec se zda, Ze jsme se opét ocitli v platebni neschopnosti. Viera se
nam porouchal vysavac a opravar musel vzit zavdek husou, protoze
otec rekl, Ze nemame penize. Myslis, ze by mi vzali husu i u benzinky?

Nevim, jestli se to uz do vasi hajovny doneslo, ale Milada dala na
Hvezde vypoved. Ani se ji nedivim. PFi té bitce ziejmé taky néjakou
chytla, protoZe mé ortopedicky limec a modrinu na bradé. Kromé toho
ji jeden z Tvych pribuznych slibil, Ze ji vyhodi z okna.

Milada ted’ bydli u nds! Nastéhovala se do hostinskych pokojui, které
jsme nabizeli vam (Skoda), a béhem pdr dmii nam pry predstavi
zazracnou strategii, diky niz trumfneme kniZete Schwarzenberga
V poctu navstévnikii i vydélanych penéz. Milada tvrdi, Ze z Kostky udeélda
béhem par mésicu ,, masinu na penize “.

Prozatim nam Milada prozradila pouze neprilis origindlni myslenku,
Ze musime vybudovat sehrany tym. Za tim ucelem nam dnes rozdala
dotazniky, aby si 0 kazdém udélala obrazek. Museli jste taky vypliiovat?

Je to dotaznik francouzského spisovatele Marcela Prousta, kterym na
zacatku stoleti zabijela cas parizska smetanka. Obsahuje asi CtyFicet
otazek a podle mého nazoru se jednd spiS o spolecenskou hru nez
o0 psychologickou sondu.

Jediny, kdo se vzeprel, je pochopitelné JoSef.

Nejditv prohlasil, ze v Cechdch takové dotazniky vypliji jenom
zneuzivand décka a bezdémé pary Zdadajici o adopci, aon neni ani
jedno.

Angazovani Milady oznacil za priznak pocinajiciho Silenstvi nebo
akutniho nedostatku pudu sebezachovy. Jenom tak Ize podle Josefa
vysvetlit, Ze prijmeme Zenskou, kviili které prave probihda na Hvezde
armagedon a knize Schwarzenberg se odstéhoval na Drevic.



Myslis si, Ze nendvist mezi cleny vasi rodiny souvisi s Miladou? A ma
Josef pravdu, kdyz rika, Ze knize Schwarzenberg zacal po jejim
prichodu na Orlik koktat?

Jiste, vanocni prohlidky byly narocné a par dnit nam trvalo, nez jsme
se z nich vzpamatovali, ale z téch penéz jsme Zili mésic!

Obavam se, Ze stejné nemdme na vybranou, zvlaste kdyz Zalarovné za
Denisku jeste nedorazilo.

Zaroven ovSem nepredpoklidam, Ze by se situace mohla vyhrotit jako
uvas a my se mlatili hlava nehlava. Je Ti ostatné zndmo, Ze od vaseho
odjezdu zasahuje policie na Hvezde kazdy den?

Koncim — musim do zitika vyplnit dotaznik.
Ma-Ma-rie

P. S. Prijedu, hned jak bude na benzin.



9.2

U snidan¢ Milada vyrukovala spozadavkem na vefejné predcitani
vyplnénych dotaznikli. Je to pry nejlepsi zptisob, jak se navzijem
poznat a stmelit kolektiv.

Josef dotaznik nevyplnil ajesté pfilil olej do ohné prohlasenim, Ze
0 zfizeni blazince na Kostce se uvazovalo uz v padesatych letech,
a pokud projevime ptani instalovat do oken mfiZze, spousta se jich
povaluje na pudé. Otce to pochopitelné rozcililo a nepiimo pohrozil
Josefovi vyhazovem, kdyZ mu navrhl, Ze mu domluvi pobyt
s Miladinym otcem ve starém v¢eling. Josef chvili lapal po dechu a pak
tekl, ze ,,panska laska po zajicich skace“. Vzapéti se zvedl, aby se za
deset minut vréatil i s vyplnénym dotaznikem.

Josefova zminka o blazinci nebyla tak docela od véci, protoze
predcitani dotaznikli pfipominalo skupinovou terapii.

Jakym kouzlem z nas ov§em chce Milada vytvotit sehrany tym, ktery
vytte zrak nejen knizeti Schwarzenbergovi, ale vSem hradiim a zamkiim
v Cechach, mi neni jasné.

Otazka: Kym byste rad byl?

Otec: kniZzetem Schwarzenbergem

Matka: princeznou Dianou

Pani Ticha: diichodkyni

Josef: kastelanem na Drevici

Pan Spock: kymkoliv, komu nepadaji vliasy

Otazka: Jaky film muzete vidét kdykoliv a neomrzi vas?

Otec: Forrest Gump

Matka: Pomada

Pani Ticha: to, jak on ma leukemii a ona ho osetiuje, ale on nakonec
stejné umre (po kratké diskusi zjistujeme, Ze se jedna o film Zemrit
mlady)



Josef: Robinson Crusoe
Pan Spock: Vlasy

Otazka: Kdy a kde jste byl v zivoté nejstastnéjsi?

Otec: na univerzite

Matka: na viastni svatbé

Pani Ticha: na svatbé Helenky Vondrackové

Josef: kdyz se za komunistii opravovala Kostka a sedm rokit byla
zaviena

Pan Spock: kdyZ mi otec koupil klavir a kdyz mi doktor iekl, Ze arytmie
neni symptom infarktu

Otazka: Z ¢eho mate nejvétsi strach?

Otec: z bankrotu

Matka: ze stari

Pani Ticha: ze tmy a vycpanych zvirat v loveckém salonu

Josef: Ze zas prijdou do mody mrkvdace a Helenka Vondrdackova se
bude znovu vdavat

Pan Spock: z pleSatosti, rakoviny, mozkové mrtvice, infarktu,
cukrovky, alzheimera, parkinsona, paradentzy a Sedého zékalu
(vSechno mé¢l jeho otec)

Otézka: Kde na zemi, ¢i mimo ni, byste rad zil?
Otec: na financné zabezpecené Kostce

Matka: v Buckinghamském palaci

Pani Ticha: v domové diichodcu

Josef: na Drevici

Pan Spock: v blizkosti spickové nemocnice

Otazka: Jaké zviie nemate rad?
Otec: blbé psy
Matka: krysy



Pani Ticha: vycpané

Josef: domdci mazlicky, netopyry, viastovky, veskery hmyz a vsechno,
co se hlasite projevuje

Pan Spock: parazity

Otézka: Reknéme, Ze véfite v pievtélovani — jako co nebo kdo byste
se chtél pfisté narodit?

Otec: jako kniZe Schwarzenberg

Matka: jako princezna Diana

Pani Ticha: je mné to fuk — jenom né v Africe

Josef: vira v prrevtélovani je debilni a kaciiska

Pan Spock: jako nekdo, kdo netrpi dédicnymi chorobami

Otazka: Ceho si ze svého vlastnictvi nejvic vazite?

Otec: mam jenom dluhy — a téch si vazit miizu jen tézko

Matka: hrabéciho titulu a amerického obcanstvi

Pani Ticha: svatebni fotky Helenky Vondrackové s jejim podpisem

Josef: zdravého rozumu

Pan Spock: zbyvajicich viasi

Otézka: Jake se vam libi Zeny?
Otec: skromneé

Josef: hluchonémé

Pan Spock: jakékoliv

Otézka: Jaci se vam libi muzi?
Matka: velkorysi
Pani Ticha: cistotni — tieba jako Alain Delon



10. 2.

U snidané vyrukovala pani Ticha s tim, Ze prase uZ neZere a musi se
okamzité zabit. Milada ovSem prohlasila, Ze prase bude muset jesté par
dnt vydrzet, aby se stihla udélat reklama na Hrabéci zabijacku. V zapéti
nam vysvétlila, ze zabit prase ,,jen tak™ je marnivost, protoZze na tom
muzeme vydélat penize. Slovni spojeni vydélat penize za¢ina fungovat
na Kostce jako kouzelné zaklinadlo.

Vsichni souhlasili, nejspis i proto, Ze se blizi vyplatni termin. Josef,
ktery se byl rano na leZici prase podivat, nicméné poznamenal, Ze prase
je v poslednim taZeni, a pokud nechceme prodavat speciality z mrsiny,
mélo by dostat infuze.

Odpoledne pfijel feznik a veterinaf, néco praseti pichl a ono se za
chvilku postavilo na nohy.

Odpoledne uz radio zvalo navstévniky na Hrabéci zabijacku. Nejsem
si tim uplné jistd, ale podle mého nazoru by se dal termin hrabéci
zabijacka vykladat rizné.

Vecer jsem listovala v deniku zameckého kuchate z devatenactého
stoleti. Z jeho zapiska vyplyva, Ze v roce 1846 se na Kostce zabilo
a snédlo 65 prasat.

Tim se myslim vysvétluje, pro¢ méla komtesa Josefina uz v Sesti
letech zlu¢nikovy zachvat.



11. 2.

7da se, Ze zabijacka je nejobliben&jsim Ceskym svatkem.

Pan farat kvali ni zrusil ranni msi a Benda poZadal obvodni soud
0 odroceni jednani, v némz zastupuje Helenku Vondrackovou ve sporu
S jakymsi casopisem. Deniska nastésti potad lezi na infekénim.

Josef spanem Spockem odnékud vytahli dva velké kotle a celé
dopoledne je lestili. Pokud se nemylim, je to poprvé, co jsem Josefa
vidéla néco délat. Dokonce si pfi praci piskal.

Otec s Miladou rozvazi po okoli plakaty a ja s pani Tichou ¢istime
hrnce, jejichz velikost evokuje spi§ zabijacku bizona.

Matka se pfiprav netcastni. Nedokdze pochopit, Ze budeme zabijet
prase. Trva na tom, Ze se jedn o trestny ¢in. Jsem zvédava, jak ji chce
Milada piinutit k michani teplé krve.

Prase sice nezere, ale porad se drzi na nohach. T¢zko fict, co
obsahovala ta injekce — pozorovala jsem prase asi deset minut a ani
jednou nemrklo.



12. 2.

Prase zije, ale potrad nemrka.

Pii loupéni cibule acesneku se Josef pohadal s Miladou o vysi
vstupného na zitfej$i veprfové hody. Josef sice uznava, Ze celé prase
sami nesnime, ale zarovenn ma strach, abychom nizkym vstupnym
nepfilakali davy lidi. Miladin navrh — stovka a neomezené konzumace
— Josef poklada za pozvanku k vyjedeni Kostky.

Tvrdi, Ze za tak sméSnou sumu pfijde takovy zdstup nenazranci, ze
z prasete budeme muset nadélat jednohubky a stejné to stacit nebude.
Josef navrhl vybirat uZ ubrany dvé stovky apak zvlast' prodavat
sebemensi kousek ¢ehokoliv. Pii mensim poctu navstévnikd vydélame
mnohem vic penéz a ze zabijacky zbude i pro nds. Milada kupodivu
souhlasila a otec Josefa pochvalil za obchodniho ducha, coz bylo
rozhodné unahlené. Josef nastavil ceny, jako by tadil hladomor. Za
krajicek chleba chce tctovat dolar.

Milada pak zavolala do né&jakého feznictvi a K jejich cenam jsme si
ptipocitali sto procent za zamecké prostiedi a aristokratickou obsluhu.

Josef truchlivym hlasem piedpoveédél, Ze na nas nezbudou ani
paznehty.

Vecer prijel Benda. Vypadd mnohem lépe nez posledné, protoze
Deniska je stale v izolaci. Myslim, ze ma $patné svédomi, protoze se
mné ani jednou nepodival do o¢i. Po Ctvrté sklence ofechovky se
osmélil aspohledem upfenym do zdi tfekl, Ze je nadosmrti mym
dluznikem. Po dalsich dvou rundach se mi svéfil, ze Denisku pusti
Z nemocnice pristi tyden.

Nastésti mam ted’ plnou hlavu zabijacky.



13. 2.

5.10 Josef s Miladou ziejmé soutézi o to, ¢i svazek klich dela vetsi
rachot.

5.25 Pani Ticha uz vati kroupy do jelit. Jeji nervozita prechdzi i na me¢
a davam si s ni ofechovku.

5.30 Pfichdzi pan Spock aukazuje chomdc vlasl, které zase rano
posbiral na posteli. UZ mi s tim leze na nervy. Ofechovka mi dodala
kuréz a ja vyjadtuji pochybnost, jestli jsou ty vlasy jeho.

5.35 Pan Spock se urazil a odchazi roztapét kotle.

5.45 Pfichazi veterinaf, tentokrat v roli feznika. Ukazuje nam holinku,
kterou mu pry vcera prokouslo pfi zabijacce prase. Moje nervozita
se zvySuje. Potad se musim divat na prokousnutou holinku.

5.50 Prichéazi otec s Bendou a davaji si ofechovku. Reznik jim ukazuje
prokousnutou holinku. Benda nevéii, ze to mohlo ud€lat prase,
a odhaduje to na krokodyla.

5.55 Reznik vypravi pihodu, jak mu loni uteklo prase i s nozem v krku.
Citim, Ze na m¢ jdou mdloby.

6.10 Josef prichazi oznamit, ze pred branou uz stoji téi lidi a maji
konvicky.

6.20 U bréany uz stoji dvanéct lidi a vSichni maji konvicky.

6.25 Jsme kompletni aZz na Josefa. Pani Ticha tvrdi, Ze se objevi, aZ
bude prase zabité, protoze nemtze slySet jeho fev.

6.26 Davam si druhou ofechovku.

6.40 Reznik vyvadi prase na lanech, které mu uvazal na nohy. Vypada
to jako né&jaké cirkusové Cislo. Pfedava provazy Bendovi a otci
a zapiisahd je, aby dobfe drzeli. V opa¢né piipadé pry poletime
S prasetem az do Vidné¢.

6.50 Prase dostalo kulku do hlavy. Ani nekviklo. Matka s pani Tichou
michaji krev finouci se z krku a ja je musim fotit.



7.10 Objevuje se Josef a pomaha Eistit prase od $tétin. Pfitom se pta
pana Spocka, jestli nechce schovat praseci porost na paruku.

7.30 Prase visi na trojnoZce a feznik jej porcuje.

7.40 Citim, jak ze mé& opadava nervozita, ale piesto si davam tieti
ofechovku.

7.50 Ptichazi Milada, aby nam oznamila, Ze u brany uZ stoji asi sto lidi
S konvickami.

7.53 Josef znovu navrhuje zvysit ceny.

8.20 Otec musel jit uklidnit dav pfed branou. Vraci se vyplaseny.

8.30 Ptichazi pan faratf. Ma taky konvicku.

8.40 Milada navrhuje zabit i druhé prase.

8.50 Zabijime druhé prase. Na rozdil od svého predchiidce je mnohem
bojovnéjsi a pii uvazovani povali feznika do koryta. Nervozita je
zpatky.

9.00 Milada zac¢ina poustét lidi.

9.20 Na nadvoti neni k hnuti.

9.30 Reznik k¥i¢i na Miladu, at’ uz nikoho nepousti.

9.40 Maso v kotlech je stéle tvrdé.
nadychat mastnych vypara.

10.20 Maso sice jesteé neni mekké, ale uz nemiizeme Cekat.

10.30 Davam si dalsi ofechovku.

10.50 Reznik oznamuje, Ze lidi sezrali maso do jitrnic a tladenek.

11.20 Prestavam vracet drobné a beru jen bankovky.

11.30 Milada navrhuje zacit vybijet husy.

12.50 Zaciname prodavat polévku do konvicek.

14.00 UZ nemame ani polévku.

14.10 Josef s panem Spockem zacinaji Skvafit sadlo.

14.20 Josef navrhuje zabit Olina s Lad’ou.

14.30 Sadlo uz neni.

14.50 Dav ftidne.



15.10 Pan faraf nastvané odchazi. Nezbyla na né&j polévka.

15.30 Dosla ofechovka.

15.45 Otec odchazi spoéitat trzbu.

15.50 Milada pfipousti, ze podcenila zajem lidi.

15.55 Pani Ticha oznamuje, ze nékdo ukradl maso, které schovala do
garaze.

16.00 Josef navrhuje zabit Miladu.

16.10 Benda se nabidl, Ze zajede koupit néco k jidlu.

16.15 Josef ptirovnava zabijacku k najezdu Tatard v roce 1664.

16.20 Reznik zjistuje, e mu nékdo ukradl mlynek na maso a ocilku na
brouseni nozi, a stra$né€ nadava.

16.30 Pan Spock je piesvédceny, ze mu do rana slezou vsechny vlasy.

16.40 Pani Ticha se domniva, Ze vefejné zachody by se nemély uklizet,
ale rovnou zbofit.

16.50 Jim svoje prvni dnesni jidlo — vcerejsi gulas.

17.15 Otec odmita Fict, kolik se vydé€lalo.

17.20 Otec si bere bokem pani Tichou a strka ji do kapsy penize za
prasata a ofechovku.

17.25 Otec si bere bokem feznika a ddva mu penize za vykonanou praci
a ukradené néstroje.

17.35 Josef potada anketu, kolik toho kdo stacil ochutnat.

17.40 Pani Ticha pfiznava sousto jater, kousek varené klize, kterou
nikdo nechtél, a dva Skvarky, Benda snédl ucho, jenz pii vytahovani
z kotle spadlo na zem a kdosi na n¢j $lapl, otec si pry stihl nabrat
jenom trochu zabijackové polévky do hrnku od kavy a matka snédla
néco, co neumela pojmenovat.

17.50 Josef prohlaSuje, Ze pokud bude Miladin strategicky plan rozvoje
vypadat jako dne$ni zabijacka, stéhuje se do jakéhokoliv prazdného
vcelina.

17.55 Snazim se uvolnit naladu prohlasenim, Ze aspoin nebudeme mit
zlu¢nikovou koliku.



17.56 Mij vtip nikdo nechape.



14. 2.

Josef s panem Spockem se domluvili, Ze si koupi prase a zabiji ho
ilegdln¢ v noci jako za protektoratu. Pii CiSténi kotli se navzijem
tryznili vzpominkami na vSechny zabijacky, které kdy zazili, a potom
svorné nadavali na Miladu.

Pani Ticha je také roz€arovana. Tvrdi, ze se ji celou noc zdalo
0 tlacence.

Otec je nadSeny. Sice stale nikomu netekl, kolik se vCera vydélalo, ale
uz po probuzeni oznamoval Olinovi sLadou, Ze ,paneéek ma
penizky*. U snidané dokonce slibil, Zze v§em da zvlastni odménu.

Josef prohlasil, Ze nejlepsi odménou by pro né€j bylo pecené jelito.

Milada byla cely den zalezla ve svém pokoji a udajné¢ dokoncovala
plan na naSe zbohatnuti. J& si ovSem myslim, Ze nechtéla svoji
pfitomnosti jitfit bolest z,hladové zabijacky”, jak vcerejsek
pojmenovala pani Ticha.

Benda se vypatil nékdy dopoledne, aniz se se mnou rozloucil. Matka
mi pak fekla, Ze Deniska ptijede pristi tyden.

Vecer jsem listovala atlasem svéta a hadala, kde se mtize nachazet
Deniscina matka a jak dlouho ji cesta jesté potrva.



15. 2.

Dnes prisla zdzracna vodicka proti padani vlast. Na obalu je fotka Cher.

Podle navodu se s tim maji potirat pted spanim vlasové kotinky. Pan
Spock ale odmitl ¢ekat az do vecera, a hned jak rozbalil krabicku,
pozadal matku, aby mu natfela hlavu. Matka odmitla s tim, ze prosté
neni schopné se prohrabovat v cizich vlasech. Milada se vymluvila na
spoustu prace s dokonc¢ovanim strategie a pani Ticha nepiipadala kvuli
svym tlustym prstim v Uvahu. Zoufaly pan Spock vyzval dokonce
i Josefa s poukazem na to, ze jeho pradédecek byl holi¢, takze by
k takovému tkonu mohl mit genetické pfedpoklady. Josef fekl, Ze jeho
predek vlasy stfihal, a nikoliv kfisil, a krom¢ toho neméd nejmensi
potfebu masirovat cizi lebku. Aplikaci zdzraéného piipravku jsem
nakonec musela provést ja. Béhem procedury jsem pfisla k poznani, Ze
prohrabovat se v cizich vlasech opravdu neni moc pfijemné. Jenom
doufam, ze Todd poslal spravnou lahvicku. Pan Spock si totiz od prvni
chvile stézuje, Ze to ,,dost Stipe®.

Kromé toho mé piekvapilo i doporuceni, aby se nanaseni provadélo
v gumovych rukavicich. Po dnesku mtizu klidné prohlasit, Zze nikdo
nezna hlavu pana Spocka 1épe nez ja. Pan Spock si pak udélal z osusSky
ohromny turban anechal se autem odvézt ptes park do zahradniho
domku.

U vecefe probéhla tipovaci soutéz, jestli vodi¢ka zabere. Matka si
mysli, Ze ano.

Ja se spi$ klonim k nazoru pani Tiché, Ze pokud maji panu Spockovi
vypadat vlasy, nepomiize mu ani svécena voda. Fakt, Ze si dospély
chlap necha dobrovolné potirat hlavu sajrajtem za Sest set dolari, je
podle Josefa dal§im dikazem Upadku nasi civilizace.

Otce zajima predevsim finanéni stranka véci — totiz kdy a jestli viibec
nam pan Spock vrati penize, které matka uz Toddovi do Statti poslala.



16. 2.

Vodicka od Cher funguje. Alespoii nam to hlasil rozjafeny pan Spock,
ktery rano Udajné nenasel na polstafi ani jeden vlas. Také se po dvou
tydnech odvazil ucesat, coz pry byl posledni dobou ukon pfipominajici
skalpovani.

U snidané nam ukazoval hieben, ktery byl sice Spinavy, ale vlasy
vném neuvizly zadné. Na dikaz zdzratn¢ho zpevnéni porostu se
dokonce vlastnoru¢né poradné vykrakal.

Po snidani jsem si opét musela nasadit gumové rukavice a provest
dalsi natér, béhem kterého pan Spock bud’ slastné mhoutil o¢i, nebo se
zalibn¢ dival na fotku chundelaté¢ Cher. Béhem procedury nejspis
proZival buddhisticky stav vyvanuti — jinak si nedokazu vysvétlit, ze
viibec nereagoval na revoluci, ktera v kuchyni probihala.

Milada nam totiz kone¢né piedstavila strategii, kterd néds zbavi
permanentni Uzkosti z nedostatku penéz. Jeji projekt ma ponékud
zlovéstny nazev — KOSTKA PRO 3. TISICILETI ANEB TOTALNI
ZAMEK — apokud se uskuteéni, zdsadn& nam vsem zméni Zivoty.
Slovo zména se vném vibec vyskytuje hodné Casto — celkem
sedmadvacetkrat. Vétsi frekvenci maji uz jenom souslovi spokojeny
navstéevnik (jednapadesatkrat) a autenticky proZitek (padesatkrat). Na
¢tvrtém misté je genius loci (devatenactkrat). Dvanactkrat se objevuje
straSidlo a osmkrat sloveso Sokovat.

Prvnim Sokovanym byl ziejmé Josef, ktery po precteni ndzvu vznesl
dotaz, jestli misto totalni nema byt spravné totalitni. Milada
odpovédéla, Ze knazvu se dostane pozdéji, aseznamila nas
S prizkumem zjistujicim, co navstévnika zdmku ¢i hradu nezajima.
Néavstévnika pry nezajimaji:

» Obrazy — 85 %
» Nabytek — 82 %
* Letopocty — 77 %



» Sochy — 76 %

* Architektura — 70 %

* Jména — 68 %

* Nic— 47 %

Na tomto misté Miladu pierusil Josef stim, Ze tohle vdechno vi
odjakziva, jen to nema percentualné podchyceno. Znovu zopakoval
svoje tvrzeni, ze lidi chodi na pamatky jenom zabijet Cas, protoze na
televizi se neda divat cely den avydrzet smalyma déckama
v tfipokojovém byté ptes vikend je nemozné. Josef asi prehani, ale pfi
vzpomince na své dvé prohlidky mu davam za pravdu. Sbor ucitelti
v jednom kuse zpival a skupinka, kterou jsem provazela aplné poprvé,
meé uz po dvaceti minutach zadala, at’ to zkratim. Josef pak Milad¢
pripomnél jejiho otce, stale obyvajiciho vyslouzily véelin, ktery, kdyz
uz byl nuceny Hvézdu oteviit, dokazal proletét se skupinou navstévnika
sedmadvacet mistnosti za jedenact minut a nikdo si nikdy nestézoval,
prestoze se jeho vyklad omezil v podstaté jenom na vétu: ,,Deme dal.
Miladin otec byl pry zndmy i tim, Ze navstévniky ptemlouval, at’ s nim
jdou misto prohlidky radé€ji do hospody, a dost ¢asto byval uspésny.

Milada fekla, Ze na détstvi nerada vzpomind, a na nékolik minut se
odmlcela.

Potom piikro¢ila k dalSimu bodu — co navstévnika zajima.

Podle pani Tiché navstévnika zajima jenom to, kde jsou zachody
a jestli se za n¢ plati.

Podle Milady navstévnika zajimaji:

» Stradidla, duchové a autenticke zazitky s nimi.

* Vrazdy a nestésti, které se na zamku odehraly, a jejich dusledky pro
soucCasnost — tedy jestli tfeba zavrazdény nebo vrah nebo oba dva
strasi.

* Pikantni historky s erotickym n&bojem.



« Ziva zvitata — kastelantv podvrat’ak pobihajici po nadvoii vzbuzuje
vétsi zajem neZ vycpany sibifsky tygr — nemluvé o Zivych ovcich,
kozéach, slepicich, oslech apod.

* Neptistupné prostory — puida, sklepy, tajna schodisté, zaméené dveie
— nahodné otevieny kutloch uklizeCky se smetaky a plotynkovym
vafiCem byva dost Casto jedinym prostorem, ktery si vétSina
navstévnikl po prohlidce dokaze vybavit.

« Zivi lidé — udrzbai ménici ze Zebiiku prasklou zarovku ptitahne vétsi
pozornost nez na zdi visici Tizian, pravodkyni s monoklem a rukou
v sadie si zapamatuje kazdy — na zamek pak aZz do smrti vzpomina
jako na misto, kde ,,nas provadéla ta zmlacena holka®, zahradnik
jezdici na sekacce v zameckém parku je buhvipro¢ pfitazlivéjsi nez
vSechny zahonky svéta.

* Slavni navstévnici — vzhledem k stale klesajici Urovni vzdélanosti je
vyloZzené nevhodné zminovat tfeba pobyt Goetha, Beethovena,
Chrus¢ova nebo jakéhokoliv cisafe, svyjimkou Marie Terezie
a Napoleona, protoZe navstévnik viibec netusi, o koho jde. Zajimaji ho
osobnosti, o kterych uz n€kdy slySel nebo je vidél v televizi —
napiiklad Adolf Hitler, Mozart, Rasputin a piedstavitelé soucasné
pop-kultury. Itak je ovSem nezbytné nutné pridat né&jaky pikantni
detail, i kdyby to mél byt jenom pad ze schodi — Zidle, na niz dotyény
sedél, nikoho neupouta.

Josef pak jesté do seznamu ptidal délku minisukni a hloubku vysttihli
pravodkyn pro muzskou ¢ast navstévnikli apocet zameckych
uklizecek, coz zajima hlavné Zeny.

Nato Milada vynesla zavérecny trumf — navstévnik chce vidét
skute¢né aristokraty z masa a kosti a jejich Zivot.

Jako dtkaz ji poslouzily vano¢ni prohlidky. Na Orliku pfislo za
komunistil na svate¢né¢ vyzdobeny hrad sotva par desitek navstévnikd,
coz byly veétsSinou hospodynky hledajici chvilkovy unik od peceni
cukrovi a shanéni darkd. Poté co se Orlik vratil knizeti Swarzenbergovi,



byla fronta zajemct dlouha skoro dva kilometry jenom proto, Ze knize
slibil podat kazdému navstévnikovi ruku.

Stejna situace se opakovala na Hvézd¢ po prichodu Launti, ackoliv tam
nebylo s ¢im srovnavat, jelikoz Miladin otec zaviral zamek iV 1été,
natoz o Vanocich.

A naval na nasich vano¢ni prohlidkach byl snad dostate¢né vymluvny.

Na otcuv dotaz, jestli se za komunistti pofadaly na Kostce vanocni
prohlidky, Josef fekl, Ze od fiaska, kdy se v padesatych letech opil déda
Mréz a usnul pod jolkou, se od podobnych experimentt upustilo.

Kupodivu ovem souhlasil s Miladinou teorii, Ze v sou¢asné $miracké
civilizaci jsou zamky obyvané Slechtou pro znudénou populaci
pritazlivéj$i. Vzapéti nas ale upozornil, Ze jsme jen jednim ze
sedmatficeti rodd, jimz byl vracen majetek, a pti v§i Gcté k nam nevidi
jediny davod, pro¢ by se navstévnici méli trmacet na Kostku jenom
proto, aby nékoho z nas zahlédli na nadvofi. A Vanoce se nedaji délat
kazdy tyden, nehledé na to, ze zajem o Slechtu je podle ngj
v rovnostaiskych Cechach jen do¢asnad moda.

Milada s nim nesouhlasila. Podle ni jsme naprosto jedineéni. Na rozdil
od Launt je nas malo, takze budeme vzacni. Na Hvézd¢ zakopava
navs$tévnik o aristokrata na kazdém kroku, coz pusobi dost unavné.
Kromé toho se mezi sebou nefackujeme. V porovnani s medialné sice
znamym, ale rozvedenym a samotaiskym knizetem Schwarzenbergem
tvofime tradiéni rodinu, po které pry vétsina Cechii touZi, prestoze jsou
narodem s tieti nejvetsi rozvodovosti v Evropé.

Jisté, ijiné aristokratické rodiny nejsou nijak pocetné a dodrzuji
tradi¢ni rodinny model — tj. rodi¢e riizného pohlavi a jejich déti —
jejich zdmky jsou oviem v tak Zalostném stavu, Ze pohled do jejich
zivota by byl spiSe sklicujici.

Tézko si predstavit Vanoce v jidelné, kde chybi strop a sedi se na
Zidlich z IKEA.

Naproti tomu Kostka je jedna z nejzachovalej$ich pamatek v Cechach.



Této véty se Josef hned chytil a fekl, Ze je to diky malé navstévnosti,
za kterou je peskovan. Pokud se né¢jakym zazrakem podafi zvysit pfisun
muflont, tak nam zarucuje, ze do deseti let bydlime pod Sirakem.

Otec ho oktikl, Ze tuhle pisni¢ku jsme slySeli uz stokrat a ze od néj
o¢ekava vstiicnost a spolupraci — jinak skon¢i pod Sirakem on — jako
Josef. Diky Miladé se vydélalo na Kostce za dva dny vic nez za cely
uplynuly rok, coz je dusledek jeho — jako Josefovy — doktriny
,,-odpuzovani navstévnikt“. Pak jesté Josefa nazval vécnym bfemenem
a s prehnanou obli¢ejovou mimikou zasycel, Ze na Kostce odted” budou
vsichni ,,drzet hubu a krok®.

Otec je od vcerejska podrazdény, protoZze musel zaplatit dalSi
naklad’ak uhli, a pohadal se kvuli tomu s panem Spockem, jehoz
obvinil, Zze ,,moc piiklada“. Krom¢ toho se dnes rano znovu pokazil
nedavno opraveny vysava¢ abude se muset nejspiS koupit novy.
Opravaf totiz posledné upozornil, Ze maSinu s napisem Sdélano v SSSR
opravuje naposledy. A pani Ticha chce penize na krmeni pro husy
a slepice, protoze je stejné vSechny snime jenom my.

Na otcliv neomaleny vypad reagoval Josef otazkou, jestli se ma obésit
hned, nebo se jeste¢ miize naobédvat. Milada fekla, Ze o véSeni nemize
byt feé¢, protoze Josef ma v projektu Totalniho zamku nezastupitelnou
roli, ¢imz plynule pfesla k hlavnimu bodu programu — totiZ k proméné
Kostky na zamek pro 3. tisicileti.

Pokud se Miladiny vize naplni (a ja se obadvadm, Ze ano), adepti na
sebevrazdu ob&senim bude urcité vic.

Nejdiive se ndm Milada pokusila vysvétlit termin Totélni zdmek.
Bohuzel netispésné. Vykladala nam cosi o totalnim fotbale, ktery pry
praktikovalo v sedmdesatych letech holandské narodni muzstvo. Na
tomto mist¢ jsem na okamzik pierusila viskani Spockovy hlavy
a upozornila ji, Ze o pravidlech evropského fotbalu nemam ani péru.
Miladu to zaskocCilo, nicméné¢ se mi pokusila vysvétlit, ze taktika
holandského muzstva byla zalozena na revolu¢ni myslence smazani



rozdilu mezi obrancem a uto¢nikem — tzn. Ze uto¢nici brani a obranci

utoc¢i. Josef jenom kroutil hlavou a nakonec fekl, Zze takovy Johan

Cruyff se nevracel ani pfi trestném kopu soupefe a situaci sledoval

z pulici ¢ary. Otec pak vyzval Miladu, aby zvolila n&jaky lepsi pfimér,

protoZe evropsky fotbal neni ani jeho parketa. Milada se narychlo

chytla baseballu a projekt Totalniho zdmku zamotala je$té vic na
prikladu palkate chytajiciho micek, ktery sam odpalil. Vzapéti se
ptiznala, Ze baseball nikdy nevidéla.

Po tomto ne zrovna vydafeném tuvodu se rozhodla opustit jazyk
marketingovych pfirucek a prosté nam tekla, co se bude délat.

* Z gruntu predélat text pro privodce — osekat jména, letopocty,
zdlouhavé popisy kobercti a ndbytku a stavebnich sloht. Vypichnout
obé& Marie a ptidat historky o jejich zjevovani — viz matéin zazitek
s roztrhanou Marii u toaletniho stolku. Rozhodné zminit, Zze jsem také
Marie a dle rodové povésti budu diiv ¢i pozdéji strasit. Prohlidky
roz§ifit na hrobku a vyslovné upozornit, Zze po kontaktu s rakvemi
mych jmenovkyn doty¢ny do roka umfe. Zvazit moznost umistit do
hrobky irakev pro mé (otec imatka naStésti rezolutné odmitli).
V katakombach ukazat misto, kde jsou zazdéni rytiii, pfestoZze neni
znamé. Zazdéné rytife prezentovat jako $kidce na rozdil od Marii-
ochrankyn. V katakombach se obCas navstévnikiim nenapadné ztratit
a nechat je proZit autenticky strach (instalovat skrytou audiotechniku
s nahravkami ,,tajemnych zvuka*).

* Do zvlastniho pokoje potidit zvétSené fotokopie nékresti a popist
sexudlnich orgii zdeniku Velkého Praséka a vystavit erotické
pomucky pfi nich pouzivané vcetné chomoutu, rytiiského brnéni
a kozené kovarské zastéry — nepoustét skolni vylety.

* V prubc¢hu prohlidek inscenovat skutecné situace — otec Ctouci
Vv knihovné, matka vysivajici v salonu, pani Ticha a ja leStici parkety,
Josef lestici zrcadlo — je vyslovené zadouci navazat s navstévniky
kontakt a prohodit s nimi par slov. Plati i pro pana Spocka pfi praci



v zahrad¢. Navstévnikiim nabidnout autenticky prozitek — pomoc pii
hledani n¢jaké knihy v knihovné, navleceni jehly, piglovani zrcadla.
Neptij¢ovat motorovou pilu!

* Ochotné se nechat s navstévniky fotit.

* V zamecké kuchyni pozadovat od nav§tévnikd spolupraci pfi vaieni
obéda.

* Ke stavajicim husam a slepicim pofidit ovce a kozy a do zameckého
ptikopu medvédy (okamzité zamitnuto otcem s poukazem na uz tak
velké néklady na Olina a Lad’u).

* Pfed navstévniky nepouzivat jména Olin aLad’a, ale Orlando
a Leonardo.

* Orlanda a Leonarda naucit zakladnim povelim.

» Koupit kon¢ a naucit se na nich pfinejmensim klusat. Navstévnikim
nabidnout projizd’ku s vybranym ¢lenem hrabéci rodiny.

* Podchytit navstévniky uvazujici o snatku a presvéd¢it je, aby svij
»velky den“ uspotadali na Kostce, pficemz oddavajicim bude nékdo
Z nasi rodiny, ptipadné personalu — dle dohody v dobovém kostymu.
Upozornit na svatbu Helenky Vondrackové (nasledny rozvod po dvou
letech neuvadeét).

* Novomanzelim adal$im zijemcim umoznit pfenocovani
v Himmlerové apartma — zminit zalibu nacisti v okultismu a ptidat
historku o duchatské seanci, pti které $éf SS prodélal astmaticky
zéchvat.

* Poridit novou kolekci pohlednic a upominkovych predmétti, na nichz
misto banalni architektury a neZivotnych interiéra budou c¢lenové
hrabéci rodiny a sluZebnictva.

* Vyjit vstiic snoblim a povecefet s nimi na kterémkoliv misté (tfeba
v katakombach).

* Dle zajmu potadat nocni prohlidky pfi svickach se zamétfenim na
strasidla.



* Ke kazdému navstévnikovi se chovat zdvotile — i kdyby to byl Uplny
debil.

Seznam inovaci ma celkem tficet devét stranek a Milada v ném fesi
i takové detaily jako fizené vypousténi Carevny alias MikeS$e na nadvoii
mezi navstévniky nebo slamény klobouk a zahradnickou zastéru coby
atributy pana Spocka.

Poslednim bodem programu byly dotazy.

Otec chtél védét, kolik stoji ki, ovce a koza a jak ¢asto a co Zerou.

Milada ponékud mlhavé odpovédéla, Ze projekt vyZaduje jisté vstupni
naklady, ale podle propocti, by se ndm mély vratit uz za Ctyfi mésice.
Krom¢ toho si navstévnici budou moci koupit zradlo a sami zvifata
nakrmit. Po tomto vysvétleni otec tekl, Ze bude mozné uvazovat
i 0 medvédech. Pani Tichd ovSem prohlasila, Ze 0 medvédy se starat
nebude ani za milion dolardi, naceZ upozornila, Ze budeme muset
ptijmout pacholka ke konim a dévecku ke kozam a ovcim, protoZe ona
nema ,,v prdeli vrtulku®, aby sta¢ila obskakovat hromadu zvifat i nas,
nemluvic o vyvafovani pro navstévniky.

Milada za souhlasného otcova pokyvovani fekla, Ze dalsi zaméstnanci
by neimeérné zatizili na§ rozpocet. Zaroven znovu zopakovala ideu
Totalniho zdmku — vSichni délaji vS§echno. Kromé toho nemusime mit
strach. Navstévnici se vtouze po autentickém zaZitku pry doslova
porvou o to, aby mohli vykydat hndj nebo husdm natrhat kopfivy,
a jeste za to radi zaplati.

Kromé¢ toho na né€ udéla ptiznivy dojem, kdyz uvidi slechtu pracovat.
A mimochodem — ovce a kozy sta¢i vyhnat do parku, kde je trava,
aony se osebe postaraji. Potom jeste¢ pani Tiché prozradila, Ze
objednala novou lesticku na parkety a vysava¢, ¢imz ji definitivné
ukonejsila.

Jakkoliv mé n€které Miladiny napady zneklidnily (tfeba Zze bych méla
htebelcovat koné nebo hrat strasidlo), nemeéla jsem potiebu projekt
Totalniho z&mku zpochybiiovat. Bohuzel jsem se Milady zeptala, jakou



roli dostane v celém spektaklu Deniska. Milada naSi budouci
schovanku sice jesté nevid€la, ale po¢ita s ni jako s moji guvernantkou.
Zeptala jsem se, jestli mize guvernantku piedstavovat nékdo, kdo
vypada, jako by pravé vylezl ze squatu. Milada prohlasila, Ze Denisku
srovna. Obavam se, Ze guvernantka bude navstévniky skute¢né Sokovat
— nejspis ale uplné jinak, nez Milada ptedpoklada. Pominu-li Josefa,
bude podle mého nadzoru guvernantka nejslab$im ¢lankem totalni
Kostky.

Matka piijala Miladin plan s nadSenim, coz je ovSem dano tim, Ze
spousté véci nerozuméla. Nicméné spravné porozuméla tomu, Ze ji
personal bude povinné oslovovat pani hrabénko, bude jezdit na koni
a s navstévniky konverzovat o paranormalnich jevech. Nacéez fekla, Zze
vic védét nepotiebuje.

Jsem opravdu zvédava, jak se bude tvarit, az ji Milada posle past husy.

Josef si béhem Miladina vykladu hral s pAskem od Zupanu, ktery si
omotaval kolem krku. Dotazy nemé¢l, nicméné si neodpustil poznamku,
7e jsme svédky reinkarnace Franze Kafky, Walta Disneyho a scenaristy
Ein Kessel Buntes do jedné osoby — totiz do Milady (Ein Kessel
Buntes pry byla né&jaka pfiSerna komunisticka estrada). Pak jeste
pateticky prohlasil, Ze Kostku neopusti ani v této t€7ké dobé, a odeSel
si nejspis lehnout — pokud uZ ovsem nékde nevisi na pasku od zupanu.
Po jeho odchodu otec poznamenal, Ze Josef Kostku ani opustit nemiize,
protoze by ho nikde nepfijali. Kdyz jsem mu vytkla jeho hrubé
anetaktni chovani vac¢i Josefovi, fekl, at ho stim vé&nym
napominanim neseru.

Jelikoz Miladin projekt vyslovné zakazuje pouzivani vulgarnich
vyrazi pred navstévniky, vyzvala jsem otce, aby uz zacal trénovat.

Odpoledne jsem si cCetla denik guvernantky Markéty z konce
devatenéctého stoleti. Neustale si v ném stéZuje na malé porce jidla
a nevytopeny pokojicek. Svoji svéfenkyni, komtesu Sabinu, zasadn¢
tituluje jako ,,ludru®. Ani ne za rok ob¢ zemtely na rychlou tuberkul6ozu.



17. 2.

Milada povolala hodinate, aby opravil zameckeé hodiny, které nefunguji
od druhé svétové valky.

Josef sice funkéni hodiny nezazil, ale uz doptedu syckuje, Ze nam
odbijeni poleze na nervy — ¢imz pochopitelné myslel pfedevsim sebe.

Heinricha Himmlera pry jejich odbijeni dohanélo k nepfticetnosti,
takze pti jedné z navstév hodil do hodinového stroje na pid¢ granat.
Tomuto tvrzeni by nasvédCovalo ihodinafovo prohlaSeni, Zze
,mechanika je tplné na sracky*. Podle otcova ndzoru je oprava hodin
zbyte¢nym vyhazovanim penéz. Hodinky ma dneska kazdy a bimbani
je slySet z nedalekého kostela. Milada nicméné trvala na tom, Ze
fungujici hodiny maji symbolicky vyznam.

Na Kostce se zastavil Cas a je nutné, aby se znovu rozbéhl, nehled€ na
navstévniky, ktefi odbijeni hodin prost¢ miluji. Za opravu hodin se
zasazovala imatka, podle jejihoz nazoru putlno¢ni odbijeni snad
konec¢né probudi nase straSidla k ¢innosti.

Otec souhlasil aZ poté, kdy se hodinai uvolil po¢kat nam s placenim.

Cas na Kostce se znovu rozbéhl v pét hodin odpoledne. Udery jsou
dost hlasité a rozléhaji se celym zamkem. Jsou slySet i v katakombach.
Alespori to tvrdi matka, kterd povzbuzena Miladou tam ve spolec¢nosti
Olina, Ladi azednického kladivka stravila celé dopoledne
proklepavanim zdi a hledanim zazdénych rytitu.

Hodinaf nicméné tvrdi, Ze si za par dnit zvykneme.

Pfi dne$nim natéru pana Spocka jsem si v§imla, ze se v dosud rovnych
vlasech zacinaji misty délat kudrliny. Po ditkkladném piecteni ndvodu
jsem objevila upozornéni, ze vlasy mohou docasné zmeénit strukturu
a barvu. Panu Spockovi je to jedno — hlavné kdyz nebude plesaty.

Moje podezieni, ze vcerejsi Miladinu prednasku stravil pan Spock
v jiné dimenzi a tudiz nem4 zdani, co nas ¢eka, se potvrdilo.



Odpoledne nam jako piedzvést nového poradku piivezli seno pro nase
budouci zvifeci kamarady a pii odnadSeni balikii do konirny se pan
Spock udivené zeptal, koho s tim chceme krmit.

,Kozy... aty je bude§ dojit, vole,” fekl mu Josef, ktery s nim nesl
balik.

Hodiny odbijeji devét a mam pocit, Ze jsou 0 néco hlasitéj$i nez
odpoledne.

21.45

Kazdou ¢tvrthodinu mé budi odbijeni.

22.10

Pti Sestém uderu se psi dali do srdcervouciho vyti. Otec je nejdiiv
chlacholil, ale ted’ jim nadava do ufvanych hajzIa.

22.35

Vzala jsem si prozac.

23.00

Spim, ale hodiny sly§im potad.

23.15

Otec vyhnal vyjici psy a prskajici Carevnu na nadvoti a ted’ na né kiici
z okna, aby drzeli hubu.

23.40

Mam pocit, Ze tika uz i digitalni budik.

23.45

Pti druhém uderu spadl ze zdi portrét komtesy Valerie.

Piilnoc

Pti devatém tderu vyletél otec s rukama pritisknutyma na usich ze
svého pokoje a zastavil se az na pidé€, kde vytahl ze zasuvky nové
instalovany hodinovy stroj. Na chodbé ztratil prezivku, takze pajdal.
Vypadal jak zvonik od Matky BoZi. Na rozdil od Quasimoda oviem
sprosté nadaval.

Mit granat, nepochybné by ho pouzil.

Pul jedné



Koneéné usinam a sly$im, jak otec privadi promrzlé psy a Carevnu
a nadava jim do zimomftivych chciplin.



18. 2.

Hned rano pfibehl vydéseny pan Spock. Pfi rannim ptikladani objevil
Vv koteln¢ spiciho Josefa a strasné se lekl. Pry z toho mél malem smirt,
protoZe si myslel, Ze se mu na prolezelém otomanu pies noc objevila
mrtvola. Josef odmitl kotelnu opustit a vyjevenému panu Spockovi
ozn&mil, Ze tam bude bydlet tak dlouho, pokud na zamku budou odbijet
hodiny.

Otec prtisel az k obédu. Byl podrazdény. Pti kazdém cinknuti ptiboru
sykl a bolestné zktivil oblice;j.

Milada uznala, Ze naSe hodiny jsou opravdu vyjimecné hlasité,
nicméné trvd na tom, Ze navstévnik vyzaduje akustické vzruchy.
Rozezleny otec opacil, ze po verejsi noci je akusticky vzruSeny tak, ze
si pfipada, jako by mél misto hlavy cifernik.

Nakonec pfistoupil na kompromis — hodiny budou odbijet jen tehdy,
pokud budou na Kostce navstévnici. Pfedpokladam, Ze v noci na Kostce
zadni navstévnici nebudou.

Josef se z docasného vyhnanstvi vratil odpoledne. Byl umounény od
uhelného prachu a pasek od Zupanu za nim plandal jak ocas. Vypadal
jak Cert.

U vecefe ndm vypravél o hradu, kde maji na stfechach instalovany
jakeési harficky, které¢ proudénim vzduchu neustédle vyluzuji zvuky na
riznych kmito¢tech. Navstévnici jsou, pravda, fascinovani, ale personél
ma potiZe s udrzenim rovnovahy. Sam tam kdysi piespal a druhy den
se mu tocila hlava, jako by jezdil celou noc na fetizkovém kolotoci.

Potom nas jeste vydésil informaci, Ze od roku 1874, kdy byly zdmecké
hodiny instalovany, se vnaSem rodu znepokojivé zvétsil pocet
epileptikid a somnambulil. Fakt je, ze ke konci devatenactého stoleti
spadlo par mych ptedkli v noci ze stfechy, ale nedokazu posoudit, jakou
roli v tom hraly hodiny.



19. 2.

Ptestoze hodiny jsou do¢asné mimo provoz, Cas leti.

Milada povésila na zed’ v kuchyni vlastnoruéné vyrobeny kalendar,
kde je Gervend vyznaten Den D — sobota Sestého biezna. Uderem
devaté se otevie zamecka brana a Kostku zaplavi ndvstévnici. Milada
nepochybuje, Ze Totélni zamek bude trhdkem — uZ jenom proto, Ze
ostatni hrady a zamky v Cechéch otviraji az v dubnu a lidé jsou po zimé
vyprahli nudou. Nezbyva nez véfit, Ze ma pravdu. Dnes nam ptivezli
vysaval a lesticku na parkety, jejichz cena bere dech. Prestoze stale
neni znadmo, kolik penéz z hrabéci zabijacky otec susi pod polstarem, je
jisté, Ze po dnesku jich tam pftili§ nezbude.

Otec nejprve odmitl nové stroje prevzit a tvrdil, Ze koberce mizeme
klepat ru¢né€ na hospodaiském nadvoii. Kromé toho se mu zda, ze
mame zbyte¢né moc koberct. A parkety vylesti navstévnici v papucich.

Aby nam dokazal, ze vysavac je draze zaplacena zbytec¢nost, sroloval
s Josefem a panem Spockem koberec v sale ptedki. Bohuzel se jim
nepodatilo ho ani zvednout, natoz dopravit na klepadlo. Josef pak
ptinesl ze svého bytu véc, o niz nas ujistoval, Ze se jednd o vysavac.
Bakelitova krabicka na koleckach, v niz se otaceji kartacky. Na rukojeti
je némecky napis psany kurentem. Josef fekl, Ze se s tim u nich doma
,VvZdycky vysavalo“. Obavam se, Ze ano.

Po nédzorné ukézce se na koberci objevily chuchvalce, které tam
predtim nebyly. Milada pak rozbalila novy vysavac, ptedala ho pani
Tiché a bylo rozhodnuto. Pani Ticha s vyrazem absolutni blaZenosti
vyluxovala koberec v jideln¢ a odmitla vysava¢ pustit z ruky. Nedivim
se ji.

Kdyz jsem rozjela novou lesticku, méla jsem pocit, ze se vznasim. Po
této zkusSenosti jsem otci fekla, ze bez lesticky se parket ani nedotknu.
Za necelé Ctyfi hodiny jsem vylestila celé prvni patro a jeste nikdy jsem
pii préaci nezazivala takovou rozkos.



Apani Tichd je svym novym pomocni¢kem tak okouzlena, Ze
vyluxovala i vSechny vycpaniny v Dofiné salonu, ackoliv se jich stiti.
Nez ovSem zjistila, Ze se vysava¢ da regulovat, zmizelo v jeho Utrobach
nékolik kolibtikti a veverka. Matka ma také radost. Pani Ticha totiz
prohlasila, Ze s takovou masinou ndm bude uklizet apartma kazdy den,
cemuz se diiv velmi vzpécovala.

Otec sice lesticku také vyzkousel, ale nechala ho zcela chladnym. Panu
Spockovi a Josefovi fekl, ze nechape, co ty zenské na tklidu tak
vzrusuje.

Nicméné spravné pochopil, ze nové hracky si vzit nedame,
a s trpitelskym vyrazem pfinesl Miladé penize na prvni splatku.
Nakonec souhlasil s Miladinym argumentem, Ze stroje nam urychli
praci, abychom se mohli vénovat navstévnikiim, nicméné si neodpustil
varovani, Ze jestli ty ,,vergly“ pokazime, omlati ndm je o hlavu.

Nebyt toho, Ze jsem panu Spockovi musela zase mazat vlasy, méla
bych nablyskanou celou Kostku.

Béhem psani tohoto zapisu jsem se urcité aspon stokrat podivala na
lesticku, ktera stoji na misté, kde dfiv smrd¢l Jarousek.

Pani Ticha si vysavac zamkla do trezoru.

P. S. Milada mn¢ prozradila, Ze objednala pracku a zehlicku.



20. 2.

Vlasy pana Spocka stale drzi, ale jsou den ode dne kudrnatéjsi.

Josef navrhuje zaplatit panu Spockovi plastiku a navstévnikim ho
predvadét jako Cher. ,,Friidk uz na to mas,” konstatoval Josef pii
pohledu na fotku rozesméaté divy na krabic¢ce od vlasového piipravku.

U snidané nam Milada oznédmila, Ze pocinaje dneSnim dnem se kazdé
rano bude konat porada, jelikoz den D stoji za dvefmi. Myslim, ze
porada neni spravné slovo. Milada nam totiz uloZi dkoly, o nichZ se, jak
naznacila, nebude diskutovat. Taky mam dojem, Ze ton jejiho hlasu
zaCina pfipominat instruktora ve Skolicim stfedisku namoini péchoty.
Nicméné musim uznat, Ze Kostka potiebuje pevnou ruku.

Josef potad chodi v tom samém Zupanu, ktery pouziva zaroven jako
rucnik, kapesnik a prostéradlo. V seznamu, podle kterého mu pani
Ticha nakupuje, se jeste neobjevila zubni pasta.

Po témét tfech mésicich jsem také nepftisla na to, co takovy kastelan
kromé ¢teni novin a nadavani na turisty vlastné déla. Pozoruhodny je
i jeho nazor, ze je zbyte¢né cokoliv opravovat, protoze se to stejné zase
pokazi.

Relativné dobry stav Kostky je tedy dikazem fortelné prace
ptedchozich generaci, a nikoliv jeho ,,celozivotni péce®, jak se ndm
opakovan¢ snazi namluvit.

V byté pana Spocka v zahradnim domku jsem jesté (nastésti) nebyla,
ale pfi jeho hygienickych zvyklostech a pachnoucim obleceni mée
udivuje, Ze mu vypadavaji jenom vlasy. Pokud zrovna neumira, tvrdi,
Ze se stara o rostliny ve skleniku. Pfestoze jsem v péci o zelen uplny
laik, pochybuji, ze rostliny vyzaduji, aby se jim denné hralo nékolik
hodin na klavir.

Matka sice nepachne a sprchuje se nékolikrat denné, ale jinak také
nedéla nic. Jisté, vzornd hospodyiika nebyla ani ve Statech, ale od
piijezdu na Kostku jesté ani jednou neumyla nddobi, o vafeni ani



nemluvé (coZ je vlastné nakonec dobfe), a ohani se princeznou Dianou,
ktera takové véci taky ned¢la.

Matka si ovSem neuvédomuje, ze na rozdil od lady Di nema Sest
komornych a kralovskou apanaz. Bohuzel se tak chova. Zarover silné
pochybuji otom, Ze se princeznina konverzace to¢i pouze kolem
straSidel. | pan faraf uz vyslovil nad mat¢inou zalibou v paranormalnich
jevech jistou nelibost.

Pokud by si chtél nékdo udélat obrazek aristokrata na konci dvacéatého
stoleti a jako vzorovy ptiklad by vzal mého otce, musel by konstatovat,
Ze Slechtic travi vétSinu asu tim, Ze u¢i psy aportovat papuce a proziva
permanentni Uzkost z exekuce. V poslednich tydnech uz se také piestal
pravidelné holit astejné jako Josef chodi nejradéji ve filcovych
papucich pro navstévniky.

Skuhrd, Ze ndm Kostka pada na hlavu, ale nenarovnd ani obraz, ktery
mu Vv loZnici visi nak¥ivo. Tvrdi, Ze je nova doba a my se musime
prizpisobit, jednim dechem ovSem dodava, ze by chtél zit v dob¢ pied
zrusenim nevolnictvi, kdy poddani nejen ze pracovali zadarmo, ale jeste
museli odvadét mym predkiim dané.

Piestoze mam k nékterym bodim Totalniho zadmku jisté vyhrady
(eroticky pokoj Velkého Prasaka, priliSné zdiraznovani mého jména
jako vstupenky mezi straSidla a navySeni poctu zvifat, zvlasté koni),
jsem piipravena Miladu podporovat. Uz jen proto, ze dokaze ptinutit
moje spolubydlici, aby néco délali. Kdyz dnes rano zavelela k nastupu
na myti oken, nikdo se neodvazil néjak vyrazné protestovat. Josef sice
drmolil néco o karném tabote, ale daval si pozor, aby ho Milada
neslySela. Vyhnala nés z kuchyné a cestou do prvniho patra pridélila
kazdému porci oken, kterou musi do vecera umyt, ,,i kdyby Cert na koze
jezdil“. Potom nam rozdala ¢istici ptipravky, staré noviny a prohlésila,
7e spoletna prace utuzuje tym. Zadné utuZeni jsem nepozorovala. Uz
po dvaceti minutach Zaloval pan Spock, Ze Josef si schvalné vybira
mén¢ S$pinava okna. Mgl pravdu. Josef pirechazel z mistnosti do



mistnosti a neomylné si pfivlastiioval téméf Cisté okenni tabulky, aby
u nich chvili postal a parkrat je piesudlil skréenymi novinami. Milada
vyhodnotila stiznost jako opravnénou a poslala Josefa za trest do
hostinskych pokojt, jejichz okna jsou, az na Miladinu mistnost, téméf
neprithledna, coz je pozistatek pokusu pana Spocka o vymalbu. Po
nékolika minutach piisel Josef za otcem s ndvrhem, Ze okna zaveze ke
sklenafi na preskleni. Otec nebyl proti, nicméné prohlasil, Ze on to platit
nebude. Ted’ je ¢tvrt na deset a Josef je stale v hostinskych pokojich,
odkud se obcas ozyva praskani okennich kiidel.

K mému zklamani nepfispéla k utuZzeni tymu ani pani Ticha. Svoji
normu splnila za necelé dvé hodiny a prosby o pomoc odmitla s tim, Ze
,»hato sere®.

Za tticet rokli nam pry okna umyla tolikrat, Ze ma splnéno do konce
Zivota.

Pak si vzala z trezoru vysavac a do veera luxovala zavésy.

Tymovou atmosféru poznamenala také hadka rodi¢l. Matka totiz
dokazala nacékat na jedno okno tfi flasky okeny aotec ji vycetl
nezfizené plytvani, prestoze pullitrova plastova flaska stoji
zanedbatelnych dvanact korun. Jisté, ramy oken umytych matkou jsou
nacucané, jako by je pfinesla velka voda, ale otcovo Setfilkovstvi mné
pfijde den ode dne trapnéjsi. Ani bych se nedivila, kdyby nas obvinil,
Ze jsme spotiebovali zbyte¢né moc starych novin.



21. 2.

V noci se mi zdélo, ze se pan Spock zacal oblékat jako Cher. Na svém
osrsténém rachitickém téle mél cerné sitované body a na bujné hiive
bilou namotnickou brigadyrku. Probudila jsem se vlastnim kiikem.
Cely den jsem se mu snazila vyhybat, pfestoZze byl obleceny
vV umasténém vatovaném kabaté a s Cher by si ho nespletl asi nikdo.
Obraz polonahého pana Spocka byl tak neodbytny, Ze jsem si navecer
v knihovn¢ vyhledala stary snaf. Zahradnik vystupujici v amatérské
travesty show se ve snafi zroku 1901 pochopitelné nevyskytoval,
dokonce ani zahradnik v zenskych $atech se na zacatku stoleti ve snech
zfejmé nezjevoval, takze jsem se musela spokojit s heslem zahradnika
vidéti — nechténé téhotenstvi v rodiné. Z toho strach nemam. Rodice
jsou tak zbédovani, Ze usinali uz v priabéhu vecere, coz je disledek
dnedni desetihodinové Sichty. Matka si dokonce nebyla schopna sama
ani ukrojit husu.

Vycerpani jsme ostatn€¢ vSichni. Po vCerejSim zahfivacim kole totiz
Milada zpevnila normy a pfidélila kazdému dvojnasobny pocet oken,
¢imz nas donutila ke zbésilému pracovnimu tempu. Ted’ je ptl devaté
vecer a ja jsem se pristihla, Ze moje leva ruka déla bezdécné krouzivy
pohyb, jako by lestila okno. Josef bohuzel jeste stale lesti ,,naostro®.
Milada ho donutila umyt i okna v jeho byté, které se dle svédectvi pani
Tiché Cdistily naposledy pred patnacti lety, kdy Kostku navstivil
bulharsky velvyslanec. | pfes zaviené okno slySim, jak vztekle mlati
okennimi kiidly, které mimochodem musel oteviit pan Spock pomoci
pacidla.

Odpoledne si nas piijeli vyfotit novinafi.

Milada totiz v€era odfaxovala do né¢kolika desitek redakci tiskovou
zpravu s nazvem Slechta gruntuje. Zaroven nam piikazala, abychom
byli vstiicni a usmévavi, protoze Kostka potiebuje publicitu.



Novinaiim ovSem piipadalo myti oken bandlni, takze jsme museli
predvést také vymetani krbu, ¢isténi vycpaného krokodyla a zaSivani
rodové vlajky.

Milada se celou dobu snazila novinaifim vsugerovat, ze uklizeni
a manualni prace viibec jsou nasim nejveétsim konic¢kem. Toto tvrzeni
bohuzel zahy ponékud zpochybnil otec, kdyz na prosbu jednoho
z fotografti imitoval ¢iSténi zachodu a pouzil pfitom snéhobilou froté
osusku, prestoze vedle misy stoji zichodova Stétka. K vSeobecnému
udivu ovsem Milada zaké&zala novinarfim pokladat otazky s tim, Ze
mame spoustu prace, a se svym barakudim asmévem je vystrkala na
chodbu. Potom nam vysvétlila, Ze informace se musi davkovat
postupné, aby si novinafi mysleli, Ze se pied nimi néco taji. Pokud
bychom se nechali ,,medialné vyZdimat“ naraz, ztratili by zajem a po
Kostce by za tfi dny nestékl ani pes. Ma-li byt Totalni zamek Gspé&sny,
je Zéadouci, aby frekvence vyskytu Kostky v médiich byla alespon
tiikrat tydn€. Podle jakéhosi prizkumu si pry 84 % lidi nedokaze uz
padesat vtetin po pieéteni vybavit ani nazev ¢lanku, natoz jeho obsah.

Proto se v médiich musime objevovat pravidelng, aby si ¢tenar Kostku
nejdiive zapamatoval a poté pocitil neodbytné nutkani ji navstivit.

Ctyficet osm hodin pfed dnem D bude generalka pro novinéie, jejiz
(nepochybné pozitivni) hodnoceni se objevi v pate¢nich novinéch,
takze ve vétsin€é domacnosti odpadne frustrujici dohadovani ,.kam na
vikend?*, zvlasté kdyz po pribézném davkovani medialnich podnéti
bude mit ¢tenaf pocit, ,,Ze uz o tom nékdy slysel”.

Kromé toho jsou vSechny hrady a zamky v bieznu jesté neptistupné
s vyjimkou Orliku — ten by nam ovSem nemél konkurovat, protoze
zdjem oné je bez knizete Schwarzenberga poloviéni — podle
Miladinych informaci bude tou dobou lyZovat ve Schladmingu.

Otec s Miladinym medialnim postupem souhlasil, pouze ji upozornil,
aby pfed nim nemluvila o Schwarzenbergovi a Schladmingu — zvlast’
kdyZ mé& vykloubena ramena od pucovani oken.



Chyta mé kie¢ do ruky. Snad se mi nebude zdat o panu Sp...



22. 2.

Matka v noci kficela ze spani. Vypadalo to, jako by ji ve snu n¢kdo
vrazdil.

Kdyz jsem se ji rano zeptala, co se ji zdalo, fekla, ze ji Milada nakazala
umyt Empire State Building.

Ve vSech novinéch, které dnes Milada nakoupila, je fotka otce
frotyrujiciho zachodovou misu. Matka to povaZuje za nespravedlnost.
Kwvili novinarim vlezla dokonce do krbu, kde na ni kromé sazi spadl
i vysuSeny netopyr, a ti nevdéénici neotiskli ani jednu jeji fotku. Milada

V jedenact hodin dopoledne jsem umyla posledni okno. S pocitem
neskonalé uUlevy jsem proSla celou Kostku a konstatovala, Ze je v ni
mnohem vice svétla. Zaroven jsem v duchu blahotecila Miladé, ze
zaptahla celou zdmeckou posadku. Kdybych méla okna myt sama
s pani Tichou, coz by bez Miladiny ptitomnosti nepochybné nastalo,
nebyly bychom hotové ani za mésic, nemluve o tom, Ze bych se zfejme
zblaznila. | pani Ticha potvrdila, ze okna jsou jeji no¢ni mira a po
operaci plotynky uz je umyvala jen do vysky oéi, protoze nema silu
poponaset Stafle. Ostatné kdyz byla kterysi rok v laznich a navstévnici
si stézovali na pfiSerné Spinava okna, Josef nechal zavfit okenice
a provazelo se v Seru. Navstévnikam se tvrdilo, Ze ultrafialové zafeni
Skodi zameckym interiérim. Zatimco jsem bloumala z mistnosti do
mistnosti a kochala se prthlednymi okny, nale$ténou podlahou
a vyluxovanymi koberci, vSichni ostatni na nadvofi vitali nové
zamecké obyvatele.

Dopoledne nam totiz ptivezli ovce a kozy. VSechny maji na krku
zvonce.

Jejich majitel tvrdi, Ze zvuk zvonct uklidiiuje. Ano, ale asi jenom dvé
minuty. Pak za¢ind 1ézt na nervy, zvIast’ kdyz se dé stddo do rychlejsiho
pohybu.



Pastyi nam také nabidl vycvi¢eného psa, ktery na ovce dohlédne. Otec
oviem odmitl stim, Ze daldiho psa Zivit nemini, nehledé na Olina
s Lad’ou, kterym by pfitomnost vydrezurovaného némeckého ovéaka
snizila sebevédomi. Nakonec jesté prohlasil, Ze nasi psi pfece nejsou
takovi pitomci, aby nezvladli pobihat kolem ovci aobcas na né
zaStékat. Pastyi jen pokréil rameny a podotkl, Ze dogy se diiv pouzivaly
k lovu medvédu, a na hlidani ovci se tudiZ moc nehodi. Ne Ze se moc
nehodi — nasi psi se nehodi viibec. Kdyz je otec ptrivedl na hospodarské
nadvofi, okamzité se mu vytrhli a tryskem se rozbéhli proti nervozné
preslapujicimu stadu. Otec sice volal, ze se chtéji jenom seznamit, ale
ovce a kozy mu ziejmée nerozumély a daly se na zbésily uprk do parku.
Nev¢étila bych, jak rychle dokaze ovce a koza sebéhnout po schodisti.
Stésti, ze majitel nebohych zvitat byl uz pryé¢.

Kozy, ovce apsy jsme hledali az do vecera. Stado uz je zase
pohromadé, ale chybi Olin sLadou. Promrzly otec jeSté
poiad proéesava park baterkou. Vzal si s sebou Carevnu a chce po ni,
aby nahlas mioukala a tim pfivolala ,,ty pitomce* zpatky. Nejsem si
jista, jestli je mozné kocku k mnoukani donutit.



23. 2.

Olin s Ladou se stale pohfesuji. Otec od rana objizdi autem okolni
vesnice asnazi se najit n¢jakou stopu. Pivodné chtél, abychom se
patrani ucastnili vSichni, ale Milada to zak4zala, protoze médme moc
préce. Otec ji obvinil, Ze za zmizeni pst muze ona, protoze ptivedla
blbé ovce. Normalni ovce piece nemtize upalovat pét kilometri, kdyz
uvidi psa. Milada spravné poznamenala, Ze kdyby se fitil Olin s Lad’'ou
na ni, ub&hla by klidn€ i maraton. Potom otci fekla, Ze je nejvyssi Cas
zacit s jejich vycvikem, aby ndm neroztrhali néjaké navstévniky.

Otec vztekle praskl dvetmi od kuchyné a odjel.

Ted’ je Ctvrt na jedendct ajesté se nevratil. Obavam se, jestli zitra
nebudeme patrat po ném. Je schopny zabloudit i v parku, natoz né¢kde
vV lese.

Vsechny nas nicméné udivuje, jak je ze ztraty pstu zoufaly. Matka si
dokonce mysli, ze kvili ni by se tak nesnazil. J4 si to myslim taky.

Josef se domniva, Ze Olin s Lad’ou jsou uz po smrti. Vsude v okoli je
spousta myslivced, ktefi celé noci travi na posedech a stiili po v§em, co
se hybe. Loni pry jeden nimrod postrelil kluka na terénni motorce
a obhajoval se tim, Ze ho pokladal za divoké prase, pfestoze motorka
neméla vyfuk a jeji fev byl slySet v okruhu nékolika kilometrti.

Ani bych se nedivila, kdyby to byla pravda.

Nase Dora parkrat vystielila na procesi vracejici se v noci z pouti na
Svaty Hostyn, piestoze poutnici sborove zpivali pobozné pisné.

Navecer jsem se byla projit v parku a s uzkosti poslouchala, jestli
odnékud zdalky neuslySim vystiely. Psy bych néjak ozelela, ale s otcem
by to bylo horsi.

Cely den jsme =zatizovali pokoj Velkého Prasdka. Jisté, itento
erotoman patfi (bohuZzel) do nasi rodové historie, ale stdle se né&jak
nemohu ztotoZnit s ndzorem, Ze ma byt jednim z tahaka Totalniho
zamku.



Jako by nestacil jeho obrovsky portrét v hlavnim séale, na némz se tvati
dost chlipné, ale ma na sob¢ alespon Saty. Milada ovSem neustupné trva
na svém, Ze normalni zamecké interiéry jsou passé. Porcelanu, Zidli
a dalSich serepeti¢ek jsou uz navstévnici doslova pieZrani, takZe
eroticky pokoj bude putisobit jako zjeveni. O tom nepochybuji. Na
zaklad¢ Prasakova deniku a zaznamu v archivnich listinach se Milad¢
podatilo zrekonstruovat vérnou podobu Prasakovy pracovny — tak ji
totiz sam oznaduje. Cervené zavésy, postel vyztuZenou ocelovymi
tahly, karaba¢ a vysoké jezdecké boty bych jesté chapala, ale jak
budeme navstévnikiim vysvétlovat pritomnost kovadliny, soupravy na
¢inéni kuzi, dvou ohromnych tympant a vycpaného pstrosa, mi neni
jasné. Nejspi§ mam omezenou fantazii, protoze si nedokazu predstavit
ani pouziti brnéni, Zelez na chytani vlkt a kolovratu.

Z Prasakovych nakrest je vcelku pochopitelné vyuziti houpacky,
konského udidla a kladkostroje, ale co se odehrévalo s tim vycpanym
pStrosem nebo ozubenymi celistmi na lov vlkd, se uz nejspis
nedozvime. Ja po tom patrat rozhodné nebudu.

V kone¢ném vysledku ov§em pokoj nijak zvlast' eroticky nepisobi.
Nejlépe to vystihuje Josefova poznamka, Ze si ptipada jak u veteSnika
a pfi pohledu na kovadlinu uprostted pokoje pocituje ledacos, nikoliv
vSak erotické pnuti. Pana Spocka zaujaly Prasakovy nékresy natolik, Ze
si vypujcil cely denik. Josef ho varoval, aby to necetl, protoze mu do
rana slezou vlasy.

A propos vlasy — dnes jsem panu Spockovi aplikovala posledni natér.

Hodiny na kostele odbijeji jedenact a otec ani psi stale nejsou doma.



24. 2.

Otec a psi jsou nazivu, ale zfejme jsme pfisli o auto.

V pil sedmé rano privezla policie Olina s Lad’'ou. Dobyvali se jakési
staré pani do domu ata vdomnéni, ze ji nékdo chce zavrazdit,
zburcovala policii. Musela byt velmi vyplasend, protoZe k jejimu domu
poslali zasahovou jednotku. Pfed rozstfilenim zachranilo Olina
s Ladou jejich pratelské asubmisivni chovani. Okamzit¢ zacali
zakuklené muzZe se samopaly olizovat a lehat si pfed nimi na zada.
Jeden z policistll byl nastésti G¢astnikem vanoéni prohlidky, béhem niz
nasi psi vyskubli krbovou mfiz, takze si je pochopitelné zapamatoval.
Nalozil je do auta as vidinou odmény je dopravil na Kostku, ¢ehoz
vzapéti hluboce litoval. PiiSerné zabahnéni psi nejen zanetadili interiér
sluzebniho vozu tak, Ze vypadal, jako by projel s otevienymi okny
bazinou, ale svého zachrance béhem cesty malem ulizali radosti. Kdyz
policista vesel do kuchyné, vzbuzoval dojem, ze trpi poslednim stadiem
slintavky. JelikoZ se zahy ukazalo, Ze z nas Zadné penize nevyrazi,
protoze nikdo nevi, kde je otec ukryva, zacal sprost¢ nadavat a vyjadril
litost nad tim, ze ,,ty smrad’ochy neodpraskl”. Milada mu alespoii
slibila, ze uhradime vy¢isténi uniformy a zanefadéného auta, a pozvala
ho jménem hrabéci rodiny na vikend. Policista se poné¢kud uklidnil
apozvani pfijal — pod podminkou, ze n€ékam zavieme psy. Pred
odjezdem si ovSem vzpomnél, ze budeme muset zaplatit i rozzvykanou
policejni Cepici.

Milada mysli na vSechno. Pokud oslintany policista pfijede
s milenkou, ubytujeme je u Prasadka, pokud s rodinou, budou bydlet
u Himmlera.

Otec se objevil v pul devaté. Piisel pésky. Byl $pinavy, mél podrapany
oblicej a kulhal. Taky pfisel o bundu, kdyz se prodiral néjakym trnim.

Vypadal jako absolvent kurzu preziti.



Podle jeho vypravéni zapadl autem uprostfed poli a vzapéti mu
prestala svitit baterka. Potom uz pry jenom o néco zakopaval, padal
nebo se prodiral kfovim.

Nad ranem ho prokiehlého a vy¢erpanim klimbajiciho v krmelci naSel
myslivec pfi navratu z cekané. Bohuzel stale neni jasné, kde je nase
auto. Misto, kde se hyundai definitivné zahrabalo, popisuje otec jako
,n&jaké pole”, coz lokalizaci moc neusnadiiuje. Z tohoto divodu byl
také zamitnut otctiv navrh, abychom se auto vydali hledat. Josef si
mysli, Ze ho nejpozdéeji za mésic objevi zemédé€lci pii seti obili, pokud
ho do té doby neukradnou myslivci. Soucasné také prohlasil, ze si
neumi predstavit, jak by nam mohl byt pfi patrani po nepojizdné asijské
rachotiné platny, protoZze ve volné krajiné se ho zmoctuje tisen.
Pokladala jsem to za vymluvu, ktera ho méla uchranit pred
nékolikakilometrovou chiizi, ale k mému prekvapeni Josefa podpoftila
Milada.

Vétsina kastelant pry po urcité dobé trpi fobii ze svéta za zameckou
zdi, takZe svoje teritorium opousti jen mimofadné. Jeji otec opustil areal
Hveézdy naposledy pii svatbé jejiho bratra pred sedmnacti lety, ale pii
obtadu zazil takovy naval uzkosti, ze ho Milada musela neprodlen¢
odvést zpatky na Hvézdu, pfestoze se uz od rana ladoval neurolem.

Miladé ovSem urcité nelezelo na srdci Josefovo dusSevni zdravi, ale
hrozba dal§iho zasahu do ¢asového harmonogramu piiprav. V dasledku
veerejsiho neplanovaného nahanéni ovci a koz po zameckém parku
a blizkém okoli jsme se dostali do skluzu, ktery budeme muset dohnat
prodlouZenim pracovni doby. V pfipadé otcem navrhované patraci akce
po ztroskotaném auté bychom zabili dalsi den, nemluvé o tom, ze
Stafetu pohfesovanych by nejspis prevzal nékdo jiny, takze bychom se
ocitli v za¢arovaném kruhu.

Ostatn¢ hledat auto se nechce ani panu Spockovi, jelikoz ma opét
zvySeny tlak, a kdyby to snim seklo uprostfed rozbahnénych poli,
nedostane se k nému sanitka.



Otec fekl, Ze na fobie sere, a panu Spockovi poradil, aby s sebou nosil
pienosny defibrilator. Situaci vyfeSila pani Ticha. Ve ¢tvrt na deset
odbéhla do mistni hospody, kde vyhlasila, Ze nalezce hrabéciho auta
obdrzi litr ofechovky.

Kratce po jejim navratu se na parkovisti pfed zamkem objevilo asi
dvacet muzi, ktefi chvilku rozhazovali rukama, ale pak se rozesli do
vSech svétovych stran. Otec chtél zapojit také policii, ale kdyz zjistil,
Ze hadr, o ktery se Lad’a s Olinem tahaji na nadvofi, je policejni ¢epice,
spravné usoudil, Ze je nebudeme radégji zatézovat.

Za chvilku bude ptilnoc, ale o auté nemame zadné zpravy.



25. 2.

Mily Maxi,

V dohledné dobé se do vasi exilové hajenky nepodivam, jelikoz nasemu
darovanému hyundai kdosi ukradl vS§echna kola vcetné rezervy a predni
sklo. Pro jistotu dodavam, Ze auto se v dobé odstrojovani nenachdzelo
v z&mecké garazi, ale uprostied rozbahnéného pole, dvacet kilometrii
od Kostky. Jak aproc¢ se tam dostalo, ponechivam prozatim bez
komentare. Popravdé receno, navstévu bych musela odlozit, i kdyby
auto nakrasné jezdilo. Do zahdjeni navstévnické sezony zbyva pouhy
tyden, behem néhoz musime:

« nafotit nové pohlednice

* naucit se jezdit na koni

* zaridit svatebni pokoj Heleny Vondrdckové

* vyevicit psy

* odnaucit otce a pani Tichou mluvit sprosté

* primét Josefa, aby si nechal vyprat Zupan

* sehnat nahravku strasidelnych zvukii do katakomb
* nadrilovat texty, jez budeme rikat pii prohlidkach
* tvdrit se prirozené

* rozdojit kozy

* ochotné odpovidat novinarum

Pro dokresleni situace — Milada zrusila teplé obédy, protoze se pri
nich neda pracovat, a snidané omezila na sedm minut. Kromé toho nas
neustdle popohani, takie se po Kostce pohybujeme Kklusem.
Nezasvéceny pozorovatel by musel mit dojem, Ze nds nékdo ustavicné
pronasleduje.

Zkratka a dobre — nase setkani budeme muset odlozit alesponi do
doby, nezZ se Totalni zamek zabéhne, coz doufam nebude trvat do VVanoc.

Treba vam mezitim necha knize Schwarzenberg zavést telefon.



Pokud u vds stale trva informacni embargo narizené oSetiujicim
lékarem Tvoji matky, tak mozna ani nevis, Ze jeden z Tvych pribuznych
je po smrti a dva byli vyhosténi z Ceské republiky. Ja jsem se to dnes
docetla v bulvarnich novinach s nazvem Blesk, ale z ¢lanku neni patrné,
Jestli je mezi temito udalostmi néjaka souvislost. Autor se domniva, Ze
k soudu 0 urceni viastnika moznd ani nedojde, jelikoz se na Hvézdé
navzajem vyvrazdi.

Dalsi potésujici zpravou je, Ze viem znepratelenym stranam dochdzeji
penize a opoustéji je pravnici. Ostatné jeden z advokatii, jenZ zastupuje
francouzsky mluvici Launy, se po navstevé Hvézdy reportérovi sveril,
Ze takovy strach o zivot nemél, ani kdyz ho v Bejratu zajal Hizballah.

Jediny, komu soucasny stav prinejmensim nevadi, je Miladin otec Zijici
porad ve starém véeliné. Na novindrovu otazku, co rikd na kazdodenni
Sarvatky a hdzeni videnskym porcelanem, odpovédél, Ze ,,na Hvézdu
alespon nepolezou zZadni navstévnici*. Omlouvam se, ze Ti ten ¢lanek
nemiizu poslat, ale z druhé strany je fotka moji matky. Vyléza na ni
z krbu. Je Spinavé od sazi, ve vlasech ma vysuSeného netopyra a v ruce
smetak, jimz na pozadani fotografii markyrovala cisteni krbu. Vypada
jak carodéjnice, ktera se pravé spustila kominem. Pres fotku je
obrovsky titulek: BABA JAGA? NE!!! HRABENKA KOSTKOVA!!!
Milada ovsem povazuje matcinu fotku na titulni strané nejctenejsich
Ceskych novin za , fantasticky zarez", ktery Kostce zadarmo udélal
reklamu, jeZ by stala miliony. Asi ma pravdu. Matka je ovSem ze svého
medialniho zarezu ponékud rozpacita, zvlasté kdyz jsem ji vysvétlila
termin BABA JAGA. Po jistém vdhdani nicméné vystiizenou fotku
poslala v dopise teté Jess, kterda cesky nastésti neumi. Mimochodem —
matka dnes poskytla rozhovor do néjakého Zenského Ccasopisu.
Novindarka neuméla anglicky, takZe jsem musela tlumocit, coz mi
nastésti umoznilo matciny odpovédi zdsadné korigovat. Itak se
obavam, Ze matcin medialni obraz coby baby Jagy se u Ctenarek jesté
vic zafixuje. Novindrka méla z jejich zkuSenosti s paranormalnimi jevy



oci navrch hlavy. Nechdpu, jak matka prisla na to, Zze na Kostce probiha
boj mezi zazdénymi rytiri a naSimi Mariemi. Milada bohuZzel matku
jesté podporuje a tvrdi, Ze se kazdy z nas musi medidalné vyprofilovat.

Méam strach, Ze naSe blazniva Vivien se velmi rychle vyprofiluje do
stejné psychiatrické kliniky jako Tvoje matka — nikoli ovsem do
oddeleni zavislosti, ale exorcismu. Opravdu se o ni zacinam bat.

Jeste Stesti, Ze nam dnes privezli koné. Matka se na né zacala sapat,
uz kdyz je vyvadeéli po sikmé rampé z ndakladdku. Ackoliv s vyjimkou
ponika v Disneylandu na koni jaktéziv nesedéla, hned kdazala jednoho
osedlat s tim, Ze se pojede provétrat. Jeji okouzleni novou hrackou je
0fo vetsi, ze Milada nechala uSit ijezdecké Ubory podle fotky
z zivotopisu lady Di, kde se na nadvori Balmoralu pripravuje panstvo
k honu na lisku. U nds to ovSem zpocdatku vypadalo, Ze budeme porddat
hon na matku. Jakkoliv nas majitel koni ubezpecoval, Ze nam vybral
zvlast klidna az otupéla zvirata, matce se podivuhodné rychle podarilo
je znervoznit. Pordd kolem nich chodila a popleskavala je na
nejriznéjsich mistech jak Robert Redford v Zafikavaci koni. Nakonec
se na jednoho pokusila vydrapat, coZ se ji s pomoci majitele, Milady
a pana Spocka po nékolika minutach podarilo. Otec s Josefem mezitim
zavreli vSechny brany a zmizeli. Kuini se nejdriv odmital dat do pohybu,
ale pak, navzdory veSkerému ocekdvani, temné zarzal avyrazil tak
prudce, az matce odletéla jezdecka cepice. Matka se na koriskem hibeté
kupodivu udrzela az do doby, nez se padiciho kone podarilo majiteli
chytit za uzdu. Nebyt zavienych bran, kdo vi, kde by ji ted’ byl konec.

A co je nejhorsi — zitra zacinam s jezdeckym vycvikem i ja. Pokud Ti
neodpovim na dalsi dopis, véz, e lezim v sadrovém krunyri.

Marie



26. 2.

Do mého pokoje se vrétil Jarousek. Milada ndm totiZz jakoby
mimochodem pfi rannim rozdileni rozkazii oznamila, ze za specialni
ptiplatek si navstévnik bude moci prohlédnout i naSe apartmd, a détsky
pokoj bez zvitatek je fadni. Jarousek pachne jesté vic, nez kdyz jsme
ho v prosinci st€hovali. Myslim, ze bych spise snesla pfitomnost onoho
sebevraha, ktery se mné obésil na lustru. Pan Spock také do mého
pokoje musel piestéhovat malifsky stojan a paletu se ztvrdlymi
barvami, ackoliv jsem se Miladu snazila pfesvédéit, ze kdyz néco
nakreslim, musim zaroven dodat popisek, o co se jedna. Milada je
ovSem neoblomnd, protoze navstévnik ma pry piedstavu komtesy
spojenou s malovanim.

Pro vétsi vérohodnost na stojan umistila nedokoncenou olejomalbu, na
niz ma Kostka jesté véz, kterd pred dvéma stoletimi vyletéla do vzduchu
i s Marii Il

Jak tohle budu vysvétlovat néjakému St'ouralovi, mi zatim neni jasné.

Kromé toho doufam, ze pfiplatek za prohlidku naseho apartmé bude
natolik specialni, aby vétSinu zajemct odradil. Nedokazu si piedstavit,
jak davy cizich lidi bloumaji mym pokojem a o¢umuji mu;j Satnik.

Otec na prohlidkach naseho apartma nic $patného neshledava. M¢l by.

V jeho loZnici se povaluji desitky oZuZlanych pantofli a na psacim
stole mé sbirku osttihanych nehtl, ohryzkd a pouzitych tyCinek na
¢isténi usi, které pani Tich4 odmita uklizet.

Milada naStésti nezatfadila do prohlidkového okruhu koupelnu.
Pozorovat matku pifi ranni toalet¢ by mohlo mit na méné otrlé
navstévniky dozivotni ndsledky — teba jen pii vytrhavani oboci nebo
pouzivani zubni sprchy by si z vyrazu jejiho obliceje a vyluzovanych
zvuki jeden mohl myslet, Ze ji zrovna muci.

Milada predpoklada, ze o prohlidku na nasich privatnich pokojii bude
i pres vysoké vstupné velky zajem, jelikoZ nikdo jiny navstévnikim



svou loznici neukazuje. Ja bych si tak jista nebyla. Nechapu, pro¢ by
nékdo platil za pohled na rozvalenou postel a poslintany otoman s psimi
chlupy.

Matc¢in pokoj se nijak zvlast’ ozivovat nemusel, protoze si do néj
Vv prib&hu poslednich tfi tydnd postupné natahala vSechno, co podle ni
n&jak souvisi s paranormalnimi jevy. Jeji pojeti tajemna je ovsem
pomérné velkorysé a vejde se do néj kolekce posmrtnych masek mych
predkd, tibetsky modlitebni mlynek, latinsky spis o ¢erné magii
S komiksovym navodem na vzkfiSeni mrtvych, tarotové karty, nékolik
kompletnich ro¢nikti Spiritistické revue a dost nepochopitelné i v lihu
nalozeny gekon. Otec se vyjadiil, ze si pfipadd jak v depozitaii
inkvizice. Poté co si matka nechala pfinést z kabinetu kuriozit
mumifikovaného Pygmeje, se jejimu pokoji vyhybaji psi i Carevna.

Nastésti se zda, Ze moje prelétava matka si od vcerejska nasla novou
zalibu, kterd je pro jeji, a koneckonct i nase duSevni zdravi ptece jen
mén¢ nebezpecna. Upnula se totiz na koné.

Od réana se pod Miladinym dohledem uci jezdit a dokonce je osobné
vyhtebelcovala. Odpoledne jsem musela Gvodni lekci podstoupit i ja.

Jakkoliv mam ke zvifatim vét§im nez ja pomérné€ vyznamny respekt,
jizda na koni mé zaujala a po ur¢ité dobé& jsem pocitila i jakési opojenti,
zvlasteé kdyz se kin dal do rychlejsiho pohybu. Milada konstatovala, ze
v konském sedle vypadam tak ptirozené, jako bych se na ném narodila.
Pokud je to pravda, vdécim za to svoji genetické vybave, jelikoz jizda
na koni byla v naSem rodu zavaznou normou, coz se tieba o pouzivani
priboru fict neda.

Ackoliv nejspis nedosahnu jezdeckého mistrovstvi amazonky Dory,
kterd v plném trysku dokazala stfilet soucasné ze dvou pusek, mam
pocit, ze by mé jizda na koni mohla té&it. Fyzické namahy si diky
Milad¢ sice uziju vic nez kdykoliv piedtim, ale nekone¢né st€éhovani
nabytku mi zaCinad pfipadat monoténni arozhodné nedokaze
plnohodnotné nahradit pohyb na tenisovém dvorci. Milada sice



naznacila, ze v 1ét¢ obnovime antukovy kurt na hospodaiském nadvori,
ale kvili domovskému pravu zvifat to je nerealné. Neumim si
predstavit, jak pfi returnu musim davat pozor, abych nezaslapla husu,
nemluvé o uklouznuti na hromad¢ kozich bobk.

Milada mé nejspi$ chtéla jen utésit, kdyz vid€la, jak si s nestastnym
vyrazem pinkdm v sale ptedkd. Tenis budu tedy muset jesté néjakou
dobu oZelet, ovsem po dneSnim odpoledni v sedle jsem po dlouhé dobé
zase citila radost z pohybu. Zarovei si uvédomuji, Ze kit ma na rozdil
od tenisové rakety vlastni uvaZzovani ajeho piani se ne vzdy musi
shodovat s pranim jezdce. Nasi konici se naStésti opravdu jevi jako
poddajni a mirumilovni tvorové.

V Blesku otiskli fotku, na niz ¢istim vycpanému krokodylovi zuby.
V kratkém c¢lanku cituje autor nejmenovaného zaméstnance, ktery se
mu svéfil, Ze ,,na Kostce je pracovni doba jak v jihoafrickych dolech®.



27. 2.

Vv

zpévackou. Podle Milady je to takova ¢eska varianta Cher, ackoliv s ni
zdaleka nemtize soutézit v poctu plastickych operaci ani uzavienych
manzelstvi. Helenka Vondrackova se vdavala jenom jednou.

Svatba se ptivodné méla odehravat na Orliku, ale poté co nevésta
poznala zenichovy némecké piibuzné, rozhodla, ze mistem konani
obfadu bude Kostka, jelikoz jeji vzdalenost od Berlina skytala nadéji,
Ze nikdo z nich neptijede. Nejen Ze piijeli Gplné vSichni, ale cestou se
na n¢ nabalilo dalSich dvanact autobusti zpévacinych fanouskd,
protoze Helenka vystupovala ¢asto v Ein Kessel Buntes a v NDR byla
nesmirné popularni. Josef ma ze svatby doZivotni trauma.

Podle jeho slov nebylo na Kostce tolik Némct ani za okupace. Jeden
Z obstaroznich fanouskti se mu dokonce pochlubil, Ze na Kostce uz
jednou byl — v dubnu 1945, kdyz absolvoval piijimaci pohovor u SS.
Piedevsim ale Josef musel vystupovat ve fantastickém kostymu
zameckého majordoma, ktery navrhl kostymér z Ein Kessel Buntes, coz
v kombinaci s masivné napudrovanym obli¢ejem a ¢ernou alonzovou
parukou, kterdA mimochodem délala dojem, ze mu na hlavu
nedopatienim spadla z balkonu, ptisobilo ptizra¢né. Pti prohlizeni fotek
jsme Josefa nemohli poznat a matka si dokonce myslela, Ze je na ni
zpévak skupiny Kiss.

Josefovi ovSem ani po téch letech do smichu moc neni.

a Josefova nevstiicnost by mohla byt povazovana za velezradu, kde je
nejniz$i trestni sazba dozivoti, nehledé¢ na to, Ze vykon trestu by
probihal na Sibifi.

Josef se tedy nasoukal do oprymkovaného munduru, aby jednak vital
svatebni hosty, a jednak v prib&hu hostiny mlatil do gongu a ohlaSoval
jednotlivé chody.



Na zavér se jeSté musel vyfotit s kazdym zdvou set padesati
svatebCanti, takZe jsem vcelku ochotna véfit, ze nasledujici mésic
nevylezl z katakomb. Pro pani Tichou byla ovem svatba popové divy
nejitastngjsim dnem jejiho Zivota. Séfkuchaf, kterého si snoubenci
pozvali, se totiz den piedtim neprofesionaln€¢ opil z ofechovky,
a svatebni menu vafila pani Ticha.

Ani na smrtelné posteli ji pry z paméti nevymizi pohled na Helenku
ptidavajici si potieti jeji svickovou. Kdyz ji Helenka pfisla osobné
pod€kovat, dosahlo jeji Stésti takové intenzity, ze omdlela. Bezvladné
télo odtahl na pohovku do Dofina salonu jakysi Dean Reed, coz byl
udajné jediny American, ktery emigroval do NDR, aby mohl hrat
v némeckych westernech.

Dean Reed ji pak postavil na nohy né¢jakym bilym praskem. Soud¢ dle
jejiho vyrazu na spoleéné fotce s Helenkou to musela byt lajna kokainu
dlouha jak palka na baseball. Kromé zazitkd, svatebniho alba a fotky
s podpisem uchovava pani Ticha jeSt€ pouzity svatebni ubrousek
a nakousnuty kolacek, jenz vypadd jak tfetihorni zkamenélina.
Nejkrasngjsi den v Zivoté byl nadto korunovan prodejem sto sedmdesati
litri ofechovky do vychodniho Némecka.

Prestoze se manzelstvi docela rychle rozpadlo (Josef ma hypotézu, ze
to bylo kvuli zenichovu jménu Helmut), je dle Miladina ptesvéd¢éeni
Helencin svatebni den nejvyznamngjsi udalosti, jez se na Kostce ve
dvacatém stoleti odehrala, coZ bohuzel zatim nikdo nevi. Pokud do
prohlidkové trasy zatadime jeji svatebni siii s autentickym vybavenim,
pohrnou se k nam siatkuchtivé pary nejen z Cech, ale i z vychodni &asti
sjednoceného Némecka. Josef ovSem Miladin siatkovy optimismus
nesdili. JelikoZ se v Cechach rozvadi kazdé druhé manzelstvi, nechépe,
pro¢ by nékdo vyhazoval penize za svatbu, kdyZ se s padesatiprocentni
jistotou diiv nebo pozdgji rozvede. Kromé toho si v dnesni Upadkoveé
dobé¢ neni vétSina mladych jistd svou sexualni orientaci, takze se do



chomoutu moc nehrne. Pan Spock si povzdechl, Ze on si je svou
sexudlni orientaci naprosto jisty, ale na Zeny to né&jak nezabira.

Josef pak jesté dodal, Ze ob¢ansky snatek je pred poslednim soudem
beztak neplatny a bezbozniktim, ktefi ho uzaviraji, bude na véénosti
pekné horko. Josefovy litanie ukoncil otec tim, Ze na véCnost sere
a pékné horko bude brzo nam vSem, protoZe uz zase nemame penize,
jelikoz posledni padly na kopii Helen¢inych svatebnich Satd. Kdyz je
Milada piinesla, zacala pani Ticha slzet a nepiestala po celou dobu, kdy
jsme podle fotografii zafizovali svatebni sifi. Josef se ovSem na
»Zhmotiovani své no¢ni miry* odmitl podilet a dobrovolné se ptihlasil
k ¢isténi kurniku. Po celou dobu, kdy jsme dle instrukci Stkajici pani
Tiché rozmistovali predméty posvécené Helenéinym dotykem,
vyhraval gramofon Helenciny hity jako Sladké mameni nebo Lasko ma,
ja stunu. Milada vyzvala pana Spocka, aby si je dobfe naposlouchal,
jelikoz je bude prociténé prehravat na klavir béhem svatebnich obradi.

Ve dv¢ hodiny odpoledne byla obtadni sin ,,upln¢ jako tehdy“, jak se
vyjadiila pani Tichda — chybél pouze gong s palickou, ktery si pry
novomanzelé odvezli na pamatku.

U vecete Milada prohlasila, Zze Josefovi majordomsky prevlek velice
slusel a ze pFitomnost uniformovaného ceremoniafe doda svatebnim
obfadiim $mrnc. Josef fekl, Ze nez dé€lat ozralym svatebcantim klauna,
rade¢ji odejde dobrovolné na Sibif.

Pak jesté polozil fe¢nickou otazku, ,,jestli by mu na Sibifi nebylo lip*.

Pani Ticha ptisla s ndpadem, aby svatebni hosty vital Stramék Dean
Reed, ktery urcité nema do ¢eho pichnout, protoze Némci uz westerny
neto¢i a Ein Kessel Buntes se taky prestal vysilat. Kromé toho o néj
ur¢ité neni takovy zdjem jako za komunistl, kdy byl s vyjimkou
zaméstnanci americké ambasady jediny Ameri¢an v Berliné. Matka by
pritomnost amerického spoluobcana pfivitala, ale Josef fekl, ze Dean
Reed to asi nevezme, protoze ho po sjednoceni Némecka klepla pepka,
coz pani Tichou opét rozplakalo.



Otazka ceremoniafe pii svatebnich obfadech zistala nevyfesena.



28. 2.

Deniskal!!

Jako temna ptedzvést jejiho pfichodu spustil v pil druhé v noci sam
od sebe v obradni sini gramofon a Kostkou zajasal Helencin hlas:

To prijde jakoby nic

anahle v tom litas

a svet je nadherny, rizovy, bézovy.

To prijde jakoby nic,

kdyzZ s tim nepocitas.

Nejdriiv jsem si myslela, Ze pisei je soucasti mého snu, v némz jsem
coby svateblanka sedéla vedle Deana Reeda aptala se ho, pro¢
emigroval do NDR. Dean Reed chtél néco fict, ale Helenka zacala
zpivat.

Sen se rozplynul v okamziku, kdy jsem uslySela dupot na hlavnim
schodisti a Josefovy vykiiky ,,na Sibif, na Sibii*. Vzapéti se ozvalo
hrozivé Skrtnuti jehly napfi¢ gramofonovymi drazkami, coz
naznacovalo, ze Josef produkci ukoncil nejspi§ nakopem. Oblekla jsem
si Zupan a do obfadni sin€ jsem pfisla pravé véas, abych stacila Josefovi
rozmluvit rozlamani vinylovych desek, které zapujcila pani Ticha.

Po nékolika minutach se objevila matka, kterd samovolné spusténi
gramofonu pochopitelné¢ oznacila za paranormalni jev, jenz ma na
svédomi Marie IL., jelikoz je zvidava. Nepticetny Josef kiicel, ze kdyby
tu byla Marie II., nepoustéla by gramofon, ale vyhodila by Kostku do
vzduchu, protoZe by se na takovy cirkus nemohla divat. KdyZ se ho
matka urazené zeptala, kdo podle né€j zapnul uprostied noci gramofon,
odpovédél, ze se ndm nejspiS podafilo vyvolat ducha Deana Reeda,
ktery na svatbé fungoval jako dydzej. Po navratu do postele jsem
dlouho nemohla usnout, protoZze mi v hlavé poiad hucelo, Ze svét je
nadherny, ruzovy, bézovy.



Jesté stale nejsem povéréiva, ale po dnesku se klonim k matéinu
nazoru, Ze se jednalo o znameni.

Popovy veéirek bohuzel pokracoval i na ranni msi v kostele. Nejprve
mladeZnici na melodii Love Is All Around pfitomné véFici tklive ujistili,
Ze Buh je stale s nami a my jsme stale s nim. O néco pozdé¢ji ptislo na
fadu | Want to Break Free od skupiny Queen.

Pokud se v puvodnim anglickém textu chtél Freddie Mercury
osvobodit, tak katolicky textai ma potiebu ,,nést svij kiiz*.

Pozorovala jsem staré lidi zpivajici z rozdanych papirki Ja chci nést
sviyj kifiz, ja chci nést sviij kiiz, ja chei nést sviij kifiz a pomahat nést ti
ten tviij a o¢ekavala, kdy zvednou ruce s rozzatymi zapalovaci.

Po ptichodu na Kostku prestal byt svét nddherny, rizovy, bézovy
a taky jsem si piestala byt jista, jestli je Bith stdale s nami.

Benda privezl Denisku.

Benda zchétral. Sediny na skranich se rozrostly tak, Ze vypada, jako
by mél po stranach hlavy pfilepena holubi kiidla. Pohybuje se pomalu
a pii chtizi do schodii se pridrzuje zabradli. Taky dost Casto chodi na
zachod. Malo mluvi. Kdyz na hospodaiském nadvoii uvidél ovce
a kozy, vyzadal si od pani Tiché balik piskott a hodinu je ml¢ky krmil.
Na odjezdu nam ztrapenym hlasem poradil, at’ ve svatebni sini
neuvadime zadné letopocty, znichz by si navstévnik mohl odvodit
Helencin ve€k, protoze je na to strasné hakliva. Asi vi, o ¢em mluvi.
Nestarnouci Helenku zastupuje ve sporu s Bleskem, ktery si dovolil
zvefejnit datum jejiho narozeni, za coz si vyslouzil zalobu. Pan Spock
si mysli, ze Benda prod€lal jednu nebo spis néckolik mensich
mozkovych mrtvic a mozna o tom ani nevi. KdyZ nasedl do svého
mercedesu, dost dlouho mu trvalo, nez se trefil klickem do zapalovani.

Josef chmurné prohlasil, Ze tak dopadneme vSichni.

Odpoledne jsme pro jistotu zacernili fixem vSechny letopoéty na
fotkach i svatebnim oznameni.



Této Cinnosti se Gi¢astnila také moje nova guvernantka, ktera Helen¢in
pokoj oznacila za ,,super psycho*.

Deniska ma syté oranzové vlasy, coz pusobi dojmem, jako by ji hofela
hlava. Kromé nového pielivu a nékolika dalsich kovovych soucastek na
obliCeji ma stra$nou radost, ze je kone¢né na Kostce, protoze v Praze je
nuda.

Otec ma taky straSnou radost. Benda pfivezl penize za Denis¢inu
internaci na tii mésice dopfedu. Velikost apanaze samoziejme nikomu
neprozradil, pouze se svéfil psiim, Ze ,,pane¢ek ma penizky a nikomu je
neda®“. Soud¢ dle toho, ze si z depozitafe doSoupal do svého pokoje
opancéfovany trezor, jenz slouzival esesakiim jako uschovna Zoldu, to
ziejm¢& bude v naSich pomérech zavratna ¢astka. Pii vzpomince na
zuboZeného a apatického Bendu si myslim, Ze utrpeni, které nas ziejmé
¢eka, nejde penézi vycislit.

| Milada uz musela slevit ze svych piedstav o guvernantce, ktera pred
navs$tévniky uci svoji aristokratickou zacku — jako m& — Ceské d&jiny.
V pribéhu cenzurnich zasahli v Helenciné svatyni nas sice Deniska
znovu ujistila, Ze ji historie strasn¢ bavi, akorat si nepamatuje Cisla
ajména. Jisté, ija mam v Ceskych dé&jinidch pofdd co dohanét, ale
rozhodné¢ bych se neodvazila tvrdit, ze Komenského nechal upalit
Napoleon a na Bilé hote bojovali jezuité proti Johance z Arku.

Otec, ktery pravé zaCernioval svatebni oznameni, se Denisky zeptal,
kam chodila do S8koly. Deniska odpovédéla, ze navstévovala
waldorfskou zékladni Skolu a soukromé gymnéazium Billa a Hillary
Clintonovych.

Otec fekl jenom ,,Aha* a mI¢ky pokracoval v zaceriiovani. Vecer mi
tekl, Ze waldorfskou $kolu navstévovala i teta Jess.

Milada s otcem se shodli, Ze misto vyuky si pfed navstévniky budeme
prohliZet obrazkové Casopisy.

Ohledné piercingu je Milada nekompromisni — pokud chce byt
Deniska moji guvernantkou, musi to haraburdi z obli¢eje pry¢. Deniska



se pokusila protestovat, ze tim vyjadfuje svoji individualitu a bez
piercingu bude ,,Sediva priméracka®. Milad¢ je ovSem jeji individualita
naStésti ukradena. Hlasem nepfipoustéjicim namitky ftekla, ze
s kovovym ksichtem mtize leda tak strasit v katakombach, coz ostatné
Benda navrhoval. Madm takové tuseni, Ze Deniska se poprvé v zivoté
setkala s autoritou. Nasupen¢ se odebrala do svého pokoje, kde zahajila
demontaz obliceje.

Znovu musim dékovat osudu a mlaticim se Launtim, ze je Milada na
Kostce.

Otec by nepochybné Denis¢inu ,,individualitu® respektoval a ja bych
musela travit svoje mladi s nékym, kdo vypada jako Terminator.

Po Denis¢in¢ prasknuti dvefmi se pani Ticha zeptala, co je waldorfska
Skola.

Josef ji vysvétlil, Ze se jedna o Skolu, kde statem posvécena anarchie
dosahla takového stupné, Ze jeji absolventi se po osmileté dochazce
stézi zvladnou podepsat tiskacim pismem bez vyplazeného jazyka.
Josef pak jesté dodal, ze Deniska jako ucitelka déjepisu piesné zapada
do projektu Totélniho zdmku a navstévnikiim se jeji neotiely vyklad
historie bude urcit¢ libit, jelikoZ jsou na stejné védomostni urovni.
Dolozil to nékolika otazkami, které navstévnici pokladaji: Kdo byl
baroko? Odkdy je letopocet nas? Kwviili cemu ukvizovali jezuité JeZise
Krista? Co je Rembrandt? Kde lezel stredovek? Proc¢ byl Zeus? Za co
Se zaviralo do zpovednice? K cemu slouzila hoboj? Na kterém zamku je
Zed narkii? Cim se pohdnél Serosvit?

Odpoledne jsem jezdila na koni a bezdé¢né si prozpévovala Ja chci
nést sviyj kriz.

Deniska ziejmé trucuje, protoze se nedostavila k vecefi.

23.10

Cestou na z&chod jsem potkala pana Spocka s udrzbaiskou brasnou.

Byl rozespaly. Chtél védét, co se na Kostce ,,zase posralo”, Ze ho
Milada musela zburcovat uprostied noci. Co se posralo, jsem nevédéla,



ale vrtd mi hlavou, pro¢ mu Milada piikazala vzit s sebou pilku na
zelezo, klesté a hasak.

Chapu, Ze za Sest dnii otvirame, nicméné honit personal i po nocich mi
pripada pon¢kud prehnané.

23.50

Posrala se Deniska, respektive obrovsky kovovy cvocek v jejim
jazyku, jemuz se pii Sroubovani zasekl zavit, takze nesel ani znovu
pritahnout ani upln¢ odmontovat. Pan Spock byl povolan, aby ozdtibku
odstranil, jelikoZ uvolnény cvocek Denisce plandal v Ustech tak, Ze byla
schopnd vyslovovat pouze jednoslabicna slova. Diky cinkani
ozyvajicimu se z jeji Gstni dutiny to vypadalo, jako by Zvykala hiebik.

Postupné jsme se v pokoji shromazdili vSichni.

Josef navrhl amputovat rovnou cely jazyk s tim, Ze holka s vyfiznutym
jazykem nebude na nikoho pusobit jako ,,Sediva prumeracka“.

Otec chtél Denisku okamzité odvézt do nemocnice, aniz si uvédomil,
7e naSe oCesané hyundai stoji v garazZi na dubovych Spalcich.

Nasledné¢ Miladu obvinil, ze situaci zavinila ona, jelikoz cvocek
v jazyku klidn¢ mohl zistat. Otec se zjevné obaval, aby polonéma
Deniska neutekla zpatky k Bendovi a on nemusel vracet penize za jeji
internaci. Ziejmé diky nesCetnym nastielim a navstévam v tetovacich
salonech je Deniska zvykla na ledacos. Nijak zvlast ji totiz
nezneklidnilo, kdyz pan Spock vytahl z umasténé brasny nékolikery
do ruky“. Otec se ho zeptal, jestli postfehl, Ze nase schovanka neni
kombajn. Pan Spock urazené¢ odsekl, Ze je zahradnik a nikoliv
obli¢ejovy chirurg. Jestlize si piejeme, aby mél sterilni nafadi, musime
zakoupit autoklav.

Obavy zpfipadné infekce rozptylila Milada, jez polila klesté
ptinesenou vodkou, z niz si na kuraz poradné ptihnul i pan Spock. Josef
fekl, ze si ptipada jak v ruské zubni ordinaci.



Samotna operace trvala jen par minut, ackoliv Deniska hodné slintala
a pan Spock si stézoval, ,,ze mu to prokluzuje®. Jednu chvili prohlasil,
ze asi bude muset privézt ze zahrady autogen. KdyZz se mu koneéné
podafilo zakrvaveny cvocek vytahnout, Stitivé jej odlozil na stil
a znepokojené si prohlizel své oslintané a krvi potfisnéné prsty. Pak nas
temnym hlasem vyzval, at’ se modlime, aby holka neméla AIDS.
Deniska fekla, Ze ji nedavno testovali a Ze je HIV negativni. Pan Spock
si otel ruce do montérek a pozadal Miladu, aby ho dnes v noci uz
nebudila a jakékoliv dalsi chirurgické zdkroky nechala na rano. Ziejmé
tim nardzel na transplantaci Denis¢ina obli¢eje. MnozZstvi pripicht po
odstranéném piercingu vytvaii dojem, jako by moji guvernantku
postielili z brokovnice. | ptes tento hendikep jsem si sou¢asné nemohla
nevSimnout, Ze Deniska ma hezky oblicej — pokud ji do rana
neodpadne.



1.3.

Skutecny aristokrat ma pry vsobé geneticky zakodovano nelhat,
nekrast, nestézovat si a ni¢emu se nedivit.

Zrejmé nejsem skutecna aristokratka.

Ne ze bych lhala (alesponi si toho nejsem védoma), nekradu, se
sté¢zovanim, na rozdil od svého uknuceného otce, nikoho neobtézuji
a duvodu by se naslo — tieba Jarousek smrdi jak prase — ale nedivici
se gen v mé DNA bud’ chybi, nebo je zna¢né oslabeny. Ostatné¢ modrou
krev mam tak jako tak ziedénou zasluhou plebejského ptivodu matky.

Josef, staktem jemu vlastnim, mé& uz beztak pii svéraznych
historickych exkurzech poucil, Ze manZzelstvi mych rodict by jesté pred
sto lety bylo nepfedstavitelné aja bych jako bastardka skoncila
Vv nejlepSim piipadé v klastefe. TakZe neni divu, ze moje aristokraticka
genova vybava je pon¢kud defektni.

At délam co délam, Cas od Casu se prosté divim.

V tomto sméru mé piekonava i Josef, ktery prohlasuje, Ze se tady uz
nedivi ni¢emu (ale zase si potad stézuje a lZe).

Od rana se fotime na novou kolekci pohlednic aupominkovych
predméta.

Kdyz nam pfi vCerejSim udileni rozkazi Milada oznamila, Ze se dnes
budeme fotit, oekavala jsem n€koho s fotdkem, kterému parkrat
zaplzujeme a nejpozdéji za dvé hodiny zase pujdeme po své praci.
Mimochodem i to se otci zdalo zbyte¢né a navrhoval, at’ se navzajem
pofotime matcinym polaroidem, jelikoz nds to nebude nic stat
avysledek bude stejny. Milada ovSem trvala na profesionalnim
fotografovi, nebot’ snimky nds musi reprezentovat, nikoliv budit dojem
neumételskych momentek z rodinné dovolené.

Zasluhou Deniscina pfijezdu a pfedevsim noc¢ni lapalie se zaseknutym
cvoCkem tato informace pon€kud zapadla. Proto m¢ zna¢né udivilo,
kdyZz nds Milada v ptl paté rano zacala vyhanét z posteli stim, Ze



fotograf piijede kazdym okamzikem. KniZze Schwarzenberg je
nepochybné¢ aristokrat kazdym coulem, ale chtéla bych vidét, jestli by
se nedivil, kdyby ho vzbudili uprostied noci a chtéli po ném, aby
pozoval. Otec se nedivil, ale nadaval (coZ je podle mého nazoru taky
nearistokratické). Po pfichodu do kuchyné se mlj udiv jeste
vystupnoval. Vlastné¢ by se dalo mluvit o uleku. Dodate¢né si také
vybavuji, 7e ze mé bezdé¢né vyletélo PaneboZe (naprosto
nearistokratické).

Pii¢inou byla pani Ticha. Vcerejsi oznameni o fotografovani
pochopila jako vyzvu K navstévé mistni kadefnice, jeZ ji na hlavé
vytvotila improvizaci na bombastické ucesy Liz Taylorové. Na rozdil
od pompadouru fantomatické herecky ovsem chuchvalec na hlavé pani
Tiché evokoval obrovsky kvétak. Kromé toho nase kuchaika asi
objevila rténku, aniz ji n€kdo upozornil, Ze se pouZziva pouze na rty
a nikoliv i na jejich blizké okoli. Omracujici dojem korunoval zafivé
bily usmév a prohlaseni: ,,Dala jsem si ultrazvukem vy¢istit protézu.*

JelikoZ jsem nedokazala Ihat (aristokratické!), pochvalila jsem pani
Tiché alesponi $aty, o nichz jsem se vzapéti dozveédéla, ze budou slouzit
jako ubor do rakve. Nikoho dal§itho ovSem proména pani Tiché
nezarazila — nejspis proto, Ze i pies piichod do kuchyné zjevné nebyli
pfi plném védomi. Pouze panu Spockovi se zdélo, Ze se v kuchyni néco
zménilo. Na dychtivy dotaz pani Tiché bohuzel nedokazal fict, jestli
k lepSimu nebo horSimu, a pokracoval v klimbani. P¥i pohledu na
podiimujici matohy s pokréenymi obliceji jsem dospéla k nazoru, ze
spiS neZz o reprezentativni fotografie ptjde o kolekci posmrtnych
masek. Zvlast¢ Deniska se svym mrtvolné bledym obli¢ejem posetym
spoustou rudych krateri vypadala jako obét’ pouli¢ni prestielky.

Ve chvili, kdy jsem =zacala podiimovat ija, piivedla Milada
uméleckého fotografa jménem Kamil. Kamil nas vzapéti vyzval, at’ mu
fikdme Kamco. Kamca je pry velmi zadany, takze ma zakazky na
n¢kolik let dopfedu. Na nas si ud¢€lal ¢as jen proto, Ze ma slabost pro



aristokracii. Portrétoval i kniZzete Schwarzenberga a rodinu Kinskych.
Kamca si nepfivezl pouze fotoaparaty, ale také kadetnici, maskéra,
garderobiéra, osvétlovace a osobniho asistenta, jehoZ jedinym tkolem
ziejmé bylo vytvoreni svétového rekordu v poctu cigaret vykoufenych
za jediny den. Domnivam se, ze jeho plice nemaji ani ponéti, jak chutna
kyslik.

Jakmile se v kuchyni objevil Kam¢av §tab se su$dkem na vlasy,
hromadou kuffikt a predevs§im s pojizdnym vé$akem plnym kostymii,
otec se probral.

Chvili nechapavé ziral a pak odtdhl Miladu z kuchyné, aby si s ni
,,héco vyjasnil“. Jesté nez zapadli k Himmlerovi, zaslechla jsem jeho
otazku, jestli se mame opravdu jenom fotit, nebo budeme natacet
Kleopatru. Jejich rozhovor se nepochybné tocil kolem Kamcova
honorate. Kolik nas bude stat fotografovani, nevim, ale kdyz se otec
vratil do kuchyné, sklonil se pod vodovodni kohoutek a nékolik minut
si na hlavu nechal téct studenou vodu. Ano, souhlasim s Miladou, Ze
propagacni fotografie jsou nutné a nemuze je d¢lat amatér, ale najmout
Clovéka, ktery déla pro Harper’s Bazaar a Playboy, mné ptipada v nasi
situaci prece jen pon¢kud vystiedni.

Milada pripustila, Zze Kam¢a levny neni, ale jeho fotky jsou umélecka
dila s podmanivou atmosférou, takze pujdou na drac¢ku. Josef se
domniva, ze umélecky fotograf je spojeni stejné nesmysiné jako tieba
umélecky strojvedouci. Podle jeho ndzoru je rouh&ni mluvit 0 uméni
v souvislosti s ¢innosti, ktera nevyzaduje nic jiného nez funkéni
ukazovacek.

Samotnému fotografovani ptedchazelo ctyrhodinové liceni, ¢esani
a zkouseni kostymd, coz vysvétlovalo onen surovy budicek.

Zkraslovani neprobehlo bez komplikaci. Josef odmital masaz obliceje,
pudrovani, odstranéni porostu z nosnich direk a viibec jakékoliv tkony,
pfi nichz by se ho dotykal chlap. Madm podezieni, Ze jeho nechut
k maskérim souvisi se svatbou Helenky Vondrackové. Kadeinici strpél



s podminkou, 7¢ mu nebude sahat na u$i. Pani Ticha nechtéla
0 Gpravach svého zevnéjsku také ani slySet a argumentovala tim, Ze si
nenecha zni¢it GCes, za ktery dala nehoraznych sto padesat korun
a dalgich &tyficet ji stala rténka. Zdrahala se az do okamziku, kdy ji
podrazdény otec natkl ze zdrzovani, které nas stoji hromadu penéz,
apak vyslovil mimofadné nearistokratickou poznamku o jejim
vzhledu. Rekl, 7¢ vypada, jako by §la na ples upird. Pani Ticha se
urazila a nasupeny vyraz méla po celou dobu fotografovani, ackoliv ji
Kamc¢a v jednom kuse Zadal, aby se usmivala.

Nejvic prace bylo pochopitelné s Deniskou. Maskeér se k ni pivodné
nechtél ani priblizit, jelikoz se domnival, Ze Deniska ma nestovice,
a navrhoval fotografovani v plynové masce. Po ujisténi, Ze devastaci
obliceje nezpusobila infekéni choroba, ale kilo piercingu, se na
Kamcéovo naléhani pfece jen pokusil o rekonstrukci, pii niz pouzil
jakousi bilou mazlavou hmotu — nejspi$ haSené vapno. Po domalovani
obo¢i a zvyraznéni rtd Deniska pfipominala rudovlasou gejsu. Tento
dojem posilovalo i ¢erné pyzamo s obrazkem velryby. Maskér si pak
vyzadal pulhodinovou pfestavku, protoze byl vyCerpany ,,jako by licil
Rostlkovou®. (Marie Rostlkova byla pry n¢jaka ¢eska herecka, ktera
vystupovala az do svych sto dvaceti let.) Maskérovi uz potom ziejmé
dosly sily, protoze me, otce a matku zvladl za Ctyficet minut, ackoliv
matka Zadala make-up, jaky méa princezna Diana. Nésledujicich osm
hodin jsme dle Kam¢ovych pokynu tvofili rizné skupinky a vyjevy:

* hrabéct rodina

* hrabéct rodina s vernym sluzebnictvem

* hrabéci rodina s vernym sluzebnictvem, psy a kockou
* hrabé s veérnymi psy

* zameckd kucharka Skubajici husu

* komtesa s guvernantkou a kockou

* zdmecky zahradnik a hrabénka pri aranzovani kvétin
* hrabé a kastelan pri odpocinku v knihovné



* hrabé pri cisteni pusky

* hrabénka p¥i odpoledni siesté v budoaru

* komtesa v hrobce

* hrabéci rodina u vecere

* guvernantka pvi vykladu rodové historie

* kucharka pri porcovani husy

* sluzebnictvo a psi

* kocka a vycpani kocouri

» kastelan zatapi v krbu

* hrabé pri kontrole ucti

 komtesa maluje

* hrabéct rodina, verné sluzebnictvo, psi a kocka drzi cernou hodinku
* hrabé s kastelanem hraji kulecnik

* zahradnik, kucharka a hrabenka hraji karty
* guvernantka cte

Nic unavngjsiho jsem V zivoté nezazila. Ruce, nohy a zdda m¢ boli,
jako bych sama umyla vSechna okna na Kostce, nemluvé o tom, Ze
mimické svaly v oblieji mam ze vSech téch grimas strnulé jako po
botoxové kiife.

Nejpozdéji ve dvé odpoledne uz piestala inavou mluvit i Deniska,
takZe preskupovani probihalo v naprostém tichu a navozovalo dojem
nacviku pantomimy. Ve tfi usnuli vyCerpanim psi. V pul ctvrté, pii
Vyjevu kucharka priklada do kamen, ruplo pani Tiché pii piedklonu
v zddech a uz se nedokazala narovnat. Ve ¢tyti matka odmitla vytvofit
obraz hrabénka hovori se zahradnikem, protoZe pan Spock v disledku
celodenniho poceni ve svétlech reflektori vyjimecné zapachal, coz
kupodivu nevylepsila ani sprcha. Pan Spock nasledné tak jako tak
vypadl ze hry, jelikoz kadetnice pii fénovani jeho hlavy neprozietelng
poznamenala, Ze ,,pan nam n&jak pelicha“. Zazra¢na vodicka od Cher
asi prestala ucinkovat aproud horkého vzduchu wuvolnil Ccast
nesoudrznych vlast, které zacaly poletovat po kuchyni.



Pan Spock je pozoroval s nevéficnym vyrazem ¢lovéka, jemuZ granat
pravé utrhl nohu. Posttraumaticky Sok utvrdila kadefnice naslednym
prohlasenim, ,,ze se nam tam rysuje pékné namésticko*. Pak si nastésti
v§imla, Ze pan Spock pfestava dychat, vypnula fén a pokusila se
otfeseného pana Spocka utéSit nepodlozenym tvrzenim, Ze ,ples je
sexy”.

Pani Ticha, ktera nasledkem otcovy neomalené narazky na bélostny
chrup akrvavé rty asociujici upira abolesti zpisobené skiipnutym
meziploténkovym nervem ziejmé zaZivala zachvat nenavisti k celému
vesmiru, fekla, Ze ples je sexy asi jako lepra. Pak vypila odhadem tak
dvacatou ofechovku a usnula na stole. Pan Spock mezitim upadl do
katatonického stavu, z néhoz se Casteéné probral az poté, co mu
kadefnice nékolik minut fénovala studenym vzduchem oblicej. Sice
parkrat mrkl, ale i tak vypadal jako Gerstvé odhalena socha. Vyplasena
kadefnice ho nastartovala teprve zminkou o transplantaci vlast. V té
chvili se panu Spockovi vratila schopnost artikulace. Bolestn¢ zavyl, ze
spis prezije hlavu jak skluzavku nez skalp néjakého mrtvého motorkate.
Kadeinice mu pak konejSivym hlasem, jakym se zfejm¢ hovoii
Sosobou prezivsi bombardovani, vysvétlovala, ze vlasy pro
transplantaci nepochéazeji z mrtvol, ale darcem je samotny postiZeny,
jemuz se zdravé vlasové cibulky vypreparuji a nasledné vysadi na
poZadované misto.

Mné tedy ples také nepfijde dvakrat sexy, ale zfejme¢ bych se velice
rozmyslela podstoupit zakrok, jehoZ cena se bliZi novému mercedesu.

Taktné jsem panu Spockovi naznacila, ze nam jest¢ dluzi za vodicku
od Cher, ale nejspi§ mé vibec neslySel. Zadal, aby ho kadeinice
objednala na nejbliz§i mozny termin nastielu, dokud je na jeho hlave
kde brat.

Vzapéti se zvedl a prohlasil, ze dalsi fotografovani ptipada v Gvahu az
po transplantaci, jelikoz netouzi byt zvéénény jako inspektor Kojak.



Josef vydrzZel pézovaci a prevlékaci martyrium aZ do konce, ackoliv
se zpocatku silné vzpéfoval. Nazor zménil ve chvili, kdy se otec zminil,
ze pii svém nedavném no¢nim bloudéni krajinou narazil mimo jiné i na
nékolik véelind s ndpisem Na prode;j.

Piestoze nesouhlasim s otcovou teorii o vydirani jako nejlepSim
mozném zpisobu fizeni pracovnich kolektivii, na Josefa hrozba
vyhazovu zabira. Nejen ze se posadil do holi¢ského kiesla, ale dokonce
si dobrovolné svlékl i zupan. Jsem zvédava, jak dlouho bude heslo
véelin fungovat. Fakt je, ze si neumim ptedstavit zadnou profesi, kterou
by mohl Josef vykonavat — dokonce ani ucitele ve waldorfské $kole.
Nemluvé o tom, Ze bez servisu pani Tiché by poSel hlady nebo shnil.
Nejspis oboji soucasné.

Fotografovani ukoncil Kaméa ve étvrt na jedenact, ackoliv nezdolna
matka Zadala vyjev hrabénka na koni. Otec ovSem nechtél o Zadnych
dalsich vyjevech ani slySet. Navrhl matku vyfotit obkro¢mo na zidli
a koné pod ni dodat pomoci fotomontaze. Kamé¢a naznacil, ze dalsi
varku fotek pfijede udélat v 1ét¢, az rozkvete park a panu Spockovi
vyrasi nové vlasy.

Kostelni hodiny odbijeji ptilnoc a Milada s Kaméou stale vybiraji
fotky, které nas budou reprezentovat.



2.3.

Ofechovka ma zfejme 1éCivé ucinky. Pani Tichéa se po vcerejsi 1écbé
nejen normalné pohybuje, ale dokonce si ani nevzpomina na vcerejsi
urazku.

Kdyz se ji otec po mém naléhani omlouval za pfirovnani k upirce,
zatvafila se znacn¢ prekvapené a vzapé€ti pfiznala, Ze si ze vCerejska
nepamatuje vibec nic.

Pan Spock si bohuZel pamatuje vSechno. Ke snidani pfisel se sitkou
na vlasech, kterou mu vénovala kadefnice, a Z&dal otce, aby mu vyplatil
mzdu na tfi roky dopfedu, jelikoz se objednal na transplantaci vlasi.
Otec fekl, Ze na jeho vlasy sere, a pokud chce transplantaci, at’ se necha
zaméstnat u kniZete Schwarzenberga. Pan Spock se teatraln€ chytil za
srdce a chystal se odejit — ziejmé na Orlik.

Rozmyslel si to po Miladiné prohlaseni, Ze knize Schwarzenberg sice
vypada jak lidumil, ale se svymi zaméstnanci se nemazli, coz dolozila
autenticky zné&jici vétou odborrrairema krrrmim na Orrriiku medvédy.

Nasledn¢ Milada vysvétlila, ze v knizecim pojeti je odborat kazdy,
kdo chce zaplatit pfesCasy nebo zada o dovolenou. Otec se roz¢ilil jeste
vic a znovu velebil nevolnictvi. KdyZ skon¢il sviij monolog, chtél po
Miladé¢ telefonni ¢islo na knizete Schwarzenberga. Pak zdrcenému panu
Spockovi doporucil, at’ si natirad hlavu ofechovkou.

Ptestoze mél otec podle denniho rozkazu podstoupit zakladni jezdecky
vycvik, odeSel do parku s Olinem, Lad’ou a igelitkou plnou zdmeckych
papuci. Pti pohledu na otce vle€eného psy po piskové cesté zpisobem
pfipominajicim jizdu na vodnich lyzich se mé zmocnila uzkost.
Dokonce i Deniska, jejiz fantazie hravé pred¢i pravidelného
konzumenta LSD, zarazen¢ prohlésila, Ze si neumi pfedstavit
»henucenou prochazku v doprovodu zameckych psi“, kterou nam
predepisuje scénat Totalniho zamku. Udrzet Olina s Lad’ou na voditku
bude ziejmée vyzadovat horolezecké macky a vzajemné jisténi lanem.



Pokud uz se musime obcas ukazat mezi navstévniky s néjakym
zvifetem (a Milada je v tom neustupna), volila bych radéji Carevnu.
S ohledem na jeji ¢im dal zieteln&jsi odpor k pohybu bych ji sice
musela nejspi§ poponaSet, ale asponi bych neméla strach z luxace
ramennich klubd. Josef navrhl korzovat mezi navstévniky s kozou, coZ
Denisce pifislo jako ,super psycho. Dokonce zalitovala, Ze se
nenechala s kozou vyfotit na pohlednice. Matka nastésti o koze jako
psycho spole¢nici nechce slySet a nezvladatelnym psim chce ordinovat
prozac na uklidnéni. Pii zmince o prozacu nepatrné ozil letargicky pan
Spock, jelikoZ se nedavno v Blesku docetl, Ze jeho zazraéné ucinky
udrzuji v chodu cely Hollywood. Zlomenym hlasem oznamil, ze psiim
vlastnoru¢né vyrobi obojky z ostnatého dratu, na nichz jesté ptibrousi
hroty, za coZ na oplatku poZaduje antidepresiva. Josef radi s prozacem
Setfit, protoze ho brzy budeme potiebovat vSichni. Jednim dechem
zaroven dodal, Zze deprese je vynalez neukotvenych levicaki. Nevim,
jestli je linajici pan Spock neukotveny levi¢ak, ale kdyz matka piinesla
prozac, okamzité si vzal rovnou dva a zapil je ofechovkou. Po nékolika
minutach se na jeho tvafi objevil zasnény vyraz, ktery tam zastal, i kdyZz
pomahal pani Tiché Skubat husy.

Sitku z vlasti nesundal, ale o nastupujici pleSi se uz ani jednou
nezminil, a kdyZ poztel dalsi dva prozacy, dokonce se zacal usmivat.
Otec, vrétivsi se z parku s varkou Cerstvé oslintanych pantofli, pti
pohledu na utlumeného pana Spocka konstatoval, Ze prozac nas vyjde
urcité levnéji nez transplantace, pokud se ovSem nepojida jak popcorn.
Vsichni jsme se shodli, Ze vzimu pana Spocka mu bude
antidepresivum vydavano maximalné ¢tytikrat za den — pokud mozno
bez ofechovky. Otazkou zistava, jestli bude pan Spock schopen
vykonévat i néco jiného nez skubani husi.

Odpoledne se otec pod Miladinym dohledem pokousel jezdit na koni.

Zatim to vypada, Ze projizdku s hrabétem budou muset navstévnici
jesté n&jaky Cas ozelet. Uz jen vyskrabat se do sedla byl pro otce



problém srovnatelny s vystupem na Everest. Po nékolika marnych
pokusech a jednom padu na zada, pfi némz si vyrazil dech a kdy byl
kan stejné zpoceny jako otec, pfinesla k jejich oboustranné uleve
Milada pienosné schtidky, po nichZ se otec na konsky hibet piece jenom
vysoukal.

Bohuzel se ukazuje, Ze otec patii mezi téch nékolik malo jedinct v nasi
rodové historii, ktefi pro jizdu na koni nebyli pieduréeni. I pfes
Miladiny a moje rady se nedokézal uvolnit z kiecovitého piedklonu
apo nékolika krocich se zacal naklanét na pravou stranu, jako by
vjizdél do zatacky na zavodni motorce. Kin sice asertivné zastavil, ale
otec v naklonu pokracoval. Nakonec se svezl dolu a prastil hlavou
0zem. Cely vyjev plsobil dojmem c¢loveka stizeného mozkovou
obrnou, ktery se ucastni prvni lekce hipoterapie. Milada optimisticky
tvrdi, Ze se to podda — cozZ je podle mého nazoru mozné jen za
predpokladu, ze misto sedla bude na koné instalovana détska
autosedacka. Pti dalSich pokusech Milada povzbuzovala otce tim, Ze
knize Schwarzenberg vypadal poprvé na koni jesté¢ mnohem huf.



3.3.

Jmenuji se Marie Kostkova z Kostky. V rodoveé historii jsem v poradi
treti.

Marii I. pochovali v roce 1450 do rodinné hrobky, aniz se presvedcili,
Ze je dostatecné mrtva. Kdyz o par let pozdéji hrobku otevreli, sedela
na schodech. Od té doby jsme pohibivani v zatlucenych rakvich.

Zatlucend je irakev Marie II., ktera pri jednom z pokusii o vyrobu
kamene mudrcii vynalezla ziejmé dynamit. Do rakve zatloukli pouze
cast jejiho Satniku a paruku, protoze télo zmizelo spolu s vézi, kde méla
laborator-

Obé jsou nase strasidla. Ani jedna se nedoZila dvaceti. Mné je
devatenact.

Kdyz nepocitam desitky levobocki, jez beéhem svého misijniho
pusobeni v rovnikové Africe zplodil Karel Vaclav, jsem jediny
prislusnik rodu, narozeny mimo evropsky kontinent. Narodila jsem se
V New Yorku. Byla jsem Americanka. Pro ostatni Americany jsem byla
Mary Kostka.

Muj otec byl taky American. Chtél byt nendpadnym ucitelem
literatury, kterym taky byl. Kolegové a studenti mu iikali Franku. Nikdo
Z nich nemél ani ponéti, Ze je cesky aristokrat. Nikdo z nich nemél urcité
ponéti ani o tom, Ze existuji néjaké Cechy.

Dnes jsme pochopitelné oba Cesi. Mijj otec je Frantisek Antonin
Kostka z Kostky, ochrdance Boziho hrobu, ¢len Fadu maltézskych rytifu
a patron kostela Nanebevzeti Panny Marie v Kostce.

Prestoze pouzivani §lechtickych titulii bylo v Cechdach zakdzdno uz
V roce 1918, vSichni mu rikaji pane hrabé. Franku mu rikd jediné moje
matka. Matka je porad Americanka. Jmenuje se Vivien.

Kostka je nase rodové sidlo. Puvodné to byl hrad, ktery ve
tiindactém stoleti postavil rytiir Mikulas Kostka a nazval ho Kostka. Od
té doby jsme Kostkové z Kostky.



Dva meésice po dokonceni dobyli Kostku rytiri z radu némeckych
rytiri. Potom uz dobyl Kostku v podstaté kazdy, kdo Sel zrovna kolem.

V osmndactém stoleti moji predkové Kostku prestaveli na barokni
zamek. Z hradu se zachovaly jenom katakomby a hrobka.

O Kostku jsme pétkrat prisli a pétkrat jsme ji dostali zpatky. Poprvé
nam ji zabavil Fad némeckych rytirii. Podruhé husité. Potreti Ferdinand
II. Habsbursky, ktery ji daroval radu némeckych rytifi. Pocivrté nam
Kostku zabavil Adolf Hitler, ktery ji daroval Himmlerovi, ktery ji
daroval SS. Popaté nam Kostku pochopitelné zabavili komunisté v roce
1948.

Loni jsme Kostku dostali popaté zpét.

Takto za¢ina text, ktery budu odfikavat navs§tévnikiim pii prohlidce
Kostky.

Ma Ctyficet dva stran, které mimo jiné obsahuji celkem Sestnact
narazek na moje kiestni jméno coby predplatné mezi zamecka strasidla.
Povérciva nejsem, ale véty typu dobre si mé prohlédnéte, protoze pristi
rok uz tady asi nebudu nebo doufdim, Ze mé Marie vezmou do party se
mi upln¢ snadno nefikaji. Milada sice tvrdi, ze jde svym zplisobem
o divadelni roli a herecka hrajici Desdemonu se také vétSinou nemusi
obavat, ze ji po piedstaveni odveze pohiebni viz, ale i tak si nejsem
jistd, jestli je vhodné vtipkovat pied cizimi lidmi o vlastni smrti.

Jisté, pokusy s tiaskavinami neprovadim a vzhledem k soucasnému
stavu mediciny nepfedpokladam ani pochovani zaziva, nicménég, jak
poznamenal pan Spock, infarkt a rakovina si nevybiraji. Infarktu se ve
svém véku neobavam a rakovina, pokud vim, se v rodové anamnéze
nevyskytuje. A pominu-li v3elijaké kuriozity jako roztrhani viky,
upaleni kvtli ¢arodéjnictvi nebo vrazdy a sebevrazdy z nest’astné lasky,
umirala vétSina zenskych pfislusnic naseho rodu na seslost vékem. I tak
matka navrhuje, abych podstoupila komplexni vysetfeni. Otec
souhlasil, ale jen do chvile, neZ pan Spock poznamenal, Ze takové



vySetfeni je drahy Spas a zdravotni pojiStovna ho nehradi. Otec pak
rozhodl, Ze jsem zdrava.

Spis neZ rakoviny se oviem obavam zitiejsi pfedvadécky pro novinare.

Pti odpolednich zkouskach totiz Milada rozhodla, Ze hlavni roli
v pfedstaveni Totalniho zamku budu hrat pravé ja. Jednak pry jsem
pomérné fotogenicka (coz mé pochopitelné potésilo), jednak jsem diky
kiestnimu jménu v podstaté prokleta, z ¢ehoz budou média vyloZené
Silet (coz mé zas tak nepotésilo).

Podle mého ndzoru mé ovSem Milada vybrala predev§im proto, Ze
umim svij text. Matka coby privodkyné nepiipada v uvahu. Prestoze ji
Milada napsala text prakticky jenom v holych vétach, neni schopna ho
prozatim ani srozumitelné ptecist, natoz podat zpaméti. Je vibec
zarazejici, jak se jeji CeStina ani po tfech mésicich nezlepsila. Slovo
straSidlo dokaze vétsinou vyslovit az na tfeti pokus.

Otcova CeStina je pochopitelné perfektni, ale nedokaze se drZet
predepsaného textu. Jeho prohlidka se po n€kolika vétach zménila
Vv improvizaci na téma Nejvétsi chuddk v déjindach rodu. Celych padesat
minut v podstaté lamentuje nad tim, jak z n&j vSichni tahaji penize a co
vSechno nasi predkové proSustrovali.

Tezko odhadnout reakci navstévnikli na jeho prohlaseni, ze nejlépe
bylo v dob¢, kdy poddani platili dané i z komind, oken a latrin a mytné
se na nasem panstvi vybiralo skoro na kazdém kilometru. Privodcovské
texty usité na télo samoziejmé vyfasovali i Josef, pani Tich4, Deniska
apan Spock. Zvlast' u posledné¢ jmenovaného si nejsem jista, jestli
viibec pochopil, co se po ném chce.

Diky pravidelnému pfisunu prozacu se tvati nepfitomné a dost Casto
se zasméje, aniz by k tomu mél viditelny divod. Bohuzel se stale
odmita vzdat sitky na vlasy. Obavam se, ze vtomto stavu je jako
pravodce nepouzitelny.

V zitfej$i show pro novinare nastésti nebude mluvit.

Josef mluvit bude — snad.



Jako pamétnik a ocity svédek by mél pied novinafi kratce zavzpominat
na svatbu Helenky Vondrackové. KdyZz mu to Milada oznamila, poklesl
mu pravy koutek tak prudce, jako by ho ranila mozkova mrtvice.
Vzapéti se mu ve tvafi objevil vyraz bolesti tak neskonalé, ze jsem
pocitila téméf nezvladatelné nutkani ho pohladit. Na otce ovSem jeho
psi o¢i netéinkovaly. ,,Namitky?* zeptal se trpiciho Josefa, a aniz ¢ekal
na odpovéd’, naznadil, co by v piipadé¢ kladné odpovedi nasledovalo.
Nékolikeré zakomihani dlanémi doprovazené citoslovcem bzzzzzz
uréovalo misto budouciho Josefova sidla. Josefovi se do véelina zjevné
nechce. Zastifenym hlasem a pohledem upfenym na zvétSenou fotku
rozesmatého novomanzelského paru popisoval v obfadni mistnosti
prubéh Helen¢iny veselky aja jsem se nemohla zbavit dojmu, Ze
posloucham ¢lovéka, ktery prezil masakr. Ostatné scénat zitfejsiho dne
vypada takto:

* Pfivitani novinafi na Cestném nadvoii — hrabé + pani Tichd +
ofechovka + tepla husi jatra jako jednohubky — hrabé musi byt
okouzlujici a nenuceny, pani Tichd nabizi orechovku a husi jatra —
nemluvi a nepije!!! Hrabé je pozitivni — hlavné se vyvarovat nadavek
na drahotu a oznaceni Kostky za danajsky dar.

* Prohlidka zameckych interiért — komtesa Marie + hrab¢ + hrabénka
+ sluZebnictvo + zvitata (psim nasadit ostnaté obojky, ale zamaskovat
je Satky!!'! — ne¢kdo by mohl poukazat na tyrani zvirat) — komtesa
prochazi jednotlivé mistnosti, kde obcas narazi na néjakéeho obyvatele
zamku, ktery vykonava pro néj charakteristickou cinnost.

o Zahradnik — aranzuje kvétiny v budodru hrabénky — md na hlave
slamény klobouk, aby nebyla videt sitka — mohla by vyvolat nezadouci
dotazy; pred vystoupenim nepodavat prozac, aby nepiisobil jak princ
Bajaja (n&jaka ceska pohadkova postava predstirajici duSevni
zaostalost, kterd na vSechno fika jen ba, ja, ja); pro jistotu ho do
konverzace radéji nezatahovat.



e Guvernantka — po prichodu skupiny do jejiho pokoje odiika
predepsany text,; netvrdit, ze komtesu vyucuje — prezentovat ji jako
spolecnici, ktera hrabéci rodinu seznamuje s Ceskymi redliemi.
NepouZivat slova ,,super, ulet, psycho, typek a husty*. Odstranit
modry lak z nehtii. (Jestéze tak — DenisCiny ruce vypadaji, jako by si
je skiipla do dvefti.)

 Kastelan — podrobné popise svatbu Helenky Vondrackové — bez
zoufalého vyrazu!!! Kratce zmini udélosti, jeZ se na Kostce odehravaly
za komunistit — Opily déda Mraz, celostdtni setkdni pionyri, vecirek
bulharského velvyslance s lokalnim pozarem vsdle predki,
zpusobenym zivelnym opékanim berana. Ochotnée odpovida na otazky!

» Hrabénka — novindre prijme ve svém pokoji — mluvi anglicky, ale
nekolikrat zdurazni, Ze se pilné uci cesStinu; popisuje zdzitky
s paranormalnimi jevy — komtesa tlumoci pouze to, co uznd za vhodné
(Panbuih zaplat!); mumifikovaného Pygmeje omést od pavucin
a vylestit mu oci; zloznice hrabéte odstranit oslintané pantofle,
posmrkané papirové kapesniky a trezor s hakovym k¥izem;

* Hrabé — hrobka — mluvi se o rodové historii — o predcich nemluvit
jako o ,,bandé nezodpovédnych marnotratnikii* a Odonu v Zadném
pFipadeé neoznacovat za ,,vybiravou kravu“; upozornit na rakve obou
Marii avarovat pred dotykem; v katakombach se na par minut
. ztratit*; bloudéni doprovodit nahravkou rachoticiho brnéni; odchod
do kuchyné.

» Obéd v zdmecké kuchyni — vsichni véetné zvifat — mysli se psi
a kocka; dribez, kozy, ovce a koné pochopitelné ne! Béhem obeda
(husa) Milada predstavi projekt Kostka pro 3. tisicileti (nepouZivat
termin Totalni zamek); ukavy astrudlu tiskovd konference
a rozdavani propagacnich materialli — nové pohlednice pfijdou zitra
rano.

» Siesta v Himmlerové apartma — novinafi + ofechovka.



» Krmeni zvitat na hospodarském nadvoii — pani Ticha + zbytky od
obéda + seno + piskoty — nabidnout podojeni kozy nebo vykydani
hnoje, eventudlné zariznuti husy a jeji nasledné oSkubani.

* Projizd’ka na koni — komtesa Marie, popi. hrabénka — 0 hrabéti
tvrdit, Ze si p7i nedavném celodennim honu na lisku uhnal obourucni
zanet karpdlniho nervu a néjakou dobu nesmi drzet oteze.

* Rozlouceni a ptedani vysluzky — husa, Strudl, orechovka.



4.3.

Po dneSku ndm poklesly zasoby prozacu. V pribéhu ranni zkousky se
totiz Milad¢ podafilo vyvolat psychozu blizicitho se konce svéta.
Neustale ndm hystericky pfipominala, Ze pokud novinafe nezaujmeme,
,,muzeme Totalni zAmek zabalit a jit si lehnout do hrobky*. Jaky div, Ze
v devét dopoledne uz jsme méli v sobé kazdy minimalné dva prozacy.
Pies protesty pana Spocka dostali praSky ipsi, jelikoz ani natésno
utazené ostnaté obojky jejich pohybovou aktivitu nijak vyrazné
netlumily. Pti nacviku diistojného prichodu hrabéte na Cestné nadvori
otce doslova vyvlekli ze dveti a hroty nehroty, smykali s nim tak, Ze
zviteny pisek okamzité vytvotil zdani miniaturniho tornada. Pak se
nastésti vSichni tfi zamotali do vodici $itliry a vSichni tfi také na Miladin
pokyn dostali prozac.

Pan Spock si vyZadal rovnou dva a dostal je, ackoliv scénaf to v jeho
pfipad¢ vyslovné zakazoval. Kvétinové aranzma totiz tvoril pred
zrcadlem, které mu bolestné ptipominalo exodus jeho vlast, a bez
praski se mu nezvladateln€ klepaly ruce.

Prozac dostala také Deniska. Preventivné. Na rozdil od nas sice nebyla
nervozni, ale stejné€ jako psi hytila aktivitou, kterou Milada oznacila za
nezadouci. Hodné mluvila a nedrzela se tématu — coZz mimochodem
déla neustale. K polknuti prozacu byla odsouzena poté, co prohlasila,
Ze ve vSech minulych Zivotech byla aristokratka — mimo jiné cisatovna
Sissi — a jeji soucasny nearistokraticky status je trestem za uskrceni
vlastni komorné. Po tomto monologu ji zkoprnéla Milada chtéla nejdiiv
zaviit do zahradniho domku, ale pak se spokojila s prozacem, jelikoZ
Vv tiskové zpréveé avizovala pfitomnost guvernantky.

Na vlastni Zadost obdrZel prozac i Josef. Sice stdle trva na tom, Ze
deprese jsou levi¢adcka mdda, ale v noci pry zazil no¢ni mtru horsi nez
Dostojevskij. Zdalo se mu, Ze se Zeni s Helenkou Vondrackovou, ktera
ma na sob& mrkvace.



Matka si prozac vzala prosté proto, ze ho uziva celkem pravidelné.

Prozac jsem si vzala i j&. DoSlo k tomu kratce poté, co jsem uvidéla
nové pohlednice, jeZ v osm rano piivezla dodavkova sluzba. O svém
vzhledu jsem nikdy moc nepfemyslela, ale jaksi podvédomé jsem ho
pokladala za vyhovujici.

Nové pohlednice ovSem zasadné zacloumaly mym sebevédomim.
Vedle anorektické Denisky vypadam napuchla, jako bych trpéla
poruchou §titné Zlazy.

Pani Ticha prozac odmitla a navzdory Miladinu zakazu si nékolikrat
poradné piihnula ofechovky.

O vybicované atmosfére sveédci nejlépe fakt, ze Milada (tfi prozacy)
chtéla dat antidepresiva i konim, coZ jsem ji nastésti rozmluvila. Zahy
se totiz ukazalo, ze prozac pusobi na zvifata jako anestetikum.

Béhem uvitaciho ceremonialu na ¢estném nadvoti Olin s Lad’ou usnuli
a uvitaci otcovu fe¢ podbarvovali hlasitym chrapanim. Otec nejen Ze do
nich nezacal kopat a nadavat do hajzId, ale nejspis diky prozacu mu to
prislo dokonce zabavné. Novinafi se také smali, zvlasté potom co snédli
misu husich jater a vypili dvé flasky ofechovky. Na nadvofti viibec
zavladla druzné a uvolnéna atmosféra. Nebyt Miladina popohanéni, na
prohlidku by ziejmé vilbec nedo$lo a karavana by sotcem a pani
Tichou popijela ofechovku cely den. Neformalni uvitani se itak
protahlo skoro na hodinu. Miladin scénaf se v podstaté zhroutil hned na
zacatku — rozjateni novinafi si na prohlidku vyzadali i doprovod pani
Tiché s obcerstvenim. Bohuzel se piidal i zna¢né uvolnény otec, na
kterého jsme méli narazit az v hrobce. Neustale mi skakal do feci
a obfas nevhodné vtipkoval. Panu Spockovi strhl z hlavy klobouk,
novinafe vybidl, aby si vyfotili ochrannou sitku a pak je nechal hadat,
pro¢ ji pan Spock nosi. Spock ov§em v dusledku prozacti polknutych
na lacny zaludek nerusené pokracoval ve vytvaieni psychedelického
kvétinového aranzma a otcliv nevkusny Zert snad ani nezaznamenal.
Jeste stésti, Ze otec musel odejit na zachod, kde ho Milada zamkla.



Prozacova snidané¢ zamavala isJosefem. Predev§im si nemohl
vzpomenout, kdo se na Kostce vlastné¢ vdaval. Kdyz jsem ho
upozornila, Ze to byla Helenka Vondrackova a nikoliv Cher, zatvafil se
velmi udivené. Popis svatebniho obfadu a nésledné hostiny byl
ponékud nepiehledny, protoze Josef do né& zamichal i opilé Bulhary
a opékani berana. Deana Reeda oznadil za agenta CIA. Kdyz nad tim
tak pfemyslim, zac¢inam se klonit k Miladinu nazoru, ze Josef to udélal
zamérné a na prozac se jenom vymlouva.

Deniska se na nic vymlouvat nemusi — ona prosté takova je. Prozac
na ni zjevné neucinkoval. Zajimalo by mé, kolik a jakych pilulek by
musela spolykat, aby kadence jejiho mluveni nepfipominala stfelbu
z kulometu. V pribéhu svého pétiminutového vystupu chrlila
informace takové raze, Ze jsem jen svypétim vSech sil odolavala
pokuseni zalézt pod postel. Kromé starého znamého ptevtélovani doslo
i na jakési energetické zoény, kterych je na Kostce celkem Sest (jak na
to pfisla, netusim), letmo se zminila o svych drogovych zavislostech
arole guvernantky dostala prohlaSenim, ze mé¢ mimo jiné ptipravuje
k ptijimacim zkouskam na univerzitu. Nemit v sobé dva prozacy, asi
bych vyskocila z okna.

V té chvili jsem v duchu blahoteéila pani Tiché, jez novinaiim
neunavné dolévala ofechovku, takZze se nikdo nad bizarnimi
Denis¢inymi vyvody nepozastavoval. Na chodbé se me jenom kdosi
zeptal, na jakou vysokou Skolu mé Deniska pfipravuje.

Do druhého patra na prohlidku naseho apartma se uz novinaiftim
nechtélo a do rodinné hrobky se mnou vyslali nejmladsi kolegyni s tim,
Ze si jeji poznadmky opisi po ob&d¢. Pokud jsem si vSimla, neopsal si
nikdo nic, jakkoliv jsem se novinafskému dévceti snazila vsugerovat,
ze do roka asi umfu a budu strasit. Kdyz jsem ji upozornila, Zze kontakt
s rakvemi Marii ptivolava smrt, zeptala se, jestli bychom uz nemohli jit
taky na obéd. Obavam se, Ze reportaze se omezi jen na vychvalovani
ofechovky a kuchatského uméni pani Tiché. U obéda sice Milada



neustale vybizela novinafe k dotazim, ale dockala se jen otazky, jak
nase kuchaika docili tak uZasné propecené kuzicky. Nezbyva neZ
doufat, ze si poté, co jim vytravi husa, alespon pfectou propagacni
materialy, s nimiz se Milada mofila nékolik dni. Po dvouhodinové
siest¢ u Himmlera pfinutila Milada novinafe vyfotit ovce, kozy
a matku, ktera velmi tézce nesla, ze z prohlidky vypadlo naSe apartméa
S nale$ténym Pygmejem.

Pfejezeni novinafi pochopitelné odmitli také projizdku na koni
a s vysluzkou se rozjeli do svych redakci. Zamecké hodiny pravé odbiji
jedenact a otec vybiha na pidu, aby je vypnul.

Olin s Lad’ou stale spi na nadvofi.



5.3.

Mily Maxi,

pripoustim, Ze advokat hrajici si béhem rozhovoru s Klientem
S ochocenou srnkou piisobi asi trochu neprofesiondlné, ale rozhodné
bych z toho nevyvozovala, Ze Benda je blazen. Podle mého n&zoru u néj
pomalu odezniva posttraumaticky Sok z nékolikatydenniho souziti se
svoji dcerou, toho casu moji guvernantkou. Uvédom si, Ze do vasi
hajenky prijel necelé dvé hodiny po tom, co se Denisky zbavil —
presnéji Feceno, nez ji hodil na krk nam.

A na Kostce toho taky moc nenamluvil ajenom krmil kozy. Ano,
vypadal jak po lobotomii, ale nepochybné se jednalo jen o prechodny
stav. Ostatne vradiu jsem dnes zaslechla, Ze pro Helenku
Vondrackovou vysoudil tri miliony za uverejnéni jejiho data narozeni,
takze prinejmensim schopnost mluvit se mu uz vratila.

Malomysinost tedy neni vzZddném pripadé na misté —
ve schwarzenberské pastousce urcité nestravite zbytek Zivota, jak se
domnivas, a brzo se vratite na Hvézdu — nebo alespori do toho, co z ni
zbude — coz je samozirejmé pokus o VHip.

Z utrzkovitych zprav, které ma Milada od svého otce Zijictho ve véeliné
de facto v ilegalite, se zda, ze se Hvézda pomalu vylidiuje. Sice neni
jasné, jestli se cast vasich pribuznych odstehovala, nebo je zakopand
v parku, ale s tim bych si hlavu nelamala. At je to jak chce — Benda je
Z Hvézdy dostane pryc¢ — zZivé ¢i mrtvée. Tim jsem si naprosto jista.
Benda totiz udeéla cokoliv — za predpokladu, Ze Denisku udrzime
V zamecké karanténé do doby, nez se jeji matka vrati z cesty kolem
svéta. Nemysli, Ze se chvdstam — sam mi nékolikrat potvrdil, Ze je
nadosmrti mym dluznikem, coz od cloveka, jemuz mame splacet par
milionu, zni dost zvlastné.

Jestlize nechcete cekat na soud, navrhuji premistit na Hvézdu Denisku
I Silenou. Klidné se vsadim, ze do mésice by vypudila v§echno Zivé.



Jenom by ses sni pak musel ziejmé ozZenit — kartirka ji totiz
predpovédéla, Ze si vezme slechtice, a ona to bere jako hotovou vec.

Pozor — uZ se na Tebe vyptavala!

AJosef vyslovil hypotézu, Ze tatka vyZene chamtivé pribuzné
a dceruska za odménu dostane roztomilé hrabéatko s hezkym erbem. Zda
se Ti to pritazené za vilasy? Mné ne. Benda sam prohlasil, Ze pripadného
Zenicha své dcery vyhlizi jako vykupitele a beze vseho ji provda tieba
za krakena, ackoliv uz ted’ je mu dotycného lito.

Nicmeéné je docela mozné, Ze jeji touhu po Slechtickém titulu odskace
knize Schwarzenberg. Padesatilety vékovy rozdil by ji rozhodné
nepiekadzel a dokonce uZ Zadala otce, aby k ndm kniZepana pozval na
navstévu. Pokud se s kniZetem znéte, varujte ho, aby se Kostce vyhybal,
i kdyZ dostane pozvani.

Ale moznd Denisce krivdim a snad ze mé dokonce mluvi i Zvist — na
nasich novych pohlednicich totiz vedle ni vypadam jak jeji teta. V noci
se mi zddlo, ze mné narostl knir. Ostatné posud’ sam dle prilozenych
vzorkii, které masochisticky prikladam. Radeji ani nemyslet, Ze od zitika
budou moje portréty roznaset postovni dorucovatelky po celych
Cechach a lidé se budou dohadovat, jestli nejsem piibuzna Monicy
Lewinske, na coz se mé véera ptal jeden novinar.

Co se tyce Tvé navstevy na Kostce — 0 vikendech urcité nejezdi,
protoze Milada ocekava ,,navstévnickou ofenzivu®. Jiste, kromé nas
bude v brreznu oteviFeno pouze na Orliku, takZe se néjaci nedockavci
nejspis dostavi, ale rozhodné si nemyslim, Ze ,,vezmou Kostku zteci*.
Ty by ses jel podivat na zdmek, 0 némsz by sis precetl, Ze ,, hrabéci rodina
i personal byli sjeti jak zavodni pneumatiky* (Blesk)? Recenze na nase
véerejsi predstaveni jsou vitbec dost neviidné. Na to, zZe novindri
zkonzumovali nezanedbatelnou cast husiho hejna a vybilili trezor se
zasobami orechovky, mohli byt shovivavéjsi.

Nedokazu si prestavit, co by napsali, kdybychom jim servirovali vodu
se sirupem, jak navrhoval Josef.



Nepopiram, Ze v diisledku masivniho nasazeni antidepresiv byli
nékteri z nds ponékud zpomaleni a chvilemi snad i nepritomni duchem,
ale nemohu souhlasit s hodnocenim, ZzZe , prohlidka piisobila jako
vyepély sitcom s namazanymi herci®. Ano, pan Spock mél skelny zrak
a ochablé mimické svaly, ale nechce se mi vérit, Ze ,, byl k nerozeznéni
od vycpané pandy v loveckém salonu“.

Na druhou stranu se zcela ztotoznuji s vétou: ,, Guvernantka s Vizazi
Cyndi Lauper blabolila jak cerstvd absolventka kurzu holotropniho
dychani“.

Po precteni recenzi si Milada vzala dva prozacy azmizela
V katakombdch, kde bloumala pri nahrdvce strasidelnych zvukii. Po
dvou hodindch se vynorila s bojovou ndladou. Prohlasila, Ze novindri
Jsou nevdecni vSivaci a Ze jesté budou prstickem hrabat a Spendlickem
kopat, aby s nami mohli udélat rozhovor.

| pFes nepriznivé recenze je presvédcend, ze navstévnici se na Kostku
jen pohrnou.

Josef si take mysli, Ze néjaci navstévnici prijdou, protoze lidé maji
nutkavou potiebu pordad nékam chodit, a jelikoZ na koupani je zima,
houby jeste nerostou a ostatni pamdtky maji zaviceno, tak budou zabijet
cas na Kostce. Zaroven se obava, ze zdrcujici Kritiky nejen ze nikoho
neodradi, ale zbytecné vydrazdi k navstéve ity, kteri by jinak sedeli
doma na zadku. Ceské muzikaly maji pry kritiky jesté daleko désivéjsi,
a presto jsou vyprodané piil roku dopredu.

Je to pravda? Ja zZadny cesky muzikal neznam.

Pevné doufam, ze Josef se ve svém Skarohlidstvi nemyli a navstevniku
prijde aspon tolik, abychom zaplatili elektrinu. Uz prisla druha
upominka.

Na Tvou brzkou navstévu se tési

Monica Lewinska



6.3.—DenD

UZ v pil paté rano popochazel Josef po nadvoii a vyhlizel navstévniky.
Jeho kli¢e klinkaly jako zaseknuty umiracek. O chvilku pozd¢ji se
knému pfidali ipsi, které otec vykopal z pokoje poté, co ho
i s prostéradlem stahli ve spanku z postele a doZadovali se hazeni
papuéi. Nasledkem ptedvcerejsiho uziti prozacu totiZ prospali dvacet
hodin v kuse a zjevné se jim pievratil biorytmus.

Josef nejen Ze psy neodehnal, ale dokonce je i hladil a fikal jim kluci.
Kluci se od n& dozvédéli, Ze za par hodin zaplavi Kostku barbati,
jejichz déticky je budou tahat za ocasy a uSi a osahavat o¢ni bulvy.

Piedpokladam, ze stejnou fe¢ pronesl i ke kozam a ovcim.

U snidané se jesté naposledy pokusil pfemluvit otce, aby na Kostku
zadné navstévniky nepoustél. Pomérné odvazné se oznacil za strazce
naSeho rodu a tradi¢nich hodnot a témét plactivé pronesl dalsi variaci
na své oblibené téma ,turismus jako mutace morové epidemie®.
V panice z nadchazejici navstévnické sezony si bohuzel nevsiml, ze
otec je nasledkem padu z postele znaéné podrazdény. Stézoval si na
bolesti hlavy a rozmazané vidéni, coz pan Spock diagnostikoval jako
mozny subduralni hematom. At to znamena cokoliv, zni to dost
znepokojivé. Kromé toho se do nasi sbirky upominek od vcerejska
zatadila i vyzva K neprodlenému uhrazeni u¢tu za dodavku vody. Neni
divu, ze otec ukoncil Josefiv plamenny projev proti novodobym
najezdnikim jednoznaénym piikazem drzet hubu a mazat odemknout
branu. HrGza zndvstévnikd Josefovi zatemnila mozek. Po deseti
minutach se vratil s neuvétitelné détinskou vymluvou, Ze brana nejde
odemknout. Brana skute¢né odemknout nesla, Josef ovSem zamlcel, Ze
v mechanismu zamku zacvakl jakousi zapadku, 0 niz jsme neméli ani
tuseni. Sezonu zachranila pani Tichd, ktera zamek odblokovala pomoci
Sroubovéku a kladiva. Béhem této operace nam fekla, Ze stejny trik
pouzival proti navstévnikiim i Josefiiv otec, onémz mluvila jako



0 ,.starém blaznovi“. Starému blaznovi pry brana neSla odemknout
kaZzdou chvili anejneodbytnéj$im dotérim piistavoval Zebiik, aby
branu pielezli, coz praktikoval do doby, nez jakési zaslouzilé ¢lence
Svazu Ceskoslovensko-sovétského pratelstvi vyhifezla pii vystupu
btisni kyla a z vrcholu brany ji museli evakuovat hasi¢i. Potom uz
zebtik nenabizel a navstévniky bésnici uzamcené brany prosté
ignoroval. Dnes rano bé&snici navstévniky zastupoval otec, ktery
u zaméené brany tval, Ze Josefa vlastnorucné zazdi do katakomb. Skoro
bych se piiklanéla k nazoru pani Tiché, Ze Josef by proti tomu nic
nenamital. V katakombach podle vSeho stravil celé détstvi, ucil se tam
jezdit na kole, a kdyby nam Kostku nevratili, nepochybné by se tam dal
ukryval pred navstévniky.

Ve étvrt na devét otec zprovoznil zamecké hodiny. VSichni jsme se
shodli, Ze po nucené piestavce odbijeji snad jesté hlasitéji.

Pred devatou se objevila prvni skupina najezdnikd. Jednalo se o rodice
s malou dcerou, ktera se uz pii vstupu do nadvoii ptala, kdy uvidi ,,tu
starou ¢arodé&jnici® — ¢imz myslela matku. Vibec se zda, ze fotografie
v Blesku, na niz umounéna matka vyléza zkrbu ana hlavé ma
mumifikovaného netopyra, zabrala pfedev§im na détské publikum.
Z celkového poctu dvou set padesati osmi déti, které dnes navstivily
Kostku, se jich sto devadesat sedm dozadovalo baby Jagy. Nékteré si
dokonce vysttizenou fotku vzaly ssebou Vv nadé&ji, ze dostanou
autogram. Nastésti se nam vétSinu z nich podatilo uchlacholit narychlo
spichnutou vymluvou, Ze ¢arod&jnice letéla na vylet. I tak jeden maly
chlapec trval na tom, Ze na ni pocka. Matce jsme ovSem o jeji popularité
nefekli, ackoliv se ji zdalo divné, pro¢ vSichni $punti lezou v séle do
krbu a kii¢i do komina. Milada sama citi, Ze ¢arodéjnice nemiiZze byt na
vyleté vécné, takze ted modeluje ze starych Satt, sena a posmrtné
masky komtesy Karoliny figurinu, kterou ma zitra pan Spock zavésit
do komina. Mnohem vic nez baba Jaga nam ovSem chybi privodci.



Podle Miladina rozpisu jsem si méla odkroutit pét prohlidek. Odtahala
jsem jich jedenact nebo dvanéact. Otec, ktery jesté rano sebevédomé
prohlasoval, ze ¢tyfi prohlidky zvladne bez mrknuti oka, se zasekl uz
pii druhé. Pfestoze jsem pred nim méla pomérné zasadni naskok,
dohonil moji skupinu béhem nekolika minut a svoje navstévniky mi
ptedal s tim, Ze ho strasné boli hlava a vidi ¢im déal rozmazangji.

Rozmazané vidéni mu kupodivu nebranilo v neustdlém odbihani do
pokladny a ptepocitavani penéz. Milada odhaduje, ze tam byl asi
stokrat. Matka jako privodkyné ¢esky mluvicich navstévnikt také
selhala. V dob& nejvétsiho naporu, kdy se nékolik desitek rodin
dozadovalo okamzZitého vstupu, jelikoZ ovce a kozy prezrané piskott
uZ ani nevydavaly Zadné zvuky, natoZ aby se hybaly, psi spali a pani
Ticha Skubajici husu se také rychle ohled¢la, vyslala Milada matku.
Sotva matka zahajila vyklad, probéhla jejim stadec¢kem vina neklidu.
Rodice i jejich déti se po sobé zacali vyplasen¢ divat a pteslapovat. Po
nékolika minutach se Septem rozjela tipovaci soutéz, jakym jazykem
hrabénka mluvi. KdyZ jsem jeji skupinu piebirala, prevladal nazor, Ze
se jedna o chorvatstinu.

Matka se pak odebrala do reprezenta¢niho salu, kde popijela kavu,
listovala ve spiritistické revui a stale dumala, pro¢ se vSechny déti
hrnou do krbu.

Jakkoliv stéale trvam na tom, Ze Deniska je Silena a z fleku by mohla
nastoupit ke scientologim nebo reverendu Moonovi, dnes jsem k ni
pocitila zachvév jistych sympatii, coz je nepochybné dano i tim, Ze jsem
byla usetiena jeji spole¢nosti. Obcas jsme se v ¢ele svych skupin jen
letmo mijeli na nadvoii a vzhledem k zaslechnutym tutrzkim z jejiho
projevu jsem se snazila tvafit, Ze k sob& nepatiime. Navstévnici méli
sice po jejich prohlidkach nezvykle rozsifené zornicky, ale na rozdil od
rodicu se neulivala a brala jednu skupinu za druhou. Odpoledne jsem
také s uspokojenim zaznamenala, Ze pii paté prohlidce mluvi vyrazné



pomaleji a nedéla ty pekelné grimasy. Pii sedmé prohlidce chraptéla.
Ted spi. Nemylim-li se, je to vibec poprvé, kdy usnula diiv nez ja.

U vecete dokonce ani nemluvila a jen se apaticky pfehrabovala ve své
pravidelné davce spafenych otrub.

Oznacit Josefa jako privodce by bylo nepfesné. Dalo by se fict, ze se
prohlidek prosté¢ ucastnil. Zatimco ja s Deniskou jsme navstévniky
srdecné vitaly dle Miladina manualu, Josef svoje svéfence vyzyval ke
vstupu nevrazivym: ,,Tak dem. Pokud uz jim néco fikal, byl k nim
oto¢eny zady a dival se z okna. V pul jedné jsem narazila v séale predki
na skupinu navstévnikd, kteti ptisobili dojmem trose¢nikd. Vycerpané
sedéli na podlaze a ¢ekali, az je nekdo zachrani, jelikoz se jim zahadné
vypatil privodce a oni uZ dobrych dvacet minut hledaji vychod.

Josef se posléze vymlouval, Zze ho béhem poledniho odbijeni hodin
nesnesitelné rozbolela hlava a musel si jit pro praSek. Nejsem moc
pys$nd, Ze jsem na n¢j kiicela, aby si svij bolehlav odesel 1éCit do
veelina. Josef na mé chvili nechapavé ziral a pak se zeptal, jestli ho
necham natahnout na sk¥ipec, nebo se spokojim s bicovanim. Spokojila
jsem se tim, ze jsem pravideln¢ odbihala kontrolovat jeho fyzickou
pritomnost pti prohlidkach.

Opravdu netouzim védét, co o mné fikal navstévnikim.

Jelikoz Zalovani je zajisté vysostné nearistokratické, nikomu jsem
nehlasila ani jeho dezerci, ani zna¢né svérazny pristup k navstévniklim.
Milad¢ se ovSem muselo néco donést, protoze po vecefi zlovéstne
prohlasila, Ze si na Josefa posuviti.

Pominu-li nepfitomnost ¢arod&jnice, Josefovo neprofesionalni
chovani vi¢i navstévnikim a otcovu trapnou vymluvu na subdurélni
hematom znemoziujici provazeni, jsem prubéhem dne D mile
prekvapena.

Na rozdil od vanocnich prohlidek se nikdo neopil, nic nehotelo, nikdo
nebyl zranén a podle vseho se vydélaly i penize.



7.3.

Otctiv subduralni hematom se do rana vstiebal. Zazracné uzdraveni
zfejme¢ zpisobila igelitka s véerejsi trzbou, kterou si dal vecer pod
polstat a do rdna na ni spal. B¢hem ranniho sprchovani si piezpival
veétSinu §lagra pana Spocka a nakonec pridal jesté Helencino svét je
nadherny, riuzovy, bézovy.

Jeste pred snidani vlastnoruéné dosmykal z depozitare esesacky trezor
uklizeny kvili novinaitim a hakovy kiiz na dveftich pielepil vystraznou
tabulkou s lebkou, zkiizenymi hnaty a ndpisem POZOR JED!, kterou
objevil na ptde.

Bankovky z igelitové taSky zamkl do trezoru a vSechny tii klice si
zavésil na krk, ackoliv je na kazdém napis Heil Hitler a jejich hmotnost
vzbuzuje obavy ze zlomeni vazu. Zaroven dospél k rozhodnuti, Ze
nahradi Miladu v pokladné, coz zdivodnil tim, Ze bude
v ptimém kontaktu s navstévniky. Obavam se, ze otci nejde ani tak
0 primy kontakt s navstévniky jako s jejich pené¢zenkami.

Timto tahem si otec také vyftesil problém naprostého utajeni trzeb,
ktery ho tréapil cely vcerejsek. KdyZz se ho odpoledne Milada ptala, kolik
se vydélalo, uvedl pomérné vagni idaj nic moc. Pfitom navstévnikt
bylo podle mého odhadu vic nez véera. Milada je v roli pravodkyné
neocenitelnd. Nejen ze svédomité provazi navstévniky, ale soucasné
zvlada kontrolovat Josefa a usmériiovat Denisku. Obéas jsem méla
pocit, jako by se vyskytovala zaroven na nékolika mistech. Diky jejimu
nasazeni jsem dnes absolvovala vcelku piijatelnych sedm prohlidek.
BohuzZel si nejsem jista, jestli se takové tempo da vydrzet celou sezonu.
Josef nevydrzi urcité. Navzdory Miladinu napominani jsou jeho
prohlidky stale kratSi a odbyvaji se v téméf naprostém tichu ruSeném
jen Soupanim papuci.

Svoji posledni prohlidku dnes zvladl za dvacet minut, pfi¢emz vétSinu
Casu stravila jeho skupina v sdle predkii pokiikovanim na figurinu



Carodéjnice zavéSené v koming. Katakomby a rodinnou hrobku zatajil
uplné. Na jednu z Josefovych prohlidek odbéhla zkuchyné i pani
Tich4, jelikoZ provazejiciho Josefa zazila naposledy pied patnacti lety,
kdyz na Kostku piijel bulharsky velvyslanec. Vratila se s tim, Ze se nic
nezménilo, byla ovS§em mimofadné roz¢ilend. Na dotaz jedné malé
hol¢i¢ky, kde je ta stara Carod€jnice, pry Josef ukazal na fotku
rozesmaté Helenky Vondrackové, ¢imz u pani Tiché méalem vyvolal
infarkt.

U vecefe na Josefa kiicela, ze Helenka neni zadna ¢arodéjnice. Josef
se smutn¢ usmal a tekl, Ze ji asi nevidéla nenaliCenou, ¢imz ptimél pani
Tichou k vydatnému loku ofechovky piimo z lahve. Milada si také
mysli, Ze bychom se 0 Helenku neméli otirat, aby nas nezazalovala.
Kromé¢ zneucténi Helenky vytyka Milada (pravem!) Josefovi mnohem
* zkracovani prohlidek
* vynechavani mistnosti
» vyklad omezujici se v podstaté na organiza¢ni pokyny
* hrubost — poté co si néjaky hosik pohladil vycpaného krokodyla,

dockal se od Josefa vystrahy: Jesté jednou na néco mdkni a urazim ti

pracky.
» trvale otraveny aZ nendvistny vyraz v oblic¢eji
* na dotazy reaguje Nevim, zeptejte se v pokladné.

Josef zasahl Miladu na citlivém mist¢, kdyz prohlasil, Ze v porovnani
s jejim otcem je komunikativni a vstiicny lidumil. Vzapéti dodal, Ze
v Cechach neexistuje zdmek ani hrad, kde by kastelan otrogil
muflontim. Pfitom filozofické fakulty jsou plné romantickych pitomc,
ktefi si za bydleni na zdmku radostné usoupaji nohy. Nevim, jestli na
jednoho obyvatele pfipadaji v Cechach tii studentky kunsthistorie a p&t
budoucich politologt, jak tvrdi Josef, a jestli je z&jem o provézeni
nékolikandsobné vétsi nez o brigadu u McDonalds, ale bez priivodct se



podle mého nazoru neobejdeme. Ostatné i Milada opatrné naznadila,
Ze heslo Vsichni délaji vSechno bude nutné mirné upravit.

Ani ne tak kvuli tomu, aby si Helen¢in nactiutrha¢ mohl dal valet
Sunky, jak vcelku spravné odhalila Josefovo volani po brigadnicich
rozezlena pani Ticha. Uplynulé dva dny totiz ukazaly, Ze dostat scénafi
Totalniho zdmku neni mozné bez toho, aniz bychom se naklonovali. Pti
nejlepsi vili je fyzicky nemozné provazet skupinu navstévniki
a soucasné se prochazet po nadvoii s guvernatkou a néjakym zvitretem.
Nemluvé o vytvafeni zivych obrazi a malebnych skupinek na
prohlidkové trase. Ke zméné¢ Miladina nazoru nepochybné piispélo
i nékolik zapist v knize navstév, kde se dokonce objevuje slovo
podvod. Jakysi Karel Vrana srodinou si stézuje, ze misto hrabéct
rodiny a sluzebnictva vidéeli jen priblble se usmivajiciho chldpka se
sitkou na vlasy a divnou Zenskou mluvici chorvatstinou.

Otec ovdem o naboru novych sil nechce ani sly3et, jelikoZ nemini Zivit
bandu darmojedd blabolicich nesmysly. Privodkyné na Orliku pry
nebyla schopna ani spravné vyslovit jméno svého chlebodarce a misto
Schwarzenberg vytrvale fikala Schwanzenberg, coz u némecky
mluvicich navs§tévnikd vyvolavalo zna¢né rozpaky.

Vzdélanostni troven ceskych vysokoskolaki neznam, ale zdraham se
uverit, ze by mohla byt niz§i nez Denis¢ina. Dnes jsem zaslechla, ze
v bitvé u Waterloo zvitézil Winston Churchill. A rad€ji ani nechci
ve&dét, co Deniska fika navs§tévnikim o mné. Skupina déti z jedné jeji
skupiny na mé po skonéeni prohlidky kiicela: Strasidlo!

Pozdéji

V némecko-Ceském slovniku jsem si naSla vyznam slov Schwarz
a Schwanz.

Pokud se nam podafi ptresvédcCit otce a pfijmeme néjaké priavodce,
bude nutné kontrolovat, co navstévnikim fikaji.



8. 3.

V pondéli maji vSechny ceské pamatky zavieno. Je to chvalyhodna
tradice.

Jednak mé po vikendovém fecnickém maratonu a vé¢ném asertivnim
usmévu ztuhly mimické svaly, takze se bezdécné sklebim jak Jolly
Joker z Batmana, jednak jsem pii vstupu do kuchyné misto pozdravu
tekla Srdecné vas vitam na zamku Kostka. Kromé toho je nutné také
vygruntovat. Jenom vyplivnutych zvykacek bylo na trase tolik, jako by
ji prosli vsichni hra¢i NHL. Jednu méla na ¢umaku nalepenou panda.
Do uklizeci party se dobrovolné piihlasila i Deniska. Chtéla zkusit
vysavat, jelikoz vysavac jesté nikdy nedrzela v ruce a méla dojem, ze
by to mohlo byt ,,spravné psycho®. Pani Tich4 ov§em odmitla vysavac
pustit z ruky a poslala Denisku uklidit vefejné zachody stim, Ze to
spravné psycho zazije tam. M¢la pravdu. | z letmého pohledu skrz okno
bylo zfejmé, Ze na toaletdich se kromé vymeéSovani také zvracelo,
smrkalo, plivalo a krvacelo. Jako aristokratka bych se neméla §titit
zadné prace, ale dovnitf bych dobrovolné nevesla ani ve skafandru.

Na tomto misté musim uvést, Ze jsem k Denisce viibec poprvé pocitila
jakysi zavan obdivu. Vyzbrojena pouze gumovymi rukavicemi do té
hrizy nakracela abéhem dopoledne uvedla do stavu, ktery by
navsStévnika nenutil levitovat. Jeji hrdinstvi nesnizuje ani fakt, ze
podobnou c¢innost ziejmé vykonavala pomérné casto pfi svych
odvykacich ktirach. Pti obéd€ nicméné prohlasila, ze ,,takovych sracek
nevidéla ani na detoxu“. Jako pravodkyné a guvernantka je Deniska
nemozna, ovSem po dnesku jsem piipravena byt kni mnohem
smiflivéjsi — pokud bude uklizet zachody.



9.3.

Otec se uZ v pul osmé rano posadil do pokladny a vyhlizel navstévniky,
jakkoliv se mu Milada snazila trpélivé vysvétlit, ze ziejmé Zzadni
nepfijdou. Vétsina Cecht toti ve viedni den chodi do zaméstnani nebo
do Skoly a na dichodce je zima. Otec podrazdéné oponoval, ze Orlik
mél narvano 1 pfi minus dvaceti a primérny v€k navstévnika odhadoval
tak na osmdesat. Podle Milady se jednalo o bavorské dichodce, ktefi
jsou jednak otuZilejsi, jednak to maji z Némecka, co by kamenem
dohodil. Otec se roz¢ilil anadaval na nase predky, Zze Kostku
nepostavili u hranic. Milada se ho pokouSela chlacholit tim, Ze aZ se
v Némecku rozkfikne, ze se u nas vdavala Helenka Vondrackova, tak
nam cestovni kanceldfe utrhnou ruce. Josef by na to ovSem nevsazel.
Helenka pry byla populérni jen v komunistické NDR a vychodonémed¢ti
dutchodci jsou i po sjednoceni v porovnani s Bavoraky uplni Zebraci,
kteti se jen tézko budou trmdacet stovky kilometrd, aby si mohli
zavzdychat nad kopii svatebnich $atli a zavzpominat na Ein Kessel
Buntes. Podle jeho ndzoru k nam Némci nepfijedou, ani kdybychom
vystavovali vycpaného Deana Reeda.

Otec ovSem v pokladné vytrval az do étyi hodin, ackoliv mél podle
rozvrhu trénovat jizdu na koni.



10. 3.

Otec obvinil matku, Ze mu ukradla v pokladné pohlednice. Vyraz
ukradla bych asi nepouzila, nicméné si opravdu do svého pokoje
ptinesla nékolik balikli naSich portrétl, kterymi mini zaplavit Spojené
staty. Uz napsala nejen vSem svym spoluzackam, byvalym uciteltim,
kamaradkam, Toddu Carterovi, gynekologovi, zubafi,
psychoanalytikovi a uditelce power jogy, ale iHillary Clintonové
a Cher. VSechny zve k navstéveé svého rodoveho sidla a podepisuje se
Vivien hrabénka Kostkova, coz nejspiS potési predevSim jeji
spoluzacky. Kdyz otec uvidél né€kolik stozk popsanych pohlednic,
ztratil fe€. Nasledné si namatkou zacal procitat adresy a po deseti
minutach matku upozornil, ze zapomnéla na Tima, prodavace hot dogil
v nasi ulici. Matka bohuzel nepostiehla ironii a fekla, Zze nezapomnéla,
nacez zvedlejSiho sloupku vytahla pohlednici s nazvem Hrabéci
rodina u vecere a podala ji otci. Ten zacal kiicet, Ze tolik pohlednic
nerozesilaji v predvolebni kampani ani republikani, a nazval matku
zlodgjkou, ktera mu prave ukradla par desitek tisic, jez by za pohlednice
zaplatili navstévnici.

Matka se urazen¢ branila tim, ze délad Kostce propagaci ve Spojenych
statech.

Otec fekl, ze na takovou propagaci sere. Pak jeSté matce doporucil,
aby Hillary Clintonovou upozornila, Ze bude nocovat v apartma, kde
jsou kachlicky s hakovym kiizem avévodi mu obraz Heinricha
Himmlera.

Hillary asi stejn¢ nepftijede. Otec totiz odmitl matce dat penize na
znamky a pochybuji, ze Hillary pfijme pohlednici, za niz bude muset
zaplatit poStovné.



11. 3.

Mat¢ina CeStina se ani po tfech mésicich nelepsi — lze-li v jejim
pripad¢ mluvit o ¢esting. Kdykoliv se pokusi o n¢jaky projev, musi jej
nasledné pfetlumocit do anglictiny. Josef se domniva, Ze se matce
bezdééné podatilo zrekonstruovat praslovanstinu, jazyk, jimz se
Slované dorozumivali naposledy v osmém stoleti.

A stézuji si 1navstévnici, coz dokladaji zapisy v navstévni knize.
K zamysleni nuti pfedevsim tento: Vy Ze ste Ceska Slechta? Bézte do
prdele!

Milada proto povaZzuje za nezbytné, aby matka dostavala pravidelné
hodiny ¢estiny. Za pokus to stoji, ale bojim se, ze k Zadoucimu posunu
nedojde, zvlasté kdyz ucitelkou ma byt Deniska. Milada nabidla
ucitelské misto nejdriv otci, ale ten odmitl s tim, Ze by dfiv rozmluvil
matcina oblibeného Pygmeje nez ji.

Skoro bych mu davala za pravdu. Matku ucil ve Statech téméf tii roky
a ona neni schopna rozliSit podstatné jméno od slovesa — o vyslovnosti
nemluvé.

Otec kdysi poznamenal, Ze pokud existuje peklo, ma podobu matky
skloniujici slovo destnik. Josef matku ucit také nechce, jelikoz je pry
jestli se d& naucit Cesky clovek, ktery neni schopen spravné vyslovit ani
svij Slechticky titul.

Vzhledem k vysoké kadenci Denis¢ina mluveného projevu opravdu
nelze v mat¢iné¢ konverzaci oéekavat zadny zasadni prulom. I ja,
jakkoliv se v ¢eském jazyce citim docela bezstarostné, mivam obcas
problém se v jeji feci orientovat, jelikoz téméf nevyuziva intonaci. Co
teprve matka — ta by nebyla schopna rozumét ani ¢lovéku po mozkové
mrtvici, i kdyby se pod nim promitaly titulky.



12. 3.

Otec odesel jesté za tmy a nechal vzkaz, Ze trénuje jizdu na koni. Jeho
nahly zajem o jezdecky vycvik v plenéru se vysvétlil u snidané.
Zaméstnanci totiz chtéli zase vyplatu.

Ponékud mé to piekvapilo u pana Spocka, ktery se diky pravidelnym
davkam prozacu stale usmivé a nejradéji mluvi s ovcemi, takze vypada
jak svaty FrantiSek z Assisi, jemuz jsou materialni véci cizi. Tento
dojem bohuZel posiluje i tim, Ze uz tyden chodi ve stejnych Satech. | on
oviem u snidan¢ vyrukoval s poZadavkem na penize.

U obéda panovala uz zna¢né napjata atmosféra, jelikoz kun ani otec
jesté nebyli doma. Rozladéna pani Tichd odmitla uklidit ze stolu
a prohlasila, Ze jestli dnes nedostane vyplatu, tak se nam na to vysere,
pujde uklizet do domova dichodcli amy si tu pry mizeme klidné
pochcipat hlady. Milada sice tak agresivni nebyla, ale taky by
potfebovala néjaké penize, zvlasté kdyz od Launti nevid€la za posledni
pulrok ani korunu a vzhledem ke klanové valce na Hvézd¢ se finan¢ni
vypotadani neda v dohlednu ani ocekavat.

Otec akun se vratili za tmy. Pani Ticha, ktera celé odpoledne
hlidkovala u okna, pivodné povazovala pfikrenou temnou postavu
vlekouci koné za zlodé&je a s velkym kiikem a litinovou panvi vyb&hla
na nadvoii. Ze zlodéje koni se vyklubal otec snazici se sviij nadvrat
zatajit. Ostatn€ podobnost se zlodéjem koni byla na miste.

Otec, jenZ 0 nalezité piipraveé koné pied jizdou nema ani ponéti, prosté
nebohému zvifeti piehodil kolem krku autolano z nepojizdného
hyundai a odeSel s nim na prochazku jako se psem, ¢imz se potvrdilo,
ze jezdecky vycvik byl jenom zastérka k opusténi Kostky. Myslim, ze
ani amazonka Dora by nebyla schopna jizdy na neosedlaném koni bez
uzdy.

Vzapéti se pani Ticha Sermujici panvi zacala dozadovat vyplaty. Otec
nasadil prekvapeny vyraz, ktery si nepochybné cely den nacvicoval,



a bezelstné se zeptal: ,,To uz je dvanactého?“ KdyZz mu pani Ticha
piisvédcéila, jenom zakroutil hlavou a sametovym hlaskem 3pitl: ,,To
nam to zase uteklo.”

Jednalo se o mistrovsky vykon v pietvafovani, jelikoz ma v kalendafi
vyplatni terminy zaznacené az do konce roku s ervenym napisem
SKUBANI.

Nasledné se pokusil o zdrzovaci taktiku prohlaSenim: ,,Je pozde¢,
nechejme to na zitra.“ Pani Ticha fekla, ze vyplatni termin byl svaty i za
komunistd, a pokud dnes nedostane penize, odchazi a bere s sebou
i nacpané mrazaky.

Mezitim se na nadvofi objevil i Josef a usmivajici se pan Spock.

Otec pochopil, Ze se Skubani nevyhne, av doprovodu ,téch
mamonaii“ se vydal na cestu ktrezoru. Skupinka dé¢lala dojem
poprav¢i Cety odvadejici odsouzence na Sibenici.

Ja jsem odvedla utrmaceného koné do staje a dvé hodiny jsem ho
vytirala. Kudy s nim otec hodil, nevim, ale chybi mu podkova a v ocase
mél zamotanou ¢ervenobilou pasku s ndpisem STOP.

Za chvilku bude pilnoc, otec ve svém pokoji haze psim papuce a néco
mumla. Bojim se pomyslet, co se mu honi hlavou. Poté co mu
zamestnanci zpustosili trezor, si ¢etl denik Josefa Karla pfezdivaného
Car, ktery n&jakou dobu puisobil jako velvyslanec na dvofe Ivana
Hrozného, kde zifejmé ziskal mnozstvi inspirativnich poznatki. Po jeho
navratu z Ruska totiz prudce poklesla Zivotnost sluzebnictva. Pomérné
oblibenou formou vypovédi z hrabécich sluzeb byl shoz do medvédiho
piikopu, tehdy ovSem obyvaného parem ussurijskych tygri
ptivezenych jako suvenyr z ruského pobytu. V poslednim roce Zivota
timto zptisobem ,,propustil” tfi zahradniky, dva kuchafe, kastelana,
komornika, nadlesniho a kaplana.

My uz nastésti tygry nemame.



13. 3.

Po vcerejsim oskubani se otec zacal znovu opefovat. Jednak svévolné
zdrazil vstupné. Uz od pul sedmé sedél v pokladné a na vstupenkach
zacernoval piivodni cenu a ¢ervenym fixem psal novou. Milada se mu
neodliivodnéné zdraZeni pokusila rozmluvit, ale otec se na ni rozhot¢ené
utrhl atekl, ze nebyt chamtivosti zaméstnancl, nemusel by odirat
navstévniky. Zjevné se nedokdze vyrovnat s tim, Ze v€era musel rozdat
personalu vyplaty. Asi by nemé¢l ¢ist deniky z obdobi nevolnictvi.

Milada mu alesponi doporucila, aby plivodni cenu na vstupenkéch
pre¢mrkal pofadné, jelikoz prosvita, coz by mohlo vyvolat nezddouci
otazky.

Jenom se obavam, aby se vstupné nezvySovalo pokazdé, kdyz budeme
muset nékomu zaplatit. Za par mesicti by nejspi$ bylo nutné si na
prohlidku Kostky vzit ptjéku.

Zaroven otec odmita poskytovat slevy dichodciim a reptajici penzisty
odkazuje na Orlik, kde vSichni plati stejné a kniZzete Schwarzenberga
vidi akorat na fotce v rytifském sale, zatimco unas prodava hrabé
listky. Jednu zvlast neodbytnou pani o francouzskych holich pak
presvédcoval, Ze jednotnym vstupnym se utuzuje mezigeneracni pouto.

Jako mimotadné nearistokraticky ov§em vnimam poplatek za hrabéci
autogram. Hanbou jsem se propadala, kdyz jsem podepsala nékolik
pohlednic se svym portrétem a navstévnici mi za tento ukon vnucovali
penize. JelikoZ jsem se tvafila znacné nechépave, vysvétlili mi, ze panu
hrabéti za podpis také platili.

Po ptichodu do pokladny se ukazalo, ze otec zavedl sazebnik, podle
n¢hoz uctuje autogram, vénovani s autogramem, spole¢nou fotku
S hrabétem na nadvofi a nékolik dalSich variaci, kdy je fotografovana

Vv

skupinka rozsifena o psy, Carevnu nebo jiné zvite.

Mvrs

NejdraZsi poloZkou bylo fotografovani s ditétem v naruci.
Cenik jsem roztrhala a otce nazvala agresivnim Zebrakem.



Nastésti mé ptisla podporit Milada, které si na autogramové priplatky
stézovali béhem prohlidky néktefi navstévnici. Zjevné zaskofeny otec
se branil tim, Ze se jednalo 0 experiment, kterym si chtél ovéfit, za co
a kolik jsou navstévnici ochotni utratit, coZ byla neskonale uboha
vymluva. Kdybychom s Miladou nezasahly, za chvili by nav§tévniky
kasiroval za dychani naSeho vzduchu.

Odpoledne uz otec autogramovy piiplatek nevybiral, ale vénovani psal
naprosto neéitelnym rukopisem a pii fotografovani s navstévniky se
neusmival.

Vecer se rodi¢e preli, po kom jsem tak vztekla a panovaéna. Otec se
domniva, Ze po tet¢ Jess, ktera malem rozsapala svého druhého
manzela. Matka to odhaduje na praprababi¢ku Sofii Ilji¢nu Séerbackou,
provdanou Kostkovou.

Na statcich jejich ruskych piibuznych se jesté ve dvacatém stoleti
bézné vsazovalo do klady a sama Sofie na Kostce pravidelné fackovala
komorné.



14. 3.

Bez privodct to neuhrajeme.

V prubéhu paté prohlidky jsem s hriizou zaznamenala, Ze si u portrétu
Velkého Prasaka nedok&Zzu vybavit slovo obraz, a musela jsem pouzit
opisu ,,to velké barevné, co visi na stén¢“. Kromé toho jsem se ptistihla,
jak desitky vtefin strnule zirdm do sklenénych oc¢i vycpané pandy.
Navstévnici se ziejmé domnivali, Ze se jedna o n&jaky ritual, a poté co
jsem se vzpamatovala, se pfed pandou postupné vSichni vysttidali jako
pfed zrcadlem. Bohuzel se také za¢indm utrhovat na navstévniky,
zvlasté na déti. Kdyz se mé jeden neodbytny kluk uz asi popadesaté
zeptal, kde je Carod€jnice, ujely mi nervy, nasadila jsem Skleb a zasipala
jsem: ,,J& jsem Carodéjnice, udada.” Jeho otec ho pak musel nést zbytek
prohlidky v naru¢i. Neumim si piestavit, jak bych se pii stavajicim
tempu chovala za par mésicii. Mozna by doslo i na ty facky.

Ani Josef neni coby pruvodce trvale udrzitelny. Pokud uz navstévniky
zavede do hrobky, zlomysIné jim tvrdi, ze po dotyku s rakvemi
straSidelnych Marii doty¢ény brzy pohadkové zbohatne. Tim se také
vysvétluje, pro¢ jeho skupiny vychazeji z hrobky se Spinavyma rukama.
My ostatni se ovSem drZime rodové povéry, podle niz kontakt s rakvi
znamena do roka jistou smrt, takze navStévnici obchazeji moje
jmenovkyné velkym obloukem. Dnes bohuzel nastala docela
nepiijemna situace s jednou starSi pani, ktera absolvovala prohlidku
s Miladou, zatimco jeji manZzel byl z kapacitnich divoda pfitazen do
skupiny provazené Josefem, a pochopitelné¢ si ,,sahl“. Manzelka se pak
dramaticky dozadovala ujiSténi, ze jeji muz do roka nezemie. Ten
utrousil, ze by mu to az zas tak nevadilo, ¢imz z hroziciho skandalu
nastésti udélal rodinnou zalezitost.

Mnohem vic nez umrti néjakého ndvstévnika se ovSem obavam zaloby
Helenky Vondrackové. I kdyby to byla pravda a Helence pfi svatebni



hostin¢ opravdu povolily zubni implantaty, rozhodné by se to nemélo
vytrubovat.

O naverbovani pravodcti zacind opatrné mluvit iotec. Ke zméné
nazoru ho ptimél dotaz penzionovaného ucitele déjepisu, v kterém roce
postielila komtesa Dora na honu Hitlera, coz se dozveédél na jedné
Deniséin€ prohlidce. Otec nicméné trva na tom, Ze privodci nebudou
dostavat Zadny plat a musi se spokojit se spropitnym od navstévniki.



15. 3.

Mily Maxi,

Tvij posledni dopis ve mné vyvolal smiSené pocity. Na jednu stranu
mé pochopitelné tési, ze Benda podal Zalobu na urceni viastnictvi
Hvezdy, ktera bude diky jeho znamostem projedndavina prednostné.
Josef sice syckuje, ze se na Hvézdu nastéhujete nejdriv za ctrndct let,
coz je pry v Cechdch primérna doba soudniho procesu, ale jd jsem
presvédcend, ze to bude driv. Kazdopadné tam budete mit asi dost
prace. Podle patecniho Blesku na Hvézdeé horelo a policie to vysetruje
jako zharstvi. Nastésti se jednalo jen o kocarovnu, kde kromé strechy
shorela tri auta — viz priloZené foto.

Miladu to ovsem dost polekalo. Ackoliv se svym otcem moc dobre
nevychazi, asi by ji vadilo, kdyby ho Tvoji piibuzni ve véeliné upalili.
Zatim Zije.

Samoziejmé mé také tési, ze se Tvé matce stale dari abstinovat — tu
Jfotku ji tedy radéji neukazuyj.

Na druhou stranu se stdale zdraham uverit, Ze Bendovu byvalou
manzelku ajejiho nového choté unesli na jejich cesté kolem svéta
povstalci na Sri Lance. Je to pravda, nebo jen zkousi§ moji psychickou
odolnost?

Celé odpoledne se snazim dovolat na ceské ministerstvo zahranici, ale
maji zapnuty jenom zdaznamnik. Chtéla jsem volat ina americkou
ambasadu na Sri Lanku, ale otec odmita kvili , takové prkotiné*
odblokovat telefon na zahranicni hovory. A Benda ma porad obsazeno.

Jakkoliv se snazim drzet Tvého doporuceni a byt aristokraticky
povznesena, vV Denisciné pripadé to prosté neni mozné. Opravdu bych
chtéla vidét Tvoje aristokraticky modré krevni recisté, kdyby na Tebe
Pri nocni cesté na zachod vybafla postava v cerné plasténce s kapuci

a posmrtnou maskou néjakeho pribuzného na obliceji. Stalo se dnes



v noci na Kostce a onim prisernym zjevenim byla moje guvernantka.
Tak vydésena jsem nebyla, ani kdyZ jsem v kiné vidéla Viiskot.

Nemluvé o jejim povzbuzujicim poznatku, Ze jsem se v posledni dobé
,,héjak zaoblila “, kvuli cemuz dobré tri dny nevecerim.

Mimochodem — i kdyby nepouzila tu posmrtnou masku, lekla bych se
uplné stejné, protoze zacala pouzZivat modrou rténku a modry lak na
nehty, takZe vypada jak utopenec.

Pri pomysleni, zZe libdanky jeji matky se neplanované prodlouzi
0 nékolik mésicii pripadné let v dzungli, zapominam dychat. A ve
starém atlase svéta, ktery jsem vytdhla z knihovny, je Sri Lanka, tehdejSi
Cejlon, vyznacena na mapé vyskytu praktikujicich lidojedi. Atlas byl
vydany v roce 1854 a od té doby se snad mnohé zménilo, ale i tak se
budu dnes vecer modlit, aby unosci sva rukojmi nesnedli.

Pokud jde 0 nasi predcasné zahajenou sezonu — ano, ndvstévnici
K nam chodi. Bohuzel Ti nejsem schopna vict, kolik jich je, jelikoz otec
coby samozvany pokladnik odmita prozradit jakykoliv Udaj, z néhoz by
se dala odvodit vyse trzeb. Na pokladné nechal pro jistotu vymeénit
zamek a klice nosi i do sprchy.

V porovnani s Josefovou érou je nicméné pocet navstévnikii
ohromujici.

Dluzno dodat, Ze Kostka byla v minulych sezondch navstévovdana asi
jako hrad hrabéte Drakuly v dobé, kdy tam dotycny bydlel.

Priliv  navstévnikic s sebou ovSem prinasi inékteré problémy.
Predevsim je nestacime provazet. Josef sice dokdze prohnat skupinu
Kostkou takovou rychlosti, Ze jeho prohlidky pripominaji evakuaci pred
pozarem, ale i tak se nam na nadvoii hromadi nespokojeni navstévnici
vyZzadujici okamZity vstup do zamku. UZ jsme dokonce museli
z prohlidkové trasy vyradit nekolik mistnosti a prohlidku zkratit
0 dvacet minut, abychom mimo jiné zabranili lyncovani otce sediciho
V pokladné. K moji prevelike uleve nemusime navstévniky vodit nejen
do pracovny Velkého Prasaka, coZ je vzhledem ke znacnému poctu



malych déti i Zadouci, ale ani do naSeho apartmav druhém patre, takze
jsem zatim wuchranéna navstevnického chrchlani, posmrkovani
a prskani v pokoji, kde spim. Na druhou stranu nas bohuZel nic nenuti
uklizet, a jelikoZ pani Ticha nema ,,v prdeli vrtulku* ataktak stiha
Skubat a péct husy, zacind nds hrabéci byt pripominat portorikdnskou
ubytovnu.

Zkratka a dobre — musime najmout priivodce. Uz ani otec nic
nenamita proti angazovani ,,darmojedu”, k cemuz ziejmé prispélo
véerejSi natrzeni saka od jednoho z ndvstévnikii, jemuz se cekdani na
prohlidku zdalo neumérné dlouhé. Stale se ovsem utkvéle drzi myslenky
dobrovolnictvi bez ndarokil na mzdu.

Je to realné? Josef otom nepochybuje. Pokud slibime bydleni na
zamku, studentky filozofickych fakult nas pry uslapou a jako odména
Jjim bohaté postaci prochazka nocni Kostkou se zasnénym oblicejem.
Milada s Josefem opatrné souhlasi. Na Orliku dostdvaji privvodci misto
mzdy doporucujici dopis podepsany knizetem Schwarzenbergem. A je
pravda, Ze U vds na Hveézdeé v pritbéhu prvni sezony otéhotnélo zdsluhou
Tvych pribuznych sedm privodkyn, takze jste v nésledujicich letech
navstevnikum radéji rozdavali tisténé privodce?

Na kazdy pad doufam, Ze nékoho schrastime — i kdyby to mélo byt za
penize a jad kviili tomu musela vypdcit otciv trezor.

Marie Il1., zatim Ziva



16. 3.

Réano volala Bendova asistentka, Ze Denis¢inu matku zajali na Sri
Lance Tygii osvobozeni tamilského flamu. Bohuzel neni jasné, co s ni
a dalsimi rukojmimi zamysli. Otec se dési, Ze budou chtit vykupné
a Benda nas zacne uhanét o zaplaceni dluhu. Josef spi§ ocekava
vyménu za tygii soudruhy cekajici ve srilanskych véznicich na trest
smrti. NaStésti je mezi zajatci inckolik Americand, takze se do
vyjednavani snad vlozi Bily dim, poptipad¢ jednotky ndmoini péchoty.
Josef si zaroven neodpustil poznamku o debilité cestovani.

Denisku ovSem zprava o zajeti vlastni matky teroristickou organizaci
s hrozivym nazvem nijak zvlast nerozrusila. Rekla jenom, Ze je to na
ni podobné. Jest¢ nez odesla ucit matku ceStinu, zplisobila mi nab¢h
k srde¢ni zastavé prohlasenim, ze se svym ot¢imem stejné nikdy bydlet
nebude, jelikoZz nosi bilé mokasiny, knirek a prsten s kamenem
velikosti dlazebni kostky, coZ jsou pry jasné rozpoznavaci znaky
prvottidniho slizéka.

S Klasifikaci slizaka by se dalo souhlasit, ale pii piedstavé piistich
padesati let stravenych ve spolecnosti Denisky zazivam nutkavou touhu
po veééném odpocinku vrodinné hrobce. Znepokojuje mé ovsem
moznost pfemény ve strasidlo a bloumani Kostkou ve spole¢nosti mych
jmenovkyi.

Marii 1. bych snad skousla, ale zaZiva pochovana Marie 1. byla nade
v8i pochybnost stejnd krava jako moje guvernantka. Nezbyva nez
doufat, ze Deniska klofne né&jakého $lechtice s vlastnim zamkem.

Zitra pozadam otce, aby na Kostku pozval kniZete Schwarzenberga.



17.3.

Bankovni vypis kniZete Schwarzenberga je pry tlusty jak Bil& velryba
a konecna cifra jeho zlstatku po zdanéni méfi témet pul metru.

Alespon to tvrdi dne$ni vydani Blesku.

Jisté, novinafi ob¢as prehanéji, nicméné fotokopie Gctu za tabdk do
dymky orlického pana vypada docela vérohodné, ackoliv pocet ¢islic
navozuje dojem, ze knize kouii rozemleté stodolarovky. A uz viibec mi
nejde na rozum, pro¢ ma soukromd knizeci lanovka ve Schladmingu
kabinku zatizenou ve stylu Ludvika XIV. T¢€zko si pfedstavit ¢loveka
Vv lyzatskych botach a sjezdarské kombinéze, povalujictho se na
pozlaceném kiesle.

Kdyz si ¢lanek precetl otec, naskdkaly mu na obliceji rudé fleky, jeho
dech se stal velmi melkym a viibec se zdalo, ze celi prudké alergicke
reakci. Nastupujici anafylakticky Sok zaZzehnal tim, Ze noviny zmuchlal
a hodil do kamen. Vzapéti vyslovil zdkaz vyslovovat pied nim jméno
Schwarzenberg pod hrozbou uskrceni. Jesté nez odesel od nedojedené
snidané, ve dvefich bolestn¢ zavyl: ,Ja se tady musim fotit
s uslintanyma déckama, a on ma na lanovce apartma i s komornikem?!*

Pfitom o komornikovi nebyla v ¢lanku ani zminka.

Prestoze se otec u vecete tvafil pomerné€ vyrovnané, coz lze ptikladat
celodennimu hazeni navstévnickych prezivek Olinovi s Lad’ou, ndvrh
na pozvani knizete S. jsem se rozhodla prozatim odloZit.



18. 3.

Dopoledne piijel ¢loveék zautorizovaného servisu Hyundai, aby
zpojizdnil naSeho mrzéka odstaveného na Spalcich v garazi. Kromé kol
a predniho skla si pfivezl i dva kanystry benzinu. Otec zpocatku nechtél
0 zadné opravé ani slySet, a dokonce tvrdil, Ze naSe auto je v naprostém
potadku.

Otocil poté, co mu automechanik fekl, Zze ho posila doktor Benda,
ktery hradi veSkeré naklady.

Pii pohledu na zabahnéné hyundai automechanik prohlasil, Zze tak
zaprasenou karu jesté nevidél, a ptal se, jestli jsme ji ndhodou neobjevili
pfi vylovu rybnika. Ci§téni auta trvalo mnohondsobné déle nez samotna
oprava, pficemz otec $pinavého a zmachaného nest'astnika soustavne
vyzyval, aby Setfil vodou. Béhem montazZe neustale otravoval otazkou,
kdy uz to bude, takze pfi osazovani Celniho skla se automechanikovi
viditeln¢ trasly ruce. Navzdory tomu, Zze automechanik vyluxoval
sedacky a vyprasil koberecky, nalozil otec do nalesténého auta Olina
s Lad’ou, aby mu pii zkuSebni jizd¢ de€lali spolujezdce. Jizda ovSem
neni to spravné slovo — otcovy beztak chabé fidi¢ské navyky se
v disledku vynuceného pustu témét vytratily, takze auto poskakujici po
nadvoii nutn¢€ navozovalo dojem, ze fidi¢ pravé prodélava epilepticky
zachvat, coz otec podporoval neustalym mackanim klaksonu.

Automechanik pozoroval zmitajici se viiz s bolestné zkiivenym
obli¢ejem a ve chvili, kdy otec malem vrazil do konirny, se zeptal, kde
ziskal pan hrabé fidicak.

,»V Pakistanu,* odpovédél Josef, nalez automechanik nasedl do své
dodavky a odjel. Pii vyjezdu z nadvoii mél o¢i uptené do zpétného
zrcatka, jako by se obaval, jestli ho n€kdo nepronasleduje.

Opravou auta ndm chce Benda nejspis$ osladit pobyt své dcery, ktery
se diky Tamilskym tygram prodluzuje na neurcito. Zjevné netusi, ze



Deniska se k matce a jejimu Slizékovi nemini vratit, takZze penize si
mohl rad¢ji odlozit na vykupné.



19. 3.

Po odstranéni piercingu ma Deniska abstinenc¢ni pfiznaky z nedostatku
zeleza na svém téle. Jinak si totiz nedokdzu vysvétlit jeji nocni
bloumani v rytitském brnéni. Vypadala jak Johanka z Arku — aZz na
mec¢, ktery nedokdzala uzvednout a tahala jej za sebou jako sanky.

Myslim, ze by si méla pofidit ptevlek Batmana — ma biorytmus jak
netopyr. Rano jsem ozndmila otci, Ze si beru auto a jedu na vylet nékam,
kde nepotkam cloveka v brnéni. Otec se zatvafil natolik nechapave, az
jsem se lekla, jestli ho ve spanku nepostihla mozkova piihoda
zpusobujici neschopnost porozumét mluvené feci. Podezieni jeste
zesililo, kdyz udivené pronesl: ,,Auto? Na vylet?*, jako by ta slova
slySel poprvé v Zivoté. Afazie se nastésti nepotvrdila, nicméné dalsi
otcovy otazky naznacily, Ze se jeho mozek fidi pozoruhodné svébytnou
logikou. Sice znovu zopakoval: ,Auto?“, ale pak s doSiroka
otevienyma oc¢ima vystekl: ,, Ted? Kdyz uz zase konec¢né jezdi?*

Pokusila jsem se mu vysvétlit, ze autem se da jezdit jenom tehdy,
pokud mé kola, a nikoliv v dobé&, kdy stoji na $palcich. Otec roz¢ilené
odsekl, Ze auto se pouZziva jen v krajnich piipadech a vylety si mize
dovolit mozné tak — chtél fici Schwarzenberg, ale véas se zarazil
a zmenil to na — né&jaky zazobanec. Potom mi doporucil, abych si
udélala vylet na koni.

Pfiznavam — vylet byl jenom zastérka, jelikoz jsem méla v amyslu
navstivit Maxe. Tim vic mé& otcovo Setfilkovstvi roz¢ililo. VzruSené
jsem ho ptfesvédCovala, Ze oprava hyundai je bolestné za prodlouzeni
Deniscina pobytu na Kostce, ¢imz trpim pfedevsim ja, takZe na auto
mam naprosto nezpochybnitelny narok. Otec jenom méchl rukou, jako
by odhanél dotérny hmyz, a znovu zopakoval, abych si udélala vylet na
koni. Pfi odchodu z jeho pokoje jsem préskla dvermi.

U snidan¢ vyrukovala s pozadavkem na auto Milada. Otec vyskocil ze
Zidle, jako by dostal ranu elektrickym proudem, akiicel, Ze je to



spiknuti a on nebude podporovat naSe nahle probuzené beatnické
choutky na bezcilné popojizdéni ve stylu Jacka Kerouaca. Milada
namitla, Ze neni beatnik, ale je potfeba nakoupit toaletni papir pro
navs$tévniky. Otec znovu zaujal pozici nechapajiciho mimozemstana:
,»Nakoupit? Toaletni papir?* Milada mu trpélivé objasnovala, ze
toaletni papir na vefejnych zachodech je nezbytny a jeho neptitomnost
zasadné ovliviiuje spokojenost navstévniku.

Spojence nasel otec v pani Tiché. ,,Lidi by se méli vysrat doma,*
prohlésila nekompromisné, ¢imz si vyslouZila otcovo souhlasné
pokyvani. Vzapéti dodala, Ze za komunisti byl zachodovy papir
nedostatkovym zbozim, takze se pouzivaly nafezané noviny a ,,taky se
Zilo". Akrom¢ toho pry lidi zachodovy papir kradou. S ohledem
k celozivotnim zkuSenostem pfi ,,pucovani hazjla“ lze jeji rozhoiceni
chapat, nicméng¢ si nedokazu predstavit, jak pouzivam nasttihany Blesk.
Prisadil si i Josef. Navstévnik bazici po autentickém zazitku pry jiste
oceni star¢ zamecké latriny na hospodarském nadvoii a zaroven
usetfime za vodu. Milada nechala vSechny vymluvit a pak fekla, ze
experiment bez toaletniho papiru zaZila uz na Orliku, kde po tydnu
museli rozkopat odpadni potrubi, které neprodys$né ucpaly kapesniky,
nemluvé o pokuté od hygieniki, rozhoi¢enych zapisech v navstévni
knize a dvojstrankové fotoreportdZi zanefadénych zachodd v Bildu.
Pani Ticha se zeptala, co je Bild.

,»Nejctengjsi némecké noviny, odpoveédéla Milada, nacez otec vztekle
hodil na stl kli¢e od auta a nasupené odesel odemknout trezor.

Po dvaceti minutach se vratil s obalkou pfispendlenou ke vnitini strané
saka a beze slova nasedl do auta, jez Milada mezitim pfistavila na
vnitini nadvoii.

Kam az moje pamét’ saha, otec s vyjimkou knihkupectvi nevkrocil do
Zadného obchodu. Matka mu kupovala dokonce i oble¢eni, které si
zkouSel doma, a pak ji obvinoval, Ze mu nesedi.



Na mij udiveny dotaz, jestli se opravdu mini ucastnit zasobovaci
expedice, odsekl, Ze penize nerostou na stromech a on se piece nenecha
ozebraCit zachvatem nakupni horecky, zvlast kdyz o nakup
hygienickych potieb projevila zajem i matka. Kromé ni se do auta
nasoukala i pani Ticha s tim, Zze musi koupit krmivo pro slepice a vétsi
kastroly.

Po jejich odjezdu jsem osedlala koné a pfi vyjizd’ce dumala nad tim,
jestli by byl schopen dojet aZ k Maxové hajence. Dospéla jsem
k nézoru, Ze ne.

Odpoledne jsem lestila parkety, zatimco Deniska opét poradala
pochodové cviceni v brnéni. Pivodné chtéla, abych se opancéfovala
i ja, ale pak bezelstné piipustila, ze bych se do toho asi nevesla. Krava
anorekticka.

Nakup¢i se vratili az za tmy, jelikoz pod otcovym vedenim obihali
obchody a hledali, kde je nejlevnéji. Vysledkem je témét prihledny
toaletni papir, nepénici mydlo a papirové ruéniky vyrobené ze stejného
materialu jako prolozky na vajicka, jez pouziva pani Ticha.

Doufam, Ze neptijedou novinati z Bildu.



20. 3.

Tak toaletni papir se opravdu krade. UZ v pil desaté si ptisel do
pokladny stéZovat zna¢n€ rozhoiCeny muz, ze si musel ,prdel utfit
kapesnikem*, a chtél si ho nechat zaplatit. Otec ho ujistoval, ze pted
palhodinou zachody kontroloval apapiru tam bylo habadgj.
Pochopiteln¢ ptehanél. Pfi ranni obhlidce mé obvinil, ze ponoukam lidi
k plytvani, a v kazdé kabince nechal jen jednu rolku.

| tak ovSem nepftipadlo v uvahu, aby béhem piilhodiny zmizel veskery
toaletni papir, ledaZze by autobusovy zajezd, ktery pravé Josef prohanél
zamkem, hromadné trpél akutnim stfevnim katarem. Podezfeni na
kradez posilovala i okolnost, ze kromé& papiru zmizely i drzaky a dvé
Stétky na cisténi zachodu.

Otec zufil, jako by nam ukradli zlaty poklad. Chtél zavolat policii, aby
vSechny navstévniky prohledala a vinika odvedla rovnou do kriminalu,
nebo jest¢ lépe na misté zastrelila. Miladé se ho nastésti podafilo
presvédcit, ze hromadné Sacovani by nepochybné prosaklo do tisku.
BohuZel uz jsme mu nedokazali zabranit, aby nenavistnym pohledem
nezkoumal, jestli se nékterému z navstévniki vychazejicich z hrobky
nevydouvé kabat.

Pani Tich4d ovSem nepovaZuje zmizeni papiru a zna¢né pouzitych
$tétek za nijak prekvapivé, protoze v Cechéch se krade viechno. Kromé
hygienickych potieb se na Kostce v pribéhu navstévnické sezony ztraci
i pradlo susici se na $itrach a pied par lety n€kdo ukradl i hrnec se
zbytky jidla, které pozdé&ji objevila vyklopené na parkovisti.

Josef, dostatecné otraveny z prave ukoncené prohlidky, se do debaty
na jeho oblibené téma ihned zapojil. Podle jeho né&zoru Skody
zpisobené navstévniky hrave pred¢i rabovani chatry za Velké
francouzske revoluce a ,,hajzlpapir s posranyma §tétkama je pry jenom
zahtivaci kolo, protoze bude hui*. Postupné se ndm zacnou ztracet
pieztivky, ptibory, rohoZky, kliky, kvétina¢e a moZna dojde i na Olina



s Lad'ou. Na Orliku je$té za komunistd kdosi ukradl i medvédy. Na
zaveér zavzpominal na své mladi, kdy se béhem jediné prohlidky ztratily
na Kostce brokatové zavésy ze vS8ech mistnosti, aniz by si toho
pravodce v§iml. Pokud nelZe, nic bych nedala za to, Ze tim privodcem
byl on. Sinaly otec si poruéil velkou ofechovku, po jejimz vypiti se
Milady zeptal, jaka pfijme opatieni, aby po par mésicich nechodil po
vybilené Kostce v trenkach, jelikoz nabyl dojmu, Ze mu navstévnici
ukradnou i garderobu.

Milada situaci tak ¢erné nevidi. Ano, mezi navstévniky jsou i zlodéji,
ale v porovnani s témi, ktefi nic neukradnou, se jedna o zanedbatelny
pocet. SoucCasné pripousti, ze se jen tézko daji od téch nekradoucich
rozeznat, pokud nejsou takovi idioti jako jeden chlap, jenz si na Orliku
prisel vypujcit Sroubovak, aby mohl odmontovat na zachodech
umyvadlo. Nasledné nazvala Josefa hysterickym Skarohlidem, ktery
v nas chce svymi katastrofickymi vizemi rozdmychat nendvist vaci
nav§tévnikim. Souhlasim s Miladou, Ze par ukradenych roli
nejlacingj$iho toaletniho papiru je v porovnani s celkovymi trzbami
naprosta banalita, a pokud se néktefi z nas nebudou pii prohlidkach
divat z okna, ale na navstévniky, nemusime se zadnych jinych ztrat
obavat. Otec se nicmén¢ nehodlal smifit ani se ztratou toaletniho papiru.
Trval na tom, Ze jej zdjemcim bude prodavat v pokladng, coz by jiste
ocenili pfedevsim lidé s prijmem. Milada jenom pokréila rameny
a fekla, ze v tom piipadé 1ze v dohledné dobé ocekavat ¢lanek v Blesku
s nadpisem Hrabe Kostka déld hajzlbabu. V té chvili mé napadlo, Ze
toaletatku by mohla délat Deniska v brnéni, které¢ by u pifipadnych
nenechavcll vzbuzovalo urcité respekt. Miladino feseni je elegantnéjsi
— misto forovych drzakl dame papir na fetéz s visacim zadmkem, takze
zlodé&j bude muset pouzit autogen nebo papir cely vymotat a tim jej
Vv podstat¢ znehodnotit. Otec okamzit€¢ zburcoval telefonicky pana
Spocka a kticel, aby hned pfiSel na zamek avzal ssebou fetézy.
Mezitim poslal matku hlidkovat na zachody. Pan Spock ptirachotil za



patnact minut s rezavymi fetézy, které pouziva na odtahovani stromu.
Otec kiicel, Ze chce pripoutat toaletni papir, a ne King Konga.

Vhodné fetézy nakonec piinesla pani Ticha. Sice pachnou, protoZe je
stahla z krka kozam, ale na zachodech se to pry nepozna.

MontdZz trvala panu Spockovi celé dopoledne, jelikoZz prozac
nepfiznive puisobi na jemnou motoriku. Myslim, Ze by se mu mél na par
dnt vysadit.

Na prohlidce mé& néktefi navstévnici upozoriiovali, Ze na zachodech je
néjaky uchyl, ktery si hraje s fetézem.



21.3.

Byli jsme v kostele, jelikoz pan farai nas minuly tyden pokaral, Ze jsme
ochladli ve vite. Byla s ndmi i Deniska. Brnéni na$tésti nechala na
zamku. Piestoze to byla jeji prvni navstéva kostela v zivoté, chtéla si jit
taky pro ,,ten oplatek*.

Kdyz jsme ji fekli, Ze se jako nepokiténd nesmi pfijiméani Gcastnit,
chtéla jit za farafem, aby ji hned pokitil. Josef obratil o¢i v sloup
a pronesl, Ze s jejimi nazory by ji nepokitil ani Jidas. Deniska o JidaSovi
nikdy neslysela.

Po navratu z kostela si ode mé chtéla vypujcit Bibli, ale zdala se ji
stra8§né tlusta, takze katolika z ni asi nebude. U snidané& Josef zalitoval,
Ze byla zruSena inkvizice.

Odpoledne se utrhla ¢arod&jnice. Byla jsem pravé v Dofiné loveckem
salonu, kdyz se zhlavniho salu ozval hrizostrasny fev. Skupinu
provadél Josef, takze prvni véc, kterd mé napadla, bylo podfezavani
nekterého navstévnika pred zraky ostatnich. O chvili pozdéji jsem na
prchajici dav narazila v jidelng. Z jejich zmateného vysvétlovani jsem
vyrozuméla, Ze z komina vypadl obé&Senec.

Ackoliv jsem je ptesvédCovala, ze se jedna jen o figurinu, odmitali se
do salu vratit, jelikoz jim pry pravodce fekl, ze postava vypadnuvsi
z komina bude nejspi$ Zenské, kterd se loni ztratila pii prohlidce. Po
tomto prohl&Seni zavladlo v mé skupiné nadseni. O prohlidku ztratili
zajem a zadali, abych je hned odvedla do salu. Josefovo vydésené hejno
ovSem zustalo vjidelné, az na jednoho muze, kterého manzelka
donutila, aby Sel s ndmi, protoZe je doktor. Cestou ndm vykladal, Ze
déla na hygiené a mrtvolu vidél naposledy v prvnim ro¢niku mediciny
pred tficeti lety.

V séle cekalo natéSené navstévniky zklamani. Pred krbem lezely Saty
vycpaneé senem a od sazi zaCernéna posmrtna maska komtesy Karoliny,
které se padem ulomil nos. Hygienik ji zvedl a jako trofej odnesl ukazat



do jidelny. VydéSeni navstévnici se uklidnili a obstoupili rozpadlou
¢arodéjnici. Jeden maly chlapec si do senem vycpanych Satt nékolikrat
kopl. Nepochybn¢ si tim kompenzoval trauma z toho, Ze se pfi zuchnuti
¢arodé&jnice pomodil. Josef stal celou dobu u okna a dival se do parku.
Rozruch okomentoval slovy ,autenticky zaZitek. KdyZ jsem ho
vyzvala, aby dokonc¢il prohlidku, podival se na hodinky, fekl, ze Cas
vyprsel, aodemkl dvefe do parku. Jeho navstévnici uz stejné
0 prohlidku neméli zajem a chtéli na vzduch.

Milada chce, aby ¢arodéjnice padala pii kazdé prohlidce, a povétila
pana Spocka sestrojenim mechanismu, ktery by to umozioval.



22.3.

Pan Spock od rana sestrojoval mechanismus na fizené spousténi
carodéjnice. Podle nakrest to vypadalo na stavebni jefab. Nepokladam
se za technicky typ, ale kdyz jsem mu tekla, Ze by to mozna vyftesila
obycejnd kladka alano, podival se na mé¢ tak obdivné, jako bych
vynalezla perpetuum mobile.

Odpoledne jsem Zadala matku, aby mu nedavala tolik prozacu, ale otec
trval na tom, ze nadopovany pan Spock alespoil nekiu¢i po
transplantaci vlasti. Ano, pan Spock je vyrovnany, stale se usmiva, uz
ani krevni tlak si pravidelné neméfi, a piestal i komponovat. Na druhou
stranu je pomérné nevykonny. I tak banalni ukon, jakym je zavdzéani
snurek u bot, mu doké&Ze zabrat deset minut a ptilozeni par lopat uhli do
kotle ve skleniku trva vé¢nost, jelikoz konverzuje s ohném. Casto také
objima stromy. Pfi jidle bohuzel potad mlaska.

Podle Josefa je soucasny stav pana Spocka vérnym obrazem zapadni
civilizace.

Problém s ¢arod¢jnici pan Spock nicméné vytesil, takze se zapadni
civilizaci to tak Spatné nebude. Pfi instalaci se mu sice podafilo urazit
kousek krbové tfimsy, ale systém funguje. Privodce si miize dokonce
vybrat, jestli ¢arodé€jnici spusti jenom od pasu dolt, a nechd vydésené
navstévniky sledovat houpajici se krinolinu s pfipevnénymi stievici,
nebo zvoli plnohodnotné Zuchnuti s naslednym vypadnutim z krbu na
podlahu. Druhd varianta by ovSem vyzadovala zna¢nou zasobu
posmrtnych masek, protoze se pti padu vétSinou poskodi. Rozbijeni
posmrtnych masek se nikomu z nas nezamlouvalo.

Josef navrhl pouzivat busty statniki, kterych je na pid€ cela hromada.
Tézko odhadovat, jak by se navstévnici tvafili, kdyby jim k noham
spadl Hitler nebo Stalin v Zenskych Satech. Miladu nastésti napadlo
pouzit polystyrénovou hlavu na odkladani paruk, kterou u néas
zapomne¢la Kamcova kadetnice. Otci se straSeni navstévnik zamlouva,



jenom by chtél, aby se 0 figuriné fikalo, Ze je to komorna, ktera ukradla
zlatou kavovou 1zi¢ku a vycitky svédomi ji dohnaly k sebevrazdg.
Milada potom jest¢ na bilou hlavu upevnila krajkovy cepec, aby
komorna nevypadala jak po chemoterapii, a svéfila ji Denisce, ktera
dostala zachvat tvofivosti a nabidla se, ze namaluje oblice;j.

Béhem odpoledne nanesla na hlavu podstatnou ¢ast svych modrych
rtének a stind, takze komorna vypada jako jeji dvojce. Pii vecerni
zkouSce jsem na okamZzik podlehla radostné iluzi, ze v krbu lezi
obésena Deniska.

Milada pak velmi spravné upozornila, Ze komorna vypada velmi
realisticky, takZe by se neméla pouzivat pti prohlidkach malych déti
nebo kardiaku.

Obavam se, Ze Josef se timto doporucenim fidit nebude.

Pti tklidu prohlidkové trasy jsem nasbirala osmdesat pét zvykacek.



23. 3.

Budeme mit svatbu. Snoubenctiim je dohromady asi sto let, oba jsou
dvakrat rozvedeni a seznamili se ve fan klubu Helenky Vondrackové.
Nevésta je pry t€hotna.

Pivodné chtéli, aby je oddala samotna Helenka, ale ztotoznili se
s Miladinym nazorem, ze nestarnouci zpévacka na své manzelstvi
nerada vzpomina.

Zenichovi se nasledné vybavil rozhovor ve fanouskovském bulletinu,
kde Helenka pfiznava spaleni svatebniho alba a poSkozeni manzelovy
baskytary.

Oddavajicim bude otec, pokud se oviem Milad¢é podaii sehnat jakési
ufedni potvrzeni, Ze nebyl trestany a domluvi se Cesky.

Nevésta si pieje, aby svatba byla stejnd jako ,tehdy“, vcetné
svatebniho menu, hudby akvétinové vyzdoby. Kromé Helenky
azesnulého Deana Reeda budou svatebané muset ozelet
i uniformovaného ceremoniafe. Jednak si Josefuv nakladny kostym
vcetné alonzové paruky a pozlacené hole odvezl hned po skonceni
hostiny rekvizitar z Ein Kessel Buntes, jednak Josef Istivé podminil své
u¢inkovani vracenim gongu, ktery si Helenka odvezla na paméatku. Otec
sice Josefovi vyhrozoval v€elinem, ale Milada spravné usoudila, ze by
Josefovy pozndmky mohly u skalnich Helen¢inych piivrzenci vyvolat
zmatek.

Jako rovnocennou néhradu Josef nabidl druzicku v brnéni. Po kratké
porad¢ se snoubenci shodli, Ze by moc rachotila. Poté otec pievzal od
Zenicha zéalohu, zamkl ji do trezoru a od té chvile si prozpévuje, ze svet
je nadherny, riizovy, béZovy. Ja bych ovSem dala prednost versi fo prijde
jakoby nic anahle vtom litdS. Na rozdil od otce totiz nejsem
piesvédcena, Ze to ,,ptjde jak po masle*.

O svatebni svickovou a kolac¢ky strach nemam — pokud se oviem
pani Tichd pii jejich pfipravé vystiihd nadmérné konzumace



ofechovky. Zadrhel snad nenastane ani béhem obfadu: jelikoZ otec na
univerzité piednasel iromantismus a brakovou literaturu, dojemny
projev ke snoubenctim snad néjak sesmoli.

Horsi to bude s obsluhou u svatebniho stolu. NatéSené nevésté totiz
Milada slibila, Ze v roli usmévavych servirek bude ucinkovat komtesa
Marie a jeji guvernantka. CoZ o to, svickovou dokdZzu bez uképnuti
naservirovat i panu Spockovi, ktery vyzaduje, aby omacka pokryvala
99 % talife, v dolévani ofechovky jsem taky docela zb&hla ana
vyfrezavaném podnose dokazu piepravit sedm velkych kav. Nikdo mée
u toho ovSem nepleska po zadku, coz je podle Josefa oblibena disciplina
rozjafenych svatebCand.

Josef také pfedpovida, ze budu muset tancit s brunatnymi a zpocenymi
padesatniky. Brrr! Deniska se tance s ,,pupkatym tesilakem* nejen Ze
nedési, ale diky své dobrodruzné povaze se na néj i tési, protoZe to bude
,»megapsycho®. Ja bych se spi§ obavala, ze jeji tane¢ni kreace nékomu
ptivodi megainfarkt. A jak bude pfi své vrozené divokosti roznaset
pyramidy svatebnich kolackdl, si neumim piedstavit viibec.

Dalsi problém piedstavuje pan Spock, respektive prozac, ktery mu sice
znemoznuje zabouchat hiebik, ale kupodivu zrychluje jeho prstoklad.
Kromé toho unéj také doslo kzjevnému odklonu od bandlnich
harmonii. Srdceryvna Helenéina pisent Ldsko md, jd stinu, jez ma
podbarvovat otciv  projev, se vjeho podani proménila
v nékolikaminutovy sprint po klavesach, v némz bylo nemozné najit
jakykoliv naznak melodie. Zavére¢né buseni do klaviatury navozovalo
dojem, Ze se pan Spock i s klavirem snaZi propadnout o patro niz.

Po skonéeni produkce otec zavyl, ze hraje jak ozraly Stravinskij a ze
ma svatebCany dojmout, a ne rozehnat. Pak usmivajicimu se panu
Spockovi pohrozil, Ze dalsi prozac dostane az poté, co Helenciny hity
zahraje tak, aby se na jeho doprovod dalo zpivat. Pii ve¢erni projizd’ce
parkem jsem ze skleniku zaslechla vcelku pfijatelnou verzi Sladkého



mameni. Pan Spock bude muset ubrat je$té na intenzité — do klaviru
tiiskal tak, Ze otec by sviij projev musel pfednaset do megafonu.

Zdaleka nejvic se désim ti¢asti mych rodi¢a u svatebniho stolu, kterou
si za priplatek vyminil Zenich s nevéstou, aby svatebfaniim ptedlozili
»opravdickou Slechtu®. Uz vidim otce v duchu poéitajiciho snédené
kolacky a krhavym zrakem sledujiciho svatebany pfi odchodu na
zachod. A matéinu konverzaci u svatebniho stolu si pro jistotu
nepiedstavuji viibec. Po ¢étrnacti dnech vyuky cestiny s Deniskou se
naucila dvé nova slova: super a psycho.

Svatba bude prvniho dubna. Brrrr.



24. 3.

Mily Maxi,

ano, hyundai uZ sice opét jezdi, ale vidina navstévy ve vaSem
vyhnanstvi je bohuzel stejné vzddlend, jako kdyz stalo v garédzi na
Spalcich.

Otec vyhlasil moratorium na beziicelné vylety a trvd na tom, Ze benzin,
co zaplatil Benda, musi vydrzet do konce roku, cozZ v praxi znamena ujet
tak dvacet kilometri tydné. |tak se obdvdam, Ze nejpozdéji v Fijnu
budeme na ndkupy jezdit bryckou jak AmiSové v Ohiu (to je takova
sekta, jejiz clenové nesmi pouzivat nic, co bylo vynalezeno po roce 1800
— S vyjimkou anestezie pri operacich). Prekonat Josefa se nam ovsem
urcité nepodari — naposledy tankoval loni v dnoru, a nebyt naseho
povanocniho vyletu do Brna, benzin v nadrzi by se mu nejspis odparil.
Ostatné nejradéji Josef vzpomind na ropnou krizi v sedmdesatych
letech, kdy Arabové drasticky zvySili cenu ropy akomunisté pry
dovéaZeli benzin jen pro sanitky, hasice atanky, takie po pamatkach
chodila jen hrstka vytrvalcii schopnych urazit pésky alespon padesat
kilometrii denné.

Jelikoz bych Te opravdu velmi rada vidéla, koketovala jsem
s myslenkou piijcit si auto od Josefa, ale mam podezrieni, ze téch dve ste
kilometrii, nebo kolik to do téch schwarzenberskych lesi je, by spis
zvladl kiin nez jeho syté Zluta skodovka vyrobend pred devatenacti lety.

Jisté, vypada velmi zachovale, protoze ma najeto necelych dva tisice
kilometrii — a 10 jen diky tomu, Ze po pohibu svého otce musel Josef
rozvdzet pribuzné — ale vzhledem Kk Josefové tezi , nevrtat do
Sfungujicich véci* nebyla ani jednou v servisu. Vybavuji si, ze pri oné
pamatné jizde do Brna svitily na palubni desce celou dobu vsechny
vystrazné kontrolky a navzdory mrazu unikala zpod kapoty horka para.

A brzdeni pomoci rucni brzdy také nebyl buhvijaky zdzitek.



Zkratka a dobie — dokud nebudeme muset prchat pred néjakou
Zivelnou katastrofou, autem se nikam nedostanu.

Pokud bys opravdu chtél prijet na Kostku, dej mi prosim dopredu
vedét, abych mohla Denisce do ranni kaSe ze spaienych otrub
primichat baleni prozacu a pro jistotu i par praskii na spani. Jestlize
totiz pri nasem setkdni nebude ma guvernantka v kataleptickém stavu,
nedostaneme se ani jeden ke slovu.

Boze, chran, Ze se snad obavam, Ze by Té to vychrtlé, modie zmalované
stvoreni mohlo okouzlit! Z toho mé doufam nepodeziivas?

Ja se jenom nechci dostat do rodovych déjin jako ,,ta, co uskrtila svoji
guvernantku*‘, k cemuz by témér jisté doslo. A neveér, ze bychom pred ni
ujeli na konich — ta by byla schopna bézet v brnéni tryskem vedle nas
ajesté by ji to pripadalo super. A pokud Ti to nestaci, tak vez, Ze by Te
oslovovala Maxiku.

To neni domnénka, ona Ti tak rika.

Proc¢ vam viastné knize S. jeste nedal zavést telefon?

Minuly tyden jsem méla na prohlidce starsi manzele, kteri prijeli
Z Hvezdy, kde je malem pokousala zdivocela doga. Pokud si dobre
vzpominam, baronka Orsi vam vnutila ctyri, ne? Je docela mozné, ze ty
chybéjici Tvoji pribuzni snédli.

Clovek, ktery zuiivou dogu odtdahl, pry vypadal jako bezdomovec
a lamanou Cestinou se ptal, jestli u sebe nemaji nejaké jidlo nebo
cigarety. Treba tam pomriou hlady avy se na Hveézdu vratite ibez
soudu. Podle Miladinych zprav uz na zamku nefunguje ani elektiina
avV parku se kaci stromy, aby bylo ¢im topit.

A propos Milada — docela mé mrzi, Ze ji ve svém dopise nazyvais
megerou.

Podle slovniku je megera zbésila, zuriva, zla Zena. Milada neni ani
jedno.

Jsem ochotnd pripustit, Ze je velmi autoritativni, a docela chdpu, proc¢
Jjste ji na Hvézdé rikali Pinochetova sestienka. Ostatné Josef o ni mluvi



jako o Frau Himmler, coZz Milada nechténé podporuje ivysokymi
cernymi kozackami a kostymkem se stribrnymi knofliky. Viastné ji
opravdu chybi jen brigadyrka s umrici lebkou.

Nicmeéné stdle trvam na tom, Ze bez jeji pevné ruky by na Kostce vidadla
takova anarchie, Ze hippies by v porovnani sndmi pisobili jako
vzorova japonska firma.

Jen diky Miladé k nam chodi navstévnici a my jsme schopni platit ucty
za telefon, elektrinu a vodu, nemluvé o nakupu véci, které pani Ticha
vyrobit nedokaze — treba zubni pastu. Josef sice tvrdi, Ze nic z toho
nepotiebujeme, ale chtéla bych ho vidét, jak chodi v minus dvaceti na
latrinu nebo cte pri svicce noviny. Pripomind mi naseho slavného
spisovatele Thoreaua, ktery si v lese postavil boudu a viem se snazil
namluvit, Ze Zivot mimo civilizaci je skvély. Pritom je zndamo, Ze prinutil
svoji matku, aby mu do jeho poustevny denné nosila teply obéd.

Kdyby ho Milada nehonila (myslim Josefa, Thoreau uz je mrtvy),
nepreviékl by si ani Zupan, v némz by ho nejspis za sto let nasli
mumifikovaného v katakombach. A to uz vitbec nemluvim o vyplatach,
zdravotnim a socidalnim pojisténi. Nebyt Milady, bude pan Spock umirat
na své dedicné choroby bez pomoci na otomanu V kotelné a pani Ticha
Zebrat pred kostelem. Zkrdtka a dobre — Milada je na Kostce jedinou
zarukou jakés takés discipliny.

Pokud nekdo spliuje kritéria megery, tak jsem to bohuzel asi ja. Josef
se domnivda, zZe moje obcasné vybuchy hnévu jsou genetického piivodu,

Jjelikoz prislusnice naseho rodu byly ,,vzteklé mrchy s pénou u huby**.

Pravda, nékteré deniky mych aristokratickych predchidkyn by mohly
slouzit jako manifesty zurivosti a dokonce i hypochondricka Klara
kricela tak, Ze jeji komorna v podstaté ohluchla uz ve dvaceti letech, ale
podle mého ndzoru jsem predevsim obéti prostredi. O Denisce je
zbytecné mluvit — ta by dovedla privést k nepricetnosti i Buddhu — ale
V posledni dobé mé vylozené — promin ten nearistokraticky vyraz —
Serou uplné vsichni véetné psi. V prvé radeé otec. V Americe jsem ho



nikdy neslySela mluvit 0 penézich a pomalu nevédél, jak vypadaji. Dnes
Fika bankovkam , kamarddicci“, ma je zamcené v 1irezoru a pri
sebemensim vydaji vyvadi, jako by mu socialka odebirala milované
deti. Kdyz nam kdosi ukradl na zachodech Zarovky, odmitl koupit nové
s tim, Ze ,,kadit se da i potmé“. Sprchovat se miizeme maximalné Sest
minut denné, teplou vodou tr'i minuty.

Uznavam, nejsme Schwarzenbergové a musime Setrit, ovSem par litrii
benzinu potiebnych k cesté za Tebou je S prihlédnutim k nasim diuhiim
zanedbatelna castka. Na moji Zadost ovsem otec reagoval tak vznétlive,
Jjako bych chtéla letét soukromym tryskacem na Havaj.

Pan Spock ji prozac jak lentilky, pani Ticha se néjak nebezpecné
rozpila, matka déla oboji, takze vidi straSidla i ve vané, a Josef je prosté
Josef.

Divis se, Ze nedokazu zachovavat aristokratickou vyrovnanost?

Megera

Konec prvniho dilu
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